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MADAM SPEAKER:  Now Question Hour. 

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Madam, I have given notice for 

suspension of Question Hour.  There is large scale corruption in the country… 

(Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Let us hear her for just two minutes, then we may continue 

with the Question Hour. 

… (Interruptions) 

11.01 hrs. 

SUBMISSION BY MEMBERS 

 
Re : Demand for a Joint Parliamentary Committee to examine irregularities 

and malpractices in IPL 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ ÉÊnxÉÉå-ÉÊnxÉ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäiÉÉ VÉÉ 

®cÉ cè* ºÉàÉÚSÉä |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉ¤É ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® xÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ABÉE ®ÉVªÉ 

àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ <ºiÉÉÒ{ÉEÉ cÉä MÉªÉÉ, iÉÉä ãÉMÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉÉàÉãÉÉ lÉàÉ VÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä nÉä ´ÉÉÊ®−~ àÉÆjÉÉÒ 

¶ÉBÉE BÉEä PÉä®ä àÉå +ÉÉ MÉA cé* =xÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉä MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉA VÉÉ ®cä cé, {Én BÉEä nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ BÉEÉ +ÉÉ®Éä{É cè* 

ÉÊBÉEBÉE ¤ÉèBÉDºÉ ãÉäxÉä BÉEÉ +ÉÉ®Éä{É cè* {ãÉäºÉ iÉBÉE bÉªÉ´É]Ç BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉ®Éä{É àÉÆÉÊjÉªÉÉå {É® ãÉMÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä 

<ºiÉÉÒ{ÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ º{É−]ÉÒBÉE®hÉ àÉå ªÉc àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÚ®ä àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* xÉäiÉÉ ºÉnxÉ xÉä |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É näiÉä cÖA, ºÉnxÉ BÉEä £ÉÉÒiÉ® JÉ½ä cÉäBÉE® BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ VÉÉÆSÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ªÉc PÉ]xÉÉµÉEàÉ SÉãÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉÉÊ®−~ àÉÆjÉÉÒ <ºÉ PÉä®ä àÉå +ÉÉA cé, iÉ¤É ºÉä 

càÉå ªÉc ãÉMÉxÉä ãÉMÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ VÉÉÆSÉ àÉå ºÉiªÉ =VÉÉMÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ 

<ºÉàÉå ºÉiªÉ =VÉÉMÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä iÉÉä +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉäAÉÊãÉ¶ÉxÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè* ºÉSÉ 

BÉEÉä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEÉ MÉ~¤ÉÆvÉxÉ ]Ú]xÉ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cè* <ºÉÉÊãÉA nä¶É SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉiªÉ 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE àÉÉÆMÉ VÉÉä {ÉcãÉä ÉÊnxÉ ºÉä càÉ BÉE®iÉä +ÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE ºÉÆºÉn BÉEÉÒ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ABÉE VÉä{ÉÉÒºÉÉÒ ¤ÉxÉä VÉÉä <ºÉ {ÉÚ®ä àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ UÉxÉ¤ÉÉÒxÉ BÉE®ä* ªÉc iÉÉä ABÉE AäºÉÉ 
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BÉDãÉÉäWÉä] ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä ºBÉEèãÉä]xÉ ÉÊxÉBÉEãÉ-ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® ÉÊMÉ® ®cä cé* c® ÉÊnxÉ ABÉE xÉªÉÉ ºBÉEèãÉä]xÉ ºÉÉàÉxÉä 

+ÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉÆºÉn BÉEÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ iÉBÉEÉVÉÉ cè, <ºÉ nä¶É ºÉä §É−]SÉÉ® ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEÉ iÉBÉEÉWÉÉ cè 

ÉÊBÉE ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉÉxÉä* +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc ºÉÉÊàÉÉÊiÉ MÉÉÊ~iÉ cÉä +ÉÉè® ´Éc {ÉÚ®ä 

àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ +ÉÉàÉÚãÉ-SÉÚãÉ VÉÉÆSÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEä +ÉÉè® nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉiªÉ ºÉÉàÉxÉä 

+ÉÉ ºÉBÉEä, ºÉSÉ BÉEÉä =VÉÉMÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* àÉé {ÉÚ®ä |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉ àÉÉÆMÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉiÉÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ xÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, àÉé =ºÉºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉhÉ¤É VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÆºÉn àÉå ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ãÉÉäMÉ iÉÉä ABÉEÉ=Æ]ä¤ÉãÉ 

cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ¤ÉÉc® BÉEä VÉÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉBÉEÆ~ bÚ¤Éä cÖA cé* +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ BÉEä BÉEÉÊàÉ¶ÉxÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ 

JÉ¤É®å +ÉÉ ®cÉÒ cé, ´Éc cÖÆBÉEÉ® BÉE®BÉEä, ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* ªÉcÉÆ ºÉä ãÉäBÉE® ®ÉVÉºlÉÉxÉ iÉBÉE ãÉÚ] àÉSÉÉ ®JÉÉÒ cè* 

ºÉÉÒvÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå {É® iÉÉä ABÉEÉ=Æ]ÉÒÉÊ¤ÉãÉÉÒ]ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ªÉc ºÉÉ®É 

PÉ{ÉãÉÉ SÉãÉiÉÉ ®cÉ +ÉÉè® JÉäãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉäiÉÉ BÉEÉÒ iÉ®c ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   ….∗ ¤ÉÉäãÉiÉä 

®cä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ªÉc +ÉÉì¤VÉèBÉD¶ÉxÉä¤ÉãÉ ¶É¤n cè* ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉBÉE BÉEä xÉÉÒSÉä, ªÉc ºÉÉ®É BÉEÉ ºÉÉ®É BÉEÉàÉ SÉãÉiÉÉ ®cä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ªÉÉÊn àÉä®ÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä =ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ nÉÒÉÊVÉA, àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ´ÉÉÊ®−~ xÉäiÉÉ cé, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ¶É¤n àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É: |ÉhÉ¤É ¤ÉÉ¤ÉÚ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉä{ÉÉÒºÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<A* +ÉÉ{É <ºÉàÉå ~ÉÒBÉE 

ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä cé* VÉ¤É +ÉÉ{É +ÉÆn® +ÉÉA cé iÉ¤É BÉEcÉÓ <ºÉàÉå BÉÖEU ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉxÉÉ ¶ÉÖâó cÖ+ÉÉ cè* càÉÉ®É àÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c 

ºÉä ¤ÉèSÉäxÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ xÉÉè AàÉ.{ÉÉÒ. ÉÊxÉBÉEÉãÉä MÉA cé, ABÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉ]´É® ÉËºÉc VÉÉÒ MÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉc® VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, 

ÉÊVÉiÉxÉä iÉ®c BÉEä ãÉÖ]ä®ä cé +ÉÉè® VÉÉä +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ cè, ªÉä iÉÉä ãÉÖ]ä®Éå BÉEÉ +ÉbÂbÉ cè* =ºÉàÉå c® iÉ®c BÉEä nÉä xÉà¤É® BÉEä 

ãÉÉäMÉ cé, =ºÉàÉå ºÉ]Â]ä BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É +ÉÉnàÉÉÒ cè* àÉÉìÉÊ®ÉÊ¶ÉªÉºÉ ºÉä ãÉäBÉE® ÉÎº´ÉºÉ ¤ÉéBÉE iÉBÉE ºÉ¤É iÉ®c BÉEÉ {ÉèºÉÉ ªÉcÉÆ 

+ÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{É ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä xÉÉBÉE BÉEä xÉÉÒSÉä ÉÊMÉãÉ ºÉÉc¤É,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A* 

                                                 
∗ Not recorded. 

reporter
Fd by b1
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤Éè~ÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉD¶ÉxÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤Éè~ÉªÉÉ 

lÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEãÉ àÉÖÆc JÉÖãÉÉ, {ÉcãÉä £ÉÉÒ àÉÖÆc JÉÖãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ABÉEÉ=Æ]ä¤ÉãÉ BÉE®xÉÉ cè* VÉÉä ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ* ªÉcÉÆ VÉä.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* {ÉÚ®ä 

ºÉnxÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ iÉ¤É cÉäMÉÉ* ªÉc àÉÉàÉãÉÉ <iÉxÉÉÒ +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä JÉiàÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉàÉå nÉä 

àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä ¤ÉÉc® BÉEä xÉÉàÉ cé, =xÉBÉEä ªÉcÉÆ ®äb {É½ ®cÉÒ cè, ºÉ¤É 

BÉÖEU cÉä ®cÉ cè* {ÉEÉ°ôJÉ ºÉÉc¤É, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ <VVÉiÉ BÉE®iÉä cé, +ÉÉ{É VÉèºÉÉ ºÉÉ{ÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉDªÉÉå <vÉ® ºÉä 

=vÉ® cÉä ®cÉ cè, +ÉÉ{É BÉDªÉÉå <xÉBÉEÉ {ÉFÉ ãÉä ®cä cè* +ÉÉ{É ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉäãÉ BÉEÉä JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÊ®A, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ¤É BÉÖEU àÉÉãÉÚàÉ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ*   

SHRI BASU DEB ACHARIA :   Madam, everyday new facts are coming out.  

Startling revelations are there.  There has been a large scale corruption and a 

number of people are involved.  New names are coming out everyday in this 

regard.  This is the biggest gambling in our country.  This is not cricket, rather it is 

business.  They have misused it and they have used the Mauritius route to avoid 

taxes amounting to thousand crores of rupees and the Government is sleeping.  

The Government was sleeping.  Was the Government not aware of such a murky 

deal taking place in the country and there was such a large scale corruption in the 

country in the name of cricket?  From its inception, we have been demanding that 

unless there is a Joint Parliamentary Committee constituted, truth will not come 

out.  In 1991, there was security scam in our country and the entire Opposition 

demanded a JPC. The Government acceded to our demand and a Joint 

Parliamentary Committee was constituted in 1991.  There is an urgent need for 

such a Joint Parliamentary Committee now.   
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 I would urge upon the Government, in order to find out the truth and fix up 

the responsibility of such a large scale corruption, that a Joint Parliamentary 

Committee should be constituted immediately and there should be a thorough 

probe to find out the truth in this murky deal and large scale corruption.  

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL):   Madam, you will kindly remember 

that this issue was raised on last Monday by me and many other hon. Members of 

the House.  What is the issue and why are we demanding a Joint Parliamentary 

Committee?   Shri Pranab Mukherjee has ordered a Departmental Inquiry and that 

is going on.   We have nothing to say on that.  Let the official machinery take its 

own course. 

But the issue is it is a massive scam, unparalled in the history of 

independent India.  It is an unimaginable violation of law and huge funds are 

involved.  This was all taking place for the last two years under the nose of the 

Government.   

I am sorry to inform the House that in a written official communication that 

the IT Department had sent to the Standing Committee on Finance – the Report of 

which was placed before the House – that no income tax assessment has been 

made as yet.  The hon. Chairman of Standing Committee on Finance is present 

here.  Not only that.  They have also said that the income tax assessment will be 

made after 21 months.   

 I am a tax payer and my assessment is made every year.  Why was the IPL 

granted this unpardonable privilege to get the assessment after 21 months?  So, it 

is not that it has happened today. It was happening all along.  

I would request the Government to kindly ponder over the failure of the 

agencies. It was continuing for two or three years. The IT Department says that 

they cannot make the assessment before 21 months. Therefore, it is a grave failure 

of the law enforcing agencies.  Therefore, it has to be looked into. 

Usha
cd. by c
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Why do we demand JPC? I was a Member of the JPC constituted in 1991. 

My hon. Friend, Shri Jaswant Singh, was also a Member. At least two of us are 

here.  We are demanding JPC because (1) it has a long hand; (2) it can utilise 

multiple agencies of the Government; and (3) JPC comprises Members from all 

the parties. It will not be a game of the Opposition. All political parties which are 

there in the House will be represented in JPC.  

Therefore, that will be the only appropriate forum for investigation. This 

was accepted by the Government when Shri Narasimha Rao was the Prime 

Minister and when the present Prime Minister Dr. Manmohan Singh was the 

Finance Minister.  It goes to the credit of Dr. Manmohan Singh that he had 

accepted the JPC in 1991. Now, he is the hon. Prime Minister.  So, why should 

there be double standards? If Harshad Mehta episode had attracted JPC, why will 

the IPL not attract JPC?  That is our basic point. 

Lastly, the Government should come clear.  It is in the interest of the 

Government and it is in the interest of the Ministry of Finance that they should 

come clean and prove before the country that they are for appropriate inquiry and 

that they are not going to save any political person who might be connected with 

this scam, whether they are Ministers or not. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Now, we will take up Question Hour.  Question No. 401. 

Shri Subhash Bapurao Wankhede. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc (<ãÉÉcÉ¤ÉÉn): BÉDªÉÉ càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉäMÉÉ? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ |É¶xÉ-BÉEÉãÉ BÉEÉä SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc : AäºÉÉ BÉEèºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉå +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ 

BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉEÉä<Ç xÉ ¤ÉÉäãÉä, càÉå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉÖãÉ´ÉÉªÉÉ ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : càÉÉ®ä BÉEcxÉä BÉEÉ +ÉlÉÇ cÉÒ BÉDªÉÉ cè, +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ®º{ÉÉÆb xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ*   ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: The hon. Leader of the House would like to say something.  

Please sit down.  

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): You are 

demanding a reply from me, but when I get up to reply, you are also getting up. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, please sit down.  

… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Hon. Members, you demanded that I should 

respond. I got up to respond, but still you are on your legs. What is the point in 

it? … (Interruptions)   

MADAM SPEAKER: Please sit down.   

… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: When the Leader of the Opposition speaks, I can 

understand it because the hon. Speaker has allowed her to speak. But if everybody 

wants to speak, then it is not possible.  

 My most respectful submission is that I do not get the notice for suspension 

of Question Hour.  Hon. Speaker gets it and a copy is given to the hon. Minister of 

Parliamentary Affairs.  I was told that notice for suspension of Question Hour has 

been given by some hon. Members and that they are going to raise the issue of 

establishment of Joint Parliamentary Committee in respect of IPL. When the hon. 

Members raised this issue of IPL on the other day, in response to them, though not 

immediately, I came and said that we have already instructed the Department and 

the agencies concerned to carry on the raids. Now, the hon. Members have raised 

this issue again.  I have noted everybody’s suggestions.   

R P Mittal
Fd. By d1) 
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In these matters, decisions are taken after due diligence and after due 

consideration.   It cannot be an instant reaction like an instant coffee. Therefore, 

the Government will have to ponder over it.   

I will communicate the sentiments of the hon. Members to the hon. Prime 

Minister. As and when the Government takes a decision, we will come to the 

Parliament.  This is a parliamentary matter.  Still the Parliament Session is 

continuing. Let us wait for some more time.  

MADAM SPEAKER: Thank you.  It is over now. 

 Question No. 401, Shri Subhash Bapurao Wankhede.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, you have already spoken. Please let us 

continue with the Question Hour.   

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, please sit down.  
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(Q. NO.401) 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ£ÉÉ−É ¤ÉÉ{ÉÚ®É´É ´ÉÉxÉJÉäbä : àÉèbàÉ, <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® VÉc®ÉÒãÉÉÒ ¶É®É¤É +ÉÉè® xÉBÉEãÉÉÒ  ¶É®É¤É...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé*  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A +ÉÉè® |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ£ÉÉ−É ¤ÉÉ{ÉÚ®É´É ´ÉÉxÉJÉäbä : ÉÊàÉãÉÉ´É] BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉD´Éè¶SÉxÉ +ÉÉ´É® BÉEÉä SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ£ÉÉ−É ¤ÉÉ{ÉÚ®É´É ´ÉÉxÉJÉäbä : =xÉBÉEÉ VÉÉä vÉÆvÉÉ cè, ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)..BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä c® ®ÉVªÉ àÉå xÉBÉEãÉÉÒ +ÉÉè® VÉc®ÉÒãÉÉÒ ¶É®É¤É ¤ÉxÉÉxÉä +ÉÉè® ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä cè?  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  

11.19 hrs. 
 

At this stage Shri Shailender Kumar and some other hon. Members come and 
stood on the floor near the Table. 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MADAM SPEAKER: Shri Subhash Bapurao Wankhede, you please put your first 

supplementary question.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ£ÉÉ−É ¤ÉÉ{ÉÚ®É´É ´ÉÉxÉJÉäbä: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ nä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉSÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊVÉºÉ 

BÉE®ÉÒxÉÉ ¥ÉÉÆb BÉEÉÒ ¶É®É¤É {ÉÉÒBÉE® ºÉéBÉE½Éå VÉÉxÉå MÉ<ÇÆ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ BÉE®ÉÒxÉÉ ¥ÉÉÆb BÉEÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä 

¤ÉÆn BÉE®xÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ãÉÉ<ºÉéºÉ VÉ¤iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®äMÉÉÒ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) nä¶É BÉEä c® ®ÉVªÉ àÉå xÉBÉEãÉÉÒ 

+ÉÉè® VÉc®ÉÒãÉÉÒ ¶É®É¤É ¤ÉxÉÉxÉä +ÉÉè® ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ 

<ºÉBÉEÉÒ  VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® cè iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~É ®cÉÒ cè +ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ 

{ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉ <ºÉàÉå BÉDªÉÉ =kÉ®nÉÉÊªÉi´É cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä c® ®ÉVªÉ àÉå SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉBÉEãÉÉÒ ¶É®É¤É BÉEÉ vÉÆvÉÉ ¤ÉÆn 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä xÉBÉEãÉÉÒ ¶É®É¤É ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå {É® BÉE½ÉÒ ºÉä BÉE½ÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç 

BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =xÉºÉä =ÉÊSÉiÉ VÉÖàÉÉÇxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® AäºÉÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® 

BÉE® ®cÉÒ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MADAM SPEAKER:  The House stands adjourned to meet again at 12 noon. 

 

11.21 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Twelve of the Clock.  
       
 

 

 

  

 

 

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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12.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 

(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

… (Interruptions) 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Now papers to be laid on the Table of the House. 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT (SHRI S. JAIPAL REDDY): Sir, 

I beg to lay on the Table a copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and 

English versions) between the National Buildings Construction Corporation 

Limited and the Ministry of Urban Development for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT. 2180/15/10) 

… (Interruptions) 

VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEÉÆÉÊiÉ ãÉÉãÉ £ÉÚÉÊ®ªÉÉ):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé xÉä¶ÉxÉãÉ ¶ÉäbªÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ {ÉEÉ<xÉåºÉ 

AÆb bä´ÉãÉ{ÉàÉé] BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä ÉÊãÉA cÖA ºÉàÉZÉÉèiÉÉ 

YÉÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

(Placed in Library, See No. LT. 2181/15/10) 

… (Interruptions) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): Sir, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

Article 151(1) of the Constitution:- 

(i) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 4 of 2009-10) (Direct Taxes) for the year ended 

March, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT. 2182/15/10) 
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(ii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 12 of 2009-10) (Indirect Taxes-Central Excise)-

Compliance Audit for the year ended March, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT. 2183/15/10) 

 

(iii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 13 of 2009-10) (Indirect Taxes-Service Tax)-

Compliance Audit for the year ended March, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT. 2184/15/10) 

 

(iv) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 14 of 2009-10) (Indirect Taxes-Customs)-

Compliance Audit for the year ended March, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT. 2185/15/10) 

 

(v) Reports of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Railways) (No. CA 11 of 2009-10) for the year ended 

March, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT. 2186/15/10) 

 (2) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

(i) Appropriation Accounts of Indian Railways, Part I- Review for the 

year 2008-2009. 

(ii) Appropriation Accounts of Indian Railways, Part II- Detailed 

Appropriation Accounts  for the year 2008-2009. 

(iii) Appropriation Accounts of Indian Railways, Part II- Detailed 

Appropriation Accounts (Annexure-G) for the year 2008-2009. 

(Placed in Library, See No. LT. 2187/15/10) 
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(3) A copy of the Statement (Hindi and English versions) of Market 

Borrowings by the Central Government during the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT. 2188/15/10) 

 

(4) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (4) of Section 19 of the Banking Companies (Acquisition 

and Transfer of Undertakings) Act, 1970 and 1980:- 

(i) The Andhra Bank (Shares and Meetings) Amendment Regulations, 

2009 published in the Notification No. 666/25/P.119/816 in Gazette 

of India dated the 7th December, 2009.  

(ii) The Corporation Bank (Shares and Meetings) Amendment 

Regulations, 2008 published in the Notification No. ISD:288/09-10 

in Gazette of India dated the 1st December, 2009.  

(iii) The Vijaya Bank (Shares and Meetings) Amendment Regulations, 

2008 published in the Notification No. 6/4/2010 in Gazette of India 

dated the 24th November, 2009.  

(Placed in Library, See No. LT. 2189/15/10) 

 

(5) A copy of the Income-tax (First Amendment) Rules, 2010 (Hindi and 

English versions) published in the Notification No. S.O. 424(E) published 

in Gazette of India dated the 18th February, 2010, under Section 296 of the 

Income Tax Act, 1961, together with an explanatory memorandum and 

Corrigendum thereto published in Notification No. S.O. 667(E) dated 23rd 

March, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT. 2190/15/10) 

 

(6) A copy of the Notification No. G.S.R. 275(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated the 31st March, 2010, together with an 

explanatory memorandum making certain amendments in the Notification 
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No. 21/2002-Cus., dated 1st March, 2002, under Section 159 of the Customs 

Act, 1962.  

(Placed in Library, See No. LT. 2191/15/10) 

 

(7) A copy of the Central Excise (Amendment) Rules, 2010 (Hindi and English 

versions) published in the Notification No. S.O. 89(E) published in Gazette 

of India dated the 19th February, 2010 under sub-section (2) of Section 38 

of the Central Excise Act, 1944. 

(Placed in Library, See No. LT. 2192/15/10) 

 

 (8)   A copy of the Review* (Hindi and English versions) by the Government of 

the  working of the India Infrastructure Finance Company Limited for the 

year 2008-2009 under sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 

1955. 

 

(9) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (8) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 2193/15/10) 

 

 

 

 

 

 

 

 

__________________________________________________________________
__*    Report was laid on the Table of the House on 16.3.2010. 
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(10) A copy of the Report (Hindi and English versions) on Trend & Progress of 

Housing in India 2007.  

(Placed in Library, See No. LT. 2194/15/10) 

 

(11) A copy of the State Bank of India Employees’ Pension Fund (Amendment) 

Rules, 2005 (Hindi and English versions) published in the Notification No. 

CDO/PM/16/SPL/828 published in weekly Gazette of India dated the 8th 

January, 2010, under sub-section (4) of Section 50 of the State Bank of India 

Act, 1955. 

(Placed in Library, See No. LT. 2195/15/10) 

 

(12) A copy of the Notification No. S.O. 2282(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated the 8th September, 2009, together with an 

explanatory memorandum specifying Kingfisher Airlines as “disignated 

Indian carrier” for the purpose of under sub-section (5) of Section 5 of the 

Central Sales Act, 1956 issued under the said Act.  

(Placed in Library, See No. LT. 2196/15/10) 

 

(13) A copy of the Notification No. LAD-NRO/GN/2009-10/29/195872 published 

in Gazette of India dated the 23rd February, 2010, containing corrigendum to 

the Notification No. LAD-NRO/GN/2009-10/28/190983 (in English version 

only) dated 14th January, 2010 issued under Securities and Exchange Board 

of India Act, 1992.  

(Placed in Library, See No. LT. 2197/15/10) 

 
 (14) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (7) of  section 9A of the Customs Tariff Act, 1975 :- 

(i) G.S.R. 199(E) published in Gazette of India dated the 19th March, 

2010, together with an explanatory memorandum prescribing 
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imports of Presensitized positive Offset aluminium Plates, produced 

and exported by specified parties my be assessed provisionally to 

anti-dumping duty leviable under Notification 108/2007-Customs 

dated the 25th September, 2007 till the completion of the new shipper 

review. 

(ii) G.S.R. 208(E) published in Gazette of India dated the 23rd March, 

2010, together with an explanatory memorandum imposing 

provisional Anti-dumping duty on the imports of Barium Carbonate, 

originating in, or exported from People’s Republic of China at the 

specified rates. 

(iii) G.S.R. 209(E) published in Gazette of India dated the 23rd March, 

2010, together with an explanatory memorandum imposing 

provisional Anti-dumping duty on the imports of Coumarin of all 

types, originating in, or exported from People’s Republic of China at 

the specified rates. 

(iv) G.S.R. 210(E) published in Gazette of India dated the 23rd March, 

2010, together with an explanatory memorandum imposing final 

Anti-dumping duty on imports of all kinds of plastic processing or 

injection moulding machines, also known as injection presses, 

having clamping force not less than 40 tonnes, originating in, or 

exported from China PR at the specified rates. 

(v) G.S.R. 285(E) published in Gazette of India dated the 5th April, 2010, 

together with an explanatory memorandum continuing definitive 

Anti-dumping duty on imports of Polytetrafluoroethylene, 

originating in, or exported from China PR at the specified rates upto 

and inclusive of the 16th October, 2010, in pursuance of the mid-

term findings of the Designated Authority. 

(Placed in Library, See No. LT. 2198/15/10) 
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(15) A copy of the Notification No. DBOD.DL.BC.49/20.16.040/2009-10 

(Hindi and English versions) published in weekly Gazette of India dated the 

11th December, 2009, amending Regulation 5(1)(b) of the Credit 

Information Companies Regulations, 2006 under sub-section (3) of Section 

37 of the Credit Information Companies (Regulation) Act, 2005. 

(Placed in Library, See No. LT. 2199/15/10) 

 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF POWER (SHRI 

BHARATSINH SOLANKI): Sir, I beg to lay on the Table:- 

(1)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 179 of the Electricity Act, 2003:- 

(i) The Joint Electricity Regulatory Commission for Goa and Union 

Territories (Treatment of Other Businesses of Transmission Licensees 

and Distribution Licensees) Regulations, 2009 published in 

Notification No. JERC-05/2009 in Gazette of India dated the 7th 

January, 2010. 

(ii) The Joint Electricity Regulatory Commission (Standards of 

Performance)  Regulations, 2009 published in Notification No. JERC-

06/2009 in Gazette of India dated the 7th January, 2010. 

(iii) The Joint Electricity Regulatory Commission (State Advisory 

Committee)  Regulations, 2009 published in Notification No. JERC-

07/2009 in Gazette of India dated the 7th January, 2010. 

(iv) The Joint Electricity Regulatory Commission (Appointment of 

Consultants)  Regulations, 2009 published in Notification No. JERC-

8/2009 in Gazette of India dated the 15th February, 2010. 

(v) The Joint Electricity Regulatory Commission for the State of Goa and 

Union Territories (Open Access in Transmission and Distribution) 
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Regulations, 2009 published in Notification No. JERC-9/2009 in 

Gazette of India dated the 15th February, 2010. 

(vi) The Joint Electricity Regulatory Commission for the State of Goa and 

Union Territories (Terms and Conditions for Determination of Tariff) 

Regulations, 2009 published in Notification No. JERC-10/2009 in 

Gazette of India dated the 9th February, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT. 2200/15/10) 

 

(2) A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the SJVN Limited and the Ministry of Power for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT. 2201/15/10) 

 

(3) A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the Power Grid Corporation of India Limited and the Ministry of 

Power for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT. 2202/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY 

WELFARE (SHRI DINESH TRIVEDI): Sir, I beg to lay on the Table:-  

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Dental Council of India, New Delhi, for the year 2008-2009. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Dental Council of India, New Delhi, for the year 2008-2009, together 

with Audit Report thereon. 

 (iii) A copy of the Review  (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Dental Council of India, New Delhi, 

for the year 2008-2009.  

(2)   Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 2203/15/10) 
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(3) A copy of the Drugs and Cosmetics (1st Amendment) Rules, 2010 (Hindi 

and English versions) published in the Notification No. G.S.R. 45(E) 

published in Gazette of India dated the 21st January, 2010 under Section 38 

of the Drugs and Cosmetics Act, 1940. 

(Placed in Library, See No. LT. 2204/15/10) 

 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY 

WELFARE (SHRI S. GANDHISELVAN): Sir, I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Institute of Unani Medicine, Bangalore, for the year 2008-2009, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Institute of Unani Medicine, 

Bangalore, for the year 2008-2009.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 2205/15/10) 

 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Central Council for Research in Yoga and Naturopathy, New Delhi, for the 

year 2008-2009, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Central Council for Research in Yoga 

and Naturopathy, New Delhi, for the year 2008-2009.  

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 2206/15/10) 



23.04.2010                                  25

 

(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Institute of Siddha, Chennai, for the year 2008-2009, alongwith 

Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Institute of Siddha, Chennai, 

for the year 2008-2009.  

(6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 2207/15/10) 
 

 

12.0 ½ hrs. 

COMMITTEE ON PAPERS LAID ON THE TABLE 

2nd Report 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉä MÉªÉä {ÉjÉÉå ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ 

nÚºÉ®É |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ) (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ-ºÉÉ®ÉÆ¶É 

|ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 
 

12.01 hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON FOOD, CONSUMER AFFAIRS AND 
PUBLIC DISTRIBUTION 

 
4th and 5th Reports 

 
SHRI VILAS MUTTEMWAR (NAGPUR): Sir, I beg to present the following 

Reports (Hindi and English versions of Standing Committee on Food, Consumer 

Affairs and Public Distribution:- 
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(1) Fourth Report on Demands for Grants (2010-11) of the Ministry of 

Food, Consumer Affairs and Public Distribution (Department of Food 

and Public Distribution) 

(2)  Fifth Report on Demands for Grants (2010-11) of the Ministry of Food, 

Consumer Affairs and Public Distribution (Department of Consumer 

Affairs) 

 
 

 

12.02 hrs. 

STANDING COMMITTEE ON SCIENCE AND TECHNOLOGY, 
ENVIRONMENT AND FORESTS 

 
207th to 209th Reports 

gÉÉÒ |ÉnÉÒ{É ]à]É (+ÉãàÉÉä½É):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ, {ÉªÉÉÇ´É®hÉ +ÉÉè® ´ÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ :- 

(1) {É®àÉÉhÉÖ >óVÉÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2010-2011) BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 207´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

(2) ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉè® +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2010-2011) BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå  

 208´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

(3)  ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2010-2011) BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 209´ÉÉÆ 

 |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 
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12.03 hrs. 
 

STATEMENT BY MINISTER 
 

 Prime minister’s visits for the nuclear security summit, as well as IBSA and 
BRIC Summits ∗ 

  

THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS (SHRI S.M. KRISHNA): Sir, I am 

to inform this august House of Prime Minister's visit to Washington to attend the 

Nuclear Security Summit and to Brasilia for the 4th India, Brazil and South Africa 

(IBSA) Summit and the 2nd Brazil, India, Russia and China (BRIC) Summit from 

10-16 April 2010. 

At the invitation of U.S. President Obama, Prime Minister Dr. Manmohan 

Singh participated in the Nuclear Security Summit in Washington from  April 12-

13. In all forty-seven countries, the United Nations, the International Atomic 

Energy Agency and the European Union were represented at the Summit. 

The Summit was a personal initiative of President Obama who in his 

Prague speech of April 2009 described nuclear terrorism as the most immediate 

and extreme threat to global security. The focus on combating nuclear terrorism is 

consistent with our concerns on terrorism and clandestine proliferation. 

Strengthening nuclear security is also consistent with India's interest in the safe 

and secure expansion of civil nuclear energy. We had therefore welcomed the 

initiative last year. 

During the Summit discussions, Prime Minister referred to our intention to 

develop 35,000 MWe of nuclear energy by 2022 in the context of India's three-

stage programme as well as newly opened opportunities for civil nuclear 

cooperation with the international community. He also underlined our concerns on 

clandestine proliferation and the danger of nuclear material and technical know-

how falling into hands of non-state actors. He welcomed the new Russia-US 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT. 2208/15/10. 
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agreement to cut their nuclear arsenals as a step in the right direction and called on 

all states with substantial nuclear arsenals to further accelerate this process. 

The Rajiv Gandhi Action Plan of 1988 remains the most comprehensive 

and elaborate proposal to move toward a nuclear weapon free world. The Prime 

Minister reiterated India's call to the world community to work towards the 

realisation of this vision. The danger of nuclear terrorism makes early elimination 

of nuclear weapons a matter of even greater urgency. 

At the Summit, Prime Minister announced the establishment of a Global 

Centre for Nuclear Energy Partnership in India. This is a logical step after the 

opening up of international civil nuclear cooperation. The Centre, wholly owned 

and managed by the Government of India, will have four schools on Advanced 

Nuclear Energy System Studies, Nuclear Security, Radiation Safety and 

Radioisotope Applications. The Centre will assist in safe, secure and proliferation-

resistant promotion of nuclear energy, upgrading of standards and sharing of 

experience. We will develop it in partnership with IAEA and interested countries. 

The Summit outcome contained in a Communique and a Work Plan is 

aimed at fostering political commitment on nuclear security and follow up action 

in forums such as the IAEA. We participated actively in shaping the outcome 

which is consistent with India's interests. Our WMD Act of 2005 and our Atomic 

Energy Act already provide the legal basis to implement nuclear security measures. 

The Republic of Korea will host the next Nuclear Security Summit in 2012 

and Argentina will host the next preparatory meeting later this year. We hope that 

theNuclear Security Summit process would help build  pragmatic and purposeful 

frameworks for addressing nuclear danger. 

 Prime Minister also met US President Barack Obama on 11 April 2010. 

The two leaders expressed satisfaction with the progress in India-US relations 

since Prime Minister's bilateral visit to the USA in November 2009 and reiterated 

their strong commitment to continue to further strengthen the India-US strategic 

partnership. 
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The two leaders had an extensive discussion on the global economy and 

agreed to work together, in partnership with G 20 members, on further steps to 

sustain global economic recovery. They recognized that India-US economic 

partnership could be a catalyst for global economic development, including with 

respect to food security and clean energy. The two leaders shared their visions for 

a strong, stable and prosperous South Asia. The two leaders agreed to intensify 

India-US counter-terrorism cooperation. President Obama conveyed that he is 

looking forward to his visit to India this year, for which mutually convenient dates 

are being worked out. 

As a next step in pursuing the vision laid out by the two leaders, I look 

forward to my strategic dialogue with Secretary of State Hillary Clinton on 3 June 

2010 in Washington DC. It will give us an opportunity to once again review 

progress on and plan ahead for the full spectrum of our broad-based and 

multifaceted bilateral ties, and exchange views on the agenda of global and 

regional issues of mutual interest. 

On the margins of the Summit, Prime Minister also met the Prime Minister 

of Canada, who will host the next G20 Summit in June, the Prime Minister of 

Morocco, the Presidents of France and Kazakhstan and the German Chancellor. 

Prime Minister led the Indian delegation to the 4th Summit of Meads of State and 

Government of India, Brazil and South Africa Dialogue Forum (IBSA) on 15 

April. The South African and Brazilian delegations were led by President Jacob 

Zuma and President Lula da Silva respectively. The last IBSA Summit was hosted 

by India in 2008. 

IBSA has become a significant vehicle for comprehensive trilateral 

cooperation between three large democratic countries that share common values 

and are engaged in the development process to improve the lives of their peoples. 

It is significant that IBSA cooperation is not limited to governments, but engages 

the civil societies of the three countries. Indeed civil society involvement is a 
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significant aspect of IBSA. IBSA also undertakes development projects in third 

countries. 

The three leaders reviewed the activities of the 16 IBSA Working Groups 

including those on Science and Technology and Energy, which are undertaking 

promising projects. The leaders also decided that IBSA should develop micro 

satellites for space weather studies. Two MOUs on cooperation in Science & 

Technology and Innovation as well as Solar Energy were signed during the 

Summit. 

As part of civil society engagement, meetings of separate people-to-people 

fora involving academics, editors, parliamentarians, women, small business and 

local governance were held on the sidelines of the Summit. Our Commerce and 

Industry Minister led the Indian delegation for a combined IBSA and BRIC 

Business Forum Meeting. 

IBSA countries also take up projects in other developing countries under 

the IBSA Trust Fund. This is a novel initiative of IBSA for South - South 

cooperation. Currently such projects have been going on in seven countries. IBSA 

has committed more projects in Haiti in the wake of the recent earthquake there, 

and is considering more projects in Palestine. 

During their discussions, the three leaders focused on UN reform, the 

impact of global economic and financial crisis and scourge of terrorism. They 

reiterated the need for urgent reform of the United Nations, including the Security 

Council, to make it more representative and democratic. Recognising the negative 

impact of the global economic and financial crisis on developing countries, the 

three leaders emphasized the importance of promoting sustainable development 

and called for a development-oriented, balanced and successful conclusion of the 

Doha Round of trade talks. The Leaders considered the scourge of terrorism as one 

of the, most serious threats to international peace and security. President Lula and 

President Zuma condemned the terrorist attacks in India and offered condolences 
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to our people.   The   Leaders   emphasized   the   need   for   early   finalisation   

of   the Comprehensive Convention on International Terrorism.  

On the occasion of the Summit, Commerce and Industry Minister along 

with Ministers of Brazil and South Africa met with the Foreign Minister of 

Palestine. Following the meeting, India, Brazil and South Africa issued a 

statement calling for a comprehensive peace in the Middle East. 

 Prime Minister also attended the Second BRIC Summit on 15 April 

together with President Medvedev of Russia, President Hu Jintao of China and 

President Lula da Silva of Brazil. The first BRIC Summit was held in 

Yekaterinburg, Russia in June last year. Since then, BRIC Foreign Ministers, 

Finance Ministers, Agriculture Ministers, National Security Advisers and 

Governors of Central Banks have met. 

The BRIC Summit in Brazil focussed on a range of issues including the 

international financial and economic crisis, reform of international financial 

institutions including its management structures, cooperation in G20, UN reforms, 

climate change and other issues. While welcoming signs of economic recovery, 

the BRIC Leaders recognized that there were continuing uncertainties. While 

calling for strong, sustainable and balanced growth, they reiterated the role of 

emerging economies in contributing to economic recovery. BRIC Finance 

Ministers and Central Bank Governors would continue to meet and discuss 

modalities of cooperation in this context. A Joint Statement along with a Follow-

up document was issued following the 2nd BRIC Summit. China has offered to 

host the 3rd BRIC Summit in 2011. 

 BRIC countries support a multi-polar, equitable, democratic and just world 

order, based on rule of law and with the United Nations having a central role in 

tackling global challenges. 

 With BRIC countries together commanding 25.9% of total geographic area, 

40% of global population and 22% of global GDP [PPP], abundant natural 

resources, growing middle classes, and given their internal economic strengths, 
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BRIC countries - as engines of economic growth - can contribute constructively 

towards sustainable global economic growth. 

 During his visit to Brasilia, Prime Minster also held a bilateral Summit 

meeting with President Lula. We attach high importance to our relations with 

Brazil. Prime Minister and President Luia discussed the growing importance of the 

multifaceted India-Brazil Strategic Partnership. Our engagement with Brazil is 

important for our energy security, food security, trade and commerce as well as 

cooperation in the area of high technologies. 

The Prime Minister also held separate bilateral meetings with President Hu 

Jintao of China and President Dmitry Medvedev of Russia. These meetings were 

part of our tradition of regular high level meetings with these two important 

countries. 

The visit by the Prime Minister to USA and Brazil reflects India's growing 

role in world affairs, and served to advance our national interests on issues which 

have a direct bearing on our security and development 
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12.03 ½ hrs. 
 
(ii) Status of implementation of the recommendation contained in the 36th Report 
(14th Lok Sabha) of the  Standing Committee on Urban Development on  
Government of India Stationery Office, Kolkata  pertaining to the Ministry of Urban 
Development.∗ 
 
THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT (SHRI S. JAIPAL REDDY): Sir, 

in pursuance of the directions 73-A of Hon'ble Speaker, Lok Sabha issued vide 

Lok Sabha Bulletin- Part II dated September 1, 2004, I am laying this statement on 

the status of implementation of the recommendations contained in Thirty Sixth 

Report of Standing Committee on Urban Development (2008-2009). 

The Standing Committee on Urban Development examined the Demands 

for Grant of Ministry of Urban Development for the year 2008-09 and presented 

Thirty Sixth Report to Lok Sabha on 23rd October, 2008. The report contains 3 

recommendations. The action taken replies of the Government was sent to the 

Committee on 07.01.2009. 

The status of the action taken regarding implementation of the 

recommendations of Parliamentary Standing Committee on Urban Development is 

indicated in the statement enclosed. 

 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT. 2209/15/10. 
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12.03 ¼ hrs. 
 
(iii) Status of implementation of the recommendation contained in the 27th , 
29th to 31th Reports of Standing Committee on Energy(14th Lok Sabha), 
pertaining to the Ministry of Power∗ 
 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF POWER (SHRI 

BHARATSINH SOLANKI): Sir, I am laying this statement on the present status 

of implementation of recommendations contained in the 27th, 29th, 30th and 31st 

reports of 14th Lok Sabha & 1st and 3rd reports of 15th Lok Sabha Parliamentary 

Standing Committee on Energy in pursuance of direction 73A of Hon'ble Speaker, 

Lok Sabha vide Lok Sabha Bulletin Part-ll, dated 1st September 2004. 

The 27th Report is related to Ultra Mega Power Projects. It has 5 

recommendations, all of which have been accepted by the Government. 

The 29th Report is related to 'Demand for Grants of the Ministry of Power 

for the year 2008-09'. It has 11 recommendations, all of which have been accepted 

by the Government. 

The 30th Report is related to 'Role of Central Electricity Regulatory 

Commission and State Electricity Regulatory Commission in protection of interest 

of Consumers'. It has 29 recommendations, 22 of which have been accepted by the 

Government; 3 have not been accepted and comments on the rest 4 

recommendations have been given in the remarks. 

The 31st Report is related to the 'Implementation of Rajiv Gandhi Grameen 

Vidyutikaran Yojana'. It has 9 recommendations, 8 of which have been accepted 

by the Government and 1 recommendation has not been accepted. 

As regards reports of 15th Lok Sabha, 1st Report relates to the 'Demand for 

Grants of the Ministry of Power for the year 2009-10 and 3rd Report relates to 

'Action Taken by the Government on the recommendations contained in the 

Thirty-First Report(14th Lok Sabha) on 'Implementation of Rajiv Gandhi 

                                                 
∗  Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT. 2210/15/10. 
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Grameen Vidyutikaran Yojana(RGGVY)' pertaining to the Ministry of Power'. 

Recommendations made in both the reports are under consideration. 

The present status of implementation of the various recommendations made 

by the Committee in the said report is indicated in the Annexure to my Statement, 

which is laid on the Table of the House. I would not like to take the valuable time 

of the House by reading out all the contents of this Annexure.  I would request that 

this may be considered as read. 
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12.04 hrs. 

BUSINESS OF THE HOUSE 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): With your 

permission Sir, I rise to announce that Government Business during the week 

commencing Monday, the 26th April, 2010, will consist of:- 

1. Discussion and Voting on Demands for Grants (General) for 2010-

11 under the control of the Ministry of:- 

 (a) Road Transport and Highways 

 (b) Water Resources 

2. Submission to the Vote of the House Outstanding Demands for 
Grants in respect of Budget (General) for 2010-11 at 6.00 p.m. on 
Tuesday, the 27th April, 2010. 

 
3. Introduction, consideration and passing of the Appropriation (No.2) 

Bill, 2010. 
 
4. Discussion and Voting on Demands for Excess Grants (General) for 

2007-08. 

5. Introduction, consideration and passing of the Appropriation (No.3) 

Bill, 2010. 

6. Consideration and Passing of the Finance Bill, 2010. 

7. Consideration and passing of the Employees’ State Insurance 

(Amendment) Bill, 2009. 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ºÉÉÎ¤àÉ¶ÉxºÉ ºÉ£ÉÉ{É]ãÉ {É® ®JÉä VÉÉiÉä cé* 

* CHAUDHARY LAL SINGH (UDHAMPUR): The following item may be 

included in next week's agenda:- 

Need to appoint Local Vice Chancellor in Central University, Jammu from 
Jammu Province. 
------------------------ 
*   Laid on the Table.  
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  * gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): àÉcÉänªÉ, +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

1. ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÆiÉMÉÇiÉ PÉÖàÉÆiÉÚ VÉÉÒ´ÉxÉ ¶ÉèãÉÉÒ ´ÉÉãÉä ãÉÉäcMÉÉÉÊ½ªÉÉ, ¤ÉÆVÉÉ®É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå 

 BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉä VÉÉä½xÉä ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* 

2. ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ - UkÉ®{ÉÖ® ºÉÉÊciÉ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä =xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå VÉcÉÆ BÉEàÉ ´É−ÉÉÇ ºÉä VÉãÉ ºiÉ® BÉEÉ{ÉEÉÒ xÉÉÒSÉä 

 SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè, ´ÉcÉÆ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä |É¤ÉÆvÉxÉ cäiÉÖ ÉẾ É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® àÉÉxÉ´É VÉÉÒ´ÉxÉ A´ÉÆ VÉÉÒ´É VÉxiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

 ®FÉÉ BÉEä ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉªÉå* 

 

  * gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É):  ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

1. àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå £ÉÚVÉãÉ BÉEÉ ºiÉ® xÉÉÒSÉä VÉÉxÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÚVÉãÉ 

 BÉEÉä ÉÊ®SÉÉVÉÇ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

2. {ÉÉÎ¶SÉàÉ =kÉ® ®äãÉ´Éä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn ºÉä JÉbä¥ÉcàÉÉ iÉBÉE àÉÉÒ]® ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉä ¥ÉÉb MÉèVÉ +ÉÉàÉÉxÉ 

 {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ A´ÉÆ <ºÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉä ´ÉÉªÉÉ +Éà¤ÉÉ VÉÉÒ cÉäiÉä +ÉÉ¤ÉÚ ®Éäb iÉBÉE VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ* 

 

 
* SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR): The following items may be 

included in next week's agenda:- 

(1) A comprehensive Law need to be formulated in regard to the disposal of 

E- waste and a stringent mechanism need to be devised to protect the 

people from the exposure of radioactive materials. 

(2) Many parts of the country have been lashed by heat wave with no sign 

of respite. Disaster Management instruments need to be geared up to 

deal with situation. 

 

------------------------ 
*   Laid on the Table.  
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* SHRI KODIKKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA): I would like to make the 

following two Submissions to be included in the List of Business for the next 

week commencing from 26.04.10: 

1. To set up a Cashew Board in Kollam District, Kerala: Thousands of 

cashew workers in Kerala are demanding for setting up of a Cashew 

Board in Kollam, Kerala under the Ministry of Commerce and Industry. 

2. To set up an IT in Thiruvananthapuram, Kerala: At present there is no 

IIT exists in the entire Kerala. Due to this, the students from Kerala are 

facing great difficulties. Hence, there is an urgent heed to set up an IIT 

in Thiruvananthapuram, Kerala immediately. 

 

* SHRI P.T. THOMAS (IDUKKI): I request to include below mentioned subjects 

in the agenda for next week’s business of Lok Sabha. 

 

1. Safety  of century old dams in the country like Mullapperiyar dam in 

Kerala. 

2.       A comprehensive action plan to clean up the polluted Periyar river in 

Kerala. 

 

  * gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É (JÉMÉÉÊ½ªÉÉ): àÉcÉänªÉ, ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå 

ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä VÉÉä½É VÉÉªÉä* 

1. ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä ºÉc®ºÉ ÉÊVÉãÉÉ +ÉÆiÉMÉÇiÉ JÉÉäSÉ®nä´ÉÉ ºÉä ºÉÉäxÉàÉxÉJÉÉÒ ºÉ½BÉE BÉEä ¤ÉÉÒSÉ JÉÉäSÉ®nä´ÉÉ BÉEÉä¶ÉÉÒ 

xÉnÉÒ A´ÉÆ ºÉÉäxÉàÉxÉJÉÉÒ xÉnÉÒ {É® {ÉÖãÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉä* 

2. ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä JÉMÉÉÊ½ªÉÉ A´ÉÆ ºÉc®ºÉÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEäxpÉÒªÉ 

AVÉåºÉÉÒ AxÉ¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ AxÉ¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉªÉÇ UÉä½BÉE® SÉãÉÉ MÉªÉÉ* +ÉvÉÚ®ä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®É<Ç VÉÉªÉä* 

 

------------------------ 
*   Laid on the Table.  
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  * gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉMÉÉàÉÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ VÉÉä½ä VÉÉªÉå- 

 

1. ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ ÉÊxÉ−{ÉFÉ A´ÉÆ ºÉcÉÒ +ÉÉÆBÉEãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå |ÉSÉÉÊãÉiÉ ºÉcÉÒ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉÉÊvÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ 

 BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ* 

2. AxÉ.ASÉ. àÉå +Éº{ÉiÉÉãÉ, ºÉ¤É-´Éä <iªÉÉÉÊn BÉEÉä +ÉÆÉÊBÉEiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ* 

 ºÉvÉxªÉ´ÉÉn* 

 

 
* SK. SAIDUL HAQUE (BARDHMAN-DURGAPUR): I want that the following 

items may be included in next week agenda: 

a) One Bye-pass at Panagarh at National Highway No- 2, in West Bengal 

has not been constructed. Widening NH-2 at that place is not possible 

because numbers of structures are to be dismantled. There happens 

serious traffic congestion. Hence I demand that one Bye -pass at NH-2, 

be immediately undertaken. 

b) Katwa - Ahmedpur, Narrow Gauge Railway line is the only narrow 

gauge line in West Bengal to be converted into Broad Gauge line. 

Survey has already been done by Railway. In this year's Railway 

Budget it had been said that the survey would be done. But the survey 

report is already there with the Railway department. Hence I demand 

that the narrow gauge line between Katwa and Ahmedpur be 

immediately converted to Broad Gauge. 

------------------------ 
*   Laid on the Table.  
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   *gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ):  àÉcÉänªÉ, +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÆÉÊBÉEiÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

1. ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä =kÉ® {ÉÚ´ÉÉÔ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉä àÉÉÆMÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEA 

 VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå* 

2. ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä =kÉ® {ÉÚ´ÉÉÔ FÉäjÉ BÉEÉä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ ºÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEA 

 VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå* 

 ºÉÉn®, 

 

  …..  (Interruptions) 

 MR. DEPUTY-SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2 p.m. 

12.05 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

------------------------ 
*   Laid on the Table.  
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14.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Fourteen of the Clock. 

(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 
DEMANDS FOR GRANTS (GENERAL) 2010-11 

Ministry of Tribal Affairs 
 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House will now take up discussion and voting on 

Demand No. 94 relating to the Ministry of Tribal Affairs. 

 Hon. Members present in the House whose cut motions to the Demand for 

Grant have been circulated may, if they desire to move their cut motions, send 

slips to the Table within 15 minutes indicating the serial numbers of the cut 

motions they would like to move.  Only those cut motions, slips in respect of 

which are received at the Table within the stipulated time, will be treated as 

moved. 

 A list showing the serial numbers of cut motions treated as moved will be 

put up on the Notice Board shortly thereafter.  In case any member finds any 

discrepancy in the list, he may kindly bring it to the notice of the Officer at the 

Table immediately. 

Motion moved: 

 “That the respective sums not exceeding the amounts on 
Revenue Account and Capital Account shown in the fourth 
column of the Order Paper be granted to the President of 
India, out of the Consolidated Fund of India, to complete the 
sums necessary to defray the charges that will come in course 
of payment during the year ending the 31st day of March, 
2011, in respect of the heads of Demands entered in the 
second column thereof against Demand No. 94 relating to the 
Ministry of Tribal Affairs.” 

 

Now, Shrimati Susmita Bauri. 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ (ÉÊ´É−hÉÖ{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ´É−ÉÇ 2010-2011 BÉEä ÉÊãÉA VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ 

BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* 

 àÉé <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ºÉnxÉ àÉå ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉVÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉä ®cä cè 

+ÉÉè® ªÉc ABÉE MÉà£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ cè* ´É−ÉÇ 

2001 BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 8.43 BÉE®Éä½ cè* nä¶É àÉå xÉ<Ç 

VÉxÉMÉhÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉ<Ç cè +ÉÉè® ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ nºÉ ºÉä 11 BÉE®Éä½ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå +ÉÉè® +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä {ÉÉÒUä cé* <ºÉ ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå <ºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä 3200.37 BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉãÉÉ] cÖA cé in Plan and non-Plan Heads.  The detailed 

Head allocation is not being discussed here but this small amount of Budgetary 

allocation does not make any welfare to such a large group of people who are 10 

to 11 crore in number.  So I would request the Government to give more money 

for the welfare of the tribal people.  

 +ÉBÉDiÉÚ¤É® 1999 àÉå VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* But, till date, it is 

not a complete Ministry because there are many vacancies; posts are lying vacant.  

So, how the job of this Department would be done?  It should be immediately 

done. +ÉMÉ® càÉ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉÉå àÉå <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖ<Ç vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä näJÉå iÉÉä ´É−ÉÇ 2006-2007 

àÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉä 131452 BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖA lÉä* ´É−ÉÇ 2007-2008 1,30067 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä, ´É−ÉÇ 2008-2009 àÉå 1, 20097.76 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä, ´É−ÉÇ 2009-2010 àÉå 8004.66 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä näJÉiÉä 

cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉÉäMÉ näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2006-2007 àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ âó{ÉªÉÉ lÉÉ =ºÉºÉä BÉEàÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉä VªÉÉnÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É ®èÉÊVÉbåÉÊ¶ÉªÉãÉ +ÉÉè® xÉÉìxÉ-®èÉÊVÉbåÉÊ¶ÉªÉãÉ cÉäº]ãºÉ, ]ÅÉ<¤ÉãºÉ 

º]Úbå]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA, =ºÉàÉå 29,000 º]Úbå]ÂºÉ BÉEÉ ]ÉMÉæ] ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 21,400 BÉEÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉÉ cè*  

Strengthening  education among ST Girls in low literacy areas,  <ºÉàÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉ ]ÉMÉæ] 28000 AºÉ]ÉÒ MÉãºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ 1983 ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ cÉä {ÉÉªÉÉ*  Support to 

National, State ST Finance and Development Corporation,  <ºÉàÉå 32000 ¤ÉèÉÊxÉÉÊ{ÉE¶É®ÉÒVÉ 

BÉEÉ ]ÉMÉæ] ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ 7033  BÉEÉä cÉÒ {ÉEÉªÉnÉ ÉÊàÉãÉÉ cè*  

 càÉÉ®ÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉä 64 ºÉÉãÉ ¤ÉÉÒiÉ MÉªÉä cé, ¤ÉÉ¤ÉÉ, ºÉÉcä¤É +Éà¤ÉäbBÉE® xÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå <ºÉä ®JÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 10 ºÉÉãÉ àÉå <xÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÖvÉÉ® cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ  
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ºÉÉãÉ ¤ÉÉÒiÉ MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ àÉå VªÉÉnÉ ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè*  BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉVÉ] 

àÉå VÉÉä àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ ÉÊnJÉ ®cÉÒ cè =ºÉºÉä iÉÉä ¤ÉVÉ] àÉå +ÉÉè® £ÉÉÒ VªÉÉnÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ¤ÉVÉ] BÉEÉ BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ 1 {É®ºÉå] iÉÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ]ÅÉ<¤ÉãºÉ ãÉÉäMÉ VÉÆMÉãÉ àÉå, ÉÊcãÉ-AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® VÉÆMÉãÉ BÉEä {Éä½-{ÉÉèvÉÉå {É® +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ 

ÉÊxÉ´ÉÉÇc BÉE®iÉä cé* ´ÉcÉÆ {É® +É£ÉÉÒ iÉBÉE |ÉÉ<àÉ®ÉÒ ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ cé, |ÉÉ<àÉ®ÉÒ cèãlÉ ºÉå]® xÉcÉÓ cé, <ºÉÉÊãÉA càÉ näJÉiÉä cé 

ÉÊBÉE SÉÉ<ãb àÉßiªÉÖ n®, àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ n® BÉEÉ{ÉEÉÒ cè* bÉBÉD]ºÉÇ ºÉÉ®ä cèãlÉ ºÉå]ºÉÇ àÉå xÉcÉÓ cÉäiÉä cé +ÉÉè® bÉBÉD]ºÉÇ 

BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éä ´ÉcÉÆ VÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé* <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®ä ]ÅÉ¤ÉãºÉ ãÉÉäMÉ cèãlÉ +ÉÉè® 

ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉÉÒUä cé* ªÉä ãÉÉäMÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉäZÉÉ, vÉàÉÇ-MÉÖ°ô +ÉÉè® clÉÉè½ä-bÉBÉD]ºÉÇ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ bÉBÉD]ºÉÇ iÉÉä VÉÉiÉä xÉcÉÓ cé, <ºÉÉÊãÉA =xcå <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® ®cxÉÉ {É½iÉÉ cè* SÉÉcä <ÆÉÊn®É 

+ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ, A{ÉÉÒAãÉ ÉÊºÉº]àÉ cÉä, VÉ¤É °ô®ãÉ ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç iÉ¤É càÉå {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE 

càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉäBÉD]® BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ SÉãÉ ®cÉ cè* càÉÉ®ä ]ÅÉ<¤ÉãºÉ ãÉÉäMÉ ¤É½ä BÉE−] àÉå cé*  

 ´Éèº]-¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå ´ÉÉàÉ{ÉÆlÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉªÉÉ, <ºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉÒ ºÉ®{ãÉºÉ £ÉÚÉÊàÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå àÉå ¤ÉÉÆ]ÉÒ cè, +É£ÉÉÒ iÉBÉE 5 ãÉÉJÉ {ÉEèàÉãÉÉÒVÉ BÉEÉä {É]Â]É ÉÊàÉãÉÉ cè* MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä lÉÉä½ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä =xÉBÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÖvÉÉ® cÉä ®cÉ cè* càÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE =xxÉÉÊiÉ BÉEä 

ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® cÉäxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* ´Éèº] ¤ÉÆMÉÉãÉ, ÉÊjÉ{ÉÖ®É +ÉÉè® BÉEä®ãÉÉ àÉå AäºÉÉ cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉºÉÉàÉ, àÉcÉ®É−]Å 

+ÉÉè® =½ÉÒºÉÉ VÉcÉÆ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé, ´ÉcÉÆ càÉÉ®ä BÉEäxpÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå näJÉxÉÉ cè*  

 ZÉÉ®JÉÆb +ÉãÉMÉ ®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉcxÉ BÉE®xÉÉ 

{É½ ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå BÉEÉä<Ç ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* BÉEÉÒ½ä-àÉBÉEÉè½ä BÉEÉÒ iÉ®c =xcå àÉÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå +ÉãÉÉÊSÉBÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ, VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb lÉÉÒ, ´Éäº] ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå 18 BÉEÉãÉäVÉ àÉå =ºÉ £ÉÉ−ÉÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊbOÉÉÒ iÉBÉE =ºÉ £ÉÉ−ÉÉ àÉå {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ºÉÆlÉÉãÉÉÒ ABÉEÉbàÉÉÒ £ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉä 

MÉ<Ç cè* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ªÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé*  

 càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ÉÊbàÉÉÆb lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉÆMÉãÉ àÉå ®ciÉä cé, =xcå VÉÆMÉãÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

ÉÊàÉãÉä* ªÉc càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉBÉEä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®xÉä {É½ä* ]É<MÉ® ãÉÉì¤ÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉàÉå 

¤ÉÉvÉÉ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä +ÉÉäÉÊ®ÉÊVÉxÉãÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ BÉE®ÉªÉÉ +ÉÉè® ãÉÉMÉÚ cÖ+ÉÉ* càÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ BÉEÉàÉ ºÉÉ®ÉÒ º]ä]ÂºÉ àÉå ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ´Éäº] ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ºÉä ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn* càÉ ãÉÉäMÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊàÉãÉä* càÉÉ®ÉÒ 

{ÉÖâóÉÊãÉªÉÉ àÉå 18 ºÉä 20 {É®ºÉå] +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé* ªÉcÉÆ {É]Â]ä BÉEÉ BÉEÉàÉ 90 {É®ºÉå] iÉBÉE cÉä MÉªÉÉ cè* ¤ÉÉBÉÖE½É àÉå BÉEÉàÉ 

SÉãÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ 
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BÉE®ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEÉÒ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ BÉEèºÉä +ÉSUä fÆMÉ ºÉä SÉãÉä* càÉ 

näJÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉä AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc £ÉÉÒ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç AxÉVÉÉÒ+ÉÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç AxÉVÉÉÒ+ÉÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉSUä fÆMÉ ºÉä àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 64 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊ{ÉU½ä cÖA cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ ¤ÉVÉ] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE ´Éä ºÉÉàÉÉxªÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ´Éä BÉEà{ÉÉÒ] BÉE® 

ºÉBÉEå* ´Éäº] ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå ®ÉxÉÉÒ¤ÉÉàÉ, ÉÊZÉãÉÉÒÉÊàÉãÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ãÉèà{ºÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* VÉèºÉä iÉånÚ{ÉkÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉiÉä cé* <ºÉ 

BÉEÉ®hÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÖvÉÉ® +ÉÉªÉÉ cè*  

 àÉé àÉÆjÉÉÒ BÉEä ºÉÉàÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ BÉÖEU àÉÉÆMÉå ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉààÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ 

cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA A]ÅÉäÉÊºÉ]ÉÒ ABÉD] ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, ªÉc £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ ºÉÆºlÉÉ BÉEÉä {ÉèºÉÉ näiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉèºÉä {ÉEÉ®äº] ABÉD] BÉEÉä 

<ÉÎà{ãÉàÉå] BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè, iÉ¤É ´Éä xÉcÉÓ näiÉä cé* ºÉÖZÉÉ´É BÉEä iÉÉè® {É® àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE stop 

alienation of land belonging to the tribal people; plug loopholes in the existing 

laws and take steps to restore land illegally transferred from adivasis.  Register 

land records for tribal lands.  In the scheduled areas under the Fifth Schedule, 

adhere to the Samata judgment of the Supreme Court regarding use of land for 

industrial and commercial purposes. {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ {ÉèBÉEäVÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA SÉÉÉÊcA* 

Takeover surplus lands above ceiling and distribute them to landless 

adivasis along with other landless families.  Provide irrigation facilities in the 

remove tribal areas. 

Amend the Forest Act in such a manner as to recognize the rights of adivasi 

forest dwellers to access and use of forests.  People’s participation in forests 

through community management should be introduced. 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ : àÉcÉänªÉ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ* nÉä-SÉÉ® ¤ÉÉiÉå BÉEc BÉE® àÉé 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ* Forest produce must be accessible to forest dwellers and 

neighbourhood adivasi communities.  The tyranny of forest guards must end.  For 

marketing forest produce, cooperative efforts which are not bureaucratically 

managed but of the adivasis as producers of forest goods should be set up. 

 No project industrial or developmental can be undertaken where 

displacement occurs without a comprehensive and sustainable rehabilitation 

package.  Such a Scheme must be put in place before any displacement or work on 

the project begins. 

  Provision of drinking water in remote hamlets must be a priority for ending 

hardships to tribal women in this regard. Sexual harassment by forest guards of 

Advasi women, who go to forests for gathering forest produce and firewood, must 

be strictly punished. Tribal developmental schemes should pay adequate attention 

to employment for Adivasi women. The Government should give protection to 

women at work sites from sexual exploitation. 

 The Public Distribution System should be revamped so that all tribal areas 

are covered with fair price shops and cooperatives. Instead of BPL cards, all tribal 

areas, scheduled and non-scheduled, must be covered by a universal system where 

all tribal families get foodgrains and other essential commodities at a subsidised 

rate. 

 Special composite educational programmes for the tribal students should be 

promoted by the Central Government and by all the State Governments. 

Arrangements for setting up of schools in the tribal dominated areas with 

provision of vocational training and hostel facilities for the tribal youth should be 

undertaken. 

 The Government should take steps for implementation of reservation of ST 

quotas in all categories of employment and education. Tribal languages and scripts 

should be recognised and developed.  
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 <ºÉBÉEä xÉcÉÓ cÉäxÉä ºÉä ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

 <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ {ÉEÉ® OÉÉÆ]ÂºÉ BÉEÉä +É{ÉÉäVÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*  
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gÉÉÒ cäàÉÉxÉÆn ÉÊ¤ÉºÉ´ÉÉãÉ (ºÉÖxn®MÉfÃ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉ ÉÊbàÉÉÆbÂºÉÂ {ÉEÉ® 

OÉÉÆ]ºÉ 2010-11 BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ <ºÉÉÊãÉA BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé 2003 ºÉä näJÉ ®cÉ cÚÆ ¤ÉVÉ] 

|ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ®JÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nÉä ºÉÉãÉ àÉå BÉÖEU VªÉÉnÉ ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ cè* ´É−ÉÇ  

2009-10 àÉå 3205 BÉE®Éä½ +ÉÉè® 2010-2011 àÉå 2206 BÉE®Éä½ cè* AäºÉÉ VÉàÉÉxÉÉ lÉÉ 2002-03 +ÉÉè® 2003-

04 àÉå 1200 +ÉÉè® 1300 BÉE®Éä½ BÉEÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ cè* It was most discouraging. 

 càÉ ºÉ¤É àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA VÉÉä VÉÆMÉãÉ àÉå ®ciÉä cé, ¤ÉÉÉÊ®¶É, 

vÉÚ{É +ÉÉè® ~Æb àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® <xÉ ºÉ¤É {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ JÉÖãÉä ¤ÉnxÉ ºÉä ãÉ½iÉä cé* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

=xxÉÉÊiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå +ÉÉè® nãÉÉå BÉEÉ xÉÉ®É cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ <ÆÉÊn®É VÉÉÒ BÉEÉ 1971 àÉå cÉ]Ç ]ÉËSÉMÉ 

xÉÉ®É lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ <ÆÉÊn®É VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ, which was written in the preface of 1971 

SC/ST Commission Report. BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ -  

“Parents look after their children with equal affection and equal 
attention to each child. But the sick child is given preferential attention. 
Similarly, in a big family like India, we should give preferential attention to 
the downtrodden, particularly to the Scheduled Castes and Scheduled 
Tribes.”  
 
<ÆÉÊn®É VÉÉÒ xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉÉÒ lÉÉÒ, ªÉc =xÉBÉEä ÉÊnãÉ BÉEÉÒ vÉ½BÉExÉ lÉÉÒ, àÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É lÉÉÒ*  

ªÉc ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É AäºÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊ{ÉU½ä cÖA ãÉÉäMÉ ºÉ¤ÉºÉä xÉÉÒSÉä cé, =xcå ÉÊ|É{ÉE®äÉÎx¶ÉªÉãÉ +É]èx¶ÉxÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

Those who are ‘haves’ have to sacrifice for the ‘have-nots’.  ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉ 

lÉèãÉÉ´ÉÉãÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, VÉÉä +ÉSUä º]èxbbÇ àÉå ®ciÉä cé, <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ºÉèÉÊµÉE{ÉEÉ<ºÉ 

£ÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc àÉé BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ¤ÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ àÉå VªÉÉnÉ 

cÖ+ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ]Éä]ãÉ ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ näJÉåMÉä iÉÉä AxÉÖ+ÉãÉ {ãÉÉxÉ 2010-11 BÉEä ÉÊãÉA 3,73,092 BÉE®Éä½ lÉÉ, 

2009-10 àÉå 3,25,149 BÉE®Éä½ lÉÉ* ªÉc ]Éä]ãÉ {ãÉÉxÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ cè* ªÉÉÊn AxÉÖ+ÉãÉ {ãÉÉxÉ näJÉå iÉÉä  

2008-09 àÉå 2,43,386 BÉE®Éä½ lÉÉ <iÉxÉä nÉä ãÉÉJÉ, iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ, 73 {É®ºÉèx] +ÉÉè® ªÉÉÊn +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ ÉÊcºÉÉ¤É 

näJÉå iÉÉä ¶ÉäbáÉÚãb BÉEÉº] BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 14 {É®ºÉèx] cè +ÉÉè® ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {É®ºÉèx]äVÉ {ÉcãÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 

ºÉÉiÉ {É®ºÉèx] lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ JÉÖ¶ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, JÉÖ¶ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É¤É ªÉc ¤ÉfÃBÉE® 

8.2 {É®ºÉèx] cÖ+ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn =½ÉÒºÉÉ àÉå näJÉå iÉÉä 1971 àÉå AºÉ.]ÉÒ. {É®ºÉèx]äVÉ 24 lÉÉÒ* 1991 àÉå näJÉå iÉÉä 

24 {É®ºÉèx] PÉ]BÉE®  22 {É®ºÉèx] cÖ+ÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉÉÊn näJÉåMÉä iÉÉä ´Éc +ÉÉè® PÉ] MÉ<Ç*  
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 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, VÉ¤É àÉé =½ÉÒºÉÉ +ÉºÉèà¤ÉãÉÉÒ àÉå lÉÉ iÉÉä iÉ¤É £ÉÉÒ càÉ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉiÉä lÉä ÉÊBÉE 

VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® º]äÉÊ]ÉÎº]BÉEãÉ VÉMÉãÉ®ÉÒ BÉE®BÉEä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {É®ºÉèx]äVÉ BÉEÉä PÉ]ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

For the purpose of reservation in 1974 for the postal services we had been fighting 

and a Private Members’ Bill was also brought by me in the House. But, 

unfortunately, that could not be passed in the Assembly. In 1975 the Minister 

brought a most comprehensive report. At that time Nandini-ji was the Chief 

Minister and here Indira-ji was the Prime Minister. With regard to the reservation 

to postal services for the Scheduled Castes and Scheduled Tribes all over India, 

Orissa was the pioneer State. By that time the Reservation Bill for the Postal 

Services was enacted after it was passed in the Assembly. VÉÉä ¤ÉÉn àÉå ÉÊ®báÉÚºÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ, 

=ºÉºÉä àÉä®ä àÉxÉ àÉå nÉä ¤ÉÉiÉå +ÉÉiÉÉÒ cé, VÉÉä àÉé àÉcºÉÚºÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® º]äÉÊ]ÉÎº]BÉEãÉ 

VÉMÉãÉ®ÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè* +ÉxªÉlÉÉ VÉÉä {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ ´ÉèãÉ{ÉEäªÉ® BÉEÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cÉäiÉÉ cè, ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä BÉE®ÉiÉä cé, ªÉä ãÉÉäMÉ VªÉÉnÉ +É{ÉxÉä cÉåMÉä, AäºÉÉ àÉxÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ VÉ¤É ¤ÉVÉ] |ÉÉäÉÊVÉ´ÉxÉ näJÉiÉä 

cé iÉÉä 2010-11 àÉå 3,73,092 BÉE®Éä½ ®JÉä MÉªÉä cé* 

If we see the figure for the Ministry of Tribal Affairs, this is only 0.86 per 

cent; not even one per cent. If we see in 2009-10 it was only 0.98 per cent. In the 

year 2009-09 it was only 0.74 per cent. ]ÅÉ<¤ÉãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 8.2 {É®ºÉå] cè +ÉÉè® <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

=xxÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ãÉMÉä cÖA cé, ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEÉ xÉÉ®É cè, but the Budget allocation is not 

even one per cent. ªÉc ¤ÉcÖiÉ nÖJÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉé ºÉnxÉ ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ºÉnxÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ªÉc {É®ºÉå]äVÉ ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ ªÉc cè ÉÊBÉE AºÉ]ÉÒ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä ABÉE xÉÉäbãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ABÉDºÉä{] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* AºÉ]ÉÒ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä ABÉE xÉÉäbãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 

£ÉÉÒ OÉchÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä <ºÉBÉEÉÒ OÉÉälÉ +ÉÉè® àÉckÉÉ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* àÉé ºÉnxÉ ºÉä +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä AäºÉÉ 

+ÉÉOÉc +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉEÉªÉÇBÉEÉ®ÉÒ 

cÉä ®cÉÒ cé* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ <xÉBÉEä {ÉEÉì®äº] ®É<] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä lÉä, {ÉEÉì®äº] 

®É<] BÉEä ÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ®ÉVªÉÉå àÉä +ÉÉxnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉEx´Éå¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉEx´Éå¶ÉxÉ BÉE® ®cä lÉä* 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå ´É−ÉÇ 2004 àÉå ´Éc {ÉEÉì®äº] ®É<] näxÉä BÉEä ÉÊãÉA, VÉÉä {ÉEÉì®äº] ãÉéb ÉÊ®VÉ´ÉÇ {ÉEÉì®äº] AÉÊ®ªÉÉ àÉå cè, 

VÉcÉÆ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé, ]ÅèÉÊb¶ÉxÉãÉÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ <xÉ {ÉEÉì®äº] AÉÊ®ªÉÉ àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® other than 

tribals, those who are traditionally remaining in the forests, they will also be 
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treated as tribals.  <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ãÉéb £ÉÉÒ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊ®BÉEÉìbÇ cÉäMÉÉÒ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2004 àÉå 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå +ÉàÉåbàÉå] +ÉÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉ* ÉÊ{ÉE® ´Éc nÉäxÉÉå ºÉnxÉ BÉEÉÒ V´ÉÉ<Æ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]ÅÉÒ 

BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä MÉªÉÉ* V´ÉÉ<Æ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]ÅÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ºÉä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ´É−ÉÇ 2006 àÉå ´Éc {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ* ªÉc ´É−ÉÇ 2006 àÉå 

{ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä <à{ãÉÉÒàÉå] cÉäxÉä àÉå ´É−ÉÇ 2006 ºÉä 2008 iÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉ MÉªÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉBÉEÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ SÉÉcÉ* <xÉBÉEä ÉÊnãÉ àÉå £ÉÉÒ <iÉxÉÉÒ càÉnnÉÔ xÉcÉÓ lÉÉÒ ÉÊBÉE 

<ºÉä +ÉSUä fÆMÉ ºÉä BÉEÉªÉÇBÉEÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* Ultimately, after two years or after more than one 

year, the Central Government communicated to different States and the different 

States also started.  =ºÉ {ÉEÉì®äº] AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä xÉÉàÉ {É®, VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉVÉä¶ÉxÉ àÉå 

cè, <xÉBÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊ®BÉEÉìbÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, <iÉxÉÉ VªÉÉnÉ iÉÉä xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä =½ÉÒºÉÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 

ÉÊnºÉà¤É® 2009 àÉå iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn àÉÖZÉä ABÉE ÉÊSÉ]Â~ÉÒ =½ÉÒºÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉªÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE |ÉÉäOÉÉàÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉì®äº] AÉÊ®ªÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÆ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE àÉäãÉÉ +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉäãÉÉ BÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE =iºÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ cè, {ÉEÆBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå {É]Â]É ¤ÉÉÆ]É VÉÉªÉäMÉÉ* <ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä càÉÉ®ä 

ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE-nÉä VÉMÉc ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè, =½ÉÒºÉÉ àÉå £ÉÉÒ AäºÉä cÉÒ cè*  

 This work is going on very slowly.   +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ +ÉSÉÉÒ´ÉàÉé] näJÉåMÉä iÉÉä +ÉSÉÉÒ´ÉàÉé] BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  

gÉÉÒ cäàÉÉxÉÆn ÉÊ¤ÉºÉ´ÉÉãÉ : +ÉÉ{É BÉÖEU ºÉàÉªÉ iÉÉä nÉÒÉÊVÉA* {ÉÉÒAàÉ+ÉÉä ºÉä £ÉÉÒ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ MÉ<Ç <ºÉBÉEÉä |ÉÉ{É®ãÉÉÒ <Æ{ãÉÉÒàÉé] 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA* =xcÉåxÉä ABÉE àÉÉxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ* ´Éc º]ä] àÉå cÖ<Ç cÉäMÉÉÒ iÉÉä àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ãÉè´ÉãÉ {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* àÉÉxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ ªÉÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉèxºÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä càÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä £ÉÉÒ BÉÖEU VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEèºÉä <Æ{ãÉÉÒàÉé]å¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ* <ºÉ ¤ÉÉ®ä 

àÉå càÉå {ÉiÉÉ £ÉÉÒ SÉãÉiÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ´Éc £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉºÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉä 

®É<] ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä <Æ{ãÉÉÒàÉé] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å cé, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ <iÉxÉÉÒ càÉnnÉÔ xÉcÉÓ 

ÉÊnJÉÉiÉÉÒ cé, =ºÉBÉEÉä BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ <xÉBÉEÉÒ <SUÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä, iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä 

{ÉcãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉxÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcä 

ÉÊ¤ÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*  

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* {ÉEÉì®èº] AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉ lÉÉ*  +ÉÉ{É näJÉåMÉä, +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

<ºÉàÉå àÉcºÉÚºÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 
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“The Scheduled Tribes and other Traditional Forest Dwellers 
(Recognition of Forest Rights) Act, 2006, which is being 
administered by the Ministry of Tribal Affairs, seeking to recognize 
and vest the forest rights and occupation in the forest land, in forest 
dwelling Scheduled Tribes and other traditional forest-dwellers who 
have been residing in such forests for generations….. ” 

 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ cäàÉÉxÉÆn ÉÊ¤ÉºÉ´ÉÉãÉ : <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 31.12.2007 àÉå ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ <xÉBÉEÉ 

<Æ{ãÉÉÒàÉé]ä¶ÉxÉ ~ÉÒBÉE ºÉä xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® +É£ÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉì®èº] +ÉÉè® ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ näJÉä VÉÉ ®cä cé* àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ <ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉÉA cé, <iÉxÉä AOÉèÉÊºÉ´É {ÉÉäWÉÉÒ¶ÉxÉ iÉBÉE {ÉcÖÄSÉ MÉA cé 

ÉÊBÉE nÆiÉä´ÉÉ½É BÉEÉÒ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä lÉä* ABÉE ÉÊnxÉ càÉxÉä £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå VÉÉä ÉÊxÉBÉEãÉÉ lÉÉ, 

+ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ xÉä {ÉfÃÉ cÉäMÉÉ, =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä OÉÉÒxÉ cÆ]ÂºÉ =ºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå +ÉÉè® ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ {ÉEÉèVÉÉÒ =ºÉÉÒ 

<ãÉÉBÉEä àÉå ÉÊVÉxÉBÉEÉä iÉèxÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, <ÆÉÊbªÉxÉ ABÉDºÉ|ÉèºÉ àÉå àÉé näJÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE OÉÉÒxÉ cÆ] ´ÉÉãÉä They 

have come out of wilderness. ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÆMÉãÉÉÒ BÉEÉªÉnÉ àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ lÉÉ* VÉÆMÉãÉÉÒ BÉEÉªÉnÉ 

¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÆMÉãÉ ºÉä {ÉcÉ½ àÉå xÉÉÒSÉä +ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® {ÉcÉ½ ºÉä >ó{É® VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® 

{ÉcÉ½ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉä ´ÉèãÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, =vÉ® VÉÉxÉä BÉEÉÒ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ bäfÃ PÉÆ]É cè* +ÉBÉEäãÉä ¤ÉÉäãÉåMÉä iÉÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ {ÉÉAÄMÉä*  

gÉÉÒ cäàÉÉxÉÆn ÉÊ¤ÉºÉ´ÉÉãÉ : <ºÉÉÊãÉA ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc iÉ®ÉÒBÉEÉ VÉÉä <xÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ´Éä ãÉÉäMÉ 

AÉÎBÉD]´É cÖA* I am telling the most interesting thing. That is why, I was interested to 

speak on this. +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉå <xÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäiÉä lÉä, =ºÉ {É® àÉé ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉc ®cÉ 

cÚÄ* ]ÅÉ<¤ÉãÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ VÉÉä ~Æb àÉå, ¤É®ºÉÉiÉ àÉå +ÉÉè® vÉÚ{É àÉå ãÉ½iÉä cé, ¶Éä® +ÉÉè® SÉÉÒiÉä BÉEä ºÉÉlÉ ãÉ½iÉä cé, <xÉÃ ãÉÉäMÉÉå 

àÉå VÉÉä ¶ÉÉÎBÉDiÉ cé, ªÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä +ÉxÉ<Æ{ãÉÉ<b cé, <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉDªÉÉå ÉÊb{ãÉÉªÉ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉ àÉå bÉäMÉ®É xÉÉàÉ BÉEÉÒ ABÉE BÉEÉº] cè* =xÉBÉEÉÒ cÉ<] ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ 

BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 5 {ÉEÉÒ] 6 <ÆSÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ bÉäMÉ®É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÆSÉ {ÉEÉÒ] ªÉÉ =ºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cÉäxÉä {É® 

ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉä +ÉãÉMÉ ºÉä bÉäMÉ®É ®äVÉÉÒàÉå] +ÉÉàÉÉÔ àÉå ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cÖ<Ç cè* àÉé 

{ÉcãÉä £ÉÉÒ <ºÉ ºÉÖZÉÉ´É BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉVÉ àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉàÉÉÔ àÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ®äVÉÉÒàÉå] BÉEÉ £ÉÉÒ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä 
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VÉÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ MÉÖàÉ®Éc cÉä ®cä cé, àÉÉ+ÉÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉ ®cä cé, ´Éä àÉäxÉº]ÅÉÒàÉ àÉå ®cåMÉä +ÉÉè® àÉäxÉº]ÅÉÒàÉ àÉå 

®cBÉE® ãÉ½É<Ç ãÉ½åMÉä* ªÉc nä¶É, ºÉàÉÉVÉ +ÉÉè® ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ cÉäMÉÉ, <iÉxÉÉ BÉEcBÉE®, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ (VÉàÉ¶Éän{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉVÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä |ÉÉ®à£É BÉE°ôÆ, <ºÉºÉä {ÉcãÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉäSÉ-ºÉàÉZÉBÉE® ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊãÉA OÉÉÿªÉ ¤ÉxÉÉiÉä cÖA +ÉÆMÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, 

iÉÉÉÊBÉE ºÉ¤É =ºÉä +ÉÉiàÉºÉÉiÉ BÉE®å* AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc ºÉàÉZÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉÖJªÉvÉÉ®É àÉå VÉÖ½xÉä ºÉä 

BÉEÉ{ÉEÉÒ nÚ® ®c MÉA cé, =xcå ºÉàÉÉxÉ +É´ÉºÉ® VÉãn ºÉä VÉãn ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÖnÚ®´ÉiÉÉÔ FÉäjÉÉå 

àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE ÉẾ É¶Éä−É ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ, SÉÉcä +ÉÉ{É =ºÉä +ÉÉ®FÉhÉ BÉEcå, SÉÉcä ºÉÆ®FÉhÉ 

BÉEcå, SÉÉcä ºÉàÉÉxÉ +É´ÉºÉ® |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É +É´ÉºÉ® näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå, ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, nÖ£ÉÉÇMªÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ <ºÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊxÉ®ÉÒc àÉÆjÉÉÒ ={ÉÉÎºlÉiÉ cé* àÉé <ºÉ ¶É¤n BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ <ºÉÉÊãÉA BÉE® ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉÖEU ãÉÉäMÉ VÉÉä {ÉÉÒUä UÚ] MÉA cé, =xcå ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEä iÉciÉ ºÉàÉÉxÉ +É´ÉºÉ® |ÉÉ{iÉ cÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÊSÉjÉ BÉDªÉÉ cè? +ÉÉVÉ VÉ¤É +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 60 ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cé 

iÉÉä càÉå +ÉÉVÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ¤É½É +ÉÉ¶SÉªÉÇ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® SÉSÉÉÇAÆ cÉäiÉÉÒ cé, =xÉ 

VÉÆMÉãÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ MÉÚÆVÉ ºÉÖxÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè* MÉßc àÉÆjÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉVÉ xÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ cé, xÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ ºÉnxÉ àÉå cé* +É¤É +ÉÉAÆMÉä £ÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä, 

ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÊ~xÉ cè* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå <ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉºÉãÉä {É® càÉ ãÉÉäMÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®cä, ºÉnxÉ BÉEÉä SÉãÉxÉä nå*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç 

àÉå +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊnA cé, JÉSÉæ ÉÊBÉEA cé, VÉÉä ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ ªÉä ÉÊMÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

cé, =xÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå {É® àÉé ¤ÉÉn àÉå +ÉÉ>óÆMÉÉ* àÉé {ÉcãÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEcÉÆ +ÉÉ{É ®ÉVÉÉ ¤ÉÉäZÉ +ÉÉè® BÉEcÉÆ 

MÉÆMÉÚ iÉäãÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{ÉxÉä ]Éä]ãÉ 11 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ BÉEÉ ¤ÉVÉ] |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉÆBÉE½ä BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® ºÉÉfÃä +ÉÉ~ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA, +ÉÉ{ÉxÉä VÉèºÉä £ÉÉäVÉxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉÖEU SÉ]xÉÉÒ 

BÉEÉ £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®ciÉÉ cè, =ºÉÉÒ iÉ®c +ÉÉ{ÉxÉä 3200 BÉE®Éä½ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉxÉä 

àÉå BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç BÉEÆVÉÚºÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉfÃä +ÉÉ~ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ]Éä]ãÉ 11 ãÉÉJÉ 

BÉE®Éä½ BÉEÉ ¤ÉVÉ] |ÉºiÉÖiÉ cè, +ÉÉ{É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉc iÉÉä JªÉÉãÉ ®ÉÊJÉA* +ÉÉ{É BÉÖEU xÉcÉÓ näiÉä, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉc iÉÉä 
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BÉEciÉä ÉÊBÉE càÉxÉä ABÉE {É®ºÉé] ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ {É®ºÉé] cè? àÉé <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉn àÉå +ÉÉ>óÆMÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉ{É VÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ ÉÊSÉxiÉÉ BÉE®iÉä cé, ¤ÉcÖiÉ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé, =xÉBÉEä 

|ÉÉÊiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ BªÉÉBÉÖEãÉiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ ºÉä {ÉÚ®É nä¶É ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cè ÉÊBÉE BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cè* ]ÅÉ<¤ÉãÉ +É{ÉEäªÉºÉÇ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤É½É BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé* +ÉÉ{É <ºÉºÉä BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä, BÉEÉèxÉ ºÉÉ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉE®åMÉä, ÉÊBÉEiÉxÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä VÉÉä½åMÉä? ªÉc ABÉE nºiÉÉ´ÉäVÉ nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉºÉiªÉ cè, 

vÉÉäJÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉªÉnä ºÉä, ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¶É¤nÉå ºÉä +ÉãÉÆBÉßEiÉ BÉE®BÉEä JÉÖ¶É 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, AäºÉä iÉÉxÉÉ-¤ÉÉxÉÉ ¤ÉÖxÉ BÉE®BÉEä, ÉÊBÉE càÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ +É{ÉEäªÉºÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®É BÉEÉªÉÇ 

BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå <ºÉBÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ÉÊMÉxÉÉ<Ç cè, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ BÉEcÉÓ 

BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cè* <ºÉBÉEÉ +ÉÉ=]BÉEàÉ BÉDªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉxÉä AxÉVÉÉÒ+ÉÉäºÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉDªÉÉ +ÉÉªÉÉ? <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* 

+ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå +ÉãÉÉì]àÉå] ÉÊnªÉÉ, ªÉä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉä cÖA +ÉÉ{É SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉä 

VÉÉA* +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉä BÉEÉMÉVÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä =kÉ® ÉÊnªÉÉ cè, ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä nÉä 

iÉ®c ºÉä {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé, ABÉE <ºÉ cÉ=ºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ´ÉÉä]äb àÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ bÉªÉ®äBÉD] 

|ÉäWÉÉÒbåÉÊ¶ÉªÉãÉ +ÉÉbÇ® ºÉä SÉÉVÉÇ àÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* VÉÉä ´ÉÉä]äb àÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® càÉ ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç BÉEÉ 

+ÉÉÆBÉE½É +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉå iÉÉä º{É−] cÉä VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä näJÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉ °ô{É àÉå <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä näJÉiÉÉÒ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉxÉÂ 2007-08 àÉå 1719 BÉE®Éä½ 

BÉEÉ ¤ÉVÉ] |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, 1719 BÉE®Éä½ àÉå ABÉDºÉ{ÉåbÉÒSÉ® 1524 BÉE®Éä½ cÖA +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉä 195 BÉE®Éä½ ªÉÉ 200 

BÉE®Éä½ £ÉÉÒ âó{ÉA £ÉÉÒ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÖA* ºÉxÉÂ 2008-09 àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ AäºÉÉÒ cÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, 2121 BÉE®Éä½ àÉå ºÉä 

+ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ®´ÉÉ<Wb Aº]äàÉä] àÉå PÉ]É ÉÊnªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉ¤É ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, iÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) :  AxÉbÉÒA BÉEÉä ¶ÉÉºÉxÉ UÉä½ä cÖA U: ºÉÉãÉ cÉä MÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ  : ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ àÉå AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ cè iÉÉä ¤ÉÉn àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <ºÉÉÒ iÉ®c 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉxÉÂ 2008-09 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* 2008-09 àÉå 315 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ãÉè{ºÉ BÉE® MÉA* 2009-10 àÉå 

=ºÉºÉä +ÉÉè® VªÉÉnÉ nÖMÉÇÉÊiÉ cÖ<Ç* 1200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ãÉè{ºÉ BÉE® MÉA* BÉDªÉÉ <Æ]é¶ÉxÉ cè, BÉDªÉÉ ÉÊ´ÉãÉ {ÉÉ´É® cè, BÉDªÉÉ 

<SUÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè, BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, BÉDªÉÉ ÉÊnJÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé? +ÉÉ{É ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ °ô{É àÉå näJÉxÉÉ SÉÉciÉä 

cé* ªÉc ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ cè* ªÉÉÊn càÉ nä¶É BÉEä {ÉÚ®ä ¤ÉVÉ] BÉEÉä ãÉå, VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉä ãÉå, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä ãÉå, 

iÉÉä BÉÖEU +ÉãÉMÉ cÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä ÉÊàÉãÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉiÉÉ nÚÆ* ãÉÉº] àÉå VÉÉä 1200 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ãÉè{ºÉ ÉÊBÉEA cé, ´ÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä 2000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ JÉSÉÇ ÉÊnJÉÉªÉÉ cè* àÉÖZÉä {ÉÚ®ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉxÉä 2009 BÉEä 500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä {ÉE®´É®ÉÒ àÉå AãÉÉì]àÉé] ÉÊnJÉÉBÉE® {Éà{É ÉÊBÉEA ÉÊBÉE càÉ +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå ÉÊnJÉÉ ºÉBÉEä 

ÉÊBÉE +ÉMÉãÉä ¤ÉVÉ] BÉEä ºÉàÉªÉ càÉxÉä ABÉDºÉ{ÉébÉÒSÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c BÉE<Ç ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉVÉ] |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

JÉSÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç ®ÉÉÊ¶É näJÉå* àÉé <ºÉ ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉVÉ] {É® +ÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä BÉÖEU ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE cè, ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ´ÉÉä]äb àÉxÉÉÒ cè* ÉÊVÉºÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c bÉªÉ´É¶ÉÇxÉ xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ* VÉÉä ®ÉÉÊ¶É BÉExÉºÉÉìÉÊãÉbä] cè, =ºÉBÉEÉ JÉSÉÉÇ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ 

cè, +ÉÉ{É näJÉå* +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEÉ ºÉxÉÂ 2009-10 àÉå 38 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ AãÉÉì]àÉé] lÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä 19 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

ÉÊnA +ÉÉè® 19 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊ®ãÉÉÒWÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA* +ÉºÉàÉ àÉå 41 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉjÉ 

28 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnA, 12 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä AãÉÉì] xÉcÉÓ ÉÊBÉEA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÒ iÉ®c +ÉÉ{ÉxÉä MÉÉä´ÉÉ BÉEÉä ABÉE BÉE®Éä½ 

60 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä AãÉÉì] ÉÊBÉEA* +ÉÉ{ÉxÉä MÉÉä´ÉÉ BÉEÉä ABÉE BÉE®Éä½ 60 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä àÉå ºÉä SÉÉ¶ÉxÉÉÒ nÉÒ, BÉÖEU ÉÊnªÉÉ cÉÒ 

xÉcÉÓ* +É¤É ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉ näÉÊJÉA* ªÉÉÊn àÉé {ÉcãÉä ZÉÉ®JÉÆb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉiÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É BÉEciÉä ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb BÉEä cé, 

<ºÉÉÒÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É ºÉä ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ* ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉä 81 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä AãÉÉäBÉEä] ÉÊBÉEA* 

81 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä àÉå ºÉä ¶ÉÚxªÉ, ¶ÉÚxªÉ, ¶ÉÚxªÉ  àÉå ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ, ABÉE âó{ÉªÉÉ £ÉÉÒ AãÉÉì] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉààÉÚ 

BÉE¶àÉÉÒ® àÉå +ÉÉ{ÉxÉä 14 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉä àÉÉjÉ 2 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnA +ÉÉè® 11 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä ãÉè{ºÉ BÉE®´ÉÉ ÉÊnA, ÉÊ®ãÉÉÒWÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ]Éä]ãÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉEä 29 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

ãÉè{ºÉ BÉE®´ÉÉ ÉÊnA, VÉÉä ´ÉÉä]äb àÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c àÉcÉ®É−]Å àÉå 51 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® 

àÉÉjÉ 8 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnA* +ÉÉ{ÉxÉä 2009-10 àÉå 42 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ãÉè{ºÉ BÉE®´ÉÉ ÉÊnA* 
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 àÉÉÉÊhÉ{ÉÖ® àÉå 10 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ AãÉÉì]àÉé] ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉjÉ {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä*  

´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ 5 BÉE®Éä½ 27 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉÉ ãÉè{ºÉ cè* ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå 55 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä ´ÉcÉÆ  34 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä +ÉÉè® 21 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ãÉè{ºÉ BÉE®É ÉÊnªÉÉ* iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ  BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ´ÉcÉÒ cè* 

´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä 3 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ãÉè{ºÉ BÉE®ÉªÉÉ* =xÉBÉEÉä 4 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ AãÉÉì]àÉé] ÉÊàÉãÉxÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä =xÉBÉEÉä ABÉE BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ÉÊnªÉÉ* =kÉ®ÉJÉÆb àÉå 1 BÉE®Éä½ 32 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉcÉÆ 

£ÉÉÒ ãÉè{ºÉ BÉE®É ÉÊnªÉÉ* =kÉ® |Énä¶É àÉå 5 BÉE®Éä½ 95 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä näxÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ¶ÉÚxªÉ ¤É]É ¶ÉÚxªÉ, 

¶ÉÚxªÉ, ¶ÉÚxªÉ, ¶ÉÚxªÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* ´Éèº] ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä 30 BÉE®Éä½ BÉEÉ AãÉÉì]àÉé] lÉÉ*  +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ  ãÉè{ºÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ* <ºÉàÉå AäºÉÉ BÉEÉä<Ç |Énä¶É cÉÒ xÉcÉÓ cè, VÉcÉÆ +ÉÉ{É ªÉc BÉEc ºÉBÉEå ÉÊBÉE càÉxÉä ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉèºÉÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä 

ÉÊnªÉÉ* ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉ´ÉÉ® BÉEÉÒ cè*  

 +ÉÉ{É nä¶É àÉå BÉDªÉÉ SÉÉciÉä cé? +ÉÉ{É cÉ>óºÉ àÉå ¤ÉVÉ] ãÉäBÉE® +ÉÉªÉä cé, ´Éc <xÉºÉ{ÉEÉÒ¶Éå] cè* ´Éc  

<xÉºÉ{ÉEÉÒ¶Éå] iÉÉä cè cÉÒ, =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* =ºÉBÉEÉä 

£ÉÉÒ +ÉÉ{É JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ®cä* ÉÊ{ÉUãÉä 60 ´É−ÉÉç àÉå +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉé] 

BÉEèºÉä cÉäMÉÉ? +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉ ´ÉÉä] BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ´Éc VÉ¤É iÉBÉE £ÉÚJÉÉ, xÉÆMÉÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É xÉcÉÓ ®cäMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE ´Éc càÉå ´ÉÉä] xÉcÉÓ näMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉÉä] 

BÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ* +ÉÉVÉ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cè* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉä nä¶É BÉEä 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ  {É® ÉẾ É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, AäºÉÉÒ iÉÉBÉEiÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA, AäºÉÉÒ iÉÉBÉEiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉiÉxÉä 

¤ÉãÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè,  ´Éc BÉE®ä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE nä¶É BÉEÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊãÉA cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÆMÉãÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä, {ÉcÉ½Éå +ÉÉè® BÉEÆpÉ+ÉÉäÆ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä  

ãÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ ¤ÉèBÉE´ÉbÇxÉèºÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé, ÉÊVÉxcÉåxÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉÒxÉÉ ºÉÉÒJÉÉ, |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä MÉãÉä ãÉMÉÉªÉÉ, |ÉBÉßEÉÊiÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊVÉªÉÉ, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ? +ÉÉ{ÉxÉä =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

xÉcÉÓ BÉEÉÒ* =xÉBÉEä ºÉÉÒxÉä àÉå VÉÉä ncBÉEiÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉMÉ cè, =ºÉä BÉE£ÉÉÒ ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É xÉcÉÓ BÉEÉÒ* +ÉÉ{É ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉSÉÉÇ 

BÉE®iÉä cé* +ÉÉ{É AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä >ó{É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉE®iÉä, ¤ÉÉÎãBÉE =xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{É {ÉEÉ<´É º]É® àÉå ¤Éè~BÉE® SÉÉªÉ 

{ÉÉÒiÉä cé* ÉÊVÉxÉBÉEÉä ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ {É® £É®ÉäºÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä xÉÖàÉÉ<Ænä ¤ÉxÉBÉE® PÉÚàÉiÉä cé* VÉÆMÉãÉÉå àÉå 

ÉÊVÉºÉBÉEä  ºÉÉÒxÉä àÉå +ÉÉMÉ cè, nnÇ cè, BÉE®Éc cè, {ÉÉÒ½É cè, VÉÉä +É{ÉxÉä nnÉç ºÉä U]{É]É ®cÉ cè, =ºÉä ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä BÉEÉÒ 

¤ÉVÉÉªÉ, =ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ, ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ 

ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE AäºÉä VÉÉä cÉbÇ  BÉEÉä®  ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEä >ó{É® 
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VÉÉä®nÉ® fÆMÉ ºÉä BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä =OÉ´ÉÉnÉÒ ¤ÉxÉxÉä ºÉä ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEÉÒ ncBÉEiÉÉÒ 

+ÉÉMÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ  BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 ={ÉÉvªÉ àÉcÉänªÉ, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ àÉé <ºÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ ºÉnxÉ àÉå ºÉÉÆºÉn BÉEä 

°ô{É àÉå +ÉÉªÉÉ cÚÆ* <ºÉºÉä {ÉcãÉä àÉé ÉẾ ÉvÉÉªÉBÉE, àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉ* +ÉÉVÉ àÉé ºÉÉÆºÉn BÉEä °ô{É àÉå <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

+ÉÉªÉÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ªÉÉn cè ÉÊBÉE àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ SÉÉ® ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ àÉå +É{ÉxÉä ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉä ABÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä JÉÉäªÉÉ cè* àÉé +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ ãÉ½BÉEÉ cÚÆ* àÉéxÉä àÉÉÆ BÉEä =ºÉ nÚvÉ +ÉÉè® àÉÉÆ BÉEä =ºÉ +ÉÉÆSÉãÉ BÉEÉä 

näJÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉn JÉ½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊVÉºÉ  ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉEä ¤ÉãÉ {É® +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ ºÉnxÉ àÉå 

+ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉÖZÉä BÉEcxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ àÉÖZÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ cÉäxÉä BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ ºÉä |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ 

cè* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉå cBÉEÉÒBÉEiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉÆMÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉEÉä, 

+ÉÉVÉ +ÉÉ{É ´ÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* VÉÆMÉãÉ àÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä  

<ºÉºÉä BÉE−] cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEciÉä cé, ´ÉxÉÉå àÉå {Én&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEciÉä cé  ÉÊBÉE VÉÆMÉãÉ àÉå 

®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä  ¤ÉºÉÉªÉÉ cè* +É¤É +ÉÆOÉäVÉ <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÉªÉä lÉä ªÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ºÉ nä¶É àÉå 

+ÉÉªÉä lÉä*  BÉEciÉä cé {ÉEÉ®äº] ÉÊ´ÉãÉäVÉ cè* AäºÉÉ BÉEc BÉE® +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ BÉE®iÉä cé* VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉÒiÉÉ cè, 

àÉ®iÉÉ cè, {ÉEãÉ-{ÉÚEãÉ, BÉExnàÉÚãÉ JÉÉBÉE® VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®ciÉÉ cè, ÉÊVÉºÉxÉä càÉä¶ÉÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉÉËãÉMÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

´Éc +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ºÉä >ó{É® ãÉBÉE½ÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉ]iÉÉ, BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®É VÉÆMÉãÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä* 

VÉÆMÉãÉÉå BÉEä {Éä½Éå {É® VÉ¤É {ÉEãÉ ãÉMÉiÉä cé, iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ®ÉvªÉ, {Éä½-{ÉÉèvÉÉå BÉEÉä {ÉÚVÉiÉä cÖA +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

ãÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {Éä½ ºÉä {ÉEãÉ JÉÉAÆ ªÉÉ xÉcÉÓ* ´Éc {ÉÚVÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn, =ºÉBÉEÉÒ {ÉrÉÊiÉ ºÉä, ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ´Éc {ÉEãÉ OÉchÉ BÉE®iÉÉ cè* =ºÉä +ÉÉ{É ªÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä <xcå ¤ÉºÉÉªÉÉ? VÉÉä VÉÆMÉãÉ àÉå {ÉènÉ cÖ+ÉÉ, 

VÉÆMÉãÉ àÉå ÉÊVÉªÉÉ cè, VÉÉä VÉÆMÉãÉ àÉå ®cÉ cè, VÉÉä VÉÆMÉãÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE cè, =ºÉä +ÉÉ{É {ÉEÉ®äº] xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä iÉciÉ BÉEciÉä cé 

ÉÊBÉE ªÉc {ÉEÉì®äº] ÉÊ´ÉãÉäVÉ +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä ¤ÉºÉÉªÉÉ? =xÉBÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉ µÉEÚ® àÉVÉÉBÉE BÉE®xÉÉ UÉä½ nÉÒÉÊVÉA* VÉ¤É ªÉc 

àÉVÉÉBÉE BÉE®xÉÉ UÉäÉÊ½AMÉÉ, iÉÉä ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ* ªÉc ãÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ ¤ÉèBÉE´ÉbÇxÉäºÉ cè*  VÉÆMÉãÉ àÉå ®cxÉÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉ{É xÉcÉÓ 

cè, {Éä½-{ÉÉèvÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ®cxÉÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉ{É xÉcÉÓ cè, {Éä½-{ÉÉèvÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉÒxÉ ºÉÉÒJÉ ãÉåMÉä iÉÉä MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ VÉèºÉÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ {ÉènÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* ãÉMÉÉiÉÉ® |ÉnÚ−ÉhÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä, BÉEÉ¤ÉÇxÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå ºÉä 

VÉÉÒxÉÉ ºÉÉÒÉÊJÉA* VÉÉÒxÉÉ ºÉÉÒÉÊJÉA VÉÆMÉãÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ, {Éä½-{ÉÉèvÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉÒxÉÉ ºÉÉÒÉÊJÉA* +ÉÉVÉ 

{ÉEÉ®äº] ABÉD] BÉEÉÒ BÉDªÉÉ MÉÉÊiÉ cè? ´Éc ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä <Æ{ãÉÉÒàÉå] xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* VÉ¤É {ÉEÉ®äº] ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEä ãÉÉäMÉ 

MÉÉÆ´É àÉå VÉÉiÉä cé, iÉÉä ªÉcÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc {ÉEÉ®äº] ÉÊ´ÉãÉäVÉ +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä ¤ÉºÉÉªÉÉ cè* VÉÉä VÉÆMÉãÉ àÉå ®cÉ cè, =ºÉä ªÉä 

ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉºÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÆOÉäVÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉE®xÉä +ÉÉA lÉä, ´Éä °ôãÉºÉÇ lÉä, BªÉÉ{ÉÉ® 
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BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉA lÉ, =xÉBÉEä ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE º´ÉÉlÉÇ lÉä* +ÉMÉ® AäºÉÉÒ ÉÊxÉ®ÉÒc VÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ AäºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® 

cÉä ®cÉ cè, iÉÉä <ºÉä ºÉàÉZÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉiÉä cé, 

MÉßcàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ VÉÉiÉä cé, ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä cé, {ÉEÉ<´É º]É® cÉä]ãÉÉå àÉå VÉÉiÉä cé* BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ 

{É® ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå àÉÖZÉä £ÉÉÒ +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, 

´Éä ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä VÉÉÒ ®cä cé? +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉEÉ<´É º]É® cÉä]ãÉ àÉå ABÉE BÉE{É SÉÉªÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ? 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 90 °ô{ÉA VÉ°ô® cÉäMÉÉÒ* =ºÉºÉä VªÉÉnÉ cÉÒ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ àÉàÉiÉÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉhb àÉå ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ ÉÊ¤ÉUÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉé =ºÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ´ÉcÉÆ ABÉE ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ àÉÉÊcãÉÉ cé, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉ xÉÉàÉ àÉÆMÉ®ÉÒ nä´ÉÉÒ cè* =xÉBÉEÉÒ {ÉÖ¶iÉèxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ VÉÉä ABÉE ABÉE½ 13 ÉÊbÉÎºàÉãÉ cè, =ºÉä ®äãÉ´Éä ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE® 

®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <ºÉ ABÉE ABÉE½ 13 ÉÊbÉÎºàÉãÉ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ 

JÉÉiÉÉ xÉÆ¤É® 45, àÉÉèVÉÉ ÉÊSÉ]Â]Éä, ®BÉE¤ÉÉ ABÉE ABÉE½ 13 ÉÊbÉÎºàÉãÉ cè, BÉEä A´ÉVÉ àÉå àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä °ô{É àÉå 1848 

°ô{ÉA ÉÊnA VÉÉ ®cä cé* <ºÉ iÉ®c |ÉÉÊiÉ ÉÊbÉÎºàÉãÉ =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEÉìº] BÉDªÉÉ cè? ÉÊVÉºÉxÉä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉå ºÉä 

{ªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉºÉxÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä {ªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, VÉÉä ´ÉcÉÆ ÉÊVÉªÉÉ, ´ÉcÉÆ àÉ®É, ´ÉcÉÓ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÖ¶iÉèxÉÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ, JÉÉxÉnÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊbÉÎºàÉãÉ 16 °ô{ÉA 

cè* +ÉÉ{É <iÉxÉä {ÉèºÉä àÉå ABÉE BÉE{É SÉÉªÉ ÉÊ{ÉãÉÉ nÉÒÉÊVÉA? ªÉc BÉEÉÒàÉiÉ cè +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ{É 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* 

15.00 hrs. 

 ãÉéb AãÉÉÒxÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 244 ABÉDºÉÉÒBÉDªÉÚ] BÉE® ®cä cé* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 

244 BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉéb AãÉÉÒxÉä¶ÉxÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉAMÉÉ* ´Éä ãÉÉäMÉ ãÉéb AãÉÉÒxÉä¶ÉxÉ BÉE® ®cä cé, iÉÉä ªÉc BÉEcÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc xÉÉVÉÉªÉVÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ AäºÉÉ BÉE® ®cÉÒ cÉä iÉÉä BÉDªÉÉ =ºÉä VÉÉªÉVÉ BÉEcÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè, ªÉc näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® 16 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊbÉÎºàÉãÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ nä ®cÉÒ cè* +É¤É =ºÉ àÉÆMÉ®ÉÒ 

nä´ÉÉÒ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉxÉ ¤Éä]É cè iÉÉä ´Éc BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉäMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ {ÉÖ¶iÉèxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 1848 âó{ÉA cÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEä ÉÊãÉA ´Éc VÉàÉÉÒxÉ ãÉä ®cÉÒ cè* ªÉc 

¤ÉÉiÉ xÉ BÉEä´ÉãÉ ®ÉàÉMÉfÃ, ¤ÉÉÎãBÉE nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ÉÊcººÉÉå àÉå £ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖÆbÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

                                                 
∗ Not recorded. 

 

rps
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ : +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉå, BÉEä´ÉãÉ £ÉÉ−ÉhÉ näxÉä ºÉä cÉÒ 

=xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* 

15.01 hrs. 

(Shri Francisco Cosme Sardina in the Chair) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉÖEU ºÉSSÉÉÒ +ÉÉè® BÉE½´ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÆ <ºÉÉÊãÉA ®JÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE nä¶É àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É®, JÉÉºÉ BÉE® <xÉ ´ÉMÉÉç àÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉºÉÆiÉÉä−É cè* àÉé =ºÉ ÉÊnxÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖxÉ ®cÉ 

lÉÉ, VÉ¤É ´Éc ABÉE SÉSÉÉÇ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cä lÉä* =xcÉåxÉä +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÆ ®JÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ¤ÉÆn cé* ´ÉÉºiÉ´É àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç <ãÉÉBÉEÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ 

cÉä ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <xcå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn 60 ºÉÉãÉ iÉBÉE ªÉc +É´ÉºÉ® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÉºÉxÉ ®cÉ, +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉä* VÉ¤É iÉBÉE ´Éä ãÉÉäMÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ºÉcªÉÉäMÉ nä ®cä lÉä, iÉ¤É iÉÉä ~ÉÒBÉE lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå BÉÖEU ¤ÉÖÉÊrVÉÉÒÉÊ´ÉªÉÉå xÉä £É½BÉEÉªÉÉ, VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE® 

SÉÉªÉ {ÉÉÒiÉä cé, +ÉÉ<ÉÊbªÉÉäãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ BÉE®iÉä cé, BÉEÉÆ|ÉEåºÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä +ÉÉ{É +É¤É =xÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE® ®cä 

cé* VÉ¤É ªÉcÉÆ <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ÉÊBÉEºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE® ®cÉ cè* +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

BÉEÉä ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä uÉ®É £É½BÉEÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, {ÉcãÉä =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉSSÉä ãÉ½ÉBÉÚE cé* ºÉxÉÂ 1857 àÉå nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä 

£ÉÉÒ {ÉcãÉä ºÉxÉÂ 1855 àÉå ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå xÉä +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉ½É<Ç ãÉ½xÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc º´ÉiÉÆjÉiÉÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç xÉcÉÓ BÉEcÉÒ MÉ<Ç, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc ãÉ½É<Ç VÉÆMÉãÉ, VÉàÉÉÒxÉ 

+ÉÉè® VÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½ÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉÉ VÉÉA <ºÉÉÊãÉA ´Éc ãÉ½É<Ç 

ãÉ½ÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® BÉEÉxÉÚ, SÉÉÆn, ÉÊºÉrÖ +ÉÉè® £Éè®´É BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå 1855 àÉå àÉcÉxÉ ÉÊ´ÉpÉäc cÖ+ÉÉ, ãÉ½É<Ç cÖ<Ç* =ºÉ ãÉ½É<Ç 

àÉå 30,000 +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÖA +ÉÉè® =xÉàÉå ºÉä cVÉÉ®Éå BÉEÉÒ iÉÉnÉn àÉå ¶ÉcÉÒn cÖA* BÉEÉxÉÚ, SÉÉÆn, ÉÊºÉrÖ +ÉÉè® 

£Éè®´É £ÉÉÒ ¶ÉcÉÒn cÖA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É +ÉÉàÉÉÔ SÉÉÒ{ÉE xÉä ABÉE +ÉÉbÇ® 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ, AxxÉèãVÉ +ÉÉ{ÉE ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå =ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cè* =xcÉåxÉä àÉÚ´ÉàÉå] +ÉÉbÇ® ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ ÉÊBÉE {ÉEÉäºÉÇ BÉEÉ àÉÚ´ÉàÉå] BÉEèºÉä 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉ +ÉÉbÇ® àÉå ªÉc £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®É ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ VÉÆMÉãÉ, {ÉcÉ½Éå ºÉä ÉÊPÉ®É cÖ+ÉÉ cè, ªÉcÉÆ 

ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ BÉEÉ àÉÚ´ÉàÉå] cÉäMÉÉ, iÉÉä <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉÉlÉ àÉå ªÉc £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE ªÉc {ÉÚ®É 

àÉãÉäÉÊ®ªÉÉ |ÉÉäxÉ AÉÊ®ªÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA +É{ÉxÉä ºÉÉlÉ BÉÖExÉèxÉ £ÉÉÒ ãÉäiÉä VÉÉAÆ* 
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 ´É−ÉÇ 1855 BÉEä àÉÚ´ÉàÉå] +ÉÉbÇ® àÉå BÉÖExÉäxÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cè* BÉDªÉÉ BÉÖExÉäxÉ ºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ <xÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä 

àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè? àÉÚ´ÉàÉå] +ÉÉbÇ® àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ ÉÊãÉJÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉÉä 1855 àÉå ÉÊãÉJÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉEÉäºÉÇ 

VÉÉä ´ÉcÉÆ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉàÉå ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä {É®ºÉå] BÉEÉä àÉãÉäÉÊ®ªÉÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉEÉäºÉÇ ´ÉcÉÆ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä 

bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ näiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc n´ÉÉ ãÉäiÉä VÉÉ<ªÉä, iÉÉä +ÉÉ{É +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä? +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ 

{ÉEÉäºÉÇ BÉEÉä n´ÉÉ ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå iÉBÉE n´ÉÉ BÉEèºÉä {ÉcÖÆSÉäMÉÉÒ, VÉÆMÉãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

àÉå VÉÉä àÉãÉäÉÊ®ªÉÉ {ÉEèãÉiÉÉ cè ´Éc BÉEèºÉä ºÉàÉÉ{iÉ cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉDªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè? +ÉÉ{É ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE 

+ÉÉ=]-BÉEàÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé, +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 244 àÉå ªÉc SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ{ÉE{ÉDlÉ-¶ÉèbáÉÚãb 

AÉÊ®ªÉÉ àÉå, ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ, MÉ´ÉxÉÇ® bÉªÉ®äBÉD] ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä BÉEº]ÉäÉÊbªÉxÉ cé +ÉÉè® +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 244 BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE 

AäºÉÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉä £ÉäVÉÉ VÉÉAMÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEèºÉÉ cÉä ®cÉ cè, ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉDªÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉ cè? +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<ªÉä 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉVÉ] àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ xÉä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉä BÉEÉèxÉºÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉäVÉÉÒ cè? 

+ÉÉÉÊJÉ® nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä +ÉÉ{É BÉEèºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnãÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* =ºÉ 

{ÉEÉäàÉæÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* ´Éc VÉÉä ÉÊ´ÉãÉ-{ÉÉ´É® lÉÉÒ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè iÉÉä =ºÉ 

ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® càÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ºÉ¤É BÉEÉä |ÉÉÒVÉ´ÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ, |ÉEÉÒVÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ* 

MR. CHAIRMAN: Mr. Munda, you have taken 30 minutes and your Party time is 

52 minutes.  How many more minutes will you take? 

SHRI ARJUN MUNDA: Sir, we are the largest Opposition Party… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  All right.  But if you take all the time, your other Party 

Members will not get time to speak. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉéxÉä iÉÉÒxÉ {ÉÉ]Ç àÉå ºÉnxÉ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉä BÉEÉ ªÉixÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉVÉ] cÉÒ xÉcÉÓ cè, ªÉc ]ÅÉ<¤ÉãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cè* <ºÉ {É® 

MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä càÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ-{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEèºÉÉÒ cÉäMÉÉÒ? àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É 

àÉå ¤ÉiÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 10 ºÉÉãÉ ºÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ-{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ {É® BÉDªÉÉ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® {ãÉÉÉËxÉMÉ-BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

´ÉÉÍBÉEMÉ BÉEàÉä]ÉÒ ÉÊbºBÉE¶É BÉE® ®cÉÒ cè* ´É−ÉÇ 2002-2007 àÉå +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2007-2011 àÉå ´ÉÉÍBÉEMÉ OÉÖ{É BÉEÉ ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ 

BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? ÉÊBÉExÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ MÉc®É<Ç àÉå àÉéxÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ +ÉÉè® àÉéxÉä 

näJÉÉ ÉÊBÉE {ÉEÉäàÉæÉÊãÉ]ÉÒ <ºÉ fÆMÉ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉãÉÆBÉßEiÉ ¶É¤nÉå ºÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä JÉÖ¶É ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® =ºÉÉÒ fÆMÉ ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä 
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AÉÎMVÉBÉDªÉÚ] BÉEÉèxÉ BÉE®äMÉÉ? ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEèºÉä AÉÎMVÉBÉDªÉÚ] cÉäMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

ÉÊbàÉÉÆb {ÉEÉì® OÉÉÆ] àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ cè, bèàÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ 

cè, ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉDªÉÉ cè? ãÉàÉ-ºÉàÉ ¤ÉVÉ] 

ºÉä ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ UÉä½ nÉÒÉÊVÉA, ªÉc ãÉàÉ-ºÉàÉ SÉ]xÉÉÒ cè, =xcå SÉ]xÉÉÒ näBÉE® JÉÖ¶É BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, ®ÉÒªÉãÉ ¤ÉVÉ] {É® +ÉÉ<ªÉä* xÉÉÒb-¤ÉäºÉ ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉ<ªÉä, VÉÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè =ºÉä ºÉàÉÉÊZÉªÉä* VÉÉä 

{ÉÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉVÉxªÉ ¤ÉèBÉE´ÉbÇxÉäºÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉ<ªÉä, SÉSÉÉÇ BÉEÉÒÉÊVÉA* {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä BÉÖEU BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ºÉä BÉDªÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ¤ÉnãÉ VÉÉAMÉÉÒ, 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* =ºÉºÉä +ÉÉè® ºÉàÉºªÉÉAÆ ¤ÉfÃåMÉÉÒ* ´Éä ªÉcÉÆ xÉcÉÓ +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, càÉ VÉèºÉä 

ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® +ÉÉªÉåMÉä £ÉÉÒ iÉÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ªÉcÉÒ BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ¤ÉèÉÊ~ªÉä, ¤ÉèÉÊ~ªÉä*   

 +ÉÉ{É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ªÉcÉÒ BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ¤Éè~ VÉÉ<A, ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÊb|Éä¶ÉxÉ àÉå SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉé ºÉ£ÉÉÒ 

àÉå]ãÉ cÉäÉÎº{É]ãºÉ ºÉä ÉÊ®BÉEÉbÇ ãÉä BÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ* àÉéxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉ ÉÊb|Éä¶ÉxÉ ãÉä´ÉãÉ BÉDªÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉ iÉ®c 

ºÉä ´Éc VÉÉÒ ®cÉ cè* ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉ BÉE®äBÉD]® cè, VÉÆMÉãÉ àÉå ®ciÉÉ cè, =ºÉä ãÉ½É<Ç ãÉ½xÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ BÉE®äBÉD]® 

cÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½xÉä BÉEÉ cè* ´Éc VÉÆMÉãÉÉå àÉå BÉE®åMÉä ªÉÉ àÉ®åMÉä* +ÉMÉ® =ºÉä +ÉÉ{É xÉcÉÓ {ÉcSÉÉxÉåMÉä, iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®äMÉÉ* ÉÊb|Éä¶ÉxÉ àÉå BªÉÉÎBÉDiÉ nÉä cÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè ªÉÉ iÉÉä àÉÉ®iÉÉ cè ªÉÉ JÉÖn àÉ® VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ càÉä¶ÉÉ 

ÉÊ´ÉpÉäc cÉäiÉÉ cè, ãÉ½É<Ç cÉäiÉÉÒ cè* ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä {ÉÉÒUä c]xÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ´Éc {ÉÉÒUä c]äMÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ* ªÉÉÊn 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ºÉÉ{ÉE cè iÉÉä xÉÉÒb ¤Éäºb ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉ<A* =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉÊZÉA +ÉÉè® =ºÉ iÉÉBÉEiÉ BÉEÉä nä¶É 

ÉÊciÉ àÉå ãÉMÉÉ<A* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ºÉàÉºªÉÉAÆ cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ +ÉBÉEäãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉBÉE® BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉ{É <ÉÊiÉcÉºÉ {ÉfÃ BÉE® näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É 1784 BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEÉä näÉÊJÉA* 

1784 àÉå ÉÊiÉãÉBÉEÉàÉÉ VÉÉÒ, ÉÊVÉxcå £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® àÉå {ÉEÉÆºÉÉÒ {É® SÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉä cé 

ÉÊBÉE ¤ÉÉ¤ÉÉ ÉÊiÉãÉBÉEÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉcÉÆ {ÉEÉÆºÉÉÒ nÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉE +ÉÆOÉäVÉ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉcÉÆ +ÉÉªÉÉ 

cè, VÉÉä càÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä iÉÆMÉ BÉE® ®cÉ cè* càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ, VÉÉäiÉ, àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä UÉÒxÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cÉ cè* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÄ ºÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ àÉÉÆMÉÉÒ ÉÊBÉE AäºÉä {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEèºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ àÉÉÄ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE iÉÖàÉ ªÉÉÊn +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉäJÉ ºÉä {ÉènÉ cÖA cÉä, iÉÉä =ºÉä àÉÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉn 

àÉä®ä {ÉÉºÉ ãÉÉè]xÉÉ* =xcÉåxÉä =ºÉä iÉÉÒ® BÉEÉÒ xÉÉèBÉE {É® àÉÉ®É +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn {ÉEÉÆºÉÉÒ {É® SÉfÃ MÉA* ªÉc +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

BÉE®äBÉD]® cè* <ºÉ BÉE®äBÉD]® BÉEÉä AxÉVÉÉÔ BÉEä °ô{É àÉå càÉå <ºÉ nä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® càÉ <ºÉä nä¶É àÉå 

iÉÉBÉEiÉ BÉEä °ô{É àÉå ãÉÉMÉÚ BÉE®åMÉä, iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{É <ºÉ >óVÉÉÇ BÉEÉä BÉEÉàÉ àÉå ãÉMÉÉ<A* 

<ºÉ >óVÉÉÇ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ªÉÉÊn +ÉÉ{É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE càÉ JÉÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ º´ÉÉn BÉEä ÉÊãÉA SÉ]xÉÉÒ 

nä ®cä cé, iÉÉä +ÉÉ{É näÉÊJÉA* <ºÉºÉä ºÉàÉºªÉÉAÆ ¤ÉfÃåMÉÉÒ* ncBÉEiÉÉÒ +ÉÉMÉ {ÉÚ®ä FÉäjÉ BÉEÉä VÉãÉÉxÉä BÉEÉ +ÉÉ{É BÉEÉàÉ BÉE® ®cä 

 

rep133_7
d by X 



23.04.2010  
  

61

cé* càÉ ºÉ£ÉÉÒ =ºÉ +ÉÉMÉ àÉå ZÉÖãÉºÉåMÉä* VÉ¤É MÉÉÆ´É àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉiÉÉÒ cè, iÉÉä {ÉÚ®É MÉÉÆ´É cÉÒ VÉãÉiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç ABÉE PÉ® cÉÒ 

xÉcÉÓ VÉãÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä VÉxÉMÉhÉxÉÉ àÉå cäãlÉ ÉÊºÉxÉäÉÊ®ªÉÉä ÉÊnJÉiÉÉ cè, AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊºÉxÉäÉÊ®ªÉÉä ÉÊnJÉiÉÉ cè, VÉÉä 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä cé, BÉE<Ç ÉÊ®{ÉÉä]Ç, BÉE<Ç BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ¤ÉxÉä cé* =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® càÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ +É{ÉxÉÉÒ 

ÉÊ´É´É¶ÉiÉÉ VÉÉÉÊc® BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉ ®ÉäxÉÉ ®ÉäA cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä =ºÉàÉå <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉèBÉEãÉÉäMÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÉjÉiÉÉ iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* VÉcÉÆ {ÉÉjÉiÉÉ 

{ÉÚ®ÉÒ cè, ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ ÉÊBÉE ´Éc {ÉÉäº] iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE JÉÉãÉÉÒ ®cä +ÉÉè® iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ¤ÉÉn ´Éc {Én ºÉàÉÉ{iÉ 

cÉä VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® =ºÉ {Én BÉEÉä +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉÒ* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ªÉc ÉÊ¤ÉxÉÉ âóBÉEä VÉÉ®ÉÒ 

cè* {ÉÆÉÊbiÉ xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä <ºÉ nä¶É àÉå VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ +ÉÉè® =xcÉåxÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå <xÉ´Éäº]àÉå] {É® =ºÉBÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÉ=]-BÉEàÉ {É® =ºÉBÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÆSÉ¶ÉÉÒãÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ {É® BÉEÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ 

näxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =ºÉ {É® ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉSÉÉÇ cÖ+ÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉºÉä {ÉEÉªÉnÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

cÖ+ÉÉ* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉE£ÉÉÒ ºÉÉäSÉÉ cè? +ÉÉ{ÉxÉä xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉÒ =xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ®JÉÉ +ÉÉè® 

+ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É iÉÉä JÉÉxÉnÉxÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉÉÒ cé* ªÉc +ÉÉ¶SÉªÉÇVÉxÉBÉE cè* +ÉMÉ® {ÉÆSÉ¶ÉÉÒãÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ºÉcÉÒ fÆMÉ 

ºÉä ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ, iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉVÉ ªÉc nÖnÇ¶ÉÉ xÉ cÉäiÉÉÒ*  

 +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ Uä½UÉ½ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É =xcå =OÉ´ÉÉn BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉiÉ 

vÉBÉEäÉÊãÉA* àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©É |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®å, =xÉBÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä 

ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®å* BÉEÉÆº]ÉÒ]ÖAÆ] AºÉäà¤ÉãÉÉÒ àÉå VÉªÉ{ÉÉãÉ ÉËºÉc àÉÖÆbÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ, <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä nÉäc®ÉªÉÉ lÉÉ 

ªÉÉÊn +ÉÉ{É <ºÉ nä¶É àÉå bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, +ÉÉ{É SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ +ÉÉA, 

You learn from tribals who are the most democratic people in the world. =xcÉåxÉä 

<ºÉBÉEÉ cÉ=ºÉ àÉå ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE bäàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉä ºÉàÉÉÊZÉA* {Éä½ +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉå àÉå 

®cxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉxÉÖ−ªÉ ºÉä cÉÒ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ àÉÉÆMÉiÉä, {Éä½-{ÉÉèvÉÉå ºÉä àÉÉÆMÉiÉä cé* cãÉ VÉÉäiÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä JÉäiÉ àÉå 

VÉÉBÉE® BÉEciÉä cé - +ÉÉ{É +ÉxxÉnÉiÉÉ cé, càÉ cãÉ VÉÉäiÉåMÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE−] cÉäMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ =´ÉÇ®É ºÉä àÉä®É {Éä] 

£É®äMÉÉ, =n® £É®äMÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´Éc cãÉ VÉÉäiÉiÉÉ cè +ÉÉè® JÉäiÉÉÒ BÉE®BÉEä +ÉxÉÉVÉ {ÉènÉ BÉE®iÉÉ cè* <ºÉ +ÉxÉÉVÉ ºÉä 

+É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ SÉãÉÉiÉÉ cè* AäºÉä ºÉ®ãÉ +ÉÉè® ºÉÉnä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉxÉä Uä½UÉ½ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè, 

+ÉÉ{ÉxÉä c® iÉ®c ºÉä Uä½UÉ½ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* ABÉE iÉ®{ÉE ¤ÉVÉ] |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® <iÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É 

¤ÉVÉ] àÉå nä ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä v´ÉÆºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É nä ®cä cé, <ºÉBÉEÉ ÉÊcºÉÉ¤É-ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEÉÒÉÊVÉA* 

=ºÉ FÉäjÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉÉìãªÉÚ¶ÉxÉ {ÉEèãÉÉ ®cä cé, =ºÉä näÉÊJÉA* ´ÉcÉÆ BÉEä BÉEº]àÉ®ÉÒ ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉä iÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉÉ 
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JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé, =ºÉä näÉÊJÉA* SÉÉcä +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 16 cÉä, 164 cÉä, 244 ªÉÉ 245 cÉä, BÉEÉÆº]ÉÒ]ÖA¶ÉxÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ nºÉ VÉMÉc, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä cÉäiÉä cÖA |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ näxÉÉ cè, +ÉÉ®FÉhÉ näxÉÉ cè, <xÉBÉEÉÒ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE®xÉÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE{ÉDlÉ ¶ÉèbáÉÚãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE <ºÉàÉå 

Uä½UÉ½ BÉE®å BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä  ºÉàÉiÉÉ VÉVÉàÉå] àÉå +ÉÉÆwÉ 

|Énä¶É BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå {ÉEèºÉãÉÉ ºÉÖxÉÉªÉÉ* VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉàÉÉVÉ VÉÆMÉãÉÉå àÉå ®ciÉÉ cè, {Éä½ {ÉÉèvÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ®ciÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

´Éc MÉ®ÉÒ¤É xÉcÉÓ cè, MÉ®ÉÒ¤É càÉxÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, càÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ cè* VÉcÉÆ VÉÆMÉãÉ cé, ´ÉcÉÆ JÉÉÊxÉVÉ {ÉnÉlÉÇ cé* 

JÉÉÊxÉVÉ {ÉnÉlÉÇ cãBÉEä xÉcÉÓ cé ÉÊBÉE SÉÚxÉÉ {ÉilÉ® ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* =xcÉÓ VÉÆMÉãÉÉå àÉå ãÉÉäcÉ, ºÉÉäxÉÉ, SÉÉÆnÉÒ, +É§ÉBÉE, BÉEÉäªÉãÉÉ, 

ªÉÚ®äÉÊxÉªÉàÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè VÉcÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊnãÉ ¤ÉºÉiÉÉ cè* VÉcÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ®ciÉä cé ´ÉcÉÓ ªÉä 

ºÉ¤É SÉÉÒVÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* ãÉÉäBÉEä¶ÉxÉãÉ ¤ÉèBÉE´ÉbÇxÉºÉ VÉÆMÉãÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ cè* ºÉàÉiÉÉ VÉVÉàÉå] BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

+ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ º]ä] BÉEÉä  xÉcÉÓ BÉEcÉ ÉÊBÉE ´Éä ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEåÉÊpiÉ cÉä, =xÉBÉEÉä 

=xÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä* +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉ àÉJÉÉèãÉ =½É ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ´Éc {ÉEèºÉãÉÉ {ÉEèºÉãÉÉ cÉÒ ®cÉ* =ºÉ {ÉEèºÉãÉä BÉEÉ 

+ÉÉMÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä cÉÒ cé, àÉäâónÆb ºÉÉÒvÉÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®BÉEä <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA ÉÊBÉE {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉ{É ÉÊcààÉiÉ ºÉä 

¤ÉÉäÉÊãÉA, xÉcÉÓ iÉÉä UÉä½ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ¤ÉÉäÉÊãÉA ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEä >ó{É® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® 

+ÉMÉ® +ÉÉ{É xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ VÉÆMÉãÉ àÉå PÉÖºÉxÉä xÉcÉÓ nåMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè* 

àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1903 àÉå UÉä]É xÉÉMÉ{ÉÖ® - A ÉÊãÉ]ãÉ xÉÉäxÉ |ÉÉäÉË´ÉºÉ, ¤ÉÖBÉE {ÉÉÎ¤ãÉ¶É 

cÖ<Ç lÉÉÒ* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉEÉä]Éä ÉÊnJÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉ{É <ºÉä näÉÊJÉA* 

 +ÉÉVÉ VÉÉä {ÉEÉä]Éä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå U{ÉÉÒ cè, =ºÉä £ÉÉÒ näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE =ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå VÉÉä 

ÉÊãÉJÉÉ cè àÉé =ºÉBÉEÉ lÉÉä½É ºÉÉ ÉÊVÉµÉE BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä ªÉcÉÆ {É® ãÉÉäMÉÉå xÉä JÉäãÉ JÉäãÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ 

cè, ãÉÉäMÉÉå xÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ SÉÉÊ®jÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* ¥ÉäbãÉÉÒ ¤É]Ç +ÉÆOÉäVÉÉÒ ®É<]® xÉä 1903 àÉå ÉÊãÉJÉÉ 

cè +ÉÉè® =xcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä ªÉcÉÆ {É® ªÉc ºÉ¤É cÉä ®cÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, bè´ÉãÉ{ÉàÉèx] BÉEÉ ªÉc àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE =xcå ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* =xcå =xÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® 

{É® VÉÉÒxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉÉÊn =xcå =xÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® VÉÉÒxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè iÉÉä 

=ºÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè* ªÉc BÉEãÉ BÉEä +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå U{ÉÉ lÉÉ* ªÉc ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉ o¶ªÉ cè 

+ÉÉè® £ÉÉÒ BÉE<Ç |Énä¶ÉÉå BÉEä o¶ªÉ cé* ABÉE ºÉÉè ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ {ÉEÉä]Éä àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉäxÉ]äxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉä +ÉÉVÉ 

iÉBÉE {ÉEÉä]Éä àÉäxÉ]äxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉªÉÉ cè iÉÉä càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç 
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+ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉä àÉxÉ ºÉä nä¶É BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ, nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉ´ÉÇ£ÉÉèÉÊàÉBÉEiÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä <ºÉ 

¤ÉÖBÉE àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè, =ºÉä àÉé lÉÉä½É ºÉÉ {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* I quote: 

 “There is only one last bit scattered Ranchi of special interest. The 
English, German and Roman Catholic Missions, which have worked 
with such wonderful success over large districts in Chota Nagpore, 
all have their headquarters here. Four Lutheran Ministers, sent out 
by Pastor Gossner of Berlin in 1845 were the pioneers of missionary 
enterprise. Arriving in Ranchi, they started work among the Kols, 
labouring for five years before a single convert was made.” 

 
 

{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ ÉÊBÉE ´Éc BÉEÆ´É]Ç cÖ+ÉÉ* I quote again: 

 “However, once begun, their numbers rapidly increased, until in 
1869, there were about ten thousand native Christians to be found in 
the district.” 

 

ªÉc àÉéxÉä xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ, càÉÉ®ä JÉÉxÉnÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ*  1903 àÉå ¥ÉäbãÉÉÒ ¤É]Ç xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cÖA ÉÊãÉJÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉÉªÉºÉ®ÉªÉ xÉä <ºÉàÉå xÉÉä] ÉÊãÉJÉÉ cè, ABÉExÉÉìÉÊãÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ 

ºÉä <ºÉBÉEÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ {É® +ÉÉ¶SÉªÉÇVÉxÉBÉE |ÉcÉ® cÖ+ÉÉ cè* BÉDªÉÉ SÉÉciÉä cé, VÉÆMÉãÉÉå àÉå +ÉÉ´ÉÉVÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ 

BÉE®åMÉä* BÉE<Ç <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ SÉSÉÉÇAÆ +ÉÉVÉ càÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ ºÉÖxÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

BÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c VÉÉÒxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä, ªÉcÉÒ BÉEcxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ àÉé ºÉnxÉ àÉå JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ*  

 àÉé +ÉÆiÉ àÉå ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉSÉÉÇ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå {É® BÉE®xÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ 

cè, ªÉÉÊn +ÉÉ{É àÉÖZÉä ÉÊ{ÉE® àÉÉèBÉEÉ nåMÉä iÉÉä àÉé +ÉvÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ*   

MR. CHAIRMAN : You can take five minutes more. But nobody else from your 

party will get a chance, because there are others also who want to speak in this 

debate. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉËcn º´É®ÉVÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* ºÉÉè ºÉÉãÉ {ÉcãÉä 1909 àÉå =xcÉåxÉä ªÉc BÉEcÉ lÉÉ* =ºÉ ÉËcn º´É®ÉVÉ BÉEÉÒ VÉÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ lÉÉÒ, ´Éc 

VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ lÉÉÒ, =ºÉàÉå +ÉÉn¶ÉÇ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ lÉÉÒ* =ºÉBÉEÉ ªÉÉÊn +ÉxÉÖºÉ®hÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä 

cé iÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉÉÒb ¤Éäºb ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉªÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® iÉèªÉÉ® BÉE®ä, ªÉc {ÉEÉìàÉæÉÊãÉ]ÉÒ xÉ BÉE®ä ÉÊBÉE 

càÉxÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® {Éä{É® |ÉÉäOÉèºÉ xÉ ÉÊnJÉÉªÉä* ªÉc àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè* +ÉxªÉlÉÉ +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ 
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ªÉc {Éä{É® |ÉÉäOÉèºÉ |ÉÉìBÉDºÉÉÒ °ôÉËãÉMÉ àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cÉ cè* |ÉÉìBÉDºÉÉÒ °ôÉËãÉMÉ ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé ºÉÖZÉÉ´É BÉEä 

iÉÉè® {É® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé cBÉEÉÒBÉEiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 +ÉÉVÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå ABÉE cVÉÉ® ¤ÉSSÉä VÉxàÉ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® =xÉàÉå ºÉä 82 ¤ÉSSÉä VÉxàÉ ãÉäiÉä cÉÒ àÉ® 

VÉÉiÉä cé* ªÉc =xÉBÉEÉÒ cèãlÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* VÉÉä ¤ÉSSÉä ¤ÉSÉiÉä cé, =xÉàÉå ºÉä 126 ¤ÉSSÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ 

BÉE®iÉä cé* ´Éä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ {ÉÚ®ÉÒ BÉE®iÉä-BÉE®iÉä àÉ® VÉÉiÉä cé, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ àÉé àÉ®iÉä-àÉ®iÉä BÉEèºÉä ¤ÉSÉÉ +ÉÉè® ªÉcÉÆ 

+ÉÉªÉÉ cÚÆ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ VÉÉä ¤ÉSSÉä ¤ÉSÉ VÉÉiÉä cé, =xÉàÉå ºÉä 55 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉä cé* àÉé 

ªÉc £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä näJÉBÉE® cÉÒ BÉEc ®cÉ cÚÆ, ªÉä àÉä®ä +ÉÉÆBÉE½ä xÉcÉÓ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä :  +ÉÉ{É BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ {É® SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please sit down and let him speak. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN: You please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down.  Nothing is going on record, I have already 

said that. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: He is already speaking.  You please sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHIARMAN: Please sit down.  Mr. Munda, wind up now.  You have two 

more minutes to speak. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: You sit down first. 

                                                 
∗ Not recorded. 
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… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, you have just to minutes more. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ :  àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä =xÉBÉEä BÉEcxÉä BÉEÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉä BÉEÉä cÉÒ BÉEc ®cä cé* 60 

ºÉÉãÉ àÉå VÉÉä ¤ÉÉÒVÉ ¤ÉÉäªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ cÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ] ®cä cé* àÉÖZÉä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç MÉàÉ xÉcÉÓ cè* 

MR. CHAIRMAN: Please wind up and address the Chair. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ :  àÉcÉänªÉ, º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 55 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä VÉÉiÉä cé 

+ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ VÉÉä ¤ÉSÉiÉä cé, ´Éä ¤ÉäMÉÉ®ÉÒ, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ àÉä £É]BÉEiÉä cé +ÉÉè® ¤ÉÆvÉÖ+ÉÉ àÉVÉnÚ® BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä 

cé* +ÉÉ{É {ÉÚÉÊUªÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ AäºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå PÉ®Éå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé* ´Éä ªÉcÉÆ +ÉÉiÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Sir, he should address the Chair. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ : àÉcÉänªÉ, ªÉc cèãlÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI NISHIKANT DUBEY: Sir, he cannot guide the House. 

MR. CHAIRMAN: You sit down.  I have already told him. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ :  àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ¶ÉFÉÉ {É® ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ÉÊ¶ÉFÉÉ {É® <iÉxÉÉ ºÉÉ®É º]èÉÊ]ÉÎº]BÉE +ÉÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É 

ÉÊºÉãÉèÉÎBÉD]b AVÉÖBÉEä¶ÉxÉãÉ º]èÉÊ]ÉÎº]BÉE näÉÊJÉA, AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ <xÉ <ÆÉÊbªÉÉ àÉå näÉÊJÉA, AVÉÖBÉEä¶ÉxÉãÉ AxÉÖ+ÉãÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

2002 àÉå näÉÊJÉªÉä*  VÉxÉMÉhÉxÉÉ 2001 àÉå näÉÊJÉªÉä* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ÉÊnJÉÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE 

ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉ~ ´É−ÉÉç àÉå BÉEcÉÄ {ÉcÖÄSÉÉ ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ >óÄSÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

càÉ ãÉÉäMÉ iÉÉä vÉÉÒ®ä ´ÉÉãÉä cé* +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé* BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉå càÉä¶ÉÉ n¤ÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé* +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉSÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉÄBÉE½ä cÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ BÉDªÉÉ cè*   

MR. CHAIRMAN: Please wind up now; I am calling the other man. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉÚÄMÉÉ* +ÉÉVÉ  VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ 

cè,  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Shri Shailendra Kumar, please get ready.  Just wind up; one 

minute more; please.  Just conclude; please conclude.   

… (Interruptions) 
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 MR. CHAIRMAN:  Please wind up now; you had so much time. 

… (Interruptions) 

SHRI ARJUN MUNDA : Sir, give me only a few minutes.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: One minutes more, please. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉBÉEä AÉÊ®ªÉÉ àÉå ºÉÉ®ä ãÉÉèc-+ÉªÉºBÉE, JÉnÉxÉ 

+ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒWÉå cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ vÉÚãÉ {ÉEÉÆBÉE ®cÉ cè* BÉEÉãÉÉcÉÆbÉÒ ¤ÉÉBÉDºÉÉ<] àÉÉ<xºÉ àÉå vÉÚãÉ {ÉEÉÆBÉE ®cÉ 

cè* +ÉÉ<®xÉ +ÉÉä® àÉå =½ÉÒºÉÉ +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb vÉÚãÉ {ÉEÉÆBÉE ®cÉ cè* BÉEÉäªÉãÉÉ àÉå vÉxÉ¤ÉÉn vÉÚãÉ {ÉEÉÆBÉE ®cÉ cè* ªÉä ºÉÉ®ä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉDªÉÉ vÉÚãÉ {ÉEÉÆBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA cé? ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ vÉÚãÉ {ÉEÉÆBÉE ®cÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉå ªÉÉÊn VÉÉ ®cÉÒ cé 

iÉÉä 16 âó{ÉªÉä ÉÊbºÉÉÊàÉãÉ BÉEÉ £ÉÉ´É ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ªÉc =ºÉBÉEÉÒ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ºÉÉ®ä +ÉÉÄBÉE½ä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cé* 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç cè iÉÉä ´Éä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé* ºÉÉ®ÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ, ºÉÉ®ÉÒ nÉèãÉiÉ, |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ nÉÒ cÖ<Ç 

SÉÉÒWÉ BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉBÉE® ®JÉxÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ àÉå VÉÉÒ ®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉÊcªÉä ÉÊBÉE ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Now wind up.  Shri Shailendra Kumar, you please get up. 

 … (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖhbÉ : +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 2010-11 BÉEä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉÉvÉÉÒxÉ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ* 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉÄ àÉÖZÉºÉä {ÉÚ´ÉÇ ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä +É{ÉxÉä =nÂ¤ÉÉävÉxÉ àÉå BÉEcÉÓ*  ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¤ÉÉ{ÉÚ xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä 

ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ BÉEcBÉE® ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cÉäiÉÉ cè àÉÚãÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 9 BÉE®Éä½ 

BÉEä BÉE®ÉÒ¤É +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä cÖA cé* VÉcÉÄ 

iÉBÉE näJÉÉ VÉÉA iÉÉä àÉäPÉÉãÉªÉ ÉÊàÉWÉÉä®àÉ +ÉÉè® xÉÉMÉÉãÉèxb àÉå 80 ºÉä 93 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé* ¤ÉÉBÉEÉÒ +ÉMÉ® 

näJÉå iÉÉä àÉvªÉ |Énä¶É, =½ÉÒºÉÉ, àÉcÉ®É−]Å, ÉÊ¤ÉcÉ®, ®ÉVÉºlÉÉxÉ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ +ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå +ÉÉ~ {É®ºÉå] ºÉä ãÉäBÉE® 

23 {É®ºÉå] ãÉÉäMÉ cé* àÉÖJªÉiÉ& <xÉBÉEÉÒ ãÉ½É<Ç càÉä¶ÉÉ VÉãÉ VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® WÉàÉÉÒxÉ ºÉä cÖ<Ç cè* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÉxÉ ÉÊ¶É´É 

BÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ +ÉÉ®ÉvªÉ àÉÉxÉiÉä cé +ÉÉè® ªÉc àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE £ÉMÉ´ÉÉxÉ ÉÊ¶É´É £ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ lÉä +ÉÉè® àÉcÉÌ−É ´ÉÉãàÉÉÒÉÊBÉE 

£ÉÉÒ º´ÉªÉÆ £ÉÉÒãÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ lÉä, AäºÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉºlÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉqäxÉWÉ® 

®JÉiÉä cÖA ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É ºÉä ªÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé, 2008 àÉå ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉÉÊ®iÉ 

cÖ+ÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ* nä´É VÉÉÒ =ºÉBÉEä SÉäªÉ®àÉèxÉ lÉä +ÉÉè® àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉnºªÉ lÉÉ* àÉÖZÉä ªÉÉn cè 

ÉÊBÉE càÉ ªÉcÉÄ {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå ºÉä VÉÆMÉãÉ àÉå ®c ®cÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå càÉå 

ÉÊSÉxiÉÉ BÉE®xÉÉÒ cè +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ªÉcÉÄ ®JÉä cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® näJÉÉ VÉÉA iÉÉä 

´ÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® ÉÊVÉxÉBÉEÉ ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä BÉE¤WÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® lÉÉ, +ÉÉVÉ iÉBÉE =xÉBÉEÉä ´Éc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉªÉÉ cè, ´Éä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé*  

 BÉEÉxÉÚxÉ iÉÉä càÉxÉä ¤ÉxÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ º´É°ô{É ¤ÉnãÉ SÉÖBÉEÉ cè* +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ 

BÉÖEU VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ AäºÉÉÒ cé, VÉÉä PÉÖàÉxiÉÚ BÉEä °ô{É àÉå cé* =xcå VÉÆMÉãÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ´Éä PÉÖàÉxiÉÚ BÉEä °ô{É àÉå ®ÉiÉ àÉå 

BÉEcÉÓ fä®É VÉàÉÉiÉä cé +ÉÉè® +ÉMÉãÉä ÉÊnxÉ BÉEcÉÓ +ÉÉä® SÉãÉä VÉÉiÉä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉªÉÉäMÉ iÉÉä càÉxÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ <xcå ´ÉèºÉÉ 

ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE nVÉÉÇ xÉcÉÓ nä {ÉÉA cé, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ cè* <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ VÉèºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® <xÉ +ÉÉªÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ nåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE ºÉÖvÉÉ® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* ºÉ½BÉE, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +É£ÉÉ´É 

cè +ÉÉè® <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ºÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn +ÉÉè® àÉÉ+ÉÉä́ ÉÉn {ÉxÉ{É ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä 

ABÉE AºÉVÉäAºÉ´ÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ cè* +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä cÉlÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEãÉÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cÉäiÉÉÒ cè, ªÉÉÊn =xÉBÉEÉÒ BÉEãÉÉ 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä |ÉÉäiºÉÉcxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ 

 

bhist
Cd by c2



23.04.2010  
  

68

+ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* àÉäPÉÉãÉªÉ, ÉÊàÉVÉÉä®àÉ, xÉÉMÉÉãÉéb, +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É A´ÉÆ +ÉxªÉ {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉ cé, 

VÉcÉÆ 80 ºÉä 93 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉÆºÉJªÉÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ÉÊVÉxcÉåxÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå 

+ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉ ®ÉºiÉÉ +É{ÉxÉÉªÉÉ cè* <ºÉ +ÉÉä® càÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé <ºÉ {É® {ÉÚ´ÉÇ àÉå £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE® SÉÖBÉEÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉéxÉä ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå £ÉÉÒ =~ÉªÉÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEÉÒ BÉEÉäãÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEÉäãÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ lÉä iÉÉä 

BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] BÉEä ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ºÉä ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉ MÉVÉ] ÉÊxÉBÉEãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE £ÉÉÒ càÉ =xcå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ nVÉÉÇ xÉcÉÓ nä {ÉÉA cé* ´Éä 

ãÉÉäMÉ ºÉÖ¤Éc ºÉä ¶ÉÉàÉ iÉBÉE ÉÊMÉÉÊ]Â]ªÉÉÆ iÉÉä½iÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆbÉÒ {ÉlÉ®ÉÒãÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè* =xcå ]ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® nàÉÉ 

VÉèºÉÉÒ iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ cé* =xÉBÉEä º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä BÉEÉä<Ç <ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ cé* 

àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE BÉEÉäãÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä VÉãn ºÉä VÉãn +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

BÉE®å* 

 àÉcÉänªÉ, càÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |Énä¶ÉÉå àÉå VÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ 

cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉ£ªÉiÉÉ, BÉEãÉÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉSUÉÒ cè* ªÉÉÊn càÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä VÉÆMÉãÉÉå ºÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä càÉå ªÉc näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉ£ªÉiÉÉ 

BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉ ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉ +ÉÉä® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉ£ªÉiÉÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ºÉàÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ 3200 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉVÉ] ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ nä¶É 

àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ xÉÉè BÉE®Éä½ cè* ªÉc ¤ÉVÉ] ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè +ÉÉè® <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE 9 BÉE®Éä½ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå {É® 3200 

BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉä<Ç àÉÉªÉxÉä xÉcÉÓ ®JÉiÉä cé* +É£ÉÉÒ àÉÖhbÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ªÉc BÉEä´ÉãÉ >óÆ] BÉEä àÉÖÆc àÉå VÉÉÒ®ä BÉEä 

¤É®É¤É® cè, <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä xÉÉäbãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] ¤ÉxÉÉ BÉE® càÉå ®JÉxÉÉ {É½äMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ càÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, ºÉ£ªÉiÉÉ  +ÉÉè® BÉEãÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆ®FÉÉ BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉ {ÉÉAÆMÉä, <ºÉ iÉ®{ÉE càÉå ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ 

näxÉÉ cÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ àÉÖhbÉ VÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE {ÉEãÉÉÆ |Énä¶É BÉEÉä <iÉxÉÉ ÉÊàÉãÉÉ, càÉå BÉEä́ ÉãÉ 

®ÉVªÉÉå {É® ÉÊb{Éåb xÉcÉÓ ®cxÉÉ {É½äMÉÉ* ®ÉVªÉÉå {É® ÉÊb{Éåb cÉäBÉE® càÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÖvÉÉ® BÉE® ãÉåMÉä ªÉÉ =xÉBÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉåMÉä, ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ¤ÉVÉ] näBÉE® càÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* +ÉÉVÉ 

VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE càÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉå ªÉcÉÆ ºÉä àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ £ÉÉÒ 

BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ càÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉé ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ 

Ab´ÉÉªÉWÉ®ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ªÉc £ÉÉÒ iÉªÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA* àÉÆjÉÉÒ OÉÖ{É BÉEÉ ºÉàÉÚc cè, càÉÉ®ä iÉàÉÉàÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® àÉäà¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] 

cè, =xcå ºÉnºªÉ ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA* =xÉºÉä ®ÉªÉ-àÉ¶ÉÉÊ´É®É BÉE®BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É ÉÊSÉxiÉÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA, =xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, iÉ£ÉÉÒ càÉÉ®É àÉBÉEºÉn {ÉÚ®É cÉä {ÉÉAMÉÉ* {ÉÖ¶iÉèxÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉä VÉÖ½ä cÖA 

VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé, +ÉÉVÉ =xcå =xÉBÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉä àÉc°ôàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉä c]ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉEä´ÉãÉ ªÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ, +ÉxªÉ 

VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ £ÉÉÒ cé, =ºÉàÉå ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ £ÉÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ {ÉÖ¶iÉèxÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® cè - VÉèºÉä iÉÉ½àÉÉãÉÉÒ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® 

àÉå {ÉÉºÉÉÒ cé, ªÉä ´ÉcÉÆ iÉÉ½ÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ´Éä ¶É®É¤É £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉä nÚºÉ®ä cé, 

=i{ÉÉnxÉ BÉEÉä<Ç BÉE®iÉÉ cè, ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ cè +ÉÉè® ¤ÉäSÉiÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ cè* BÉE®Éä½{ÉÉÊiÉ A´ÉÆ +É®¤É{ÉÉÊiÉ BÉEÉä<Ç 

¤ÉxÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ´ÉèºÉä BÉEÉÒ ´ÉèºÉÉÒ cè* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå VÉÉä MÉÆMÉÉ-ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä 

ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤ÉºÉä cÖA ãÉÉäMÉ cé, ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEä, JÉÉºÉ BÉE® BÉEä́ É], ÉÊxÉ−ÉÉn, ÉÊ¤Éxn, àÉããÉÉc +ÉÉÉÊn BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä 

¶ÉÚxªÉ-BÉEÉãÉ àÉå ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =xcå xÉ iÉÉä PÉÉ] BÉEÉ {É]Â]É ÉÊàÉãÉÉ, xÉ àÉUãÉÉÒ {ÉÉãÉxÉ BÉEÉ, xÉ cÉÒ ¤ÉÉãÉÚ BÉEÉ * VÉ¤É 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä iÉÉä =xcÉåxÉä àÉUãÉÉÒ {ÉÉãÉxÉä BÉEÉ PÉÉ] BÉEÉ {É]Â]É, xÉÉ´É BÉEÉ {É]Â]É 

+ÉÉè® ¤ÉÉãÉÚ BÉEÉ {É]Â]É +ÉÉÉÊn näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ ´Éc àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEä cÉlÉÉå àÉå cè +ÉÉè® ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE 

=xcÉåxÉä ãÉÉãÉ ºÉãÉÉàÉ MÉÖãÉÉ¤ÉÉÒ ºÉäxÉÉ xÉÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉ ºÉÆMÉ~xÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ* =xÉBÉEä cÉlÉ àÉå BÉE]É®, £ÉÉãÉÉ +ÉÉÉÊn 

cÉÊlÉªÉÉ® ®ciÉä cé* {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉcÉÆ JÉ½ÉÒ näJÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉÒ* +ÉÉVÉ =xÉBÉEä {ÉÖ¶iÉèxÉÉÒ 

®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉä +ÉMÉ® +ÉÉ{É UÉÒxÉ ®cä cé, ´Éä cÉÊlÉªÉÉ® xÉcÉÓ =~ÉAÆMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? <ºÉ {É® càÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ 

{É½äMÉÉ* +ÉÉVÉ ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn, àÉÉ+ÉÉä´ÉÉn ¤ÉfÃÉ cè* +É£ÉÉÒ àÉé ABÉE ¤ÉÖBÉEãÉä] näJÉ ®cÉ lÉÉ iÉÉä àÉÖZÉä 

{ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE =½ÉÒºÉÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊVÉxnMÉÉÒ xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEÉÒ ÉÊVÉxnMÉÉÒ VÉÉxÉ´É®Éå 

ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉnkÉ® cè* =xcå vÉàÉÇ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, <ºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ 

{É½äMÉÉ* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉ£ªÉiÉÉ cè, VÉÉä àÉÚãÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ lÉä, =xcå càÉ BÉEèºÉä 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉ {ÉÉAÆ, =xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉ BÉEèºÉä BÉE® {ÉÉAÆ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ* <xcå 

nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä £ÉÉÒ VÉÉä½xÉÉ {É½äMÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ 

ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ BÉE®BÉEä <xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ <xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉä £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ +ÉÉè® 
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BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé* +ÉÉVÉ ªÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä +ÉãÉMÉ cÖA cé, <xcÉåxÉä AäºÉä cÉÒ cÉÊlÉªÉÉ® xÉcÉÓ =~ÉA 

cé* AäºÉä cÉÒ àÉÉ+ÉÉä´ÉÉn +ÉÉè® xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn {ÉènÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉå ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn, àÉÉ+ÉÉä´ÉÉn, iÉàÉÉàÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn VÉÉä {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå ¤ÉfÃÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

BÉEÉ xÉÉäbãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå], ]ÅÉ<¤ÉãÉ Ab´ÉÉªÉWÉ®ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEä ¤ÉVÉ] BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉcÉÆ àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, iÉ£ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

           

 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, I have a list of 32 more speakers to speak on 

this Demand for Grant. Those who want to lay their written speeches, they can lay 

on the Table of the House. 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉ¤ÉiÉ càÉxÉä {ÉèºÉä BÉEÉ VÉÉä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉ 

{É® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè*  +ÉÉVÉ ÉÊ´ÉBÉE] ÉÎºlÉÉÊiÉ cè*  ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ àÉå ºÉÉ~ ´É−ÉÇ ¤ÉcÖiÉ ãÉÆ¤Éä 

cÉäiÉä cé*  <ºÉ ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ àÉå ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ABÉE <ãÉÉBÉEÉ, BÉEÉä<Ç ABÉE ÉÊcººÉÉ ªÉÉ BÉEÉä<Ç ABÉE VÉàÉÉiÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ®-ÉÊxÉ®ÆiÉ® 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ àÉå, £ÉÚJÉ àÉå, ºÉ£ªÉiÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç ABÉE SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉàÉå =ºÉBÉEÉä vÉBÉEäãÉ ÉÊBÉExÉÉ®ä xÉcÉÓ JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ cÉä*  

+É£ÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉÖÆbÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉä, =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÉlÉÉÒ ¤Éè~ä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É ´Éä ºÉ£ÉÉÒ SÉãÉä MÉA*  ´Éä ®ciÉä iÉÉä àÉé 

=xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ £ÉÉÒ lÉÉä½É ÉÊVÉµÉE BÉE®iÉÉ*   

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ nä¶É àÉå nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ cè +ÉÉè® VÉÉä 

<ºÉ nä¶É BÉEä |É£ÉÖ ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ iÉÉä ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä cè*  VÉÉä °ôÉËãÉMÉ BÉDãÉÉºÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ iÉÉä ºÉÉÊnªÉÉå 

ºÉä cè*  +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä {ÉcãÉä ªÉÉ ¤ÉÉn àÉå =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ àÉå BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè*  =xÉBÉEä näJÉxÉä àÉå cÉÒ {ÉEBÉEÇ 

xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè*  +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ÉÊºÉrÉÆiÉ cè +ÉÉè® =ºÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä ºÉ¤ÉºÉä 

¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊºÉrÉÆiÉ cè*  +ÉxÉ´É®iÉ càÉä¶ÉÉ ÉËSÉiÉÉ àÉå ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ, àÉcÉiàÉÉ VÉÉÒ ®ciÉä lÉä, =xÉBÉEÉÒ ºÉÉäSÉ lÉÉÒ 

ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ <ºÉ nä¶É àÉå JÉäiÉ-JÉÉÊãÉcÉxÉ +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉå àÉå ®ciÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ¤ÉxÉäMÉÉÒ, iÉÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä cÉÒ 

¤ÉxÉäMÉÉÒ*  =xÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ºÉÆ´É® VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ*  +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä àÉÉªÉxÉä 

´ÉcÉÒ lÉä*  ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ABÉE VÉàÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ cè, xÉ =ºÉBÉEÉ xÉäiÉßi´É cè*  =ºÉBÉEÉ xÉäiÉßi´É £ÉÉÒ, VÉºÉ 

|ÉVÉÉ iÉºÉ xÉäiÉÉ cÉäiÉÉ cè*  ´Éä ºÉÉÒvÉä ãÉÉäMÉ cé*  VÉÉä xÉÉìxÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉÒ SÉäiÉxÉÉ cè, ´Éc 

ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉ£ªÉiÉÉ àÉå +ÉÉMÉä cé, ´Éc +ÉÉVÉ ºÉä xÉcÉÓ cé, {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ cé*  {ÉcãÉä BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä AäºÉÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ +ÉÉè® 

¤É¤ÉÉÇnÉÒ BÉEÉ nÉè® =xÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉªÉÉ lÉÉ, VÉÉä càÉxÉä SÉãÉÉ ÉÊnªÉÉ cè*  càÉxÉä 60 ´É−ÉÇ àÉå SÉãÉÉ 

ÉÊnªÉÉ cè*   

 àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉSÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå £ÉÉÒ VÉÆMÉãÉ <iÉxÉÉ Uä½É xÉcÉÓ MÉªÉÉ lÉÉ, VÉèºÉÉ 

càÉxÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä BÉEÉä PÉä®BÉE® BÉEä Uä½ ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® AäºÉÉ Uä½É cè, VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE 

ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*  VÉ¤É ºÉä ¤ÉÉVÉÉ® +ÉÉªÉÉ, ¤ÉÉVÉÉ® +ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® càÉ <ºÉä ®ÉäBÉE xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé*  àÉé ªÉc xÉcÉÓ BÉEc 

®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® VÉÉä cè, ´Éc +ÉÉVÉ cè*  ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä ¤ÉÉVÉÉ® cè*  {ÉcãÉä ªÉÉjÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

xÉcÉÓ cè*  ¤ÉÉVÉÉ® +ÉÉAMÉÉ*  càÉBÉEÉä £ÉÉÒ ãÉä VÉÉxÉÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉxÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä SÉãÉiÉä VÉÉä 

àÉã]ÉÒxÉä¶ÉxÉãÉ cé, VÉÉä BÉEÉ®{ÉÉä®ä]ÂÂºÉ cé, ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå =xÉBÉEÉÒ BÉEcÉÓ °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ cè*  ´Éc ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ <xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå 

MÉA cé*  <xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå =xÉBÉEÉÒ °ôÉÊSÉ cè*  ABÉE nÉè® 17-18 ´É−ÉÇ ºÉä SÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè, VÉÉä ´É−ÉÇ 1991 ºÉä SÉãÉ ®cÉ 

cè ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉ VªÉÉnÉ ÉÊxÉ´Éä¶É ãÉÉiÉÉ cè?        
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 ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉÒ cÉä½ ãÉMÉÉÒ cè* ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉÒ cÉä½ àÉÖà¤É<Ç, BÉExÉÉÇ]BÉE, MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå cÉä iÉÉä ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå VÉ¤É ÉÊxÉ´Éä¶É cÉäiÉÉ cè iÉÉä ´Éc <ãÉÉBÉEÉ £É°ôSÉ ºÉä ãÉäBÉE® UÉä]É =nªÉ{ÉÖ® cè* =ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É 

càÉãÉÉ cè, ´ÉcÉÓ ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä cé* ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ càÉãÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® VÉMÉcÉå {É® BÉEàÉ cè, ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ càÉãÉÉ 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå cÖ+ÉÉ cè* àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç àÉÆjÉÉÒ 

xÉcÉÓ ¤Éè~ä cÖA cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ~ÉÒBÉE cè £ÉÚÉÊ®ªÉÉ VÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] àÉÆjÉÉÒ ABÉE £ÉÉÒ xÉcÉÓ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉÉ{É <ºÉºÉä JÉÖ¶É cé, àÉÖZÉä BÉDªÉÉ AiÉ®ÉVÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ càÉãÉÉ ÉÊBÉEºÉ <ãÉÉBÉEä àÉå cÖ+ÉÉ, ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ AàÉ+ÉÉäªÉÚ BÉEcÉÆ cÖA? =½ÉÒºÉÉ, ZÉÉ®JÉÆb, UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå 

cÖA* ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉ SÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA AàÉ+ÉÉäªÉÚ cÖA* xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉ 

®cä lÉä* ´Éc +ÉvÉÚ®É ºÉSÉ cè* =ºÉ <ãÉÉBÉEä àÉå ¤É½ÉÒ =lÉãÉ-{ÉÖlÉãÉ cè* {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® ABÉE½, nºÉ cVÉÉ® ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ 

PÉä®ÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ nÉèãÉiÉ {ÉcÉ½Éå àÉå cè, +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ cè* ´ÉcÉÓ càÉãÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè* VÉ¤É càÉãÉÉ ´ÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè iÉÉä =xÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ {É® c® iÉ®c ºÉä àÉÉ® cÖ<Ç cè* =xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

{ÉÉÆSÉ {ÉèºÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉä* =xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* VÉÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ cé, ¤ÉBÉDºÉ® 

ãÉÉäMÉ cé, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉàÉ cé, =xÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉàÉÉå ºÉä {ÉèºÉä BÉEàÉÉxÉä BÉEÉ JÉäãÉ cè* BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ´ÉÉãÉÉ àÉÖqÉ cè* càÉå <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* 

 +É£ÉÉÒ =½ÉÒºÉÉ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ gÉÉÒ cäàÉÉxÉÆn ÉÊ¤ÉºÉ´ÉÉãÉ ~ÉÒBÉE BÉEc ®cä lÉä* ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

nÉèãÉiÉ cè* +ÉÉVÉBÉEãÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå nÉèãÉiÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ºÉÉäxÉÉ-SÉÉÆnÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊàÉxÉ®ãºÉ, ãÉÉäcÉ, +É§ÉBÉE, iÉÉÆ¤ÉÉ cè* 

=xcå BÉDªÉÉ àÉÉãÉÚàÉ lÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ nÉèãÉiÉ càÉÉ®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ iÉ¤ÉÉc BÉE® näMÉÉÒ* =xcÉåxÉä BÉE£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE xÉcÉÓ näJÉÉ 

+ÉÉè® xÉ cÉÒ ´Éä VÉÉxÉiÉä lÉä* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉÉä ´ÉßÆn ´ÉÉtÉ cé, ºÉÆMÉÉÒiÉ BÉEä ´ÉÉtÉ cé, 

=xÉàÉå xÉ iÉÉÆ¤ÉÉ cè, xÉ {ÉÉÒiÉãÉ cè, xÉ ãÉÉäcÉ cè, ´Éä ãÉBÉE½ÉÒ BÉEä cé* ªÉÉ ÉÊSÉiÉBÉEÉä®É cè ªÉÉ fÉäãÉBÉE cè* fÉäãÉBÉE BÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É ´Éc ãÉBÉE½ÉÒ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ {É® SÉàÉ½ÉÒ SÉfÃÉÒ cÖ<Ç cÉäiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç nÚºÉ®É ´ÉßÆn ´ÉÉtÉ xÉcÉÓ cè* 

ºÉÆMÉÉÒiÉ BÉEä ºÉÉ®ä MÉÉVÉä-¤ÉÉVÉä =xÉBÉEä ´ÉÉtÉ cé* àÉé ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊàÉxÉ®ãºÉ BÉEÉ 

iÉiBÉEÉãÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, xÉcÉÓ iÉÉä <ãÉÉBÉEä BÉEÉä iÉ¤ÉÉcÉÒ ºÉä xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉ ºÉBÉEiÉä* ¤ÉäããÉÉ®ÉÒ àÉå VÉÉä nÉä 

{ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉ lÉä, BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* =xcÉåxÉä {ÉÚ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÚãÉÉÒ {É® ]ÉÆMÉ ÉÊnªÉÉ*  

  ªÉcÉÆ càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ ¤Éè~ä cè* =xcå ºÉÚãÉÉÒ {É® ]ÉÆMÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉÉÊn ´ÉcÉÆ +ÉnÉãÉiÉ JÉ½ÉÒ xÉ cÉäiÉÉÒ, iÉÉä =xÉ ãÉÖ]ä®Éå 

BÉEÉä BÉEÉä<Ç ®ÉäBÉExÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉDªÉÉ xÉcÉÓ cè? ´Éä nÉäxÉÉå ºÉÚ¤ÉÉå àÉå ºÉà{ÉÉÊkÉ BÉEÉ xÉÆMÉÉ xÉÉSÉ BÉE® ®cä cé* 

ªÉÉÊn  {ÉÚÆVÉÉÒ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉÓ nÉèãÉiÉ BÉEä ºÉcÉ®ä  ºÉkÉÉ BÉEÉä {ÉBÉE½xÉä +ÉÉè® ºÉkÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, 
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iÉÉä ´Éc ¤ÉäããÉÉ®ÉÒ BÉEä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ….∗ ´Éä ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ* +ÉÉ{É =ºÉä BÉEÉ] 

nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉä ºÉBÉEiÉÉ, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É =ºÉä |ÉÉäºÉÉÒÉËbMºÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ 

nÉÒÉÊVÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, please address the Chair.  

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É):   àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ®É−]ÅÉÒªÉBÉE®hÉ iÉiBÉEÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ºÉÉ®ä ]ÅÉ<¤ÉãºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ÉÊãÉA càÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ªÉÉ ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä cÉlÉ àÉå +ÉÉ VÉÉªÉå* +É¤É ªÉä =ºÉBÉEä cÉlÉ àÉå BÉDªÉÉå +ÉÉªÉä, ªÉc àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ÉÊnããÉÉÒ £É® BÉEÉ ºÉnxÉ  cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉEä {ÉjÉBÉEÉ® ªÉcÉÆ cè* nÚºÉ®ä ºÉnxÉ BÉEèºÉä SÉãÉ ®cä cé,  ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä àÉå iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

<ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¶ÉàÉÇ +ÉÉè® àÉªÉÉÇnÉ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn càÉ BÉEèºÉä SÉãÉå, =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉMÉÉ½ 

iÉÉä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ cÉä MÉªÉÉ cè*  ªÉcÉÆ ABÉEÉ=Æ]äÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cè* VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉ cè, =ºÉä ºÉÉÒvÉä cÉlÉ àÉå 

xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ*  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊàÉxÉ®ãºÉ BÉEÉÒ ãÉÚ] ºÉä 

+ÉÉªÉÉÒ cè* =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEÉÒ VÉÉä nÉèãÉiÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ãÉÚ] ºÉä ªÉc ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉªÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ãÉÚ]  ¤ÉÆn xÉcÉÓ    

BÉEÉÒ cè*           

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®ÉVªÉ MÉÉä´ÉÉ cè* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ´É SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ºÉä ãÉÉäcä BÉEÉä  ãÉÉnBÉE® 

SÉÉÒxÉ ãÉä VÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ nÉèãÉiÉ ºÉºiÉä àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå VÉÉ ®cÉÒ cè* càÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? càÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA  BÉEÆMÉÉãÉÉÒ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® VÉÉ ®cä cé* càÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä 

ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ  SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä AàÉ+ÉÉäªÉÚ BÉEÉ ºÉ¤É VÉMÉc {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉÉ®ä ºÉÚ¤ÉÉå àÉå {ÉiÉÉ 

ãÉMÉÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ <ºÉ nä¶É BÉEä VÉÉä AàÉ+ÉÉäªÉÚ cÖA cé, ´Éä ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊàÉxÉ®ãºÉ, JÉnÉxÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÖA 

cé* ºÉ¤ÉºÉä  VªÉÉnÉ {ÉEÉº] àÉxÉÉÒ +ÉÉè® BÉEàÉÉ<Ç cÖ<Ç cè, àÉé +É£ÉÉÒ BÉEàÉÉ<Ç BÉEÉ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE  àÉä®ä 

{ÉÉºÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè* àÉéxÉä +É{ÉxÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå ºÉä ºÉàÉªÉ àÉÉÆMÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* àÉÖZÉä ªÉcÉÆ BÉE£ÉÉÒ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ, iÉÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉàÉnxÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEcÉÆ ºÉä {ÉènÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ´Éc ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ* 

+ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ UÉä]É {É½ VÉÉªÉäMÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä àÉÉãÉ {É® nÉèãÉiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ SÉÉ®Éå 

iÉ®{ÉE cÉä ®cÉ cè* ªÉÉÊn càÉxÉä <ºÉä  xÉcÉÓ ®ÉäBÉEÉ, iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE nä¶É VÉÉä c® iÉ®c ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ ´Éc <ãÉÉBÉEÉ  VÉÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ®Éä]ÉÒ +ÉÉè® ãÉÆMÉÉä]ÉÒ àÉå +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÆiÉÖ−] ®JÉiÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉxÉ 

àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉ MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ ¤ÉSÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* VÉ¤É  VÉÉxÉ JÉiÉ®ä àÉå +ÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉä +ÉÉnàÉÉÒ 

                                                 
∗ Not recorded. 
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ÉÊ´É´ÉäBÉE JÉÉä näiÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉxÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉ cè, ºÉ£ªÉiÉÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉ cè* +ÉÉVÉ ãÉ½É<Ç 

ºÉ£ªÉÉiÉÉ  BÉEä ¤ÉSÉÉ´É BÉEÉÒ cè* <ÉÊiÉcÉºÉ MÉ´ÉÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä àÉå ¤ÉxÉ MÉªÉÉ* 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ £ÉÉÒ {Éä] BÉEä ºÉÉlÉ, VÉäcxÉ BÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉÒ ÉÊãÉ{É]ÉÒ cÖ<Ç cè* VÉ¤É =ºÉ {É® càÉãÉÉ cÉäiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ iÉÉä càÉãÉÉ 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ £É® {É® xÉcÉÓ cè, ´ÉcÉÆ iÉÉä {Éä] {É® £ÉÉÒ cÉä MÉªÉÉ* ´ÉcÉÆ ãÉÆMÉÉä]ÉÒ £ÉÉÒ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ  ®cxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè*  

 <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ  ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÚ®ä ÉÊàÉxÉ®ãºÉ cé, =xcå iÉiBÉEÉãÉ +ÉÉ{É 

®É−]Å BÉEÉÒ vÉ®Éäc® PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®Éä +ÉÉè® +É{ÉxÉä cÉlÉ àÉå ãÉÉä, ÉÊ{ÉE® näJÉÉä ÉÊBÉE <ºÉ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ 

=ºÉÉÒ ÉÊnxÉ ºÉä cÉäiÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? ªÉc ®ÉºiÉÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊ¤ÉMÉ½É cè, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ´ÉcÉÆ 

<ºÉÉÊãÉA ¤ÉfÃÉ cè ÉÊBÉE cVÉÉ® ABÉE½ àÉå, nºÉ cVÉÉ® ABÉE½ àÉå, {Éxpc cVÉÉ® ABÉE½, ¤ÉÉÒºÉ cVÉÉ®  +ÉÉè® ¤ÉÉ<ºÉ cVÉÉ® 

ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ àÉã]ÉÒxÉè¶ÉxÉãºÉ, ªÉcÉÆ BÉEä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè®  BÉEÉ®{ÉÉä®ä]ÂºÉ BÉEÉä nÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ 

ÉÊBÉE xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ cãÉ ªÉcÉÒ cè +ÉÉè® ªÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cé* 

16.00 hrs. 

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÆiÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ABÉE +ÉÉè® ¤É½É BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ {É® BÉEÉä<Ç ¤ÉÉäãÉiÉÉ 

xÉcÉÓ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 60 ´É−ÉÉç àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉiÉÉÔ cÖ<Ç cè, +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®É ãÉÉÒÉÊVÉA, =xÉàÉå ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä 

xÉÉàÉ {É® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉ£É àÉÉÒxÉÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉA cé* VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ ®ÆMÉ +ÉãÉMÉ cè, =ºÉBÉEä {Éè® +ÉãÉMÉ cé, 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉãÉ +ÉãÉMÉ cé, =ºÉBÉEÉ BÉEÉä]É ÉÊBÉEºÉBÉEä {ÉÉºÉ MÉªÉÉ cè? +ÉÉ{É àÉÉÒxÉÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä 

ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉE®åMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ* +ÉÉ~ BÉE®Éä½ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ cBÉE BÉÖEU iÉäVÉ, cÉäxÉcÉ® ãÉÉäMÉ JÉÉÓSÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉä cé,  

xÉÉìlÉ-<Çº] BÉEä BÉÖEU ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ <ºÉàÉå +ÉÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä <iÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ* ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉ VªÉÉnÉ ÉÊcººÉÉ àÉÉÒxÉÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉ ®cÉ cè JÉÉºÉBÉE® +ÉÉ<ÇAAºÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAºÉ VÉèºÉÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉäVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* 

 àÉé <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ* 
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∗SHRI J.M. AARON RASHID (THENI):  I would like to mention here some 

unnoticed burning problems being faced by the Tribals. Our U.P.A. government 

has taken several welfare measures for the Tribal across the country. 

Implementation of these measures is primarily on the shoulder of the concerned 

Forests officials of the States. It has come into my notice that in villages of Tribals 

which are located near Reserve Forest Land areas, heavy damages to crops of the 

tribal and death of tribal are caused by the wild animals, particularly elephants. 

The forest officials are apathetic to such problems of tribal. Even Forest officials 

usually do not report such cases to their higher officials. Nor they report such 

incidents  to the nearest Police post. Police officials  are not permitted to enter the 

forest areas by the forest officials, hence they are helpless in conducting an 

enquiry on such incidents. Therefore, measures like fencing the forest dwelling 

areas of the tribal and installing electricity poles in and around the dwelling areas,  

providing police patrolling  in the tribals villages for protecting their life and forest 

produce are required to be taken and necessary allocation of fund for the same 

should be made. Another more serious matter  which I had noticed during my visit 

to tribal areas of my Constituency Theni, Tamil Nadu is that the forest officials are 

indulged in a scam. They are indulged in harassing the poor tribal by shunting 

them out of their forest areas overnight, which they are in possession for several 

decades on the pretext of Reserved Forests Land, which is illegal as per the Forest 

Dwelling right Act, 2006 enacted by our U.P.A.  Government in 2008.  The 

victims of such kind of cases are tribals who own 1 or ½ acres of land and 

cultivate tea, coffee or medicinal plants to earn their livelihood.  After ousting the 

tribals from their lands on false threat, they grab the land of tribals and start 

cultivating tea, coffee and other medicinal plants for earning extra money. In one 

of such incidents in High Way hills viz, Kodai hills, Vellimalai area of my Theni 

constituency, it was found that in some incidents, the tribal were forced  to vacate 

their forest lands which they had in their possession for two decades and chased 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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away with the tacit support of the Forest Officials. Hence, no body knows about 

the actual owners of the estates, till to date. The innocent tribal who are illiterate 

and unaware of their rights under Forest Dwelling Rights Act, 2006, remains just 

like a mock spectators. 

In some cases, I had found that forest officials, under the pretext of 

preparing charcoal  and also falsely reporting forest fire, use to cut branches of 

Sandalwood, Teakwood, Red Sandalwood and Sal trees and swindle the trunks of 

these trees for their own illegal benefits after  burning the leaves and branches of 

the trees which they had cut and declare such incident  as Forest Fire. As the root 

cause of such cases is not investigated, the forests officials remain indulged in 

such illegal activities with impunity. My humble suggestions to prevent such 

unfair deeds of the forest officials is that we should engrave numbers  on the 

valuable trees i.e. like sandalwood when the circumference  of its trunk becomes 

6”  and like wise for other trees like Sal, Vengai  and teak wood trees, the trees 

should be numbered when circumferences of trees become one sq feet. Similarly, 

cases of illegal  occupation of the land of the tribal by the forest officials, should 

be checked and guilty officials should be brought to the books. Further, forest 

officials, some times forced the innocent and illiterate tribal to work as their 

domestic servants with out paying even a nominal remuneration. The tribal are 

treated just like a bonded labour. Appropriate preventive measures are required to 

be taken in this regard. 

Further, still, there is a scarcity of clean potable water in tribal dominated 

areas. Water borne diseases are still wide spread in these areas, particularly in 

monsoon season. The infant mortality rate is still at alarming stage in these areas 

and tribal women are prone to anemic diseases. There is no Primary Health Center 

in tribal villages or the Primary Health Centres are located far away from the 

villages that too in some cases without a doctor and well trained para medical staff. 

Some tribal community are on  the verge of diminishing for the want of said basic 

amenities. Measures like providing free nutrient foods and providing adequate 
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health facilities to the tribals are required to be taken on priority basis both by the 

Central and State Governments. 

    In some remote tribal dominated areas, tribals are still unaware of their rights 

and the various welfare schemes launched by our U.P.A. Government. Measures 

to get them aware of their rights and various welfare schemes are required to be 

taken by utilizing the services of some reputed and committed N.GOs. and N.S.S., 

J.S.S. Volunteers, particularly in remote  tribal dominated areas. 

Lastly, I request the Central Government to set up a joint Parliamentary 

Committee to find out the problems being faced by the tribal community at the 

grass root level across the country and also to find out why the Rights to Forest act, 

2006 is being implemented in some states half heartedly. The Committee may be 

asked to submit its findings after touring all the tribal dominated areas across the 

country and suggest some concrete measures for speedy implementation of the 

various welfare measures taken by our U.P.A. Government for the welfare of the 

tribal community. If agreed the committee may also be asked to ascertain the 

factual fact as to how much damage has been caused to the culture, flora and fauna 

of the tribal community in the areas where mining work is being done by the 

Private mining companies and to what extent these companies have taken welfare 

measures for the affected tribal community. 

              With these words, I conclude by supporting the demand.  
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gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ (£É°ôSÉ)& ªÉtÉÉÊ{É ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå +ÉÉè® ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® BÉEÉä 

ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä cÉÒ ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä 2006 àÉå {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊBÉExiÉÖ ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ VÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå ´É ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå ¤ÉÉvÉÉ =i{ÉxxÉ BÉE®iÉä cé * 

=nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ´ÉxÉÉå àÉå JÉäiÉÉÒ BÉE<Ç {ÉÖºiÉÉå ºÉä BÉE®iÉä +ÉÉ ®cä cé =xcå =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ 

{É® =xÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉä àÉå +ÉÉxÉÉBÉEÉxÉÉÒ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® =xÉºÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉE¤É ºÉä 

BÉE¤VÉÉ cè <ºÉBÉEä ºÉ¤ÉÚiÉ VÉàÉÉ BÉE®Éä +ÉÉè® =xcå àÉVÉ¤ÉÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nÆb ÉÊ®{ÉÉä]Ç, VÉÖàÉÉÇxÉÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉÉÊn VÉàÉÉ 

BÉE®É+ÉÉä iÉ£ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, <ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ÉÊVÉºÉ 

VÉàÉÉÒxÉ {É® JÉäiÉÉÒ BÉE® ®cä cé =ºÉ {É® =xÉBÉEÉä BÉE¤VÉÉ nä näxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ´ÉxÉ ={ÉVÉÉå 

{É® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc BÉE® ®cä cé, ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ AäºÉÉ BÉE®xÉä ºÉä àÉxÉÉ BÉE® ®cä cé VÉèºÉä VÉÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ iÉånÚ{ÉkÉÉ; BÉEäxnÚ{ÉkÉÉ +ÉlÉ´ÉÉ ¤ÉÉÆºÉ ºÉä ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ́ ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc BÉE® ®cä cé =xcå iÉånÚ{ÉkÉÉ 

¤ÉÉÒxÉxÉä {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ =xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ àÉå {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè * <ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ =xÉBÉEÉä 

ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå ´É ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ãÉPÉÖ ´ÉxÉ ={ÉVÉ {É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®, SÉÉ®ÉMÉÉc FÉäjÉ {É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®, VÉãÉ FÉäjÉ 

{É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA VÉÉä ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE® ®cÉ cè * <ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ JÉÖãÉÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå +ÉÉè® ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ £ÉãÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉE® ºÉBÉEå * 

 ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ FÉäjÉÉå ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉ& ¤ÉÉPÉ ºÉÆ®FÉhÉ FÉäjÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ 

+ÉxÉnäJÉÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè * <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ vÉÉ®hÉÉ {ÉEèãÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

´É ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ VÉÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé ´Éä ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé * +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

+ÉÉè® ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä =ilÉÉxÉ cäiÉÖ <ºÉ §ÉàÉ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ =xÉBÉEä PÉ®Éå 

A´ÉÆ ´ÉxÉ FÉäjÉÉå ºÉä xÉ c]ÉªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉExiÉÖ ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ =xÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä c]É BÉE® BªÉ´ÉºÉÉªÉ ´É {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä bäfÃ ´É−ÉÉç ºÉä =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè * VÉÉä 

+É´ÉèvÉ ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉE® ®cÉÒ cè * <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ +É´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE £ÉªÉ BÉEÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ´ÉxªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ +É£ªÉÉ®hªÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ 

{ÉÉBÉEÇ +ÉÉè® ¤ÉÉPÉ ºÉÆ®FÉBÉE BÉEäxpÉå àÉå £ÉÉÒ nÉäc®É<Ç VÉÉiÉÉÒ cè * 
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 ´ÉxÉ +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ ´É ºÉäxSÉÖ®ÉÒ FÉäjÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEä BÉE¤VÉä BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® =xÉBÉEÉä 

ºlÉÉªÉÉÒ °ô{É ºÉä BÉE¤VÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 ÉÊ{ÉUãÉä +ÉxÉäBÉE ´É−ÉÉç àÉå ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ cé +ÉÉè® |ÉiªÉäBÉE {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉE®Éä½Éå, +É®¤ÉÉå âó{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEA ÉÊBÉExiÉÖ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

BÉEÉÒ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè VÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 40 ´É−ÉÇ {ÉÚ´ÉÇ lÉÉÒ * 

 VÉ¤É càÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÆBÉE½É nä näiÉÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE 

´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ =ºÉºÉä BÉEÉäºÉÉå nÚ® cè * ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉÉä cÖ+ÉÉ cè ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ MÉÉÄ´É +ÉÉè® ¶Éc® 

BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ BÉEÉ +ÉxiÉ® cè * MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® ´É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè ´Éc |É¶ÉÆºÉxÉÉÒªÉ cä ÉÊBÉExiÉÖ VÉÉä UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå àÉå ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ ®ciÉä cé =xcå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå àÉå 

+ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ àÉÉjÉÉ àÉå +ÉxÉÖnÉxÉ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊVÉxÉ UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå àÉå BÉEàÉ +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè 

´ÉcÉÆ BÉEä UÉjÉÉå àÉå cÉÒxÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ =i{ÉxxÉ cÉäiÉÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè BÉEäxp +ÉlÉ´ÉÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É SÉãÉÉªÉä VÉÉ ®cä ºÉ£ÉÉÒ UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä UÉjÉÉå BÉEÉä ABÉE ºÉàÉÉxÉ +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉE®å iÉÉÉÊBÉE UÉjÉÉå àÉå {ÉxÉ{É ®cÉÒ cÉÒxÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä * 

 +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ¤É½ä-¤É½ä ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä 

VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè * àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® ´ÉÉºiÉ´É àÉå 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè iÉÉä =xcå £ÉÉÒ ¤ÉÉ®cÉå àÉÉºÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

ªÉc iÉ£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É cè VÉ¤É +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå àÉvªÉàÉ gÉähÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÆvÉ, BÉÖEÆA, ¤ÉÉä®´ÉäãÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉä +ÉÉè® 

ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä *  

 ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ¤ÉÉ®cÉå àÉÉºÉ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä MÉÉÄ́ É BÉEä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä MÉÉÆ´É àÉå cÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä 

MÉÉÄ´É ºÉä ¤ÉfÃiÉä {ÉãÉÉªÉxÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉ VÉÉAMÉÉ * MÉÉÆ´É àÉå ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉäxÉä ºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ BÉEÉ 

BªÉ´ÉºÉÉªÉ ¤ÉfÃäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® c®É SÉÉ®É ={ÉãÉ¤vÉ cÉäMÉÉ * 

 +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 60 ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉÉàÉàÉÉjÉ cÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cè * 

àÉä®É AäºÉÉ àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉÉcÖãÉ FÉäjÉ àÉå ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè iÉÉä 

iÉcºÉÉÒãÉ +ÉÉè® iÉÉãÉÖBÉEÉ ºiÉ® {É® AäºÉä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ 

+ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEiÉàÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ cÉå iÉÉÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä ={ÉSÉÉ® cäiÉÖ ¶Éc® BÉEÉÒ +ÉÉä® xÉ £ÉMÉxÉÉ {É½ä * 

ªÉÉÊn +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½ä iÉÉä bÉìBÉD]®Éå +ÉÉè® +ÉxªÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå VÉÉxÉä cäiÉÖ ÉÊ´É¶Éä−É {ÉÖ®ºBÉEÉ® BÉEä 

°ô{É àÉå vÉxÉ®ÉÉÊ¶É |ÉnÉxÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 
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 +ÉiÉ& àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ ºÉcÉÒ +ÉlÉÇ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä 

=xcå ´ÉxÉ£ÉÚÉÊàÉ {É® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä BÉE¤VÉÉ +ÉÉè® ÉÊ®VÉ´ÉÇ {ÉEÉ®äº], ºÉåSÉÖ®ÉÒ AÉÊ®ªÉÉ àÉå {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉEå, ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ´É 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® 

iÉlÉÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ {É®ÉàÉ¶ÉÇ BÉE® ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA * ¤ÉºÉ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ *  
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gÉÉÒ ®ÉàÉÉËºÉc ®É~´ÉÉ (UÉä]É =nªÉ{ÉÖ®) : £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ +ÉÉ~ BÉE®Éä½ 82 ãÉÉJÉ (8.2 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ) +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé * ÉÊVÉxÉBÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE, º´ÉÉºlªÉ ´É àÉÉxÉ´É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ iÉàÉÉàÉ ºÉÚSÉBÉE 

¤Éäcn cÉÒ ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE cè * 

 ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÖnÉªÉÉå BÉEä ºÉ´ÉÉãÉÉå {É® +ÉxÉnäJÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè * +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉ +ÉlÉÇ cè àÉÚãÉ 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ * ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ ¤ÉÉ{ÉÚ xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ BÉEcBÉE® ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ * ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ 

ãÉÉ£É +É¤É £ÉÉÒ nä¶É BÉEä ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè * BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ cÉäxÉä BÉEÉä cè ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ àÉÚãÉ 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉVÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É àÉå n®-n® £É]BÉE ®cÉ cè * +ÉÉVÉ ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ +É{ÉxÉä cÉÒ PÉ® àÉå ¤ÉäMÉÉxÉä 

¤ÉxÉ MÉªÉä cé * +ÉÉVÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ SÉÉèiÉ®{ÉEÉ nÉäcxÉ cÉä ®cÉ cè * <xÉBÉEÉ VÉãÉ, VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

¶ÉÉä−ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * nä¶É àÉå VÉ¤É®xÉ vÉàÉÇ{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉxÉ ®cä cé *  

 ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ 2006 àÉå ºÉÉ{ÉE ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä VÉÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® 13 ÉÊnºÉà¤É®, 

2005 ºÉä {ÉcãÉä iÉBÉE ÉÊVÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉä ®cä cé ªÉÉ ®ciÉä +ÉÉ ®cä cé =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ =xcå {É]Â]É ÉÊnªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ * ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå ºÉä <ºÉBÉEä nºiÉÉ´ÉäVÉÉÒ ºÉ¤ÉÚiÉ àÉÉÆMÉä VÉÉ ®cä cé VÉÉä VªÉÉnÉiÉ® BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè * 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉÒ AäºÉä ºÉ¤ÉÚiÉ =xcå àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉA cé * 

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉèBÉE®¶ÉÉcÉÒ ´É =xÉBÉEÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ xÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÒ xÉÖBÉDiÉÉå BÉEÉ AäºÉÉ {ÉSSÉ½ c® BÉEcÉÓ {ÉEÆºÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä xÉ iÉÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉÉÊºÉãÉ cÖA +ÉÉè® xÉ ºÉÉàÉÖnÉÉÊªÉBÉE ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® cÉÒ +ÉàÉãÉ àÉå +ÉÉ ºÉBÉEä *  

 VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ºÉxÉÂ 1999 àÉå cÖ+ÉÉ * <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä +É¤É ãÉMÉ£ÉMÉ 11 ´É−ÉÇ cÉä SÉÖBÉEä 

cé * ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 46 BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ÉẾ É¶Éä−É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA MÉA cé * <ºÉ 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA c® |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ näxÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ àÉå ´ÉßÉÊr 

BÉE®xÉÉ +ÉxÉÖSUän 5 +ÉÉè® 6 àÉå àÉÖJªÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cä * àÉÉxÉxÉÉÒªÉ <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ +ÉÉè® ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ofÃ BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~É {ÉÉ<Ç cè * <ºÉBÉEÉ ABÉE =nÉc®hÉ àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉiÉÉ cÚÄ * 

 14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉE<Ç ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå {Éä¶É ÉÊBÉEA ÉÊVÉºÉàÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä BÉE<Ç 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ * BÉÖEU BÉEä xÉÉàÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® cé :- 

1. The Compensatory Afforestation Fund Bill, 2008 

2. The Rehabilitation and Resettlement Bill, 2007 

3. The Land Acquisition (amendment) Bill, 2007 

                                                 
 Speech was laid on the Table. 
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4. The Sixth Schedule to the Constitution (Amendment) Bill, 2007 

5. The SC and ST (Reservation of Post and Services) Bill, 2008 

 
  14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä £ÉÆMÉ cÉä VÉÉxÉä ºÉä ªÉä 5 ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉè{ºÉ cÉä MÉªÉä +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE nÖ¤ÉÉ®É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ 

àÉå {Éä¶É xÉcÉÓ ÉÊBÉEA MÉA * àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ £ÉãÉÉ<Ç BÉEä MÉÆ£ÉÉÒ® cè 

iÉÉä ªÉä {ÉÉÆSÉÉå ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå VÉiÉxÉÉ VÉãnÉÒ cÉä ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉE®ÉªÉå * 

 àÉcÉänªÉ, ºÉxÉÂ 2004/2005 AxÉ.bÉÒ.A. xÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ]ÅÉì<¤ÉãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ 

{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ<Ç * ºÉxÉÂ 2006 àÉå xÉä¶ÉxÉãÉ ]ÅÉì<¤ÉãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉä nÖ¤ÉÉ®É bÅÉ{ÉD] 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * <ºÉ bÅÉ{ÉD] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉä BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] BÉEÉä £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] xÉä <ºÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉä OÉÖ{É +ÉÉì{ÉE 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä ºÉÉé{É ÉÊnªÉÉ * +É£ÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ªÉc BÉEcxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè * <ºÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉxÉBÉEÉ®Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ AäBÉDºÉxÉ {´ÉÉ<Æ] xÉcÉÓ cè * àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE 

{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ bÉBÉÚEàÉå] BÉEÉä Standing Committee on Tribal Affairs BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉå iÉÉÉÊBÉE <ºÉ {É® 

ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ cÉä ºÉBÉEä *  

 àÉcÉänªÉ, 4 xÉ´ÉÆ¤É®, 2009 BÉEÉä ®ÉVªÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®iÉä cÖA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ bÉì. 

àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉÉå ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ * àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn +ÉÉè® àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉJiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊVÉBÉE® £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ * xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn +ÉÉè® 

àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ <ºÉ nä¶É àÉå BÉÖEU ¤ÉÉc® BÉEä nä¶ÉÉå BÉEÉÒ BÉÖEU ºÉÆºlÉÉAÆ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ 

cé <xÉBÉEä xÉÉàÉ Amnesty International, Survival International +ÉÉè® Action Aid cé * ªÉc 

ºÉÆºlÉÉAÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä FÉäjÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉäxÉä näiÉä ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÊ{ÉU½ä ®c VÉÉiÉä 

cé * ªÉc ¤ÉÉc® BÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉAÆ MÉè®-BÉEÉxÉÚxÉÉÒ fÆMÉ ºÉä +É{ÉxÉÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉÉÒ cé * àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒVÉÉÒ ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc <xÉ iÉÉÒxÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉÚ®É ¤ªÉÉè®É MÉßc +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉä iÉÉÉÊBÉE ªÉc {ÉiÉÉ SÉãÉ ºÉBÉEä ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä Security Clearance nÉÒ cè * ªÉc £ÉÉÒ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉªÉ ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ ªÉä ºÉÆºlÉÉAÆ càÉÉ®ä nä¶É àÉå {ÉÆVÉÉÒBÉßEiÉ cé ªÉÉ xÉcÉÓ * cÉãÉ cÉÒ àÉå nÉÆiÉä´ÉÉ½É àÉå àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå uÉ®É càÉÉ®ä ºÉÖ®FÉÉ 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå {É® càÉãÉä BÉEä ¤ÉÉn <xÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ¤ªÉÉè®É ãÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉä MÉªÉÉ cè *  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, Central Institute of Indian Languages Ê{ÉUãÉä 40 ´É−ÉÉç ºÉä ASÉ.+ÉÉ®.bÉÒ. 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè * ªÉc ºÉÆºlÉÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä nä ®cÉÒ cè * 

<ºÉàÉå BÉÖEU JÉÉºÉ ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè * àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉÆºlÉÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ 
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àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ºÉÉé{É nÉÒ VÉÉªÉ * <ºÉºÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ 

£ÉÉ−ÉÉ àÉå |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ nä ºÉBÉEå *  
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gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É) : +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, VÉãÉ, VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ ºÉàÉÉVÉ 

cè * MÉÉÆvÉÉÒ ¤ÉÉ{ÉÚ =ºÉä ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ BÉEciÉä lÉä, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ªÉÉÉÊxÉ àÉÚãÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ cè * +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ªÉÉÉÊxÉ ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ 

càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè * VÉÆMÉãÉÉå A´ÉÆ {ÉcÉÉÊ½ªÉÉå {É® +É{ÉxÉÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉBÉE® 

<ºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ xÉä VÉÆMÉãÉÉå BÉEÉÒ, {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉÒ A´ÉÆ JÉÉÊxÉVÉ ºÉà{ÉÉÊkÉ ªÉÉÉÊxÉ ´ÉxÉ ºÉÆ{ÉnÉ BÉEÉ ®FÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * £ÉÚiÉBÉEÉãÉ 

àÉå <ºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ xÉä àÉcÉ®ÉhÉÉ |ÉiÉÉ{É VÉèºÉä ªÉÉärÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® +É{ÉxÉÉÒ àÉÉiÉß£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä nä¶É 

BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä VÉÆMÉ àÉå ¤ÉÉÒ®ºÉÉ àÉÖÆbÉ VÉèºÉä +ÉxÉäBÉEÉå ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ * ªÉä 

àÉÉÆMÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ näxÉä ´ÉÉãÉÉ ºÉàÉÉVÉ cè * MÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ, xÉÉSÉxÉä ´ÉÉãÉÉ, lÉÉä½ä àÉå JÉÖ¶É ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ =iºÉ´ÉÉÊ|ÉªÉ ºÉàÉÉVÉ 

cè * ÉÊVÉºÉxÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * àÉé =xÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näBÉE® ´ÉÆnxÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ * 

 nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉ 9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ªÉÉÉÊxÉ BÉEÉÒ 10 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉÉ ºÉàÉÉVÉ +ÉÉVÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ 

BÉEä 63 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊ{ÉU½É +ÉÉè® ÉÊ¤ÉU½É cè * +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå A´ÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ VÉÚZÉ ®cÉ cè * 84 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ãÉÉ<xÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉÉÒ ®cä cé * ªÉä iÉÉä +ÉÆnÉÉÊVÉiÉ +ÉÉÆBÉE½ä cé, ºÉcÉÒ +ÉÉBÉEãÉxÉ iÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè * +ÉvÉÚ®ä +ÉÆnÉVÉ, +ÉvÉÚ®ÉÒ vÉÉ®hÉÉ +ÉÉè® +ÉvÉÚ®ÉÒ cBÉEÉÒBÉEiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEèºÉä cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè * 

 àÉé nÉ´Éä BÉEä ºÉÉlÉ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä ®äãÉMÉÉ½ÉÒ xÉcÉÓ näJÉÉÒ, BÉE£ÉÉÒ ¤É½É ¶Éc® xÉcÉÓ näJÉÉ, 

=xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉx´Éäx] ºBÉÚEãÉ iÉÉä BÉDªÉÉ vÉÖÉÊãÉªÉÉ ¶ÉÉãÉÉ £ÉÉÒ àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ, =xÉàÉå ºÉä nÚºÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA 

MÉMÉxÉSÉÖÆ¤ÉÉÒ <àÉÉ®iÉä ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ JÉÖn UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ ZÉÉä{É½ÉÒ àÉå ÉÊºÉBÉÖE½ MÉªÉÉ cè * 

 +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè * ¶Éc®Éå BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉnÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉnÉ =ºÉä ÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ®cÉÒ * 

 nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ´ÉxÉ£ÉÚÉÊàÉ ºÉä JÉnä½xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ SÉãÉ ®cÉ cè * 

´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ{É]É<Ç, ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ZÉÚ~ä àÉÖBÉEnàÉä nVÉÇ BÉE®ÉBÉEä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÆnÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉ cè *  

 àÉä®ä àÉiÉFÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É VÉcÉÆ 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, =xÉ FÉäjÉÉå BÉEÉ nÉè®É 

ÉÊBÉEªÉÉ, àÉä®ä ºÉÉlÉ iÉÉãÉÖBÉEÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ £ÉÉÒ lÉä VÉÉä JÉÖn ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ cé * 

 càÉxÉä näJÉÉ iÉÉä AäºÉä BÉE<Ç MÉÉÆ´É cé, VÉcÉÆ ãÉÉäMÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé * ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä BÉE½ä 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä MÉÉÆ´É cè àÉå VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉ ºÉ½BÉE cè, xÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, xÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ * ®ÉVÉÉÒ´É ÉÊ´ÉtÉÖiÉ 

                                                 
 Speech was laid on the Table. 
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ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå àÉÆVÉÚ® JÉà£Éä A´ÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉ<{ÉãÉÉ<xÉ ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ãÉä VÉÉxÉä näiÉä * <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉä iÉÉä +É{ÉxÉä ºÉ® {É® ®äiÉÉÒ, ÉÊºÉàÉå] <iªÉÉÉÊn ãÉä VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè * |ÉºÉÖiÉÉ ºjÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ 

BÉEÉä cÉìÉÎº{É]ãÉ ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ àÉÉÄ +ÉÉè® ¤ÉSSÉä BÉEÉä MÉǼ ÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè * ªÉä 

ºÉ¤É näJÉBÉE® càÉÉ®ÉÒ +ÉÉÆJÉÉå ºÉä +ÉÉÄºÉÚ ÉÊxÉBÉEãÉ +ÉÉªÉä * 

 BÉDªÉÉ ªÉc cÉÒ cè càÉÉ®ÉÒ ãÉÉäBÉE¶ÉÉcÉÒ * £ÉÉäãÉä-£ÉÉãÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ cè®ÉxÉ BÉE®ÉäMÉä? 

 càÉ ºÉÆºÉn àÉå xÉBÉDºÉ´ÉÉãÉ A´ÉÆ àÉÉ+ÉÉä´ÉÉn BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ iÉÉä BÉE®iÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉÉÒ +ÉxªÉÉªÉ iÉlÉÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ ºÉä 

xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEÉ VÉxàÉ cÉäiÉÉ cè *  

 +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ xÉä iÉÉä ´ÉxÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEÉÒ cè * 

 àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ iÉi´É +ÉÉè® §É−] ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ ºÉä cÉÒ ´ÉxÉ A´ÉÆ JÉÉÊxÉVÉ ºÉà{ÉÉÊkÉ 

BÉEÉ cxÉxÉ A´ÉÆ JÉxÉxÉ cÖ+ÉÉ cè * <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  

 ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® VÉãn ºÉä VÉãn ÉÊàÉãÉxÉä SÉÉÉÊcA * |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä +ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ºÉàÉÉVÉ |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ BÉEcÉÆ ºÉä ãÉÉªÉåMÉä ? 36000 ]É<]ãÉ iÉèªÉÉ® cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé * 

 ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ 3220 BÉE®Éä½ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

cäiÉÖ BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEàÉ cè * 

 càÉÉ®ä MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ´ÉxÉ¤ÉÆvÉÖ BÉEãªÉÉhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè VÉÉä 15000 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA càÉÉ®ä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ xÉ®äxp àÉÉänÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÄ *  
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∗gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ãÉÉMÉÖ®ÉÒ (BÉDªÉÉåZÉ®): £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉÉÊnBÉEÉãÉ ºÉä àÉÚãÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ ªÉÉÉÊxÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ 

xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä ¤ÉänJÉãÉ cÉä ®cä cé * ªÉc VÉÉÉÊiÉªÉÉÄ ºÉnè´É ={ÉäÉÊFÉiÉ ®cÉÒ cè ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ºÉkÉ® ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ A´ÉÆ xÉÉ®BÉEÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BªÉiÉÉÒiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® 

cÉäxÉÉ {É½ ®cÉ cè ´ÉèºÉä =xÉ {É® +ÉiªÉÉSÉÉ®Éå BÉEÉÒ ABÉE ãÉÆ¤ÉÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ cè +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä VÉàÉÉxÉä ºÉä =xÉ {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉäiÉä 

®cä cé {É®ÆiÉÖ =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä VÉÆMÉãÉ, VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉè® ÉËVÉnMÉÉÒ àÉå nJÉãÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ÉÊnªÉÉ ªÉc ´Éä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cè ÉÊVÉxcÉåxÉä 

+ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç àÉå ÉÊ¤É®ºÉÉ àÉÖÆbÉ, BÉEÉxcÚ, ÉÊºÉr ÉÊiÉãÉBÉE àÉÉZÉÉÒ VÉèºÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊºÉ{ÉÉÉÊcªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÆvÉä ºÉä 

BÉEÆvÉÉ ÉÊàÉãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * {É® +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉÉÊ®ªÉÉÆ £ÉÚÉÊàÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ, +É´ÉèvÉ JÉxÉxÉ SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä, ´ÉxÉ 

àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEä n¤ÉÉ´É àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå {É® MÉÉèÉÊãÉªÉÉ ¤É®ºÉÉiÉÉÒ cè =xcå SÉÉä® BÉEciÉÉÒ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉä {ÉÖÉÊãÉÉÊºÉªÉÉ JÉÉè{ÉE 

ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè *  

 +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉÉå, 72 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉÉÊxÉVÉ =i{ÉÉn FÉäjÉÉå 

BÉEÉÒ BÉEÉäJÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉºÉä cÖA cè +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÄJÉÉä ºÉä 

|ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉEÉ JÉäãÉ näJÉ ®cä cé * nä¶É BÉEä 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÚ £ÉÉMÉ {É® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

ÉÊàÉãÉBÉE® nä¶É àÉå {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉä BÉEÉªÉàÉ ®JÉä cÖA cè * nä¶É àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ xÉÉ]BÉE |ÉlÉàÉ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉÉ lÉÉ VÉ¤É 43 ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ VÉÉä ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +É{ÉxÉä =qä¶ªÉÉä BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ àÉå 

+ÉºÉ{ÉEãÉ ®cÉÒ * ABÉE iÉ®c ºÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉAÆ xÉcÉÒ lÉÉÒ ªÉc iÉÉä BÉEä´ÉãÉ ={É ªÉÉäVÉxÉÉAÆ lÉÉÒ VÉÉä BÉE<Ç nÚºÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½ nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ * +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¶Éc®Éå BÉEÉÒ ¤ÉÚÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ A´ÉÆ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒBÉE®hÉ BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉä <xÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉä ºÉä VÉÖ]ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè * <xÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå àÉå ºÉä 85 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä VÉÉÒ 

®cä cè * ªÉc +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉVÉ +É{ÉxÉä BÉEÉä ®É−]Å BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä +ÉãÉMÉ-lÉãÉMÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE® ®cä cé *  2001 BÉEÉÒ 

VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉÖEãÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 93 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÆvÉÖ+ÉÉ àÉVÉnÚ® cè * ÉÊ´É¶Éä−É BÉEåpÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ={É ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 22 ®ÉVªÉÉä àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® A´ÉÆ +ÉÉªÉ ºÉßVÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉ<Ç 

VÉÉ ®cÉÒ cé * º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, {ÉäªÉVÉãÉ, VÉãÉ ºÉÆ®FÉhÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç, ºÉÆ{ÉBÉEÇ àÉÉMÉÇ A´ÉÆ MÉÉÆ´É º´ÉSUiÉÉ BÉEÉªÉÉç BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ cè VÉÉä VÉÆMÉãÉÉå àÉå ÉÎºlÉiÉ 2413 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè * £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 275(1) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉxÉÖnÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊnA VÉÉ ®cä cé 

ÉÊVÉºÉàÉå U~ÉÒ ºÉä 12´ÉÉÓ BÉDãÉÉºÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ A´ÉÆ ABÉEãÉBªÉ àÉÉbãÉ +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ºBÉÚEãÉ BÉEÉä ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè 

{É®ÆiÉÖ ªÉc ºÉcÉªÉiÉÉ nä¶É BÉEä 84,326,240 +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cè <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ BÉDªÉÉ 

AÉÊ®ªÉÉ cè BÉDªÉÉ |ÉMÉÉÊiÉ cÖ<Ç cè <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ ãÉÉ£É |ÉÉ{iÉ BÉE® ®cä cé <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEåp 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè * ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É cé ªÉc £ÉÉÒ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè * <xÉ 

iÉlªÉÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè ªÉc ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè * 

 +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ªÉÉÉÊxÉ ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ VÉÉä ´ÉxÉÉä àÉå +ÉÉÉÊnBÉEÉãÉ ºÉä ®c ®cä cé ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÚ´ÉÇVÉÉå xÉä ¶Éc® xÉcÉÒ näJÉä, 

®äãÉMÉÉÉÊbªÉÉÆ xÉcÉÓ näJÉÉÒ =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉä uÉ®É BÉE<Ç n¶ÉBÉEÉä ºÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ {É®ÆiÉÖ <ºÉ {É® 

2006 àÉå MÉÉè® ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ ´ÉxÉÉå àÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ´ÉxÉÉä àÉå ®cxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ {É®ÆiÉÖ =ºÉàÉå ÉÊxÉªÉàÉ 

¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä 13 ÉÊnºÉÆ¤É® 2005 iÉBÉE 75 ºÉÉãÉ ºÉä ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ àÉå ®c ®cÉ cè ´Éc =ºÉBÉEÉ cÉäMÉÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉä |ÉàÉÉhÉ ãÉÉxÉä cÉåMÉä * <ºÉºÉä ¤ÉbÉ àÉWÉÉBÉE BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉÉä +ÉxÉ{ÉfÃ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ PÉ® xÉcÉÒ cè, 

=xÉBÉEä ¤ÉSSÉä ºBÉÚEãÉ xÉcÉÒ VÉÉiÉä, =xÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ®BÉEÉbÇ xÉcÉÓ cè iÉÉä ´Éä ãÉÉäMÉ BÉEcÉÄ ºÉä 

|ÉàÉÉhÉ ãÉÉAÆMÉä * <ºÉ iÉ®c ºÉä ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ VÉÉä 2006 àÉå ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ 31 +ÉBÉDiÉÖ¤É® 2009 iÉBÉE 3,25,303 BªÉÉÎBÉDiÉ A´ÉÆ 

3,19,703 ºÉàÉÖnÉªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® VÉiÉÉªÉÉ lÉÉ {É®ÆiÉÖ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BÉEä´ÉãÉ 6600 àÉÉàÉãÉä àÉå cÖ+ÉÉ cè * ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

<ºÉ fÖãÉàÉÖãÉ BÉEÉªÉÉç {É® ºÉnxÉ àÉå A´ÉÆ ºÉnxÉ BÉEä ¤ÉÉc® BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊBÉE®ÉÊBÉE®ÉÒ cÖ<Ç iÉÉä {ÉE®´É®ÉÒ 2010 iÉBÉE +ÉÉxÉxÉ {ÉEÉxÉxÉ 

àÉå 27,16 ãÉÉJÉ nÉ´Éä cÖA +ÉÉè® ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 7,59 ãÉÉJÉ ]É<Ç]ãºÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ cÖ+ÉÉ cè A´ÉÆ 36 cVÉÉ® ]É<Ç]ãºÉ 

iÉèªÉÉ® cè {É® =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ iÉÉä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒBÉE®hÉ BÉEä xÉÉàÉ 

=tÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉ] nÉÒ cè <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä xÉcÉÓ cè * +ÉMÉ® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå {É® cÉä ®cä +ÉiªÉÉSÉÉ® BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +É{ÉxÉÉ +ÉvÉÖ®É BÉEÉàÉ cÉÒ 

BÉE®äMÉÉ * 

 +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ BÉE<Ç VÉMÉc {É® <xÉ ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä JÉnä½xÉä BÉEÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ SÉãÉ ®cÉ cè * 

´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ{É]É<Ç, ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ®ÉÒ =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ZÉÚ~ä àÉÖBÉEnàÉå nVÉÇ BÉE®xÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ¤ÉiÉÉA =xÉBÉEÉä ¤ÉÆnÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ BÉEä 

àÉÉàÉãÉä +ÉÉA ÉÊnxÉ +ÉÉiÉä ®ciÉä   cé * =xÉ {É® +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ´ÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉ]iÉä cé JÉÉxÉÉä ºÉä 

JÉÉÊxÉVÉÉä BÉEÉÒ SÉÉä®ÉÒ BÉE®iÉä cé* {É®ÆiÉÖ nä¶É àÉå +ÉÉVÉ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEÉªÉàÉ cè * ´Éc ABÉE ãÉÉäMÉ ABÉE 

{Éä½ BÉEÉ]iÉä cé iÉÉä nÉä {Éä½ ãÉMÉÉiÉä cè +ÉÉè® <xÉ {Éä½Éå BÉEÉä +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå ºÉä VªÉÉnÉ {ªÉÉ® ºÉä {ÉÉãÉiÉä cé A´ÉÆ VÉÆMÉãÉÉå BÉEÉÒ 

®FÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä VªÉÉnÉ BÉE®iÉä cé {É®ÆiÉÖ +ÉÉVÉ iÉBÉE ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä MÉÖàÉ®Éc ÉÊBÉEA 

VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ BÉE£ÉÉÒ ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ ªÉc ¤É½É JÉänVÉxÉBÉE cè * ÉÊ´É¶´É 

+ÉÉVÉ MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ ºÉä b®É cÖ+ÉÉ cè +ÉMÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä |ÉBÉßEÉÊiÉ |ÉäàÉ BÉEÉ {ÉÉ~ ÉÊºÉJÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä +ÉÉVÉ MãÉÉä¤ÉãÉ 

´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ * {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉä BÉEÉªÉàÉ ®JÉxÉÉ A´ÉÆ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ +ÉxÉÖBÉÚEãÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ãÉÉ£É =~ÉxÉä 

BÉEÉÒ BÉEãÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ * 
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 càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä 15 +ÉMÉºiÉ BÉEÉä A´ÉÆ xÉ´ÉÆ¤É® BÉEä |ÉlÉàÉ ºÉ{iÉÉc àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ 

nä¶É BÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä cÉÒ 

xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé A´ÉÆ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÖnÉªÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ ¶ÉèãÉÉÒ, =xÉBÉEÉÒ 

ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEä ÉÊãÉcÉVÉ ºÉä ´Éä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÆ{ÉxxÉ cÉä {É®ÆiÉÖ =xÉBÉEÉä BÉEÉèxÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE® ÉÊàÉãÉä cè +ÉÉè® 

<xÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEcÉÆ {É® cÉä ®cÉÒ cè * +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè ¤ÉÉÎãBÉE £ÉÚÉÊàÉ ºÉä +ÉãÉMÉ cÉäxÉÉ A´ÉÆ <ºÉ +ÉãÉMÉÉ´É ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ¶ÉèãÉÉÒ ºÉä 

+ÉãÉMÉ cÉäxÉÉ ABÉE +ÉcàÉ àÉÖnnÉ cè * |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEciÉä cé +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 

{É®ÆiÉÖ BÉEcÉÄ {É® ¶ÉÉä−ÉhÉ °ôBÉEÉ cè * ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ {É® ¤É®É¤É® SÉÉä] BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ  cè * 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä xÉÉàÉ VÉÉãÉÉÒ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ ¤ÉxÉ´ÉÉBÉE® VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ cBÉE àÉÉ® ®cÉÒ  cè * SÉäiÉxÉÉ A´ÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä 

+É£ÉÉ´É àÉå ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 1624 àÉÉàÉãÉä nVÉÇ cÖA cè ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 148 àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÖ<Ç iÉÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE 147 

|ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ VÉÉãÉÉÒ cè * ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ JÉän BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE <xÉ àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ àÉå 2 ºÉä 3 ºÉÉãÉ ãÉMÉ VÉÉiÉä cè 

VÉÉä ªÉc ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè ºÉ®BÉEÉ® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cè * 

 {ÉÖÉÊãÉÉÊºÉªÉÉ JÉÉè{ÉE +ÉÉè® àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEä ¤ÉfiÉä n¤ÉÉ´É ºÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ {É® cÉä ®cÉÒ SÉÉä] ºÉä VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉÆnÉäÉÊãÉiÉ 

cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè =ºÉ {É® àÉÉ+ÉÉä́ ÉÉnÉÒ A´ÉÆ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEÉÒ ÉÊxÉMÉÉc cè +ÉÉè® <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ 

BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉËcºÉÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä nÉä−ÉÉÒ cè * +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® =xÉBÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè * <xÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå +ÉxÉBÉEÉå {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® BÉE<Ç SÉãÉBÉE® {ÉÚ®ÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè {É®ÆiÉÖ 

<xÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä <xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä BÉDªÉÉ ÉÊàÉãÉÉ ? =ãÉ]ä <xÉBÉEä PÉ® SÉãÉä MÉA +ÉÉè® <xÉBÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ¤ÉÉ½ÉÒ 

BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ £ÉÉÒ <xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ * ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ A´ÉÆ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå ºlÉÉxÉ ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè {É®ÆiÉÖ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ * 1951 ºÉä 1990 BÉEä 

¤ÉÉÒSÉ 75 ãÉÉJÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉẾ ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEA MÉA +ÉÉè® xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ BÉEä´ÉãÉ 14500 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä * ÉÊVÉxÉ ºlÉÉxÉÉå {É® 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ¤ÉxÉÉÒ cè =xÉ ºlÉÉxÉÉå BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä £ÉÉÒ <xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA * ÉÊVÉxÉBÉEä 

SÉãÉiÉä ´Éä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA cè <xÉ ÉÊ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ BÉEÉ xÉVÉãÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå {É® BÉDªÉÉä {É½iÉÉ cè ªÉc ºÉàÉZÉ àÉå 

xÉcÉÒ +ÉÉiÉÉ cè * 

 ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ A´ÉÆ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä ÉÊ¶ÉFÉÉ A´ÉÆ º´ÉÉºlªÉ BÉEÉªÉÇ {É® ¤ÉÚ®É +ÉºÉ® {É½ ®cÉ cè * VÉcÉÄ iÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉä àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉMÉÇ BÉEä {ÉfÃä ÉÊãÉJÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ näBÉE® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè 

* ´Éc ºlÉÉxÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉxÉiÉä cé * +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉä àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉäÉÊJÉàÉ £ÉkÉÉ, 
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+ÉÉ´ÉÉºÉ A´ÉÆ +ÉxªÉ +ÉxÉÖnÉxÉ <iªÉÉÉÊn {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉ BÉE<Ç BÉEÉ®hÉÉå ºÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå {ÉÚÆVÉÉÒ xÉcÉÓ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉciÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉcãÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉMÉä +ÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ * +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ 

àÉå VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉµÉEàÉ SÉãÉiÉä cé ´ÉcÉÄ ºÉàÉÉÉÊVÉBÉE =kÉ®nÉÉÊªÉi´É BÉEä iÉciÉ =ºÉ =tÉÉäMÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

=tÉÉäMÉÉå BÉEä BÉÖEãÉ ãÉÉ£É BÉEÉ nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä +ÉÆ¶É BÉEÉ BÉEãªÉÉhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉªÉÇ {É® JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè {É®ÆiÉÖ 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉxÉÚxÉ AäºÉä ¤ÉxÉÉ ®JÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ={ÉµÉEàÉÉä {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè ´Éc ºÉàÉÉÉÊVÉBÉE =kÉ®nÉÉÊªÉi´É BÉEä 

iÉciÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®ä ªÉÉ xÉ BÉE®ä ªÉÉÉÊxÉ ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÉç 

BÉEÉä BÉE®xÉä àÉå ¤ÉÉvÉÉ JÉbÉÒ BÉE® ®JÉÉÒ cè * ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä AäºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä |ÉiªÉäBÉE AäºÉä =tÉÉäMÉ VÉÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè =ºÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉªÉÉç {É® +É{ÉxÉä ãÉÉ£É BÉEÉ nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

+É´É¶ªÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉvªÉªÉxÉ ºÉàÉÚc BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ |ÉÉä0 ¤ÉÉÒ BÉEä ®ÉªÉ ¤ÉàÉÇxÉ xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ * bÉ0 ¤ÉàÉÇxÉ xÉä =½ÉÒºÉÉ BÉEä BÉÖEU ºlÉÉxÉÉå BÉEä £ÉÚÉÊàÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ ´É 

ºÉä]äãÉàÉå] BÉEÉªÉÇ BÉEÉ ¤ªÉÉè®É näiÉä cÖA ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cä lÉä =ºÉàÉå ºÉä àÉÉjÉ 

ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {É® cÉÒ =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ®BÉEÉbÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * ÉÊVÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ fãÉÉxÉ lÉÉ =ºÉBÉEÉä 

+ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä 8 ãÉÉJÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊUxÉ ÉÊãÉªÉä MÉªÉä * <ºÉ iÉ®c ºÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ c® iÉ®c ºÉä ºÉiÉÉªÉä MÉªÉä cé vÉàÉÇ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉ ãÉÉãÉSÉ =½ÉÒºÉÉ A´ÉÆ ZÉÉ®JÉÆb àÉå VªÉÉnÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ * 

=½ÉÒºÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÄ cé ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ¤É BÉEÉÒ ºÉ¤É ={ÉäÉÊFÉiÉ cé =xÉBÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ xÉMÉhªÉ cè * =½ÉÒºÉÉ 

BÉEä BÉDªÉÉäZÉÉ®, àÉªÉÚ®£ÉÆVÉ, VÉÉVÉ{ÉÚ® iÉlÉÉ ºÉÚn®MÉfÃ <iªÉÉÉÊn £ÉÚJÉàÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉxÉä VÉÉiÉä cé * ªÉcÉÄ 

ÉÊ¶É¶ÉÖ àÉßiªÉÖn®, +ÉºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉ ºiÉ® A´ÉÆ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉ <ãÉÉVÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä {É® àÉ®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉÒ iÉnÉn +ÉxªÉ FÉäjÉÉå ºÉä 

BÉEcÉÓ VªÉÉnÉ cè * 2008-2009 àÉå VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç =ºÉàÉå BÉÖEU ®ÉVªÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ * 

 VÉcÉÆ {É® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ®ciÉä cé |ÉBÉßEÉÊiÉ xÉä ´ÉcÉÆ {É® +É{ÉÉ® ºÉà{ÉnÉ nÉÒ cè =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ +ÉMÉ® ºÉcÉÒ fÆMÉ 

ºÉä ºlÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉcªÉÉäMÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä nä¶É àÉå BÉEàÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE =i{ÉÉnxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ 

cè +ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå JÉÖ¶ÉcÉãÉÉÒ ãÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè * VÉÉä <ºÉ ´ÉBÉDiÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè BÉEä´ÉãÉ ãÉÚ]xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

cÉä ®cÉ   cè * ªÉc iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É cÉÒ <ºÉ iÉ®c ºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn cÉäiÉä cé 

+ÉÉè® JÉÉÊxÉVÉ ºÉà{ÉnÉ BÉEÉ nÉäcxÉ ¤ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä cÉäiÉÉ cè VÉÉä |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näiÉÉ cè * º´ÉÉlÉÉÔ ãÉÉäMÉ <xÉ JÉÉÊxÉVÉ 

ºÉà{ÉnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä nÉäcxÉ BÉE® ®cä cé VÉèºÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÓ ºÉä {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cÉä 

* ¤ÉcÖ®É−]ÅÉÒªÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ £ÉÉÒ <ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå {ÉÉÒUä xÉcÉÓ cé <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ¤É½É ºÉä ¤É½É §É−]ÉSÉÉ® BÉE®xÉä àÉå 

ºÉÆBÉEÉäSÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cé ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ]BÉEÉ= {ÉrÉÊiÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ A´ÉÆ {ÉªÉÉḈ É®hÉ BÉEÉä BªÉÉ{ÉBÉE 
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FÉÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ cè * +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè <xÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉxÉàÉVÉÉÔ A´ÉÆ VÉÉä® VÉ¤É®nºiÉÉÒ ºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

¤ÉcÖãªÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉA * +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä c½{ÉxÉä àÉå BÉE<Ç +ÉºÉ®nÉ® ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé * 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ A´ÉÆ ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉªÉä cé =ºÉBÉEÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä {ÉÉãÉxÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä càÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE® ºÉBÉEä * +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉEÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cè =ºÉBÉEä ÉÊãÉA xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉä +ÉÉxÉÉ {É½É +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉªÉÉç àÉå BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ 

BÉEÉªÉÉç àÉå ¤ÉnxÉÉàÉÉÒ =~ÉxÉÉÒ {É½ÉÒ *  

 +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÚ½xÉÉ cÉäMÉÉ * {ÉÖÉÊãÉÉÊºÉªÉÉ JÉÉè{ÉE, 

=xÉBÉEä |Én¶ÉÇxÉÉå {É® MÉÉäãÉÉÒ¤ÉÉ®ÉÒ BÉE®BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå {É® ÉÊ´ÉVÉªÉ xÉcÉÓ {ÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè * ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉÉÊ®ªÉÉÆ 

=xcå {É¶ÉÖ VÉèºÉÉ ºÉàÉZÉiÉÉÒ cé =xÉBÉEÉÒ ºÉãÉÉc A´ÉÆ ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä nÚ® BÉEÉÒ cè * ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊnãÉ àÉå àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ¤ÉºÉ ®cä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉ ºÉà{ÉBÉEÇ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉE] 

®cÉ cè * +ÉMÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç iÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉxnÉäãÉxÉ =OÉ °ô{É ãÉä ãÉäMÉÉ * 

 JÉxÉxÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä àÉÉxÉ´É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä =ããÉÆPÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè <ºÉBÉEÉ 

=ããÉäJÉ ºÉÆºÉn BÉEÉÒ ºlÉÉ<Ç ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè <ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉä 

VÉÉxÉä {É® VÉÉä® ÉÊnªÉÉ lÉÉ A´ÉÆ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * ´ÉånÉÆiÉ, ]É]É 

º]ÉÒãÉ, +ÉÉºÉæãÉ® ÉÊàÉkÉãÉ <iªÉÉÉÊn BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ  cè * +É¤É 

iÉBÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå A´ÉÆ <xÉ ¤É½ä-¤É½ä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´É´ÉÉn àÉå ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉEnÉ®ÉÒ BÉE®iÉÉÒ 

ÉÊnJÉÉ<Ç nÉÒ cè * 

 +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä +ÉãÉMÉ lÉãÉMÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÉÊnàÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ãÉMÉÉiÉÉ® 

cÉÉÊ¶ÉA {É® vÉBÉEäãÉÉ VÉÉiÉÉ ®cÉ * =xÉBÉEÉÒ {É®à{É®É+ÉÉäÆ BÉEÉ àÉVÉÉBÉE =½ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ®cÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå +ÉxÉÉäJÉÉÒ cè VÉcÉÆ {É® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ A´ÉÆ +ÉàÉÉÒ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ, VÉÉiÉ-{ÉÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ * 

|ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉcªÉÉäMÉ BÉE® {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉå ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEä +ÉxÉÚ~ä =nÉc®hÉ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉåMÉä, +É{ÉxÉä{ÉxÉ BÉEÉÒ 

¤ÉVÉÉªÉ ºÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ, VÉÉä ABÉE ¤ÉäciÉ® ºÉàÉÉVÉ BÉEä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå BÉEÉàÉ näiÉÉÒ cè * +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ =tÉÉäMÉ 

A´ÉÆ +ÉxªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇ ºÉä nÚ® xÉcÉÓ £ÉÉMÉiÉä {É®xiÉÖ =xcå AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉ =tÉÉäMÉÉå A´ÉÆ +ÉxªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä 

=xÉBÉEä PÉ® ]Ú]åMÉä * =xÉBÉEÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ =xÉBÉEÉä £ÉÚJÉàÉ®ÉÒ A´ÉÆ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ * 

<xÉ ºÉ¤É BÉEÉ®hÉÉå ºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ nä¶É BÉEä |É¶ÉÉºÉxÉ àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ ºÉä VÉãÉiÉÉ A´ÉÆ ÉÊSÉfÃiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c ºÉä ´Éä ®É−]Å 

BÉEÉÒ àÉÖJªÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É ºÉä BÉE] MÉªÉÉ cè * <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉä ºÉààÉÉxÉ A´ÉÆ =ºÉBÉEÉ ºÉcÉÒ ºlÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ * 

+É£ÉÉÒ àÉÉSÉÇ 2010 àÉå ABÉE ºÉÆºÉnÉÒªÉ |É¶xÉ {ÉÚUÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉÉÊciÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè 

iÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ VÉ´ÉÉ¤É lÉÉ AäºÉÉÒ ºÉÚSÉxÉÉAÆ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè * 
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 +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ºÉkÉ® ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ iÉ¤ÉBÉEÉä àÉå ºÉä ABÉE cè * 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ A´ÉÆ £ÉÚJÉàÉ®ÉÒ, +ÉxÉ{ÉfÃiÉÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä näJÉå iÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉMÉÇ cÉÒ VªÉÉnÉ xÉVÉ® +ÉÉiÉÉ cè * <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉªÉä MÉA BÉEÉxÉÚxÉ A´ÉÆ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä =xÉ{É® BÉEÉä<Ç +ÉºÉ® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ ? <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉä +ÉÉ®FÉhÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® 

¤É½ÉÒ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ BÉEä´ÉãÉ xÉÉàÉ BÉEÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ãÉä ®cÉÒ cé BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè 

VÉÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® BÉE<Ç iÉ®c ºÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ãÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´Éä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉMÉÉÊiÉ 

BÉE® SÉÖBÉEÉÒ cè ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉå =xcå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉÉxÉBÉE® =xÉBÉEÉä ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé ? <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ BÉE<Ç VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé * ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, =xÉBÉEÉä +ÉÉ®FÉhÉ A´ÉÆ +ÉxªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA xÉcÉÓ iÉÉä 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå {ÉfÃÉ ÉÊãÉJÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ A´ÉÆ àÉcÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉèºÉä ´ÉMÉÇ ¤ÉxÉ VÉÉAÆMÉä * àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå VÉÉä½É MÉªÉÉ cè * +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ´ÉMÉÇ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉªÉÉ {ÉEÉàÉÇÚãÉÉ SÉÖxÉxÉÉ cÉäMÉÉ VÉèºÉä +ÉÉÉÊnàÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ MÉÖhÉ, +ÉxÉÚ~ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE +ÉãÉMÉÉ´É A´ÉÆ 

ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ * ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ VÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® näiÉÉÒ cè =ºÉBÉEÉä BÉÖEU +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

BÉEä´ÉãÉ xÉÉàÉ BÉEä cÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ãÉä ®cÉÒ cé * ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÒhÉÉ VÉÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cè ? ªÉÉÊn xÉcÉÓ iÉÉä ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ =~É ®cÉÒ cè ? ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå àÉå <ºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉnãÉÉ´É BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉ  ºÉBÉEä * 

 +É£ÉÉÒ cÉãÉ cÉÒ àÉå àÉéxÉä ºÉÆºÉn àÉå |É¶xÉ ãÉMÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉxÉÉå àÉå {ÉEÉãÉiÉÚ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊVÉºÉ {É® JÉäiÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ 

cè +ÉÉè® {ÉÖ−{É A´ÉÆ VÉ½ÉÒ ¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÆ {ÉènÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ´ÉxÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉÒVÉ {É® ÉÊnªÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚUÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * +ÉiÉ& ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ BÉE®xÉÉÒ A´ÉÆ BÉElÉxÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ {ÉEBÉEÇ cè *  
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∗SHRI LAXMAN TUDU (MAYURBHANJ): I being a tribal, having born and 

brought up in the midst of tribal society, I know the route causes of backwardness 

of the tribal. I must thank to the constitution maker, those who have inserted the 

provision of tribal development programme in the constitution it self in the form 

of Directive Principles & Scheduled area development. 

 I can emphatically say that, different Governments in different times have 

taken so many tribal development programmes to bring them as per with the 

general society in all respect, i.e. educationally, economically & socially, but the 

expected result is not satisfactory. Reasons are many. 

 I can openly say that the tribal communities are mostly under the clutches  

of prejudices & superstitions  & living in the unhealthy atmosphere. Only 

education & education  can bring them to the main stream of the society. 

 With this strong understanding my Hon’ble Chief Minister of Odisha, Sh. 

Naveen Pattanaik has taken a strong & historical decision for establishing more 

and more residential school for their educational development,  particularly for 

women’s education. For non-residential tribal girls and ladies, those are school 

going as well as college going students are supplied with bicycles for their easy 

movement to school &  colleges for which a tremendous enthusiasm & liking for 

education has developed among the tribal boys & girls. Though my Chief Minister 

has targeted to  provide education for one lakh girls students per year by providing 

residential facilities but still some lakhs and lakhs of tribal girls and boys are out 

side the purview of residential facilities. 

 Hence, I request the Govt. of India to take necessary steps for further 

opening of residential school in the backward reason of the State of Odisha as well 

as through out India. Though eleven numbers of Ekalavya Model Residential 

Schools are established with the direct assistance of tribal welfare department, 

Govt. of India, we  want more and more that type of institution. Each and every 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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block should be facilitated with those EMRS through out India for tribal 

development.  

 I being the product of the Sainik Schook at Bhubaneswar in Odisha, at that 

time which was the only premier institution of Eastern region of our country. I feel 

that each & every state should have more and more Sainik Schools taking in 

account the population of that particular state. It is found that, in most of the naxal 

effected state like, Odisha and neighbouring state, Chhatisgarh, Jharkhand, West 

Bengal etc., the half educated  and illiterate young tribals are under the clutches of 

the naxals who are involved in most of the antisocial activities. I feel, if most of 

the tribal young boys are admitted in Sainik Schools, the patriotic feeling will be 

developed among themselves and they will not tolerate the antisocial activities of 

the naxals. Rather, they will oppose tooth & nail, because most of the development 

programme of the tribal areas are being hampered due to these antisocial activities 

which are spread in the backward areas of different states in our country. 

 In conclusion, I can say that Govt. of India should liberally take the 

development programme in the poor tribal states like Odisha, Jharkhand, 

Chhatisgarh etc. and other state of Eastern reason of our country.  
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gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® (ºÉãÉäàÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä <ºÉÉÒ ºlÉÉxÉ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

 àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ BÉEcÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ nä¶É lÉÉ* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè 400 <ÇºÉ´ÉÉÒ 

BÉEä ¤ÉÉn ºÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ +ÉÉµÉEàÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ BÉEcä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä ãÉÚ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉxÉä ãÉMÉä* 

+ÉÉVÉ càÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉì{ÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ +É{ÉEäªÉºÉÇ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉhb {ÉEÉ® OÉÉh] {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä VÉ°ô® =~ÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÆOÉäVÉÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ xÉä ABÉE ºÉ´Éæ BÉE®ÉªÉÉ*  

16.02 hrs. 

(Shri Arjun Charan Sethi in the Chair) 

 {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 700 VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cè, 180 ÉÊbxÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<b ]ÅÉ<¤ºÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉè® 313 JÉÉxÉÉ¤ÉnÉä¶É VÉÉÉÊiÉªÉÉå 

BÉEÉ ÉÊSÉxcÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  àÉè nÉ´Éä BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ªÉä £ÉÉÒ |ÉàÉÉhÉ ÉÊàÉãÉä cé ÉÊBÉE ªÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ, 

{ÉcãÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ xÉcÉÓ lÉÉ, BÉE¤ÉÉÒãÉÉå BÉEä °ô{É àÉå <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ¶ÉÉºÉBÉE ®cÉÒ cé* VÉ¤É BÉE¤ÉÉÒãÉÉå BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ¶ÉÉºÉBÉE ®cÉÓ, iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉµÉEàÉhÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä =xÉBÉEÉä 

ºÉÆPÉ−ÉÇ cÖ+ÉÉ cÉäMÉÉ* VÉ¤É =xÉºÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ cÖ+ÉÉ, iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® +ÉMÉ® ´Éä ãÉÉäMÉ ºÉ{ÉEãÉ cÖA, iÉÉä OÉÖ{É BÉEÉ OÉÖ{É 

¤ÉxÉÉBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä, =xÉBÉEä  ´ÉªÉºBÉE {ÉÖ°ô−ÉÉå BÉEÉ BÉEiãÉä-+ÉÉàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® {Éä] àÉå 

´ÉÆ¶É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ àÉÉiÉÉAÆ {ÉcÉ½Éå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä, xÉnÉÒ-xÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä, VÉÆMÉãÉÉå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä VÉÉBÉE® ¤ÉºÉÉÓ* 

ºÉ¤ÉÚiÉ BÉEä iÉÉè® {É® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÆOÉäVÉÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ xÉä <xcÉÓ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä, ÉÊVÉxcå +ÉÉ{ÉxÉä <xÉBÉDãÉÚb ÉÊBÉEªÉÉ, 

´É−ÉÇ 1871 àÉå <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä VÉ®ÉªÉàÉ{Éä¶ÉÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉEcÉ VÉÉxÉä ãÉMÉÉ* ´É−ÉÇ 1871 àÉå <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå 

BÉEä ÉÊãÉA ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ABÉD] £ÉÉÒ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ´É−ÉÇ 1871 àÉå +ÉÆOÉäVÉÉå uÉ®É VÉ®ÉªÉàÉ{Éä¶ÉÉ BÉEcÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä 

ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEcÉ VÉÉxÉä ãÉMÉÉ* VÉ¤É càÉ +ÉÉè® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃiÉä cé, ´É−ÉÇ 1924 àÉå +ÉÆOÉäVÉÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ <ºÉàÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE <xÉ VÉ®ÉªÉàÉ{Éä¶ÉÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉMÉ® +É{ÉxÉä ºÉºÉÖ®ÉãÉ £ÉÉÒ VÉÉiÉä cé, àÉÉèºÉÉÒ ªÉÉ ¤ÉÖ+ÉÉ BÉEä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ 

VÉÉiÉä cé, iÉÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ lÉÉxÉä {É® ¤ÉiÉÉA xÉcÉÓ VÉÉAÆMÉä* +ÉMÉ® <xÉBÉEä PÉ® BÉEÉä<Ç ¤Éä]É {ÉènÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ lÉÉxÉä àÉå 

=ºÉBÉEä +ÉÆMÉÚ~ä BÉEÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ´Éä ãÉÉäMÉ BÉEcÉÓ OÉÖ{É àÉå xÉcÉÓ ®cåMÉä, <xÉBÉEä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ àÉÖBÉEnàÉä BÉEä´ÉãÉ +ÉÆOÉäVÉ 

VÉVÉ näJÉäMÉÉ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉVÉ xÉcÉÓ näJÉäMÉÉ +ÉÉè® <xÉBÉEÉÒ àÉÖBÉEnàÉÉå BÉEÉÒ +É{ÉÉÒãÉ >ó{É®ÉÒ BÉEÉä]ÂºÉÇ àÉå xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ*  

<iÉxÉÉÒ |ÉiÉÉ½xÉÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊbxÉÉä]ÉÒ{ÉEÉ<b ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

£ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÉVÉÉn cÉäxÉä BÉEä {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ <ºÉ nä¶É àÉå, VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ~ÉÒBÉE cè, BÉEä®ãÉ BÉEä VÉVÉ +ÉªªÉ® 

ºÉÉc¤É BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ* =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä 

ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ABÉD] àÉå ÉÊxÉâór ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, MÉÉÉÊãÉªÉÉÆ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, VÉ®ÉªÉàÉ {Éä¶ÉÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, =xcå ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä 
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<ºÉ vÉÉ®É ºÉä àÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç PÉÖàÉxiÉÚ cè, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå cè +ÉÉè® +ÉºlÉÉ<Ç ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉ cè, 

iÉÉä =xcå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

 =kÉ® |Énä¶É àÉå 19 VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä, ÉÊVÉxcå ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ABÉD] àÉå ÉÊxÉâór ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ 

àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå 17´Éå xÉà¤É® {É® ABÉE £É® VÉÉÉÊiÉ lÉÉÒ, VÉÉä xÉÉ®ÉªÉhÉÉÒ +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEä nÉä+ÉÉ¤Éä 

àÉå ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ +ÉÉµÉEàÉhÉ ºÉä iÉ¤ÉÉc cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ, '+É®ãÉÉÒ ÉÊcº]ÅÉÒ +ÉÉì{ÉE <ÉÎhbªÉÉ' àÉå bÉì. <ºàÉiÉ SÉÖMÉiÉ<Ç xÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE 

¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå £É®Éå BÉEä BÉE¤ÉÉÒãÉÉå BÉEÉ ®ÉVÉ lÉÉ, VÉÉä SÉxp´ÉÆ¶ÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä SÉÆnäãÉ ÉÊãÉJÉxÉä ãÉMÉä* +ÉÉVÉ 

´Éä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ àÉå xÉÉ®ÉªÉhÉÉÒ +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEä nÉä+ÉÉ¤Éä àÉå iÉÉ½ÉÒ =iÉÉ®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉE® ®cä cé, 

{ÉkÉãÉ ¤ÉÉÒxÉ BÉE® +ÉÉè® àÉUãÉÉÒ àÉÉ®BÉE® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ 

®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE ´Éä ºlÉÉ<Ç PÉ® xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉA cé* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ £ÉÉÒ BÉE®ÉªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÉÊn 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ {ÉÉ<Ç cè* ªÉc ºÉà{ÉÚhÉÇ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊnxÉÉå iÉBÉE ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ +ÉÉµÉEàÉhÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ãÉ½É<Ç ãÉ½iÉÉÒ ®cÉÒ +ÉÉè® nä¶É 

BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* cVÉÉ®Éå ´É−ÉÉç iÉBÉE ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ +ÉÉµÉEàÉhÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä +ÉÉxÉä 

BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ´Éä ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉ]É {ÉÉA* £ÉÉ®iÉ àÉÉÆ BÉEÉÒ vÉxÉ ºÉà{ÉnÉ +ÉÉè® 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉà{ÉnÉ BÉEÉä ´Éä ãÉÚ]iÉä ®cä, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉ]É {ÉÉA* àÉé nÉ´Éä ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE cVÉÉ®Éå ´É−ÉÉç iÉBÉE VÉÉä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉEÉ® <xÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå {ÉènÉ ÉÊBÉEA MÉA lÉä, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´Éä ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ cé*  

 <xÉ nÉÊãÉiÉÉå BÉEä, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊciÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEä iÉciÉ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉä ®JÉÉÒ cé, càÉ =xÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉE®ÉA MÉA ºÉ´Éæ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

nä¶É àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉÖEãÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ºÉÉfÃä +ÉÉ~ BÉE®Éä½ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É cè ªÉÉÉÊxÉ ºÉà{ÉÚhÉÇ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 8.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

+ÉÆ¶É VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ cè*   

 càÉ VÉÉä ¤ÉVÉ] nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® =ºÉä JÉSÉÇ BÉE®iÉä cé, =ºÉºÉä càÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ £ÉÉ®iÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉ 

ãÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉè® ºÉä näJÉåMÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ZÉÉå{ÉÉÊ½ªÉÉå ´ÉÉãÉÉ £ÉÉ®iÉ ÉÊnJÉäMÉÉ, {ÉèºÉä BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ¤Éä]ÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ xÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ £ÉÉ®iÉ ÉÊnJÉäMÉÉ* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå càÉå BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´Éä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ AäºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉxÉºÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉä*  

 àÉé nÉ´Éä BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEcÉÓ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉäãÉ ãÉMÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉ cè iÉÉä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä àÉÉäcããÉä iÉBÉE +ÉÉiÉä-+ÉÉiÉä iÉÉ® +ÉÉè® {ÉÉäãÉ JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉÉÒ iÉ®c VÉ¤É BÉEcÉÓ ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ ¤ÉxÉxÉä 

¶ÉÖ°ô cÉäiÉä cé iÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä àÉÉäcããÉä iÉBÉE +ÉÉiÉä-+ÉÉiÉä ´Éä £ÉÉÒ JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ÉÊbxÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<b ]ÅÉ<¤ºÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ MÉhÉxÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä BÉEÉÒ cè, ´Éc º´ÉªÉÆ näJÉ ãÉå ÉÊBÉE =xÉBÉEä ºÉÖvÉÉ® 

BÉEä ÉÊãÉA ABÉE-nÉä xÉcÉÓ, ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ ABÉD] ¤ÉxÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉ¶ÉÉ +ÉxÉÖ°ô{É xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ABÉD] 1871 
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BÉEä iÉciÉ ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ]ÅÉ<¤ºÉ ABÉD], 1911, ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ]ÅÉ<¤ºÉ ABÉD], 1924, ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ]ÅÉ<¤ºÉ ABÉD], 1952, VÉÉä 

ÉÊ®{ÉEÉ<Æb BÉE®BÉEä ¤ÉxÉÉA MÉA* ºÉxÉÂ 1950 ºÉä ãÉäBÉE® +É¤É iÉBÉE ¤ÉÉÒºÉÉÒªÉÉå ABÉD] <xÉ {É® ¤ÉxÉä cé*   àÉé nÉ´Éä BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉÒ+ÉÉä xÉà¤É® 899(1), ABÉDºÉAºÉ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç(705) 1959, 12 àÉ<Ç 1961 BÉEÉä VÉÉä £É® VÉÉiÉÉÒ, 

VÉÉä ÉÊ´ÉàÉÖBÉDiÉ VÉÉÉÊiÉ cè +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉä ÉÊ´ÉàÉÖBÉDiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] £ÉÉÒ näiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É 

àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEÉä {ÉfÃÉ iÉÉä <ºÉàÉå £É® VÉÉiÉÉÒ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ÉÊbxÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç ]ÅÉ<¤ºÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ  àÉå xÉcÉÓ cè* àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ ºÉSÉàÉÖSÉ àÉå VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä >ó{É® =~ÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä =xÉBÉEä BÉEãSÉ® ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ |ÉÉäOÉÉàÉ ãÉäBÉE®, =xÉBÉEä BÉEãSÉ® ºÉä +É´ÉMÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä |ÉÉäOÉÉàÉ 

ãÉäBÉE® =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå càÉå VÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{É =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä ¤ÉSSÉä ÉÊBÉEºÉ £ÉÉ−ÉÉ àÉå {ÉfÃxÉÉ 

SÉÉciÉä cé, BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉ càÉxÉä <ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? ®ÉVÉºlÉÉxÉ, =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® MÉÉä´ÉÉ BÉEÉ VÉÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ºÉàÉÚc cè, 

=xÉBÉEÉÒ àÉÉjÉ£ÉÉ−ÉÉ àÉå VÉ¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉä |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉÉAÆMÉä, iÉ¤É ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉäOÉÉàÉÉå ºÉä +É´ÉMÉiÉ cÉåMÉä, xÉcÉÓ iÉÉä 

´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +ÉÉ{É +ÉÆOÉäVÉÉÒ ¤ÉÉäãÉBÉE® SÉãÉä +ÉÉªÉåMÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉäOÉÉàÉ ãÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä iÉÉä àÉÉãÉÉ-àÉÉãÉ cÉä VÉÉAÆMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä |ÉÉäOÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ cè, =xcå BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉä |ÉÉäOÉÉàÉÉå BÉEÉä 

=xÉBÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ãÉä VÉÉAÆ*  

 =xÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÖZÉÉ´É BÉEä iÉÉè® {É® 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉ<ªÉä ÉÊBÉE VÉcÉÆ <xÉBÉEÉ ºÉàÉÚc ¤ÉºÉiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ ABÉE <ÆSÉ £ÉÚÉÊàÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä 

xÉÉàÉ {É® UÉä½ÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ABÉE <ÆSÉ £ÉÚÉÊàÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® xÉcÉÓ cè* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä àÉÉècããÉä àÉå ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉàÉÉÒxÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè, ¤ÉxÉÉAÆMÉä BÉEcÉÆ? VÉÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉàÉÚc cé, ´Éä BÉEcÉÆ ¤ÉºÉä cé? cVÉÉ®Éå ºÉÉãÉ {ÉcãÉä 

iÉÉä ´Éä BÉE¤ÉÉÒãÉÉå BÉEä ®ÉVÉÉ lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ªÉc VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEcÉÆ ¤ÉºÉÉ cè - <ãÉÉBÉEä BÉEä {ÉÉäJÉ®Éå {É® ¤ÉºÉÉ cè 

+ÉÉè® ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ =ºÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉä ´Éc £ÉÚÉÊàÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA ´Éc iÉ¤ÉÉc cÉäiÉÉ cè*  

          

MR. CHAIRMAN :  Hon. Members, as an exception, I am calling Shri Ramesh 

Rathod to speak only for three minutes because he has to catch a flight to 

Hyderabad.  
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gÉÉÒ ®àÉä¶É ®É~Éè® (+ÉÉÉÊnãÉÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé JÉÖn +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉÆwÉ |Énä¶É ºÉä cÚÆ +ÉÉè® àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ 

cè ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ +ÉÉVÉ ºÉ£ÉÉ àÉå cé* ºÉxÉÂ 1998 àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ xÉÉ®xÉÉèãÉ àÉå +ÉÉªÉä lÉä, =ºÉ 

ºÉàÉªÉ 1800 ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ bÉªÉÉÊ®ªÉÉ, àÉãÉäÉÊ®ªÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ®ä lÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ xÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ lÉÉ* 

MÉiÉÂ ´É−ÉÇ £ÉÉÒ 500 +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ® MÉªÉä* ´É−ÉÇ 2006-2007 àÉå 1500 

ãÉÉäMÉ àÉ® MÉªÉä* +ÉÉVÉ 62 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉÆwÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

<ÆpààÉÉ cÉ=ÉËºÉMÉ BÉEÉ +ÉSUÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ÉÊãÉªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEä PÉ® xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉ ®cä cé* ´ÉcÉÆ {É® BÉEä´ÉãÉ 

{ÉèºÉÉ ãÉÖ]ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä PÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉÉå +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå àÉå 

ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè*   =ºÉ |ÉÉÆiÉ àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉfÃÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉ cè* ´ÉcÉÆ SÉÉ® 

cVÉÉ® ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEä {Én JÉÉãÉÉÒ cé* ºÉÉ®ä {Én £É®xÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ ¤ÉVÉ] VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä näxÉÉ cè, =ºÉàÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ÉÊ´É{ÉEãÉ ®cÉÒ cé* ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ 

xÉ BÉE®BÉEä ºÉ®BÉEÉ® +ÉxªÉÉªÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® =ÉÊSÉiÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä, iÉÉÉÊBÉE ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä* 

BÉEåp +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ ¤ÉVÉ] näxÉÉ cè, =iÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

 ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºBÉÚEãÉ <àÉÉ®iÉå ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cé, ´Éä +É£ÉÉÒ iÉBÉE {ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉÒ 

cé* ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉä >óÆSÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå VÉÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éc £ÉÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç cè* =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉéBÉE MÉÉ®Æ]ÉÒ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉäxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ<Ç]ÉÒbÉÒ+ÉÉ® àÉå 

BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ näxÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ®ãÉÉÒÉÊVÉªÉºÉ xÉ näxÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ, àÉÉÉÌVÉxÉ àÉxÉÉÒ ªÉÉ 

¤ÉéBÉE ãÉÉäxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉºÉä +ÉàÉÉÒ® +ÉÉè® VªÉÉnÉ +ÉàÉÉÒ® cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® VªÉÉnÉ 

MÉ®ÉÒ¤É cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉàÉªÉ BÉEÉ JÉÉxÉÉ £ÉÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

 +ÉÉVÉ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEÉÒ VÉÉä ºÉàÉºªÉÉ cè, =ºÉàÉå c® +ÉÉnàÉÉÒ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉ cÉlÉ cè* ªÉc 

ºÉ®ÉºÉ® MÉãÉiÉ cè* 1986 àÉå +ÉÉããÉàÉ{ÉããÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä xÉBÉDºÉÉÊãÉªÉÉå xÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä 17 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉ®É lÉÉ, =ºÉ 

ºÉàÉªÉ AxÉ.]ÉÒ. ®ÉàÉÉ®É´É VÉÉÒ xÉä VÉÉ BÉE® ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ BÉEÉÒ cVÉÉ® ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEÉ {ÉÉäº] £ÉiÉÉÔ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® {ÉEÉä®äº] MÉÉbÂºÉÇ 

BÉEÉÒ {ÉÉäº] £ÉiÉÉÔ BÉEÉÒ lÉÉÒ* <ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEÉä =ºÉàÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® |ÉªÉÉºÉ BÉE®ä, iÉÉÉÊBÉE {ÉÚ®ä 

ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ ªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ nä* àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉ<ÉËxÉMÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉÒ 

|ÉÉä{É]ÉÔ cè, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ]ÅÉ<¤ÉãÉ +ÉMÉ® ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉå 

iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉå {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ, càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ, 

càÉå ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cè, iÉÉä <xcå BÉDªÉÉå iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè? +ÉÉ{É càÉå ªÉcÉÆ iÉÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

 

rep133_7
d by L2 
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BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉèVÉÉ] àÉå ¤ÉÉBÉDºÉÉ<] àÉÉ<ÉËxÉMÉ cè, ÉÊVÉxnãÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå VÉÉä 

AàÉ{ÉÉÒ ºÉÉc¤É cè, =xÉBÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ àÉÉ<ÉËxÉMÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ* OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè* {ÉªÉÉÇ´É®hÉ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉÉBÉDºÉÉ<] AãªÉÚÉÊàÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ 

{ÉEèBÉD]®ÉÒ SÉÉãÉÚ cÉä MÉ<Ç cè, ªÉc ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä >ó{É® ºÉ®ÉºÉ® +ÉxªÉÉªÉ cè* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ +É£ÉÉÒ ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ AVÉåºÉÉÒ àÉå 

1700 cäBÉD]® ÉÊ®VÉ´ÉÇ {ÉEÉ®äº] ãÉéb VÉÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEä BÉEÆ]ÅÉäãÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +ÉãÉBÉEÉªÉnÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ* =½ÉÒºÉÉ àÉå ´ÉètÉxÉÉlÉ àÉÉ<ÉËxÉMÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉnxÉ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè +ÉÉè® JÉÉºÉ BÉE® MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå {É® +ÉxªÉÉªÉ cÖ+ÉÉ* 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä ÉÊãÉA xªÉÉªÉ BÉE®åMÉä, iÉÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉE£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ 

+ÉxªÉÉªÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ £ÉÚãÉäMÉÉ* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå +ÉÉ{É ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

nåMÉä, AäºÉä ºÉàÉZÉiÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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∗gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ):  

                                                

càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ ®cÉ cè iÉlÉÉ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå <xÉBÉEä ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉEÉä £ÉÖãÉÉªÉÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ * ¤É®ºÉÉå ºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä cBÉE-+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç 

ãÉ½ ®cä º´ÉªÉÆºÉä́ ÉÉÒ ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉÆjÉ, JÉÉºÉBÉE® ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ +ÉàÉãÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä VÉàÉÉxÉä ºÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ cÉä ®cä +ÉxªÉÉªÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä àÉÚãÉ =qä¶ªÉ BÉEÉ cÉÒ MÉãÉÉ PÉÉä]xÉä 

{É® iÉÖãÉÉ cè * <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ {É® +ÉàÉãÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉÉäbãÉ AVÉåºÉÉÒ +ÉÉÉÊnàÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEãªÉÉhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè, {É® BªÉ´ÉcÉ® 

àÉå =ºÉBÉEÉÒ ªÉc +ÉcàÉ +ÉÉè® +ÉOÉhÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä cÉÊlÉªÉÉ ãÉÉÒ cè * ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

+ÉÉè® +ÉxªÉ {É®Æ{É®ÉMÉiÉ ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä JÉnä½xÉä BÉEä +É{ÉxÉä {ÉÖ®ÉxÉä ®è´ÉªÉä {É® BÉEÉªÉàÉ cè * 

 MÉÉè®iÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

´É +ÉxªÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä ºÉiªÉÉ{ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä VÉÉiÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ ºÉä ¤ÉänJÉãÉ xÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * àÉMÉ® <ºÉBÉEÉ JÉÖãÉÉ =ããÉÆPÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * BÉE<Ç ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® JÉäiÉÉÒ 

BÉE®xÉä ºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ ®cÉ cè * ´ÉxÉ c]É BÉE® ªÉÉ ÉÊ{ÉE® ´ÉxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® {ãÉÉÆ]ä¶ÉxÉ BÉEÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ SÉãÉ ®cÉ 

cè ´Éc £ÉÉÒ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉàÉÖnÉªÉ ºÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉªÉ-àÉ¶ÉÉÊ´É®ä BÉEä * <ºÉºÉä =xÉBÉEä SÉÉè{ÉÉªÉÉå BÉEÉä SÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA PÉÉºÉ 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉÒ * 

 àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ =kÉ®ÉJÉÆb àÉå cè ÉÊVÉºÉàÉå lÉÉ°ô +ÉÉè® ¤ÉÉäBÉDºÉÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉE¤VÉÉ 

ºÉÉãÉÉå ºÉä cè * àÉé +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1969 àÉå =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

xÉèxÉÉÒiÉÉãÉ iÉ®É<Ç £ÉÉ¤É® FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA MÉVÉ] xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ * =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =kÉ®ÉJÉÆb àÉå 

xÉèxÉÉÒiÉÉãÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä ®ÉàÉxÉMÉ® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉå VÉÆMÉãÉÉå àÉå ´É−ÉÉç ºÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® ®c ®cä lÉÉ°ô A´ÉÆ ¤ÉÉäBÉDºÉÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉå ´ÉMÉÇ iÉÉÒxÉ ´É SÉÉ® àÉå nä nÉÒ MÉªÉÉÒ * =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä ´ÉMÉÇ ABÉE (BÉE) BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉlÉÉ =xcå VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEä £ÉÚÉÊàÉvÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊnA MÉA* <ºÉ BÉEÉ®hÉ =xcå =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå {É® ¤ÉéBÉE 

ºÉä jÉ@hÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ VÉèºÉÉÒ ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä £ÉÉÒ =xcå 

´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉäxÉÉ {É½ ®cÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcå £ÉÚÉÊàÉvÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cè * 

 àÉÉãÉvÉxÉ SÉÉè½ FÉäjÉ àÉå ÉÊ¶É´ÉxÉÉlÉ {ÉÖ® xÉ<Ç ´É {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ, {É]®ÉxÉÉÒ ´É BÉÖEàÉMÉbÉ® iÉlÉÉ xÉèxÉÉÒbÉÆbÉ BÉEä 

ºÉÖÆn®JÉÉãÉ +ÉÉÉÊn VÉÉä ´ÉxÉ MÉÉÆ´É cé, ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä JÉÆ¤Éä xÉcÉÓ ãÉMÉ {ÉÉ ®cä cé, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè iÉlÉÉ ´ÉcÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉẾ ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ {É® £ÉÚÉÊàÉvÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊnA MÉA cé * càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ =xcå 

BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉ {ÉÉ ®cä cé * 

 
∗ Speech was laid on the Table. 
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 <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® àÉÉ®UÉ, iÉÉäãÉUÉ A´ÉÆ £ÉÉäÉÊ]ªÉÉ £ÉÉÒ |Énä¶É BÉEÉÒ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé * {ÉcãÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ 

àÉå BªÉÉ{ÉÉ® lÉÉ ´ÉcÉÆ {É® <xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ-VÉÉªÉnÉn +ÉÉÉÊn lÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉMÉVÉ £ÉÉÒ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ cé * {É®ÆiÉÖ +É¤É 

´ÉcÉÆ SÉÉÒxÉ BÉEÉ BÉE¤VÉÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä BÉEÉMÉVÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ <xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ * 

ªÉä ãÉÉäMÉ ºÉnÉÔ BÉEä àÉÉèºÉàÉ àÉå {ÉcÉ½ ºÉä xÉÉÒSÉä +ÉÉBÉE® ®cxÉä ãÉMÉiÉä cé iÉlÉÉ MÉàÉÉÔ àÉå ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ >ó{É® {ÉcÉ½ {É® SÉãÉä VÉÉiÉä 

cé, ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® xÉÉÒÉÊiÉ ´É àÉÉxÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ºÉnÉÔ àÉå ÉÊxÉSÉãÉä £ÉÉMÉÉå àÉå +ÉÉ VÉÉiÉä cé iÉlÉÉ MÉàÉÉÔ àÉå ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ xÉÉÒÉÊiÉ ´É àÉÉxÉÉ 

{ÉcÖÆSÉ VÉÉiÉä cé * 

 àÉä®É BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® BÉE<Ç {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå ºÉä ®c ®cä 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå iÉlÉÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä lÉÉ°ô ´É ¤ÉÉäBÉDºÉÉ +ÉÉÉÊn VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉå ´ÉMÉÇ iÉÉÒxÉ 

´É SÉÉ® àÉå ®JÉÉÒ MÉªÉÉÒ cé, =xcå ´ÉMÉÇ ABÉE (BÉE) BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näBÉE® £ÉÚÉÊàÉvÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA VÉÉAÆ A´ÉÆ =xÉ ºÉ¤É BÉEä 

MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ®ÉVÉº´É MÉÉÆ´É PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE =xcå àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ iÉlÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉÚ®É 

ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® º´ÉÉÉÊàÉi´É BÉEÉ £ÉÚÉÊàÉvÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA VÉÉxÉä cäiÉÖ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå iÉlÉÉ +ÉxªÉ {É®Æ{É®ÉMÉiÉ ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ (´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2006 BÉEÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ ABÉE 

={ÉªÉÖBÉDiÉ BÉEåpÉÒªÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ãÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè * àÉä®É BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE àÉÉ®UÉ, 

iÉÉäãÉUÉ +ÉÉè® £ÉÉäÉÊ]ªÉÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ VÉÉA A´ÉÆ <xÉBÉEä 

{É½É´É {ÉÆVÉÉÒBÉßEiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =ÉÊSÉiÉ BÉEnàÉ =~ÉAÆ VÉÉAÆ * ºÉÉlÉ cÉÒ, BÉEèãÉÉ¶É àÉÉxÉºÉ®Éä´É® BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEÉä xÉÉÒÉÊiÉ 

+ÉÉè® àÉÉxÉÉ ºÉä £ÉÉÒ JÉÉäãÉÉ VÉÉA * 

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ªÉcÉÓ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ iÉlÉÉ ABÉE ¤ÉÉ® {ÉÖxÉ& +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 
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DR. KAKOLI GHOSH DASTIDAR (BARASAT): Salam Johar, Chairman Sahib, 

Khurumjari I stand in support of the Demands for Grants of the Ministry of Tribal 

Affairs.  

 We are making efforts for the upliftment of the backward people. The other 

day an hon. Member from the other side cited an incident in which just because a 

dog belonging to the family of a backward person barked at a youth of a high-class 

family, all the hutments belonging to the backward people were burnt down. This 

shows where we stand today.  

 It shows the status of the backward people. It shows the status of the tribal 

people, the dalits today in India. But of course, the National Scheduled Tribes 

Finance and Development Corporation set up in 2001 with an authorised share 

capital of Rs.500 crore was to support them. The State Tribal Development 

Corporations were provided with funds to the tune of Rs.48.76 crore. The Tenth 

Plan provided Rs.2,518.07 crore to the State Governments to strengthen the Tribal 

Sub-Plan but the main point  remains that who is monitoring them. 

 As far as my State, West Bengal, is concerned, it has become famous for 

the starvation deaths in the areas of Lalgarh, Amlasol, Kheyada, Ghoshpada in 

Mushirabad. So, there has to be a strict monitoring and accountability again to 

know as to what is happening to the funds that is going to these places to take care 

of the tribal people. If these people were well fed and looked after,   I am sure, 

they would not suffer as they do today. Neither, they would be misled as they are 

being today. We recognise them for their primitive mindset and so do like us the 

enemies of India, the national enemies, who instigate these gullible people to 

discontent and resentment and encourage them to take up arms because as we 

know, Article 366 of the Constitution of India refers to the Scheduled Tribes as 

those communities who are Scheduled in accordance with Article 342 of the 

Constitution – the essential characteristics first laid down by the Lokur Committee 

that these are people with indications of primitive tribes, distinctive cultures, 
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shyness of contact with the community at large, geographical isolation and 

backwardness. 

 So, when we do realise that they have these traits, it becomes even more 

important for people like us to stand by them and not unleash State-sponsored 

terrorism on them. There are areas, for example, in Manipur, the base level and 

local body elections have not taken place for 20 years, which has given rise to 

resentment amongst the people. They are looking for their democratic right to 

franchise, their democratic right to fight the elections for self-governance. But this 

is not done and that is the reason why they are up in arms. I think, it is pertinent to 

put here that we should be taking their status in mind and looking after their 

democratic rights also. What is the difference between those people and us? 

Anthropologically, it is the  same race, fusion of gametes resulting in the pheno-

type of homo-sapiens or human beings. Intellectually, the DNA replicates to form 

the sulci and gyri of the brain. It is the same brain; it is the same human being. But 

only difference is the social behaviour that in different regions differs, customs  

vary, cultural heritage varies, languages vary and if we can handle it carefully, we 

can have them brought to the mainstream.  

They are powerful people, they have risen against the State a number of 

times; they have risen against the oppression even during the pre-Independence 

time; they are used to walking miles together with load on their heads through 

jungles; they run down hillsides which we cannot do. They carry wood; they carry 

water. Why can’t we have them channelised into things like sports? Why can’t we 

have them channelised into Departments like Defence? Why can’t we adopt their 

culture as ours? Why can’t we prompt their song and dance and give it to the 

world who are going to be impressed by them? We can teach the women weaving. 

They are doing their own weaving in different parts of our country. Why can’t we 

encourage them, give them more allotment, and engage these women for self-help? 

Why can’t we like the Dogra culture, encourage them for sculptures, which can be 

sold? We know that the Incas are still being preserved. The Totem poles are being 
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sold all over the world. So, our necessity would be to think for some reason, to set 

up some organisation, some set up, some autonomous body that can take care of 

their artistic skills need.  

It is true that today as per 2001 census, there are 84.33 million of them in 

the country and there are 573 Scheduled Tribes speaking 270 languages. So, when 

we are trying to allot funds for their education, what is happening is that the 

teacher who is going to the village or the hilly area or the forest area, to teach, is 

speaking the regional language – the child does not know the regional languages. 

So, the child does not understand what the teacher is saying and the teacher does 

not understand what the child is saying. For this reason, the language bridge was 

supposed to be formed for understanding the languages. But that has not been 

effective, since 25 per cent of the teachers are not performing their duties properly 

at these remote areas. 

 The forest dwellers, traditionally are protected by articles of the 

Constitution. The hill dwellers are also protected; their rights have to be 

recognized. Through the Kasturba Gandhi Balika Vidyalaya Scheme and through 

other schemes, we are trying to help them. There has been the Janshala 

programme of the Government of India, along with five UN agencies, but we have 

seen that the drop out rate is very high. Where do these little children go? They 

either go to fetch water for the family because the family does not have drinking 

water facility or they go to the forest to collect wood for firewood, for their meals 

to be cooked. So, we have to look at their basic needs very carefully to provide 

such requirements to prevent dropout.  

 Why, nearly after 63 years of Independence, we have not been able to 

organize drinking water or potable water for them? Why can we not have an 

autonomous body which takes care of the drinking water facility for these 

backward people in our country? Is it not high time, with the global warming 

setting in, for the situation to improve? That is why, their education, their drinking 

water facility, etc. have to be taken up very seriously and given importance. Their 
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health facilities are completely lacking. They do not get food. I wonder, how many 

of us sitting in this august House here have had the opportunity to taste chutney 

made of red ants. That is the food that these tribal people are taking in their homes 

because there is no food and water there. They are suffering from diseases and 

there is no means by which they can go to the doctors. So, if we take good care of 

them, they will also take good care of us. There are areas after areas in 

Chhattisgarh, Orissa, Madhya Pradesh and in the districts of Purulia, Bankura, 

Birbhum and Lalgarh in West Midnapur of West Bengal where starvation deaths 

are common. They cannot organize two square meals a day.  We have to provide 

them nutritions food.  

 The National Rural Health Mission is trying to do a lot for the people. I do 

think that these people need better care and we must organize health care facilities 

for them, their food, their education and bring them to the mainstream so that they 

could lead a good life. 

 With this, I support the Demand for Grant of the Ministry. 
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SHRI K. SHIVKUMAR ALIAS J.K. RITHEESH (RAMANATHAPURAM): Sir, 

people are now very happy as our UPA Government has announced a lot of 

schemes for all the States. Our Tamil Nadu Chief Minister Dr. Kalaignar has 

implemented all the schemes perfectly. So I should convey my heartfelt thanks to 

the UPA leader hon. Sonia ji, hon. Prime Minister Dr. Manmohan Singh Ji, and 

hon. Chief Minister of Tamil Nadu Dr. Kalaignar 

Tamil Nadu is the number one State in India, in implementing the new 

schemes. Because of the untiring and ceaseless hard work of our leader Tamil 

Nadu Chief Minister Dr. Kalaignar, Tamil Nadu people are very happy and no one 

will refuse it. 

Now in Tamil Nadu Eklavya Modern Residential Schools are functioning at 

Vilupuram and Salem. 720 Tribal Students were benefited. A lot of Tribals are 

there in Vellore, Namakkal and Tiruvannamalai. I request the Government to 

grant funds to establish Eklavya Schools in the above mentioned districts for 

which the proposal was already forwarded to the Government of India.  

Under the Research, Information, and Mass - Education, Tribal Festivals 

Schemes, the Tribal Research Institute had been setup at Mu-Paalada Ooty in 

Tamil Nadu and it is functioning well. Grants to this Tribal Research Institute was 

stopped before four years. 1 urge the Government to continue Center's share for 

the improvement of Ooty Tribal Research Institute. 

Apart from that, our leader, Tamil Nadu Chief Minister Dr. Kalaignar is 

taking keen interest for the upliftment of the all the poor people including 

Scheduled Tribes in Tamil Nadu. 

For example, the Government of Tamil Nadu has implemented the 

following schemes during the year 2009-2010 for the welfare of the Tribes. 

(i)  Under the Integrated Tribal Development Scheme the Government of Tamil 

Nadu has passed orders and released Rs.16.8 lakhs to construct 28 houses in 

Namakal and Thiruvanamalai Districts. 

 

parthasarathy
Cd o2



23.04.2010  
  

106

 (ii)  For the Economic Development of the Tribal people of Dharmapuri, Salem, 

and Tiruvanamalai Districts, the Government of Tamil Nadu had spent Rs.10.10 

lakhs to supply 34 Sheep Units and 20 milch animals. 

(iii)  Tamil Nadu Government has spent Rs. 32 lakhs for the Water Scheme in 

four Tribal Residential Areas and also Rs.4.95 lakhs were sanctioned to construct 

three check dams. 

In addition to that, under the first Proviso to Article 275/1 of the 

Constitution of India Rs.82.65 lakhs have been sanctioned for electrification in 75 

Tribal Areas in Namakal District. 

(iv)  Under the Special Central Assistance to Tribal Sub Plan Scheme, the 

Government of Tamil Nadu had taken steps and issued orders to supply Bee-

keeping boxes, Milch Animals, Sheep units, Fishing nets and to establish Brick 

Chambers, New roads and to improve 5 Residential Tribal schools etc. at the cost 

of Rs.189 lakhs. 

 In addition to the above, the Tamil Nadu Government has sanctioned Rs.63 

lakhs for the Income Earnings Schemes to the Scheduled Tribes. 

The Central Government has lot of schemes for the welfare of the Tribal 

people like: 

(a) Centrally sponsored Central Sector Schemes. 

(b) Special area Programmes. 

(c) Special central assistance to Tribal sub plan. 

(d) Granting Aid to voluntary organizations. 

(e) Strengthening education among ST girls in low literacy districts etc. 

But most of the Tribal people did not know about the Government Welfare 

Schemes. The Government of India should take steps to create awareness among 

the Tribals to make use of the schemes. The basic objective of policy programmes 

is to bring the development by making them Self-Reliant. 

As per 2001 Census 6.51 lakhs Tribals are living in Tamil Nadu. The 

Income Generation Activities like supply of Sheep Units, Milch Animals etc., are 
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provided to the Tribals in Tamil Nadu according to the availability of funds. Every 

year around 200 Tribals are benefited. To uplift their life conditions 600 Tribals 

will be provided through above income generation activities at a tune of Rs.75 

lakhs. The above amount may be sanctioned as a special case to Tamil Nadu. 

In Vellore, Coimbatore, Tiruvannamalai, Tiruvallur areas a lot of Tribals 

are living. There are no proper road facilities. The Government should take steps 

to allot the funds for the road projects about which I have already written 

separately to the hon. Minister. Already the proposals had been sent to the 

Government for necessary action. Now I urge the Government to take immediate 

steps to sanction the above mentioned roads. 

Likewise, the Government should allot funds for the welfare of the 

neglected Kanayakumari, Tirunelveli, Madurai, Dindugul, Theni and Ramnad 

Districts in Tamil Nadu. 

I urge the Government to extend more financial support and grant funds for 

the pending projects for the Socio - Economic Development of Scheduled tribes of 

India including Tamil Nadu. 

The days are not far for a common man to say that the UPA Government 

had safeguarded the interests of the tribal communities as well.  
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∗SHRI JAYARAM PANGI, (KORAPUT): Respected Sir, I will speak in my 

mother-tongue Oriya.  Thank you, for giving me this opportunity to speak.  At the 

outset I rise to oppose the Demands for Grants for Tribal Affairs.  The reason 

being that in India we have more than nine crores of tribal population but the 

Budget is only of thirty-two hundred crores, passed since independence.  Sixty-

two years have passed since independence.  From those sixty-two years Congress 

Government was ruling at the centre for 49 years with brief stints of Janata Dal 

and NDA Government in between. 

 Sir, one fourth of the population in my State Orissa belongs to the tribal 

community Maximum number of most primitive tribes reside here.  Many tribal 

leaders like Birsa Munda, Siddhu, Tilka Majhi, Kanhu, have sacrificed their lives 

for the cause of the nation.  Sir, I became a member of the Orissa Legislative 

Assembly in the year 1977.  I am the son of a freedom fighter and several of my 

family members have been people’s elected representatives in the past.  Yet we 

could not be successful in improving the conditions of the people at the grassroot 

level.  There was no facility as far as communication, health or education is 

concerned.  Due to the faulty central policies Koraput district lacked road or 

railway connectivity.  Till the year 1990, no development took place is Orissa. I 

must remind you here that Koraput is the land of Saheed Laxman Nayak who 

participated in the Quit India Movement of 1942, who was later hanged in the jail 

of Berhampur.  Madho Singh one of the veteran freedom fighters of Bargarh 

district was deported to the cellular jail of Andaman, other tribal leaders who 

started armed rebellion against the mighty British Empire were Hathi Singh, 

Kunjal Singh, Aairi Singh, Bairi Singh, Chakara Bisoi, Kasti Dakha etc. Thus 

tribal leaders have sacrificed so much for the freedom of this nation.  Yet what 

have they got in return?  They remain neglected in politics, in administration, in 

health, education and every other sphere.  The tribal communities are always at the 

receiving end.  The tribal leaders remain unsung heroes. 
                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Oriya. 
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 In Orissa, whatever little progress has been made in backward districts like 

Koraput the credit goes to our farmer leader late Shri Biju Patnaik.  Now under the 

able leadership of Shri Naveen Patnaik we are optimistic.  

 I must thank the NDA Government for spearheading the developmental 

process and especially to Shri Vajpayeejee.  Road connectivity improved a lot.  

We now have Biju Jyoti Yojna.  I fail to understand why the Congress 

Government is obsessed in crediting itself with all the developmental works that 

have taken place anywhere in Orissa. ...∗  Congress has utilised the tribal 

community in Orissa as a mere vote bank.  In parties like the BJD we have a 

consensus approach and all-inclusive perspective. 

 The Central Government has always overlooked the fact that tribal 

community is a part and parcel of the society and need all-round development to 

be part of the national mainstream. Tribals are being uprooted from their own land 

in the name of industrialization and exploited in every sphere.  We should give 

them the due recognition as the custodian of our forest and mineral wealth.  They 

must be properly compensated and rehabilitated before being displaced.  The 

Government of Orissa thankfully is very serious as far rehabilitation policy is 

concerned. 

 What is most disturbing in the trend of migration. While tribals are moving 

to cities to work as labourers and becoming slum-dwellers in the process, the 

urban elites are reaching tribal areas to set up industrial hubs.  The tribals are 

working hard in fields, but not getting remunerative prices for their produce.  Most 

tribal areas lack road connectivity and transport facilities to mainland market.  

Hence tribals fall prey to middlemen and languish in poverty. In order to improve 

their condition, we urgently need a new central policy with a pro-people, pro-poor 

approach.  The administration should also be sensitized to cater to the needs of the 

tribal brethren. 

                                                 
∗ Expunged as ordered by the Chair. 
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 Sir, wherever industrialization has taken place a member of the displaced 

family must get a job.  Secondly the family which has lost its traditional livelihood 

and homestead land must be given legal right as a share-holder of the concerned 

company.  For this we require a central legislation which this august House must 

deliberate upon. 

 Sir, I would like to draw the attention of the Central Government to the 

Pollavaram project which if implemented may submerge many areas in the 

Malkangiri district in my state.  So kindly think about the tribal families who will 

lose their land.  

 Sir, I would like to thank the Central Government that Orissa has been 

sanctioned 11 Ekalavga Model Schools.  The word ‘Model’ means an ideal.  

Unfortunately in these schools there is nothing ideal.  The old pattern continues.  

There are no permanent teachers, the quality of education in sub-standard, the food 

is unhygenic and living condition is deplorable.  Residential facilities and hostels 

must be provided for tribal students.  We have enacted the new law without 

offering hostel facilities to tribal students who hail from interior places.    The 

drop-out rate will certainly go down if we provide accommodation at the Gram 

Panchayat level.  

 Sir, I would like to express my gratitude to the Central Government for 

opening a central university in Koraput district and also to the State Government 

for providing the logestic support.  It is my humble request that this university be 

named after Saheed Laxman Nayak and students of the Scheduled Tribe and 

Scheduled Caste community be given priority in admission.  

 Sir, the State Tribal Advisory Committee under the chairmanship of Chief 

Minister of Orissa has sent a proposal to the Central Government to include the 

following castes in the ST category.  They are Jhodia, NTDora and Nukadore.  

Kindly comply with the same.  The people of Koraput had voted for the Congress 

party in the last nine general elections.  But their hopes have been betrayed.  Thus 

the Central Government must take suitable steps so that the area is developed, 
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problems like naxalism is eradicated and tribals become part of the national 

mainstream. 

 SHRI J.M. AARON RASHID (THENI): He said “Congress policy and 

Government”.  Those words should be expunged. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  Shri Aaron Rashid, I will look into the proceedings.  Please sit 

down.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri M. Anandan to speak now. 
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SHRI M. ANANDAN (VILUPPURAM): Hon. Chairman, on behalf of All India 

Anna DMK, I rise to put forth my views on the Budget for 2010-11 in general and 

on the Demands for Grants for the Ministry of Tribal Affairs for the year 2010-11 

in particular.    

 The UPA Government has been presenting a very rosy picture of this 

Budget. Tall claims are being made out saying that special sector spending has 

been increased to uplift the poor and the needy.  But the Budget Estimates give a 

different picture.  The Budget Estimates proposed in the Budget for 2010-11 is Rs. 

11,08,749 crore, which is an increase of 8.5 per cent over the total expenditure of 

the Budget Estimates for 2009-10.  There is 80 per cent increase in the Budget of 

the Ministry of Social Justice and Empowerment, but the allocation for the 

Scheduled Castes and the Scheduled Tribes is poor. The total annual plan 

expenditure for 2010-11 is Rs. 2,84,284 crore. According to Special Component 

Plan, dalits are supposed to get Rs. 46,054 crore. As per the Tribal Sub Plan, 

tribals are to get Rs. 23,311.29 crore.  However, the allocation under the SCP is Rs. 

20,624 crore and the TSP is Rs. 11,745.94 crore.  The Budget denies Rs. 

25,429.70 crore to dalits and Rs. 11,565.35 crore to tribals. 

 The Economic Survey of 2009-10 points out that the implementation of 

schemes for the Scheduled Castes, the Scheduled Tribes and the OBC have not 

met the targets.  Out of the total annual expenditure of Rs. 10,20,838 crore for the 

financial year 2009-10, the Government spent 13.36 per cent in social service 

sector in both the plan and non-plan Budgets.  However, the Departments of social 

service sector have spent a negligible 0.42 per cent on the Scheduled Castes, the 

Scheduled Tribes and the OBCs who constitute 76.4 per cent of the population. 

 The schemes under the two agencies, namely the National Scheduled 

Castes Finance Development Corporation and the National Safai Karamchari 

Finance Development Corporation disbursed on an average Rs. 14,939 crore for 

NSCFDC and Rs. 12,892 crore for NSKFDC.    
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This shows that the schemes are outdated in nature and are poorly designed. 

Scholarships provided under education development schemes are an insult to the 

Dalits. The monthly amount per head for Pre-Matric Scholarship is Rs. 77 and for 

Post-Matric Scholarship is Rs. 160. This scheme needs a thorough review. 

 Out of 83 Departments and Ministries under the Government that have Plan 

allocation, only 18 have allocated funds for SCP and TSP from their Annual Plan 

Expenditure. Of the Departments and Ministries that have allocated funds for SCP 

and TSP, 8 Departments and Ministries have made allocation below five per cent. 

It is a matter of great concern that the Ministry of Information Technology headed 

by a Minister hailing from Dalit community is one of the 8 Ministries that have 

done poor allocation for the Scheduled Castes and the Scheduled Tribes. 

 The Budget focuses on accelerated development of high quality physical 

infrastructure, such as roads, ports and airports that are essential to sustain 

economic growth. For this, an amount of Rs. 1,73,552 crore, which accounts for 

over 46 per cent of the total Plan allocations, has been earmarked. But surprisingly 

there is zero allocation for the Scheduled Castes and Scheduled Tribes in 8 

Ministries and Departments under TSP or for Scheduled Castes and Scheduled 

Tribes. 

 Rural Development has got an increase of almost Rs. 4,000 crore with an 

attempt to create rural infrastructure and job creation in the villages with a total 

allocation of Rs. 66,100 crore. But the overall allocation under SCP in the 

Ministry of Rural Development is only Rs. 5,019.60 crore which is a meagre 7.5 

per cent of the total Plan allocation of the Ministry. The allocation for NREGP has 

been stepped up to Rs. 40,100 crore in 2010-11. Looking at the number of needy 

people from Dalit community throughout the country, Rs. 40,100 is not sufficient. 

 Swarna Jayanti Shahari Rozgar Yojana, which is designed to provide 

employment opportunities in urban areas, has been strengthened by increasing the 

allocation for urban development by more than 75 per cent from Rs. 3,060 crore to 

Rs. 5,400 crore. In addition, the allocation for Housing and Urban Poverty 

 



23.04.2010  
  

114

Alleviation is also being raised from Rs. 850 crore to Rs. 1,000 crore in 2010-11. 

But I regret to say that there is no allocation under SCP or TSP from the Ministry 

of Urban Development as well. 

MR. CHAIRMAN:  Mr. Anandan, you speaking on all the Demands at a time. 

You should speak only on the Demand of the Ministry of Tribal Affairs. Please try 

to conclude now. 

SHRI M. ANANDAN: Sir, I will conclude. 

 I call upon the Government to revise the allocations made for SCP and TSP 

to match the population according to the guidelines issued by the Planning 

Commission. 

 Sir, I, once again, appeal to the Government to immediately address the 

pressing issues of the Scheduled Castes, Scheduled Tribes and Other Backward 

Classes who make up for the bulk of the manpower in the country. 

 With these words I conclude. 
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DR. PRABHA KISHOR TAVIAD (DAHOD): Mr. Chairman, Sir, I thank you for 

giving me this opportunity to speak in support of the Demands for Grants of the 

Ministry of Tribal Affairs for the year 2010-11. 

 Sir, we are able to see that the development of the tribes in this country is 

due to the right policy adopted by the first Prime Minister of the country hon. Late 

Pandit Jawaharlal Nehruji, as desired by Mahatma Gandhi, since Independence.  

Late Prime Minister, Shrimati Indira Gandhi, late Prime Minister, Rajiv Ji 

were very keen to implement the overall developmental programmes of the tribals.  

Our great leaders thought that if we want to have these poor, illiterate tribals to 

come to the mainstream, we have to give them some priority in the development 

and reservation in education, administration, employment, and by empowerment 

in politics, like Gram Sabhas, Panchayat Bodies, Legislative Assemblies and 

Parliament.  This will lead to the overall development of tribals.   

Our great leaders knew the importance of education which makes the man a 

civilised human being and through this he can earn the bread for himself and 

understand the things better.  This was the long sightedness of our great leaders, 

like, father of our nation, Mahatma Gandhi, Sardar Vallabhbhai Patel, Dr. 

Ambedkar and our first Prime Minister, Pandit Jawaharlal Nehru.  

Sir, I was listening to the hon. Member and my brother from the Opposition, 

Shri Arjun Munda.  We are given the ability to speak and to express our views 

because of earlier policies of the Congress Party.  They supported us to speak and 

made us to develop that ability to speak through education.   
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Sir, the UPA Government is giving huge amount of grants to States for 

tribal development.  But many State Governments are not utilising the grants and 

are diverting the grants allocated for the development of tribal areas to other 

programmes.  The development of tribals suffers a lot because of this.   

MÉÖVÉ®ÉiÉÉÒ àÉå ABÉE BÉEcÉ´ÉiÉ cè, Þ´ÉÉb VÉ ÉÊ¤ÉàÉbÉ MÉVÉä Þ*  That means, the fencing is eating 

away the fruits and you will not find anything in the farm.  The Gujarat 

Government is diverting the tribal area sub-plan fund to other non-tribal areas and 

because of this we are suffering a lot.  I have got so many records e.g.they are 

constructing court buildings in areas not a scheduled areas.  The UPA Government 

is very much concerned for the safeguards of the tribals.  I came to know that the 

hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singh has appointed a Mungekar Committee 

to review the provisions for the Scheduled Tribes.   

 Sir, I have a few suggestions for implementation of the programmes 

effectively.  I suggest the implementation of the B.L. Mungekar Committee Report 

for the tribal welfare.  The Tribal Affairs Ministry may be made as a nodal 

Ministry for the tribal development.  There is a need to create a national advisory 

council headed by the hon. Prime Minister, which may consist of all the Chief 

Ministers of the States, Ministers of Tribal Affairs, Members of Parliament, NGOs 

who are working in the tribal areas.  That way we can have a watch on the 

functioning of the works at the State level as to what they are doing with the 

money allocated for the tribal areas.   

 Hon. Governors of the Scheduled Area States are not sending reports 

regarding implementation of programmes in Scheduled Areas with their 

suggestions to the hon. President of India.  I would request the Government to 

make a provision for regular reports from the Governors for the Scheduled Tribes. 
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17.00 hrs. 

The Central Government can take an appropriate action for the welfare of tribal 

people.  I suggest for implementation of the provisions of the Bhuria Committee 

report in Tribal area, the PESA Act that is the Panchayats (Extension to Scheduled 

Area) Act, 1996.  It is high time that the National Tribal Policy is finalised as there 

is no clear-cut policy for development of the tribal people.  So I suggest that 

Madam Sonia ji, and Manmohan Singh ji, all our leaders, should think of it and we 

should finalise the Tribal Policy. 

  Regarding how we can regain the confidence of the tribal people, although 

the tribal area is richest in mineral wealth and water resources, due to highest 

poverty amongst the tribes, it is leading to frustration, unrest in the tribals as there 

is no development.  There should be a policy for effective implementation of 

developmental programmes.  Give them right to property; give assurance not 

displace the tribes; and rehabilitate them.  

 Most of the catchment area is in the tribal area and the command area is in 

non-tribal area.  Give them water for drinking and irrigation purpose and the tribal 

people will produce all for their livelihood except salt from their farm.  I have seen 

that the tribal people are earning and producing everything on their own field.  

They should be given proper facility for irrigation.  Give good infrastructure 

facility for road, education and health in scheduled areas.  The developmental 

grants allocated to the tribal areas should be non-lapsable and non-divertable to 

avoid Naxal activities.  Give posting of efficient officers in scheduled area with 

incentive; the posting should not be given as a punishment posting.   

 I would suggest for empowerment of National Commission for Scheduled 

Tribes.  The benefit of constant reviews and advices by the National Commission 

for Scheduled Tribes, as mandated, is available to the Government.   

MR. CHAIRMAN:  Madam, please conclude. 

DR. PRABHA KISHOR TAVIAD:  I am just concluding, Sir. 
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  There should be effective implementation of Forest Act in the tribal areas 

to build their houses and for agricultural purpose.  While giving acres of forest 

land to the industrialists, simultaneously we should think for the tribals also.  

There are about 200 forest villages, in a way, in Gujarat only.  The forest villages 

are to be converted to revenue villages in a time-bound manner.  The above 

measures will regain the confidence of the tribe and tribal people will not go for, 

so-called, Naxalite activities.   

 So many points have been raised by my colleagues.  I would suggest a little 

bit that the tribal population is about 10 crore which is 8 per cent of the total 

population of India.  Financial allocation for Tribal Affairs Ministry is to be 

increased.  This is my humble request.   

 I would request hon. Prime Minister, UPA Chairperson Madam Sonia ji, 

and hon. Finance Minister Pranab ji to allocate at least 8 per cent of the Budget to 

the Ministry of Tribal Affairs for overall development of tribal people. 

 Sir, I thank you; you have given me an opportunity. 
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∗SHRI PABAN SINGH GHATOWAR (DIBRUGARH):  Sir, total population 

of tribal of our country is 8,43,26,240, which is 8.2% of our total population.  The 

tribal population of our country are socially educationally, economically backward 

than the other population of our country.  For all this, our tribal population needs 

special attention for their overall development. 

Our U.P.A. Government under the leadership of UPA Chairman, Smt. 

Sonia Gandhi and Hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singh, are taking all steps 

towards this direction. 

One of the most progressive steps of the UPA Government  is the passing 

of Scheduled Tribes and Other Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forest 

Right) Act, 2006.  This Act seeks to recognize and vest the forest right and 

occupation in forest land in forest dwelling Scheduled Tribes and other traditional 

forest dwellers who have been residing in such forest for generations, but whose 

rights on ancestral land and their habitat were not adequately recognized in the 

consolidation of State forests, resulting in historical injustice to them. 

Many Hon. Members have already mentioned about the various progressive 

plan and programme of our U.P.A. Government, which I am not going to repeat. 

 Many Hill and Plain tribals line the remote North-East region of our 

country.  Some of the N.E. States are tribal  majority.  May I request to the 

Government  that more allocation should be earmarked for the State of North 

Eastern region.  There should be strict monitoring of fund allocated and speedy 

implementation of the programme so that the target group get the full benefit of all 

these progressive schemes. 

 As a matter of fact the then Tea garden labourers of Assam now known as 

the Tea Tribes of Assam.  The substantial part of this community have settled in 

the adjacent villages to the Tea Industry in Assam. 

 They have been made to migrate to Assam from undivided Bihar, Orissa, 

undivided Madhya Pradesh.  They are the aboriginal tribals from those states.  
                                                 
Speech was laid on the Table. 
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These tribals mostly Oraon, Munda, Kharia, HO, Santhals, Gond, Sawar or Sawras, 

Parjai, Kandha, Khoya, Rajwar, Kherwar, Ghatowars and many other aboriginal 

tribals. 

 These people in Assam during pre-independence were recognized as Tribes, 

but unfortunately during post independent period while preparing the Scheduled 

List these people were excluded to serve the narrow political interest of a few 

which was subsequently in the findings of Commissions and Parliamentary 

Committees.  Subsequently the reports submitted by A.K. Chanda Committee, 

Lokur Committee, Dhebar Commission have positively dealt with this matter and 

have expressed their concern over descheduling these committees. 

 Consequent upon the persistent demand by these communities to bring  

them at par with their original counterparts, the Assam Government on different 

occasions recommended the Central Government to remove the Area restrictions 

on these communities to include them in ST List.  

 Alongwith the Tea Tribes communities the State Government of Assam 

also recommended the Chutias, Ahoms, Koch Rajbangshi, Moran and Motoks to 

include them in the ST list. 

 If this issue is taken up in its positive perspect the further possibility of 

socio-economic flare up in Assam and also check the foreigners influx into Assam 

in particular and North East as a whole. 

 The Forest Right Acts is one of the most progressive legislation of our UPA 

Government which provides right to tribal peoples and non scheduled tribe ‘forest 

dwellers’ who have been living in the forest area for 3 generation. 

 The J.P.C. had unanimously recommended that one generation should be 

equaled with 18 years i.e. 3 generation would mean 54 years.  But the assessment 

of the present act for eligibility for non-tribal ‘forest dwellers’ in 75 years i.e. 25 

years per generation which is very much arbitrary and unfair.  Considering the 

very poor condition of non tribal ‘forest dwellers’ this provision of the Act may 

kindly be amended as it was recommended by J.P.C. 
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 It is alleged the PESA (Panchayat Extension to Scheduled Areas) is being 

misused by the Mining and Industrial mafia.  They influence the Gram Sabha to 

pass the required resolution in their favour.  I think this violates the very spirit of 

the Constitution and negates the protection guaranteed to Scheduled V and VI 

areas.  I request the Government  to examine this problem seriously to stop the 

misuse of this PESA and to take necessary corrective step. 

 Sir, I support the Demands and Grants 2010-11 under of Ministry of Tribal 

Affairs. 
 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ¤É½É cÉÒ +ÉSUÉ ºÉÆªÉÉäMÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ 

BÉÖEÆ´É® ÉËºÉc BÉEÉ ÉÊ´ÉVÉªÉ ÉÊn´ÉºÉ cè* nä¶É£É® àÉå ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ VÉÉxÉnÉ®, ¶ÉÉxÉnÉ® fÆMÉ ºÉä ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉÖEǼ É® ÉËºÉc BÉEÉ ÉÊ´ÉVÉªÉ 

ÉÊn´ÉºÉ àÉxÉÉ ®cä cé* ºÉxÉÂ 1857 àÉå +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉãiÉxÉiÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE nä¶É BÉEä |ÉlÉàÉ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉxÉÉÒ ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉÖEÆ´É® ÉËºÉc 

xÉä ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEÉä iÉÉÒxÉ ãÉ½É<ªÉÉå àÉå {É®ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ÉÊ{ÉU½ä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉÉÊn ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå 

xÉä =xÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ MÉÉÒiÉ MÉÉiÉä cé -  ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉÖEÆ´É® ÉËºÉc iÉäMÉ´ÉÉ ¤ÉcÉnÖ®, ¤ÉÆMÉãÉÉ àÉå =~äãÉÉ 

MÉÖãÉäãÉ* UÖ®ÉÒ BÉE]É®ÉÒ ÉÊ¤ÉBÉEä càÉÉ UÖ®ÉÒ cÉ®ÉÒ xÉ +ÉÉ´ÉiÉ xÉÉcÉÓ* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ +ÉSUÉ ºÉÆªÉÉäMÉ cè* +ÉÉVÉ BÉEä 

ÉÊnxÉ nä¶É BÉEä VÉÉä UÖ]ä cÖA +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ ®c MÉªÉä cé, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉä cÉÊ®VÉxÉ 

BÉEciÉä lÉä +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ BÉEciÉä lÉä* ªÉä ãÉÉäMÉ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ÉÊ{ÉU½ä ®c MÉªÉä* <ºÉÉÒ ÉÊnxÉ ¤ÉcºÉ cÖ<Ç* àÉé 

+ÉÉVÉ ¶ÉÖ°ô àÉå MªÉÉ®c ¤ÉVÉä ¤ÉcÖiÉ £ÉªÉ£ÉÉÒiÉ lÉÉ* àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉc® MÉàÉÉÔ cè +ÉÉè® ºÉnxÉ àÉå £ÉÉÒ MÉàÉÉÔ cè* +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ 

BÉEÉ ZÉBÉEZÉÉä® cè, <ºÉàÉå ABÉE àÉÆjÉÉÒ c]ÉªÉä MÉªÉä cé +ÉÉè® nÉä BÉEÉ  xÉà¤É® +ÉÉ ®cÉ cè* càÉå ãÉMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ãÉ½É<Ç, 

ZÉÆZÉ], BÉEcÉºÉÖxÉÉÒ, £ÉÉÒ½-£ÉÉ½ àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉå BÉEcÉÓ ÉÊ¤ÉxÉÉ  ¤ÉcºÉ BÉEä {ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

xÉÉè¤ÉiÉ xÉ +ÉÉ VÉÉªÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´É{ÉFÉ xÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÚZÉ¤ÉÚZÉ ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +É¤É ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉxÉÃÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE ¤ÉcºÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉMÉãÉä ÉÊnxÉ <ºÉä näJÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* =ºÉ iÉ®{ÉE ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉä 

¤É½É £ÉÉ®ÉÒ {ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ cè*  càÉ ºÉÆFÉä{É àÉå nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* BÉEÉÆÉÊiÉ ãÉÉãÉ £ÉÚÉÊ®ªÉÉ VÉÉÒ càÉÉ®ä BÉÖEãÉÉÒMÉ 

®cä cé* {ÉcãÉä VÉ¤É <vÉ® ºÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉäãÉiÉÉ lÉÉ, iÉÉä àÉÆjÉÉÒ ®ciÉä cÖA £ÉÉÒ ´Éä JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä lÉä VÉèºÉä +É£ÉÉÒ gÉÉÒ +ÉÉâóxÉ 

®¶ÉÉÒn  ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé* =xcå BÉEÉä<Ç BÉÖEU ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® JÉ½ä 

cÉäBÉE® +É½SÉxÉ bÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 9 BÉE®Éä½ cÉä MÉªÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* càÉ àÉÉxÉ ãÉäiÉä cé 

ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 8-9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* ªÉä ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊ{ÉU½ä cé, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ´É´ÉÉn xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ {É® 
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JÉSÉÉÇ ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉä ®cÉ cè? <ºÉ ºÉÉãÉ +ÉÉ{É 3200 BÉE®Éä½ BÉEÉ ¤ÉVÉ] ãÉÉªÉä cé* àÉé <ºÉºÉä ºÉÆiÉÖ−] xÉcÉÓ cÚÆ*  =xÉBÉEÉÒ 

8-9 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè VÉÉä nä¶É àÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ÉÊ{ÉU½ä cÖA cé* ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉå àÉå 

ÉÊ{ÉU½ä cÖA cé* ´Éä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ºÉä +ÉÉiÉÆÉÊBÉEiÉ cé* =xÉ {É® ºÉ¤É iÉ®{ÉE ºÉä càÉãÉä 

cÉä ®cä cé*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ =xÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] BÉEä´ÉãÉ 3200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè* ªÉc BÉDªÉÉ VÉº]ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ cè?  ´É−ÉÇ 

2010-2011 BÉEÉ 3200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ JÉSÉÉÇ +ÉÉªÉÉ*  ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ £ÉÉÒ ªÉÉxÉÉÒ ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå £ÉÉÒ 3200 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ JÉSÉÉÇ +ÉÉªÉÉ lÉÉ*  ªÉc JÉSÉÉÇ BÉDªÉÉå nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cÖ+ÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É nä* 

=xÉBÉEÉ 1200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ÉÊcººÉÉ BÉEcÉÆ MÉªÉÉ? BÉDªÉÉå ´Éc JÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É BÉEÉèxÉ näMÉÉ? ªÉc 

JÉSÉÉÇ £ÉÉÒ nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* <ºÉàÉå 1600 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ cÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÉÒ cè*  ¤ÉVÉ] 

3200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä iÉBÉE BÉDªÉÉå PÉ]ÉªÉÉ?  ªÉc nÉ´ÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE càÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, 

´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ BÉEä ÉÊciÉè−ÉÉÒ cé* +É¤É ÉÊciÉè−ÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ JÉSÉÉÇ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ cè ªÉÉ PÉ]ÉxÉä BÉEÉ cè? <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉ{É càÉä 

nÉÒÉÊVÉA* 

  ®É−]ÅÉÒªÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEcÉÆ cè? =ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉå ®ÉäBÉEBÉE® ®JÉÉ cè? +ÉÉ{É BÉDªÉÉå  nºÉ BÉE®Éä½ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

BÉEÉä n¤ÉÉBÉE® ®JÉä cÖA cé? =ºÉä BÉDªÉÉå ®ÉäBÉEä ®JÉÉ MÉªÉÉ cè? BÉE¤É PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® PÉÉä−ÉhÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, =ºÉBÉEÉ 

BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉE¤É ºÉä ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ? àÉä®É iÉÉÒºÉ®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉºÉä {ÉcãÉä 3200 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEä ¤ÉVÉ] 

BÉEÉä PÉ]ÉBÉE® 2000 BÉE®Éä½ °ô{ÉA ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 1600 BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA* àÉé ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉ 

ÉÊcºÉÉ¤É ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ- ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå lÉÉ 2100 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ ¤ÉVÉ], ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 1800 BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ 

cÖA* ABÉE iÉÉä ¤ÉVÉ] BÉEàÉ, =ºÉàÉå JÉSÉÉÇ £ÉÉÒ BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉÉÒÉÊãÉA +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<Ç cÉä ®cä cé ¤Éän®* AäºÉÉ 

BÉDªÉÉå cÉä ®cÉ cè, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉÖZÉä VÉ´ÉÉ¤É nä* BÉDªÉÉå =xÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ 

JÉSÉÇ BÉDªÉÉå BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cè +ÉÉè® <ºÉàÉå BÉEèºÉä ºÉÖvÉÉ® cÉäMÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä àÉé ~ÉÒBÉE BÉE°ôÆMÉÉ? BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉMÉbÉä® +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå cé, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ~ÉÒBÉE 

BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ cè* c® BÉEÉàÉ àÉå BÉEäxp BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊfãÉÉ<Ç cè, nÉäxÉÉå ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊfãÉÉ<Ç àÉå cÉä ®cÉÒ cè MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ 

ÉÊ{ÉºÉÉ<Ç* ªÉc xªÉÉªÉ xÉcÉÓ cè* xªÉÉªÉ BÉE®Éä iÉÉä +ÉÉvÉÉ nÉä, =ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉEcÉÓ ¤ÉÉvÉÉ cÉä iÉÉä nä nÉä BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÆSÉ OÉÉàÉ* 

+ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA 5000 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ ¤ÉVÉ] BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ®JÉÉ cè? 3200 BÉE®Éä½ °ô{ÉA àÉå £ÉÉÒ JÉSÉÇ 

ÉÊBÉEA 1600 BÉE®Éä½ °ô{ÉA +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ 3200 BÉE®Éä½ °ô{ÉA cÉÒ JÉSÉÇ BÉE®åMÉä? BÉDªÉÉå 

5000 BÉE®Éä½ °ô{ÉA +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ? =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉ~-xÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè, iÉÉä nºÉ ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ 

°ô{ÉA BÉEÉ +ÉÉ~-xÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè? ªÉc =xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉä ®cÉ cè* 

 


Cd by x2 
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 àÉä®É SÉÉèlÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ AÆb ºÉä]ãÉàÉå] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ, ãÉèhb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ ABÉD] 

VÉÉä +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉãiÉxÉiÉ BÉEÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉàÉå +ÉàÉåbàÉå] <ºÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ xÉä {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ´Éc ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ 

àÉå VÉÉBÉE® +É]BÉE MÉªÉÉ* ÉÊ{ÉE® àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] xÉä =ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* BÉDªÉÉå =ºÉä ®ÉäBÉE 

BÉE® ®JÉä cÖA cé? =ºÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ãÉÉ ®cä cé? VÉcÉÆ |ÉÉä-{ÉEÉàÉÇ®, |ÉÉä-]ÅÉ<¤ÉãÉ, MÉ®ÉÒ¤É BÉEä {ÉFÉ àÉå {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, =xÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ, =xÉBÉEä ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* +É£ÉÉÒ gÉÉÒ 

¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉè® ºÉÆ{ÉÉÊkÉ BÉEÉä xÉä¶ÉxÉãÉÉ<Vb BÉE® nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® 

¤É½ä-¤É½ä +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå, vÉxÉ{É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä |ÉÉ<´Éä]É<VÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* BÉEcÉÆ BÉEä xÉäiÉÉ, BÉEcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉ MÉA? BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE 

àÉÉÒxÉÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ VÉÉA, c]É ÉÊnªÉÉ VÉÉA, VªÉÉnÉ cÉä ®cÉ cè* BÉÖEU ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉ 

MÉªÉÉÒ cè iÉÉä +É¤É <xÉBÉEä |ÉÉhÉ UÚ] ®cä cé* ªÉc ZÉMÉ½É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* BÉDªÉÉ ªÉc ABÉE xÉäiÉÉ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ cè? ´Éc ]ÅÉ<¤ÉãÉ cè, =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® xÉÆ¤É® +ÉÉªÉÉ, iÉÉä BÉDªÉÉ càÉxÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ? {ÉcãÉä ºÉä ºÉÉäÉÊ¶ÉªÉÉä-<BÉEÉäxÉÉäÉÊàÉBÉE 

ºÉ´Éæ cÖ+ÉÉ, =xÉBÉEÉ +ÉÉªÉÉäMÉ cè, ´Éä ãÉÉäMÉ näJÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå BÉEÉèxÉ VÉÉAÆMÉä* 

VÉ¤É àÉé ªÉc BÉEcxÉä ãÉMÉÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE cÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ BÉE<Ç SÉÉÒVÉÉå {É® BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEA cé, AäºÉÉ BÉDªÉÉå cè, iÉÉä |ÉÉhÉ 

UÚ]xÉä ãÉMÉåMÉä* MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉDªÉÉå cè? <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE nä¶É àÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ]É<àÉ BÉEàÉ cè* {ãÉÉÒVÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, àÉé ´ÉhÉÇxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ, àÉé BÉEä´ÉãÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ*  

 xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ®cÉÊ¤ÉãÉä]ä¶ÉxÉ A´ÉÆ ÉÊ®ºÉä]ãÉàÉå] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå cè, +ÉÉ{É =ºÉä BÉDªÉÉå ãÉÉ ®cä cé? 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEä {ÉFÉ àÉå, {ÉEÉàÉÇ® BÉEä {ÉFÉ àÉå, ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEä {ÉFÉ àÉå cÉäxÉä BÉEÉ +ÉÉ{É nÉ´ÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä {ÉFÉ 

àÉå ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEcÉÆ MÉªÉÉ? ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ ºÉÆºÉn àÉå ´É−ÉÇ 2007 àÉå {ÉÉÉÊ®iÉ cÖ+ÉÉ, ´É−ÉÇ 2008 àÉå 

<ºÉBÉEÉÒ ÉÊxÉªÉàÉÉ´ÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ, ´É−ÉÇ 2009 àÉå ãÉÉMÉÚ cÖ+ÉÉ* BÉDªÉÉ ãÉÉMÉÚ cÖ+ÉÉ cè? +ÉÉ{É =ºÉä BÉDªÉÉå ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé? 

ÉÊ{ÉE® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä BÉDªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä càÉ ~ÉÒBÉE BÉE®åMÉä ªÉÉ +ÉÉ{É ~ÉÒBÉE 

BÉE®åMÉä?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É VÉãnÉÒ ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, VÉÉä ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä {ÉFÉ àÉå, ÉÊ{ÉE® =ºÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, =ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉä ãÉÉäMÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé*   ABÉE ¤ÉÉ® =xcå 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® näBÉE® ªÉÉÊn =ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ªÉc =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ªÉc àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc |ÉÉÊiÉMÉÉàÉÉÒ BÉEnàÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉ{É =xcå ÉÊ{ÉE® ºÉä {ÉÉÒUä BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉä VÉÉAÆMÉä* =xÉBÉEä 26 

ãÉÉJÉ +ÉÉ´ÉänxÉ {É½ä cé, BÉEä´ÉãÉ ºÉÉiÉ ãÉÉJÉ BÉEÉ cÉÒ ÉÊxÉ−{ÉÉnxÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEèºÉä =xcå =xÉBÉEÉ cBÉE ÉÊàÉãÉäMÉÉ, 
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ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉãiÉxÉiÉ BÉEä ºÉàÉªÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ iÉ¤ÉÉc cÉä MÉA lÉä* +ÉMÉ® <xÉBÉEÉÒ ºÉãiÉxÉiÉ 

àÉå £ÉÉÒ iÉ¤ÉÉc cÉåMÉä, iÉÉä ªÉc nä¶É BÉEÉÒ ABÉEiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉiÉ®É cÉäMÉÉ* <ºÉä xªÉÉªÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ BÉEÉ ®ÉVÉ 

xÉcÉÓ BÉEcÉ VÉÉAMÉÉ* +ÉMÉ® n¤Éä-BÉÖESÉãÉä, ¶ÉÉäÉÊ−ÉiÉ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ, ÉÊ{ÉU½ä ãÉÉäMÉ {ÉÉÒUä UÚ] VÉÉAÆMÉä, =xcå =xÉBÉEÉ 

cBÉE xÉ ÉÊàÉãÉä, =xÉBÉEÉÒ näJÉ£ÉÉãÉ xÉ cÉä, iÉÉä BÉEèºÉä +ÉÉ{É nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* +ÉÉVÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ ´Éä 

+ÉiªÉÆiÉ ÉÊ{ÉU½ä cÖA cé* =xÉBÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉºÉÉ´É] cè, ´Éä UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ VÉMÉcÉå {É®, BÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé* ´ÉcÉÆ 

{É® BÉEÉä<Ç A|ÉÉäSÉ ®Éäb xÉcÉÓ cè* VÉcÉÆ BÉESSÉÉÒ ºÉ½BÉE cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉä iÉÉä {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉE àÉå iÉ¤nÉÒãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè 

+ÉÉè® 1000 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ VÉcÉÆ cÉäMÉÉÒ, =ºÉä ºÉ½BÉE ºÉä VÉÉä½É VÉÉAMÉÉ, AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ 150-200 

BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cÉäMÉÉÒ, ´Éä ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉE ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ ®cåMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä nºÉ-¤ÉÉÒºÉ PÉ® BÉEcÉÓ ªÉcÉÆ ¤ÉºÉä cÉäiÉä cé iÉÉä 

BÉEcÉÓ ´ÉcÉÆ ¤ÉºÉä cÉäiÉä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* +ÉÉ{É iÉÉä 

º´ÉªÉÆ {ÉèxÉãÉ +ÉÉì{ÉE SÉäªÉ®àÉèxÉ cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉÉä ºÉ¤É àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉä ®äMªÉÖãÉä] BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ BÉEÉàÉ cè* ´ÉèºÉä ªÉc ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®å* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ ºÉÆFÉä{É àÉå ºÉ´ÉÉãÉ cÉÒ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ºÉ½BÉE BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä VÉcÉÆ 

¤É½ä ãÉÉäMÉ ¤ÉºÉ MÉA, iÉÉä =xÉBÉEä ]ÉäãÉä ªÉÉ ¤ÉºiÉÉÒ àÉå ºÉ½BÉE xÉBÉD¶Éä àÉå cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, 

ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé, =xÉBÉEä ªÉcÉÆ xÉBÉD¶Éä àÉå ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ cé* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉèãÉMÉÉ½ÉÒ, {É¶ÉÖ +ÉÉÉÊn ºÉ¤É 

BÉESSÉä ®ÉºiÉÉå ºÉä cÉÒ +ÉÉiÉä VÉÉiÉä cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç A|ÉÉäSÉ ®Éäb BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® xÉBÉD¶Éä àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè 

iÉÉä {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉäMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä AÉÊ®ªÉÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ +ÉÉè® VÉcÉÆ xÉBÉD¶Éä àÉå cÉÒ ºÉ½BÉE xÉcÉÓ cè iÉÉä 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉE{ÉDlÉ ÉÊ¶ÉbáÉÚãÉ +ÉÉè® ÉÊºÉBÉDºlÉ ÉÊ¶ÉbáÉÚãÉ BÉEcÉÆ SÉãÉÉ MÉªÉÉ* VÉcÉÆ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè, VÉcÉÆ ªÉä ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé, ´ÉcÉÆ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ ºÉà¤ÉxvÉÉÒ 73´ÉÉÆ +ÉÉè® 74´ÉÉÆ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ VÉÉä 

càÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ´Éc BÉEcÉÆ ãÉÉMÉÚ cÉäiÉÉ cè? VÉÉä xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉ cè, ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA 500 BÉE®Éä½ 

âó{ÉA BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉ® ¶ÉÚxªÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉä BÉDªÉÉå JÉiàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ, ªÉc àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ? 17 ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ºÉä ABÉE £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA <xcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉ® 

{ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, +É£ÉÉÒ 20 ºÉnºªÉÉå xÉä +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®å* 
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ÉÊ{ÉE{ÉDlÉ ÉÊ¶ÉbáÉÚãÉ àÉå ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEä 

´ÉcÉÆ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ £ÉÉÒ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ ABÉE {ÉèºÉÉ 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: VÉ¤É +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ lÉä, =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ªÉc ºÉ¤É ÉÊBÉEªÉÉ? 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉéxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ºÉnxÉ àÉå =~É<Ç cè* ÉÊàÉVÉÉä®àÉ, xÉMÉÉãÉéb, àÉäPÉÉãÉªÉ àÉå VÉcÉÆ 80-

90 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ cé, ZÉÉ®JÉÆb, +ÉÆbäàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® iÉlÉÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

cé, ´ÉcÉÆ {É® 70 AäºÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, ÉÊVÉxcå BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ PÉÖàÉxiÉÚ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å, xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉºÉxÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE 

+É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ 

cÖ+ÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É−hÉÖ {ÉÉn ®ÉªÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ cè? <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ JÉÉºÉBÉE® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊciÉ BÉE®xÉÉ cÉÒ {É½äMÉÉ* VÉÉä ãÉÉäMÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉÉÒUä UÚ] MÉA cé, 

=xcå ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ÉÊcººÉÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ, =xcå =xÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉÉ cÉäMÉÉ, =xÉBÉEä ºÉààÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ 

BÉE®xÉÉÒ cÉÒ cÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ªÉä ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉ BÉE½É ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®åMÉä* 

 <xÉ ºÉ¤É ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA, xÉcÉÓ iÉÉä VÉèºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<Ç +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉãiÉxÉiÉ 

BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉ½ä lÉä, <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE £ÉÉÒ ãÉ½É<Ç BÉE®åMÉä, +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®åMÉä, ÉÊ{ÉE® BÉEÉä<Ç ÉÊ]BÉEäMÉÉ xÉcÉÓ* 

  

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, there are still twenty members to speak, so I 

will give only five minutes to each member. Please try to confine your speech 

within five minutes. 
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∗ DR. PRASANNA KUMAR PATASANI (BHUBANESWAR): Today the 

discussion relating to tribal welfare is highly debated in august house  for the 

approval of the grant for the year 2010-2011.  I can draw the attention of the 

House putting some valuable analogy that can enlighten the future generation for 

the  nation.  I am known as a poet than politician in my State.  I have been writing 

and my eternal poetry based on poor, proletariat, harijan, girijan and adivasis.  

While I was schooling the then Government applied MISA against  me because 

through my creative writing the poor adivasis and downtrodden are provoked.  My 

book was banned and I was thrown to the prison and I had gone about 10 years 

underground life.  I was leading my life from Adivasi hill area to Himalayan 

ranges. This is my experience relating to adivasis life, how they are leading and 

the holistic approach towards the mother earth is so deep rooted within the hearts 

of million of adivasis those are eating the fresh fruits, drinking the holy water of 

springs and the word ‘Adivasi’ originated out of ‘Adim’ and they are Adi Manav.  

So simple, so truthful and the deeds of their character fruiting like fruit with a 

green leaf on the branches of the tree.  Our of these adivasis, the word itself is 

vibrating the word Lord Jagannath – the tribal god, the god of the universe not 

only being prayed by our Oriya people but also global wise, the Car festival is 

being celebrated. 

 Since the independence, Congress is in the power depending upon their 

votes taking maximum advantage out of their innocence and they have done 

nothing rather exploiting like a Sahukar Mahajan from very beginning from the 

time of the Britishers to present day.  Could you prove before me that a single 

adivasi nourishing his life from rural to urban one to maintain the livelihood 

opening a single shop in the cities and converted himself as a rich man?  Rather 

through the adivasi quota some scholars are inducted in the ministry and 

administration but they are not sincerely served their own people, own caste and 

own villagers where they are born in this country.  Whatever the allotment ever 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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made by the Government  to the adivasi areas is not properly utilized, mismanaged 

corruption, nepotism is well prevailing amidst the poor innocent adivasis.  Since 

the days from independence to till now, there is no school, sanitation, health 

hazards, water problems is so acute.  Despite that those innocent poor people 

residing in the respective village depending on nature.  The Shehari Baboos, rich 

persons rather cutting the jungle, looting the forest commodities and killing the 

animal selling their skins and bones in the cities, looting the entire jungle, residing 

in the cities creating the brutality every caused to innocent people.  Rather the law 

is protecting the rich people than the poor one. 

 Since independence, the allocation ever granted by Central Government  is 

never utilized fruitfully causing the damage as there is no communication of roads.  

If the ignorant adivasis eyes to be opened they never go for voting to the Congress. 

Out of that tell me, how many adivasis are joining military?  Therefore, the so 

calling Naxals presently known as Maoist group taking maximum advantage 

creating anarchy.  The problem cannot be rooted out by killing the Naxals until 

unless the problem of Adivasis is solved.  How long the Government  may neglect 

the local inhabitants those are residing in the jungles and leading their lives in the 

peace environment which is not every protected presently.  To kill Maoists don’t 

create unpleasant situation, rather Government  should provide better facilities to 

promote the adivasis, to maintain their  livelihood to convert the earth as heaven.  

The Programme and the projects to be initiated properly executed without delay.  I 

can give a very good analogy.  Since my legislation to the Odisha Assembly and 

Parliament about 30 years consequently.  In the floor, it is highly discussed 

through the debate in every Session tabled in the name of adivasis is highly 

mockery and we are rather teasing despite of solving the problem one should go 

within to solve the problem and never a single man is allowed to die without 

hunger. The rich people aspiring to occupy their lands to loot the hidden treasure 

from Iron Ore to Manganese, cutting the trees, installing the factories should be 

immediately abandoned because they are poisoning the atmosphere and inviting 
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the global warming to destroy the animal life and human kingdom which is the 

greatest crime that the law ever enacted in the House for saving the lives. 

 I can draw the attention of the House that since my legislation, I have been 

demanding to promote my State out of below poverty line.  That the only railway 

line linking from West to East i.e. Khurdha-Bolangir railway line which will go 

only through adivasi areas in the country must be materialized which can educate, 

enlighten the adivasi life in promoting the commercial values including in 

strengthening economical conditions of the poor downtrodden girijan and adivasis 

is highly essential.  The adivasi people are lacking education and they should be 

trained immediately until unless proper attention is not paid properly by the Centre.  

The entire country will be suffering and the stress and tension would be prevailing 

although killing the people not only solve the problem rather it may create the 

problem.  Accordingly, Constitutional Right of adivasi Harijan, Girijan should be 

well protected.  If the individual tree is protected the jungle life may be laughing 

like natural flower.  The House  garden of poor villagers can create the decency 

and there must be law against the tree cutter and against the annihilator to protect 

the life of the animals, birds singing the glory of nature must be well attended. 

When the jungle is protected, the poor adivasis may lead the peaceful life and well 

educated to create the awareness within. The present problem of extremists  would 

be vanished. Until unless a every single  adivasi is not provided shelter to live, 

water to drink and clothing despite of all the sanctions by  the Central Govt. and 

the successful implementation of Budgetary money which is being granted by the 

August House may create the havoc. It may create more danger than the 

earthquake. 

 I like to draw the attention of the Central Govt. to pay special attention to 

the adivasi areas of my constituency relating to their health, sanitation and 

education. Sufficient grants to be allotted and I must see not a single village is left 

out of electrification. The country is not for the rich people those are enjoying the 

livelihood in the cities exploiting the  downtrodden would never be tolerated. For 
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the first time in India, our Chief Minister, Odisha marked an epoch making 

venture in constructing thousands and thousands hostels for the adivasi children 

and I can challenge if you can visit the KIITs  how a single man Dr. Achuto 

Samanto providing shelter, food and clothing of 20,000 adivasi children  those are 

schooling in the KIITs University where I am associated. Under my divine 

guidance Professor Minaketan also opened an adivasi institute under Bhalunki 

mountain under my constituency to teach and train poor adivasi students.  
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gÉÉÒ ÉÊxÉxÉÉåMÉ <Ç®ÉÓMÉ (+ÉâóhÉÉSÉãÉ {ÉÚ´ÉÇ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ 

¤ÉVÉ] {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É àÉÖZÉä BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] cÉÒ nä ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé VÉÉä <iÉxÉÉ ãÉà¤ÉÉ-SÉÉè½É {ÉfÃBÉE® +ÉÉªÉÉ lÉÉ, ¶ÉÉªÉn ´Éä ºÉÉ®ä +ÉÉÆBÉE½å àÉé xÉcÉÓ nä {ÉÉ>óÆMÉÉ* 

àÉÖZÉºÉä {ÉcãÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE-nÉä +ÉÉÆBÉE½Éå {É® ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

càÉÉ®ä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ABÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå ´É−ÉÇ 2006 ºÉä ãÉäBÉE® 2010 iÉBÉE 

näJÉåMÉä iÉÉä ´É−ÉÇ 2006-2007 àÉå 1660 BÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É ®JÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <à{ãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ ÉÊ®´ÉÉ<Vb 

º]ä]àÉå] àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ*  ´É−ÉÇ 2009-2010 àÉå VÉèºÉä càÉÉ®ä ÉÊ{ÉUãÉä º{ÉÉÒBÉE® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ 

ÉÊBÉE VÉÉä 3220 BÉE®Éä½ BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEä 3220.37 BÉEä AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 26 ãÉÉJÉ BÉEÉ 

cÉÒ <VÉÉ{ÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉÉ®ä =kÉ®-{ÉÚ´ÉÉÔ ®ÉVªÉÉå BÉEä VÉÉä <ãÉÉBÉEä cé =ºÉàÉå +ÉÉ{É näJÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE =ºÉàÉå VÉÉä 

+ÉÉÆBÉE½É cè, +ÉxªÉ VÉÉä ÉÊ´É£ÉÉMÉ cé, <ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É 1 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ BÉEÉ ¤ÉVÉ] ®JÉiÉä cé, VÉèºÉä =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE =ºÉàÉå ºÉä 10 {É®ºÉå] ®JÉåMÉä, iÉÉä càÉå 10,000 BÉE®Éä½ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* VÉÉä +ÉÉÆBÉE½É +ÉÉ{ÉxÉä ®JÉÉ cè, 

´Éc ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* càÉ iÉÉä BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉä <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ <ºÉ 

nä¶É BÉEä cÉÒ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ cé, ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ ºÉä cé +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ nÖ&JÉ-iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE càÉå ºÉcxÉä {É½iÉä cé* <ºÉ ¤ÉÉ® càÉxÉä näJÉÉ cè 

ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEÉä VÉÉä {ÉEÆbÂºÉ +ÉÉ{É ÉÊ®ãÉÉÒVÉ BÉE®iÉä cé, c® ºÉÉãÉ +ÉÉ{É näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ 

cè ´Éc AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉ ®cÉÒ cè, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉ{É BÉEàÉ {ÉEÆbÂºÉ nä ®cä cé +ÉÉè® AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{É BÉÖEU BÉEcå* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ºÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉä 

cé ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ ®ÉÉÊ¶É näBÉE® AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉä BÉDªÉÉå VªÉÉnÉ àÉci´É nä ®cä cé* ¶ÉèbáÉÚãb ]ÅÉ<BVÉ {ÉEÉ<xÉå¶É AÆb 

ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] BÉEÉì®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå, ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉä+ÉÉä{É®äÉÊ]´É àÉÉÉÌBÉEÉË]MÉ ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] {ÉEäb®ä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ºÉ¤ÉxÉä £ÉÉMÉ ÉÊãÉªÉÉ* ªÉc BÉEÉÉÊ¤ÉãÉä iÉÉ®ÉÒ{ÉE cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä 26 ãÉÉJÉ ÉÊ®ºÉä]ãÉàÉå] BÉEä BÉDãÉäàÉ 

lÉä, =ºÉàÉå ºÉä 6 ãÉÉJÉ 80 cVÉÉ® ]É<]ãºÉ ÉÊnªÉä MÉªÉä cé, <ºÉ ¤ÉÉ® 73 cVÉÉ® +ÉÉè® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* ªÉc 

+ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ºÉàÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉä ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* JÉÉºÉ iÉÉè® {É® +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ 

<ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ càÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® ºÉÆPÉ 

¶ÉÉÉÊºÉiÉ |Énä¶ÉÉå àÉå 7.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉä càÉÉ®ä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ vªÉÉxÉ àÉå ®JÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉxÉä ºÉÖxÉÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉàÉå BÉÖEU ¤ÉÉvÉÉAÆ +ÉÉ ®cÉÒ cé, <ºÉä +ÉÉ{É VÉ°ô® nåJÉä* 
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 +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn àÉÖqÉ cè, ªÉc ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉèBÉE´ÉbÇxÉäºÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ cè* ªÉä àÉÖqä 

¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cé* =kÉ® {ÉÚ´ÉÉÔ ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ =kÉ® {ÉÚ´ÉÉÔ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, SÉÉÒxÉ +ÉÉè® ¤ÉàÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉbÇ® cé, ªÉc 

VÉÉä ]ÅÉ<AÆMÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, ªÉc ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE AÉÊ®ªÉÉ cè* <ºÉàÉå ªÉÉÊn +ÉÉ{É ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ xÉcÉÓ nåMÉä, iÉÉä ¶ÉÉªÉn 

VÉèºÉÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb àÉå cÖ+ÉÉ cè, AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ªÉcÉÆ +ÉÉ{ÉºÉä BÉÖEU ºÉÉÒJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® 

¤ÉÖVÉÖMÉÇ VÉÉä ÉÊºÉJÉÉiÉä cé, càÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ =ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ nÖJÉÉÒ cÉäiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

=xcÉåxÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ]ÉäBÉEÉ cè, ªÉc ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* Þ ãÉÚ] BÉEä +ÉÉè®Éå BÉEÉ vÉxÉ ®ÉVÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cÉäMÉÉ, àÉcVÉ 

®Éä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉèBÉE½Éå BÉEÉä àÉÉäciÉÉVÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cÉäMÉÉ, ´ÉcÉÒ ¶ÉcÆ¶ÉÉc xÉä iÉÉVÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cÉäMÉÉÞ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ 

VÉÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ®cÉ, ´ÉcÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ VÉÉä càÉÉ®ÉÒ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ®cÉ, =xÉBÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É càÉå 

ÉÊnJÉÉ<A ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ ºÉä nÚ® BÉE®ÉªÉÉ* càÉÉ®ä >ó{É® VÉÉä +ÉÉ®Éä{É +ÉÉè® |ÉiªÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉ ®cä cé, 

=ºÉBÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå £ÉÉÒ càÉå ºÉàÉZÉÉAÆ +ÉÉè® +ÉÉÆBÉE½ä nå*  
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*SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI): At the outset, I thank Chairman of 

this august House to give me the opportunity to speak on the Demands of the 

Ministry of Tribal Affairs.  

 The Scheduled Tribes who are living primarily in Assam, Chattasigarh, 

Gujarat, Madhya Pradesh, Orissa, Mizoram, Uttar Pradesh, West Bengal, Article 

275(1) of the Constitution of India guarantees grants from the consolidated fund of 

India each year for promoting the welfare of Scheduled Tribes. Ministry of Tribal 

Affairs provide fund and 100% funds are provided by Central Government for the 

promotion of welfare of Scheduled Tribes and the State Government 

implementing it. Scheduled Tribe Community are given importance in Eklavya 

Model Residential School- With the objective of providing quality education to 

tribal students the Constitution of India provides 100 model residential schools 

from Class VI to Class XII in different States. During 2010, 89 schools are 

reported to be funded.   

Ownership - The new law says that all those who occupied forest land 

before December 13th ,2005 have a right to live and earn their livelihood from 

forests.  

 But in forest most of the tribal people are not allowed to own land and 

cultivate by forest department in many States. The produced commodities are not 

getting reasonable price for these tribal people.  

Scheduled Tribes Committee - In my constituency, in Western Ghat areas 

of Papanasam, Karayar, Manamadurai, Karaikudi, Kutralam most of the 

Scheduled Tribe people - Malai Kuravas and Kattu Niacker community - are 

dwelling. The students from this community are sometimes denied ST certificates. 

So, it is affecting employment opportunity to the Scheduled Tribes Community 

People. 

 

* Speech was laid on the Table 
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Electrification is not possible to some villages in hill areas. Since the Forest 

Department is not giving clearance certificate.  

In many States Naxalites are giving trouble to this community people. The 

State Government should take various steps to improve the status of forest 

dwelling Scheduled Tribe people by providing better education, electricity, 

drinking water facility and self employment scheme.  

Even though the Central Government gives all assistance; the State 

Governments should lend their co-operation to uplift these downtrodden people. 
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*bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ´É−ÉÇ 2010-2011 BÉEä ÉÊãÉA VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ 

BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉÉvÉÉÒxÉ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ {É® SÉSÉÉÇ àÉå BÉßE{ÉªÉÉ àÉä®ä ÉÊxÉàxÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®, 

+ÉxÉÖOÉcÉÒiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

 àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ gÉÉ´ÉºiÉÉÒ, =kÉ® |Énä¶É +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ JÉhb ÉÊºÉ®ÉºÉªÉÉ VÉxÉ{Én gÉÉ´ÉºiÉÉÒ A´ÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

JÉhb MÉéºÉ½ÉÒ VÉxÉ{Én ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® àÉå lÉÉ°ô VÉxÉVÉÉiÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉSUÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉ£ªÉiÉÉ ABÉE 

+ÉàÉÚãÉ vÉ®Éäc® cè* {É®xiÉÖ, ªÉc càÉÉ®É nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 63 ´É−ÉÉç ¤ÉÉn +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® 

=xcå vÉÉäJÉÉ cÉÒ ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ, ®ÉäVÉMÉÉ® A´ÉÆ =xxÉªÉxÉ ºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =xÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BªÉlÉÉ{ÉÚhÉÇ cè* 

 lÉÉ°ô VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä =xxÉªÉxÉ cäiÉÖ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb ÉÊºÉ®ÉÊºÉªÉÉ VÉxÉ{Én gÉÉ´ÉºiÉÉÒ A´ÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb MÉéºÉ½ÉÒ 

VÉxÉ{Én  ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® àÉå ABÉE-ABÉE xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ (VÉä.AxÉ.ªÉÚ) BÉEÉÒ +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ 

+ÉÉ<Ç.]ÉÒ.+ÉÉ<Ç/{ÉÉìãÉÉÒ]èÉÎBÉDxÉBÉE BÉEÉìãÉäVÉ A´ÉÆ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉìãÉäVÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚcÉå BÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE® AºÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç. BÉEä iÉciÉ =xcå àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE®iÉä cÖA, {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ ºÉä®ÉÒ BÉEãSÉ® / A{ÉÉÒ BÉEãSÉ®/ 

JÉÉnÉÒ OÉÉàÉÉätÉÉäMÉ BÉEÉÒ <BÉEÉ<ÇªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ º´ÉSU {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ A´ÉÆ ÉËºÉSÉÉ<Ç cäiÉÖ bÉÒ{É ]ªÉÚ¤É´ÉèãÉ 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ A´ÉÆ bÉÒ{É ¤ÉÉäÉË®MÉ àÉ¶ÉÉÒxºÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ iÉlÉÉ nÉäxÉÉå cÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhbÉå BÉEä OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ nÉä ]ªÉÚ¤É´ÉèãÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 50-50 ]ªÉÚ¤É´ÉèãÉ º{Éä¶ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ BÉEä iÉciÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉnÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb ÉÊºÉ®ÉÊºÉªÉÉ VÉxÉ{Én gÉÉ´ÉºiÉÉÒ A´ÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb MÉéºÉ½ÉÒ VÉxÉ{Én ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® àÉå 

ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE/ºÉÉÒ+ÉÉ<ÇAºÉA{ÉE/AºÉAºÉ¤ÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É £ÉiÉÉÔ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ BÉEèà{É BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉ£ÉÉ àÉå +É{ÉÉÒãÉ BÉE®iÉä cÖA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉBÉE 

FÉäjÉ BÉEä lÉÉ°ô VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä =ilÉÉxÉ cäiÉÖ A´ÉÆ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 

AxÉ+ÉÉ®ASÉAàÉ/AàÉAºÉbÉÒ{ÉÉÒ/¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE/xÉä¶ÉxÉãÉ cÉìÉÌ]BÉEãSÉ® ÉÊàÉ¶ÉxÉ/¤ÉÉìbÇ® AÉÊ®ªÉÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] {ÉEÆb A´ÉÆ 

{ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç/AàÉAxÉA+ÉÉ®<ÇVÉÉÒA/AºÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç/ºÉä®ÉÒBÉEãSÉ® +ÉÉÉÊn ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉVÉ] àÉå ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å* 

  

 

 

* Speech was laid on the Table 
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SHRI BIBHU PRASAD TARAI (JAGATSINGHPUR): Sir, thank you for giving 

me the opportunity to speak. Now the tribal population is nine per cent of the total 

population of our country and they are residing in 15 per cent of the total 

geographical area of our country. They are the people of hills, forests and nature. 

If we see the Economic Index of the nation, these aboriginal communities of our 

country are the poorest of poor and these communities are exploited in many ways. 

They are living in such areas which are rich in flora and fauna, mineral resources 

and precious stones. In spite of all these things, they are merely the watchmen of 

the natural wealth and they have no share in it.  

 From the time of Independence till today, various Governments have taken 

up a large number of schemes and we have launched many pilot projects for the 

upliftment of socio-economic conditions of these tribal people. Our politicians, our 

legislators, our intelligentsia and our administrators have taken up so many 

policies for them, but despite all these policies, till today they have remained poor. 

And, from the beginning of the First Five Year Plan till today, we have not solved 

their problems. We are seeing that our economy is growing; we are seeing that the 

infrastructure facilities are expanding; the GDP is rising; and the basic education is 

percolating. But if we see their living condition, then we find that it is declining. 

Hence, there is a sense of alienation among them; there is a sense of frustration 

among them; and they are led towards Naxalism and they become Naxalites. This 

is the problem. 

 I would like to mention about my State Orissa where 10 per cent of the total 

tribal population of our country resides. The total tribal population to the total 

population of my State is 22.5 per cent, but they are living in pitiable condition. 

They are living in poverty in spite of our rich mineral reserves, plenty of water and 

mineral resources. Why is this occurring? If we see our economy, then we find 

that our economy is growing since 1990. On the one hand, our Union Government 

is contributing land for the establishment of industries by the multi-national 

companies; by the corporate houses; and by the industrial houses. On the other 
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hand, we are taking so many polices for the upliftment of the tribal people. As the 

multi-national companies and corporate houses are establishing industries and as 

they are going to be displaced, then there is no policy of the Government as to 

how the rehabilitation will be done in favour of the tribal people. On the other 

hand, they have no land and they have no status of having land that is of their own. 

So, when we are displacing them, then the Government should have taken interest 

and the Government should have made policies for the interest of the tribal people. 

They have been deprived of their basic fundamental rights guaranteed by the 

Constitution. The very existence of the community is threatened because of wrong 

planning, rapid industrialisation, indiscriminate mining and excessive depletion of 

forest resources. 

 Now, there is extinction of tribes. There are 700 tribes, and my State is 

contributing 62 tribes. Now, more than 70 tribes are going to be extinct due to 

wrong policies of the Government of India. 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, please conclude now. 

SHRI BIBHU PRASAD TARAI : On the other hand, I would like to mention that 

in our State of Orissa our beloved Chief Minister has requested the Union 

Government to give more assistance for the KVK Yojana for the undivided 

Kalahandi, Koraput and Bolangir districts where the people are suffering a lot. The 

people are selling their … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: All right, please conclude now. You have mentioned the 

problem. Please conclude now. 

SHRI BIBHU PRASAD TARAI : So, we have to introspect and plot new points of 

our plan and policy in order to eradicate poverty and sense of alienation and hatred. 

The Government should make more budgetary allocation for tribal community 

through specific projects … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: The next speaker is Shri Hamdullah Sayeed. 

… (Interruptions) 
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MR. CHAIRMAN: I have already called the name of the next speaker to speak. 

Hence, please conclude your speech. 

… (Interruptions) 

SHRI BIBHU PRASAD TARAI: Sir, please give me one more minute to speak.… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: I have already called his name, and he is on his legs to speak. 

… (Interruptions) 

SHRI BIBHU PRASAD TARAI: Sir, please give me one more minute. The tribal 

policy should be adopted and the monitoring system … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, please sit down. He has already started his 

speech. 

… (Interruptions) 

SHRI BIBHU PRASAD TARAI: Thank you, Sir. 
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SHRI HAMDULLAH SAYEED (LAKSHADWEEP): Mr. Chairman, Sir, I rise to 

support the discussion on the Demand for Grant of the Ministry of Tribal Affairs. 

When we talk about the tribal people, we must not forget the steps taken by the 

UPA Government and the Congress Party for the benefit and welfare of the tribal 

people.  

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): It is his maiden speech, Sir. 

MR. CHAIRMAN : You are right. 

SHRI HAMDULLAH SAYEED : Not maiden Speech, it is my second speech in 

Parliament. If we look at the Plan outlay for the year 2008-09, it was Rs. 2121 

crore, whereas in 2009-10, the Plan outlay was Rs. 3,205 crore, which was almost 

34 per cent more. This increment or increase in the Plan outlay itself shows and 

proves that the UPA Government is committed to fight the problems of the tribals, 

to develop the tribal areas and to ensure that the tribal people get the development 

in the tribal areas. I would like to quote the Plan outlay for 2010-11, which is Rs. 

3,206 crore. There is a marginal increase in the Plan outlay for this year. We must 

not forget the Forest Dwellers Act, 2006 which was enacted by the UPA-I, which 

gives the benefits to the tribal people who are living in the forests. They were 

previously deprived of using the forest reserves and the produce which was there 

in the forest and in which they had the titles. Under the Forest Dwellers Act, 2006, 

they are entitled to use the forest reserves, and this has been materialized under the 

able leadership of Prime Minister Dr. Manmohan Singh, and the UPA Chairperson 

Madam Sonia Gandhi. It is a gift of the UPA Government to the tribal people.  

 I would like to highlight certain schemes which have been introduced by 

the UPA Government. The Post-Matric Scholarship Scheme which has been 

introduced entitles the Scheduled Tribe children, who hail from such families 

whose family income does not exceed Rs. 1,80,000 per annum. They are entitled 
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to 100 per cent financial assistance by the Central Government to get free 

education. This step which has been taken by the UPA Government and by the 

Congress Party is a step to remove illiteracy, to remove the problems of the 

uneducated, and to create awareness and knowledge among the tribal people.  

 The National Overseas Scholarship Programme which has been introduced 

gives 15 Scheduled Tribe children the opportunity to go abroad to specified 

foreign universities and get admission in Post-Graduate courses. All these schemes 

have been introduced by the UPA and the Congress Party keeping in view of the 

problems being faced by the tribals. 

 I would also like to mention about the Rajiv Gandhi National Fellowship 

Programme, which is another scheme that was introduced in the year 2005-06, by 

the UPA Government for Scheduled Tribe students to pursue M.Phil and Ph.D 

courses. All these steps have been taken to develop the tribal regions and for the 

welfare of the tribal people. 

 If we see the demography of India’s population, eight per cent of the total 

population of the country is tribals. They are spread in Jammu and Kashmir, Uttar 

Pradesh, Madhya Pradesh,  Andaman and Nicobar Islands, Lakshadweep, Daman 

and Diu, Tamil Nadu, Kerala and in all other parts of the country. I represent the 

Lakshadweep Parliamentary Constituency. In my constituency, there is a serious 

problem which is being faced by the Central Government employees and the 

Lakshadweep Administration employees working there. Lakshadweep is a cluster 

of 36 Islands, and only ten are inhabited with people. The southern-most Island of 

Lakshadweep is called Minicoy. All the Central Government employees working 

there get ‘hard area allowance’ at the rate of 25 per cent. I would request and urge 

the UPA Government that the ‘hard area allowance’ which has been extended to 

the Central Government employees at Minicoy Island may be uniformly extended 

to all the Islands because all the Islands in Lakshadweep are equally remote, 

equally isolated and socially and economically backward. 
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Therefore, I would support the Demands for Grants of the Ministry of 

Tribal Affairs. <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® £Éän£ÉÉ´É BÉE®iÉÉÒ cè*  BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉèºÉÉ º]ä]ÂºÉ àÉå £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÉ®ä ®ÉVªÉÉå àÉå 

{ÉèºÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc {ÉèºÉÉ ÉÊVÉºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå VÉcÉÆ ãÉMÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉcÉÓ ãÉMÉÉ cè*  <ºÉÉÒ ´ÉVÉc ºÉä BÉEÆ{ãÉå]ÂºÉ 

+ÉÉ ®cÉÒ cé*  +ÉMÉ® +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä º]ä]ÂºÉ àÉå ZÉÉÆBÉEBÉE® näJÉå, iÉÉä ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ näxÉÉ 

lÉÉ, =ºÉxÉä cBÉE ºÉä VªÉÉnÉ cÉÒ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ cè, ´Éc BÉEàÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  +ÉMÉ® +ÉÉ{É =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉä OÉÉºÉ °ô] 

{É® {É®BÉÖEãÉä] BÉE®ÉªÉåMÉä, iÉÉä xÉBÉDºÉãÉ BÉEÉÒ |ÉÉ¤ãÉàÉ £ÉÉÒ nÚ® cÉä VÉÉAMÉÉÒ*  <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÖZÉä àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ*  

            

MR. CHAIRMAN :  Thank you for your maiden speech. 
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¯gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® BÉEàÉÉÆbÉä (¤Éc®É<SÉ):  àÉcÉänªÉ, àÉé ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ¤Éc®É<SÉ ºÉä BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ cÚÆ VÉcÉÆ 

{É® xÉä{ÉÉãÉ ¤ÉÉbÇ® {É® nÉä AäºÉä ¤ãÉÉìBÉE cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ xÉÉàÉ àÉäÉÊc{ÉÖ®´ÉÉ A´ÉÆ xÉ´ÉÉ¤ÉMÉÆVÉ cè *  ªÉcÉÄ {É® ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ àÉå 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA xÉ iÉÉä ºBÉÚEãÉ, xÉ cÉÒ µÉEÉÒ½É àÉènÉxÉ, àÉxÉÉä®ÆVÉxÉ BÉEä 

ºÉÉvÉxÉ, {ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ {ÉÉxÉÉÒ, xÉãÉBÉÚE{É, ºÉ½BÉEå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ cè *  

SÉÚÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè JÉÖãÉÉ cè *  ªÉcÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ä VÉÆMÉãÉÉå ºÉä ÉÊPÉ®É cÖ+ÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, VÉcÉÄ 

{É® ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé *  ´Éc ãÉBÉE½ÉÒ iÉÉä½BÉE® +É{ÉxÉÉ JÉÉxÉÉ-{ÉÉÒxÉÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® 

ºÉä´ÉxÉ BÉE®iÉä cé *  <xÉBÉEä ÉÊãÉA MÉèºÉ SÉÚãcä iÉlÉÉ MÉèºÉ {É´ÉÉ<Æ] ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  <xÉ ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

BÉEÉä º{Éä¶ÉãÉ BÉEÆ{ÉÉäxÉå] {ãÉÉÆ] BÉEä iÉciÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  SÉÚÆÉÊBÉE ªÉc VÉÉÉÊiÉªÉÉ VªÉÉnä ÉÊcººÉä àÉå VÉÆMÉãÉ àÉå 

®ciÉä cé +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉÒ VÉÉxÉ´É®Éä ºÉä <xcå JÉiÉ®É cÉäiÉÉ cè *  BÉE£ÉÉÒ xÉ BÉE£ÉÉÒ SÉÉÒiÉÉ-¤ÉÉPÉ A´ÉÆ +ÉxªÉ VÉÉxÉ´É®Éå VÉèºÉä 

£ÉÉãÉÚ ,xÉÉÒãÉMÉÉªÉÉå uÉ®É <xÉBÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè *  àÉä®ÉÒ <SUÉ cè ÉÊBÉE =xcå BÉEÉÆ]ä iÉÉ® ãÉMÉÉBÉE® ´ÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ 

®cxÉä ´ÉÉãÉä ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉ *  ´ÉcÉÄ {É® VÉÉxÉ VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉä <xºÉÉxÉ BÉEÉÒàÉiÉ BÉEä´ÉãÉ 20 ºÉä 30 cVÉÉ® 

°ô{ÉªÉä àÉå cè *  ªÉc =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè *  =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè VÉÉä +ÉxªÉ BÉEä ÉÊãÉA cè *  VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ 

<ãÉÉBÉEÉå àÉå bÉBÉD]® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉãÉBÉÚE{É BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ºÉÉäxÉä ºÉàÉZÉä cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  AäºÉä <ãÉÉBÉEÉå 

àÉå VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ªÉÉ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉä £VÉBÉE® VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *  =ºÉÉÒ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE BÉEÉªÉ´ÉÉcÉÒ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA *  

 ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè *  <ºÉBÉEÉ àÉcVÉ 

BÉEÉ®hÉ cè +ÉÉÊvÉFÉÉ ºÉÉFÉ®iÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ ãÉMÉÉBÉE® BÉEÉªÉÇ iÉäVÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA *  <xcå ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ A´ÉÆ 

ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cä *  =xÉBÉEä ÉÊãÉA cÉìº]ãÉ ¤ÉxÉÉBÉE® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ¤ÉSSÉÉå A´ÉÆ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉSUÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä *  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ{ÉEÉÒ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè *  VÉÉä £ÉÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ¤ÉVÉ] cè =ºÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA *  <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ´ÉcÉÆ +ÉxªÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ VÉèºÉä àÉÖºÉÉÊãÉàÉ-ÉÊcxnÚ, ÉÊºÉJÉ, <ÇºÉÉ<Ç VÉÉä =ºÉ <ãÉÉBÉEä àÉå 

®ciÉä cé =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ cÉãÉiÉ cè VÉèºÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ *  SÉÚÆÉÊBÉE ¤Éc®É<xÉ ÉÊVÉãÉÉ ABÉE MÉ®ÉÒ¤É ÉÊVÉãÉÉ cè 

VÉcÉÆ {É® +É£ÉÉÒ c® iÉ®c BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ SÉÉÉÊcA * ´ÉèºÉä ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä ®cÉÒ cè *  ´ÉcÉÆ {É® ®cxÉä ´ÉÉãÉä 

BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè *  VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉnn cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ *  
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gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): àÉcÉänªÉ, àÉé càÉÉÒn £ÉÉ<Ç BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn nÚÆMÉÉ 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xcÉåxÉä ãÉFÉuÉÒ{É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ =~ÉªÉÉÒ cè* àÉé iÉxÉ +ÉÉè® àÉxÉ ºÉä <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå 

ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® ABÉE AÉÊ®ªÉÉ cè, ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ®ÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚxÉÉàÉÉÒ BÉEä {É¶SÉÉiÉ cÉãÉiÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ cè, =xcå PÉ® 

ÉÊàÉãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ãÉÉ<´ÉãÉÉÒcÖb xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xÉBÉEä ãÉÉ<´ÉãÉÉÒcÖb BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉESÉÉãÉ 

uÉÒ{É àÉå VÉÉä ÉÊxÉBÉEÉ¤ÉÉ®ÉÒ £ÉÉ<Ç ãÉÉäMÉ cé, ºÉÚxÉÉàÉÉÒ BÉEä {É¶SÉÉiÉ =xÉBÉEÉÒ VÉä]Â]ÉÒ ]Ú] MÉªÉÉÒ, cÉìº{ÉÉÒ]ãÉ ]Ú] MÉªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® {ÉEÆb nå, ªÉc càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè* +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ 

+ÉÉMÉä xÉBÉDºÉÉãÉÉ<] xÉ ¤ÉxÉå, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ xÉ ¤ÉxÉå, <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉËSÉiÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* UÉä]É xÉÉMÉ{ÉÖ® ºÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ªÉÉ ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<Ç, àÉÖÆbÉ, =®É´É, JÉÉÊ½ªÉÉ, ãÉÉäcÉ® £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉä ´É−ÉÇ 1918 àÉå +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* {ÉcãÉä ¤ÉèSÉ àÉå SÉÉ® ºÉÉè ãÉÉäMÉ ãÉÉªÉä MÉªÉä lÉä, =ºÉBÉEä {É¶SÉÉiÉ ´É−ÉÇ 1946 ºÉä 

1952 iÉBÉE BÉE®ÉÒ¤É 12 cVÉÉ® àÉÖÆbÉ, =®É´É, JÉÉÊbªÉÉ, ãÉÉäcÉ®, VÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉ lÉä, càÉ =xcå ®ÉÆSÉÉÒ 

£ÉÉ<Ç BÉEciÉä cé, =xcå uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* =xcå uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå ãÉÉBÉE®, VÉÆMÉãÉ BÉE]´ÉÉªÉÉ, ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉ´ÉÉªÉÉ, 

VÉä]Â]ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ, +ÉÉÉÊn ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉàÉ BÉE®´ÉÉªÉä* <Çº] {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ/¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É ºÉä ÉÊ®{ÉDªÉÚVÉÉÒ BÉEÉä uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå 

ÉÊ¤É~ÉªÉÉ, =ºÉÉÒ iÉ®c BÉEèà{É¤ÉäãÉ ´Éä àÉå ABÉDºÉ ºÉÉÌ´ÉºÉàÉèxÉ BÉEÉä ÉÊ¤É~ÉªÉÉ* +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉE®ÉÒ¤É ºÉkÉ® cVÉÉ® cè*  

MR. CHAIRMAN: You just mention your point and conclude. 

SHRI BISHNU PADA RAY: I will take five minutes only. 

 àÉcÉänªÉ, BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä 17 ºÉä 20 {É®ºÉå] ãÉÉäMÉ <ºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä cé* ªÉä ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE® ®cä 

cé ÉÊBÉE =xcå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉä àÉÖJªÉ £ÉÚàÉÉÒ àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé* +ÉÉVÉ 50, 60 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn 

£ÉÉÒ ®ÉÆSÉÉÒ £ÉÉ<ÇªÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç MÉVÉÉÊ]b +É{ÉEºÉ®, bÉìBÉD]®, <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ cè +ÉÉè® <xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ àÉVÉnÚ® BÉEÉ cÉÒ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉÖ®ÉÒ cè* =nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA, ¤ÉÉ®É]ÉÆMÉ, ÉÊbMÉãÉÉÒ{ÉÖ®, ®ÉàÉxÉMÉ®, 

ÉÊVÉ®BÉEÉ]ÆMÉ +ÉÉÉÊn ºlÉÉxÉÉå àÉå <xÉBÉEÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ ÉÊnJÉÉªÉÉÒ näMÉÉÒ* ªÉä ®ÉÆSÉÉÒ £ÉÉ<Ç ´É−ÉÇ  1981 àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ <ÆÉÊn®É 

MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, 1986 àÉå ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, 1997 àÉå ®É−]Å{ÉÉÊiÉ iÉlÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉjÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä ®cä +ÉÉè® 

¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå +ÉÉxnÉäãÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE càÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* ªÉc àÉä®ÉÒ {ÉcãÉÉÒ àÉÉÆMÉ cè* àÉä®ÉÒ nÚºÉ®ÉÒ 

àÉÉÆMÉ +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå VÉÉ®´ÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® ABÉE +ÉBÉEäãÉÉ AäºÉÉ uÉÒ{ÉºÉàÉÚc cè, 

VÉcÉÆ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ |ÉÉÒÉÊàÉÉÊ]´É ]ÅÉ<¤ºÉ/+É¤ÉÉä®ÉÊVÉxÉãÉ ]ÅÉ<¤ºÉ cé*  ªÉä £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ VÉMÉc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉåMÉä* 

{ÉÉÆSÉ ]ÅÉ<¤ºÉ cé, >óÆMÉÉÒVÉ, +ÉÆbàÉÉxÉÉÒVÉ, VÉÉ®´ÉÉ, ºÉéÉÊ]xÉãÉÉÒVÉ +ÉÉè® ºÉÉäà{ÉäxºÉ cé* +ÉÉVÉ VÉÉ®´ÉÉ ãÉÉäMÉ JÉiÉ®ä àÉå cé* 

+ÉÆbàÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå VÉÉ®´ÉÉ ABÉE ¤ÉÉvÉÉ ¤ÉxÉBÉE® JÉ½ä cÖA cé* +ÉÉVÉ VÉÉ®´ÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉÉjÉ 359 cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉÉ®´ÉÉ BÉEä AÉÊ®ªÉÉ 1028 ºBÉD́ ÉÉªÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* VÉÉ®´ÉÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ {É® nÉä¤ÉÉ®É {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® ÉËSÉiÉxÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉ®´ÉÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉä +ÉÆbàÉÉxÉ ]ÅÆBÉE 
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®Éäb ¤ÉxÉÉªÉÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´É−ÉÇ 1954 àÉå <Çº] {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ/¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEä ÉÊ®{ÉDªÉÚVÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® VÉÉ®´ÉÉ 

AÉÊ®ªÉÉ BÉEä +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ ÉÊ¤É~ÉªÉÉ MÉªÉÉ* VÉèºÉä =nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA MÉÉÆ´É BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊiÉ°ô, =kÉ®É, BÉEnàÉiÉãÉÉ +ÉÉÉÊn* 

ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉ®´ÉÉ BÉEÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEå ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç* +ÉÉVÉ VÉÉ®´ÉÉ MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉ SÉÖBÉEä cé* ´Éä BÉEäBÉE½É, ÉÊc®xÉ 

BÉEÉ àÉÉÆºÉ MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä näiÉä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉnãÉä àÉå =xÉºÉä JÉÉxÉä BÉEÉ ºÉÉàÉÉxÉ VÉèºÉä SÉÉ´ÉãÉ, xÉàÉBÉE, àÉºÉÉãÉÉ, 

iÉäãÉ +ÉÉÉÊn ãÉäiÉä cé* +ÉÉVÉ VÉÉ®´ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ MÉÉǼ É BÉEÉ xÉÉiÉÉ VÉÖ½ MÉªÉÉ cè* VÉÉ®´ÉÉ BÉEä PÉ® àÉå MÉÉä®É ¤ÉSSÉÉ {ÉènÉ cÉä 

MÉªÉÉ cè* AäºÉä iÉÉÒxÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä xÉÉàÉ àÉä®ä {ÉÉºÉ cé* +ÉÉVÉ VÉÉ®´ÉÉ JÉiÉ®ä àÉå cè* VÉÉ®´ÉÉ AÉÊ®ªÉä BÉEÉÒ VÉÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè, àÉé 

=ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä näJÉxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ* VÉÉ®´ÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ {ÉEÉäºÉÇ cè, VÉÉä º]É{ÉE ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc 

¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè, =xÉBÉEÉ ´ÉäiÉxÉ £ÉÉÒ BÉEàÉ cè* =xcå ®äMªÉÖãÉ®É<ÇVÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉ* ªÉc càÉÉ®ÉÒ nÚºÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè*    

 àÉä®ÉÒ iÉÉÒºÉ®ÉÒ +ÉÉè® +ÉÆÉÊiÉàÉ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå 2007 àÉå VÉÉ®´ÉÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉä {ÉÉÄSÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉBÉE® ¤É{ÉE® WÉÉäxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É ºÉàÉÖp BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉ®´ÉÉ AÉÊ®ªÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉ* 

ãÉÉäBÉEãÉ ãÉÉäMÉ ºÉàÉÖp àÉå bÖÆMÉÉÒ ãÉäBÉE® àÉUãÉÉÒ àÉÉ®xÉä VÉÉiÉä cé iÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ =xÉBÉEÉä {ÉBÉE½BÉE® ãÉäBÉE® +ÉÉiÉÉÒ cè* VÉÉä 

VÉÉ®´ÉÉ AÉÊ®ªÉÉ ºÉàÉÖp àÉå ABÉDºÉ]èxb ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ´ÉcÉÄ ºÉàÉÖp àÉå BÉEÉä<Ç {ÉcSÉÉxÉ ÉÊSÉÿxÉ xÉcÉÓ cè* VÉÉ®´ÉÉ AÉÊ®ªÉÉ ºÉä 

ºÉàÉÖp àÉå VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ºlÉÉxÉ xÉcÉÓ UÉä½É cè* SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ºÉàÉÖp cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä ¤É{ÉE® WÉÉäxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ 

cè* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® ÉÊSÉxiÉxÉ BÉE®ä +ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉ®´ÉÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå {ÉcSÉÉxÉ ÉÊSÉÿxÉ ãÉMÉÉBÉE® àÉÖJªÉ ºÉàÉÖp 

àÉå VÉÉxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ nä*  àÉé {ÉÖxÉ& +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <xÉ ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ {É® vªÉÉxÉ nä* àÉä®ÉÒ +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊbàÉÉÆb µÉEäxÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ VÉÉä uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå ãÉÉA MÉA lÉä, =xÉBÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* {ÉÖxÉ& 

®ÉSÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ nä* ºÉ®BÉEÉ® <xÉBÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ nä, ªÉcÉÒ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè*  
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gÉÉÒ xÉß{Éäxp xÉÉlÉ ®ÉªÉ (BÉÚESÉ ÉÊ¤ÉcÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÄ* ºÉkÉÉ {ÉFÉ iÉlÉÉ ÉẾ É{ÉFÉ BÉEä +ÉxÉäBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè* ºÉ£ÉÉÒ 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉÉÊn VÉxÉVÉÉÉÊiÉ cè,  =ºÉBÉEÉ BÉEãªÉÉhÉ cÉä* àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® VªÉÉnÉ xÉcÉÓ 

¤ÉÉäãÉÚÄMÉÉ* ªÉÉÊn àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÄ ={ÉÉÎºlÉiÉ cÉäiÉä iÉÉä +ÉSUÉ cÉäiÉÉ* ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 3575  

BÉEä =kÉ® àÉå 11 ÉÊnºÉà¤É® 2009 BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 2009-10 àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ UÉjÉÉå BÉEä cÉäº]ãÉ àÉå £ÉiÉÉÔ BÉEÉ ]ÉMÉê] 

29000 UÉjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA lÉÉ* <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÆ¤ÉäbBÉE® ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉgÉàÉ +ÉÉÉÊn +ÉÉiÉä cé* <ºÉàÉå ãÉ½BÉEä +ÉÉè® 

ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEä cÉäº]ãÉ àÉå £ÉiÉÉÔ BÉE®xÉä BÉEÉ ]ÉMÉê] 29000 lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 21400 ºÉÉÒ]å cÉÒ £É®ÉÒ MÉ<ÇÆ* BÉEàÉ ºÉÉFÉ®iÉÉ 

´ÉÉãÉä FÉäjÉÉå àÉå AºÉ]ÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 28000 ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ ]ÉMÉê] ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ 1983 ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä cÉÒ <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É {ÉcÖÄSÉÉ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä +ÉÉgÉàÉ ºBÉÚEãÉ ¤ÉxÉÉA, +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉDªÉÉ cè* càÉ BÉDªÉÉå ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉä? càÉ +ÉSUÉÒ +ÉSUÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* ºÉkÉÉ {ÉFÉ +ÉÉè® ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉÆMÉãÉ SÉÉciÉä cé, ªÉc ~ÉÒBÉE cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ºBÉÚEãÉ ¤ÉxÉÉA cé iÉÉä ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉDªÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºBÉÚEãÉÉå àÉå {ÉfÃxÉä, 

ÉÊãÉJÉxÉä, ]ÉÒÉËSÉMÉ +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ªÉc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ¤ÉVÉ] BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉnºªÉÉå xÉä ¤É®É¤É® ABÉE cÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ* 2008-09 BÉEä ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ cÉãÉiÉ 

näÉÊJÉªÉä 3220 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc {ÉÚ®É {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* ´Éc JÉSÉÇ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ? àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉxÉiÉÉ BÉEä =xxÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ BÉDªÉÉå JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA? 

ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É näJÉå iÉÉä 2010-11 àÉå 3220.37 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ* <ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÖ<Ç? 

ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ®É¶ÉÉÒ 2009-10 àÉå lÉÉÒ, BÉE®ÉÒ¤É =iÉxÉÉÒ cÉÒ ®ÉÉÊ¶É 2010-11 àÉå ®JÉÉÒ MÉ<Ç* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉc ºÉÉäSÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc vÉÉäJÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ?  

 +É£ÉÉÒ VÉèºÉä càÉÉ®ä ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEÉÒ ABÉE +ÉÉÉÊnàÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ VÉÉ®´ÉÉ 

cè* càÉÉ®ÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚAÆºÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ ABÉE ÉÊVÉãÉÉ cè VÉãÉ{ÉÉ<ÇMÉÖfÃÉÒ* ´ÉcÉÄ +ÉÉgÉàÉ ºBÉÚEãÉ cé, ÉÊ¤É®ºÉÉ àÉÖÆbÉ ºBÉÚEãÉ cè* 

´ÉcÉÆ ABÉE +ÉÉÉÊnàÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ]Éä]Éä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ cè* =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä´ÉãÉ 2000 cè* ´Éä ¤ÉcÖiÉ ºÉÆBÉE] 

àÉå cé* ´Éc VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ÉÊ´ÉãÉÖ{iÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cè* +ÉÉÉÊnàÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉ¤É càÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé iÉÉä 

càÉå ]Éä]Éä {ÉÉ®É BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä {ÉEÉì®èº] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ, ®ÉºiÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ* 

càÉxÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç? càÉÉ®ä ªÉcÉÄ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ cè ªÉÉ nÚºÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ VÉÉä cé, BÉDªÉÉå 

càÉ =xÉBÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉWÉ àÉå {ãÉÉxÉ xÉcÉÓ näiÉä? VÉcÉÄ VÉcÉÄ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ cé, ´ÉcÉÄ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä £ÉÉÒ ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ¤É càÉÉ®É ªÉcÉÄ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ ºÉÉlÉÇBÉE cÉäMÉÉ*  
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 +ÉÉ{É àÉcÉ£ÉÉ®iÉ {ÉfÃ ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉlÉ´ÉÉ càÉÉ®É ÉÊ{ÉUãÉÉ <ÉÊiÉcÉºÉ =~ÉBÉE® näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä 

+ÉºÉãÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ iÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ´ÉxÉÉå ºÉä c]ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ =xÉàÉå MÉÖººÉÉ cè* àÉä®ÉÒ 

àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ´ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ´ÉxÉÉå {É® =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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∗SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT) : Hon. Chairman 

Sir,  tribal people of India are socially, economically and educationally, the most 

backward.  Since the independence of the country, the land which have been 

acquired by the Government for developmental purposes was mostly owned by the 

tribals.  About a third of the entire land acquired was of the poor tribal 

communities.  Even today, in the name of irrigation, or industrial development or 

setting up of manufacturing units, the tribal land are being occupied. This practice 

should stop immediately.  

 When the land reforms law was enacted by the Congress Government, it 

was declared that the forest dwellers would be given ownership deeds.  But that 

was not done.  Thus on one hand the tribal land are being grabbed and on the 

other, these poor people are not getting enough compensation.  They are in a 

miserable condition.  Infact I would like to urge upon the Government to go 

through the financial review and outcome Budget.  It has been clearly mentioned 

that the money which is being paid to the tribals is a paltry sum and highly 

inadequate.  For 9 to 10 crores of people,  merely three thousand or one thousand 

five hundred crores of rupees have been spend.  This is ridiculous.  If this amount 

is not enhanced, there will be no development in the backward regions.  I think 

that we are failing to feel the pulse of these people while allocating Budget or 

implementing the schemes because we are non-tribals.  So we just overlook their 

interests as a result of which they remain underdeveloped – this issue must be 

sincerely looked into.  

 We have seen that shares of the State Governments are decreasing and that 

of the NGOs are increasing over the years.  Thus the question of transparency 

crops up which needs to be addressed.  The tribal villages are very small, 

sometimes only 200 or 300 people live there.  They mostly depend on the forests 

and are usually cut off from the mainstream.  These areas should connected 

through PMGSY so that their reach can be widened. Otherwise in the absence of 
                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Bengali. 
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roads and other infrastructure, naxalites are finding it easier to hide there and carry 

out anti-social activities.  The tribals live on the pond water or river water.  They 

do not have access to clean drinking water which should be made available to 

these areas.  

 Lastly, I want to say that every community wishes to speak its own 

language, study in its own mother tongue therefore the tribal languages must be 

given recognition in the 8th Schedule of the constitution and research and 

development work should be undertaken to propagate these primitive languages. 

They are linguistic minorities.   If other kinds of cultural and religious minorities 

can be promoted and protected in this country then why are these linguistic 

minorities left out?  A nation has to thrive upon a rich cultural and linguistic 

heritage.  Without language and literature, no nation can survive.  So I would 

request the Government to do the needful in this regard.  Though there are various 

schemes for development of learning and education, these are not properly 

executed in these tribal regions.  So much needs to be done; much work is left.  If 

the Government takes care of these aspects then only we will be able to create a 

better, prosperous India.  With these few words, I conclude my speech.  
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SHRI KALYAN BANERJEE (SREERAMPUR): I must thank you, Mr. Chairman, 

Sir. I will try to keep my commitment to complete my remarks within three 

minutes. I will not reiterate the issues which have already been said. Several 

discussions have taken place on this. On behalf of my Party, I support this. 

 I will only give a few suggestions here. I want to suggest that a new Bill 

should be introduced, giving right of forests to the tribal persons who live in the 

forests. This Bill should be introduced and passed for the purpose of real 

development of tribal persons. Everywhere we now find that no forest clearances 

are given. Let this right be given to the persons who are in the Scheduled Tribe 

areas. Let a meaningful life be extended to the tribal people. Today’s naxal and 

Maoist movements are there because of the fact that for long years, decades after 

decades, no development has taken place in the areas where tribals live.   

 I take the areas of Jharkhand and West Bengal where coal mining 

operations are going on and Damodar Valley Corporation’s project is also there, 

and at the same time, Scheduled Tribes’ areas are there. Unfortunately the public 

sector undertakings are not spending the moneys from the CSR accounts which are 

kept for that purpose. Today, if the State Government is serious about curbing the 

naxalite and Maoist movements, extensive development has to take place in the 

areas where Scheduled Tribe persons are there. Had there been any benefit 

extended to the affected persons in the areas where the mines are allotted to the 

private persons, these naxal and Maoist movements would not have been there.  

 I will tell you the experience of West Bengal. Today three districts are 

affected by naxal and Maoist movements. 

17.57 hrs   (Shri P.C. Chacko in the Chair)  

 In these three districts, for the last nearly 35-40 years, no development has 

taken place. So, development is needed today. We must make an endeavour and 

sincerely we must see that the Central Government implements the policies in the 

areas where there are Scheduled Tribes. Unfortunately for the last 5-6 years, 

though there have been many Central Government projects like PMGSY, RGGVY, 
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water projects, and others, they have not been implemented and the benefits have 

not been extended to the Scheduled Tribe areas.  

 I will keep my commitment by just repeating it. I would say that the right of 

forest should be extended to the Scheduled Tribes who live in forest. That is the 

suggestion that I would like to give. We must extend a meaningful life for them, 

within the ambit of our Constitution. .  
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä ÉÊãÉA VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé <ºÉBÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc |É¶xÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE °ôÉËãÉMÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ 

BÉDªÉÉ cè? BÉDªÉÉ ªÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉä <à|ÉÖ´É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ªÉÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ {ÉcãÉä lÉÉÒ, =ºÉÉÒ BÉEÉä BÉEÆ]ÉÒxªÉÚ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉèºÉä MÉàÉãÉä àÉå BÉEÉä<Ç {ÉÉèvÉÉ ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉàÉå 

lÉÉä½É {ÉÉxÉÉÒ bÉãÉiÉä ®cå iÉÉä ´Éc xÉ ºÉÚJÉäMÉÉ +ÉÉè® xÉ cÉÒ ¤ÉfÃäMÉÉ* +ÉÉ{É BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÊ®A ÉÊBÉE xÉÉè BÉE®Éä½ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ cè 

+ÉÉè® +ÉÉ{É 3200 BÉE®Éä½ nä ®cä cé* =ºÉÉÒ ºÉÉãÉ BÉEÉìàÉxÉ ´ÉèãlÉ MÉäàºÉ àÉå 16 cVÉÉ® BÉE®Éä½ nä ®cä cé* xÉÉè 

BÉE®Éä½ ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉä 3200 BÉE®Éä½ +ÉÉè® BÉEÉìàÉxÉ ´ÉèãlÉ MÉäàºÉ àÉå 15 ÉÊnxÉ àÉå VÉÉä +ÉÉÉÊiÉ¶É¤ÉÉVÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, ºÉÉè àÉèbãÉ àÉå 

ºÉä 99 àÉèbãÉ ãÉäBÉE® SÉãÉä VÉÉAÆMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

18.00 hrs. 

MR. CHAIRMAN : No interruptions please. Shri Singh, you may please continue.  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä 

BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉÉ]ÉÔBÉEãÉ 21 àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE 

ãÉÉ<{ÉE AÆb {ÉºÉÇxÉãÉ ÉÊãÉ¤É]ÉÔ* Article 21  says protection of life and personal liberty. ºÉÖ|ÉÉÒàÉ 

BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ ¤ÉéSÉ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE {ÉºÉÇxÉãÉ ãÉÉ<{ÉE BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè bÉÒºÉé] ãÉÉ<{ÉE,  not animal 

life. +É£ÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä 9 xÉ´Éà¤É® BÉEÉä ABÉE º{ÉÉÒSÉ nÉÒ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É {É®ÉÊàÉ] BÉE®å, iÉÉä 

=xÉBÉEÉÒ º{ÉÉÒSÉ BÉEÉÒ ABÉE ãÉÉ<xÉ àÉé {ÉfÃBÉE® ¤ÉiÉÉ nÚÆ* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ º{ÉÉÒSÉ àÉå BÉEcÉ, VÉÉä +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå U{ÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä nä¶É BÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤É®É¤É®ÉÒ àÉå £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä 

càÉÉ®ä nä¶É BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, bÉì. àÉxÉ àÉÉäcxÉ ÉËºÉc xÉä +ÉÉMÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÖnÉªÉÉå BÉEÉä càÉ =xÉBÉEÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ ¶ÉèãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ºÉà{ÉxxÉ ®JÉå* ªÉc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É =xcå BÉEä´ÉãÉ 3200 BÉE®Éä½ âó{ÉA nä ®cä cé*   It is a chicken feed.  VÉèºÉä ABÉE 

¤É½ä £ÉÉ®ÉÒ ãÉÉÒãÉéb ]ÅBÉE àÉå 1 ãÉÉÒ]® {Éä]ÅÉäãÉ bÉãÉ nå +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® BÉEcå ÉÊBÉE +ÉÉ{É ]ÅBÉE BÉEÉä SÉãÉÉ+ÉÉä, ªÉc BÉEèºÉä cÉäMÉÉ?  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ABÉE ÉÊàÉxÉ] BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉèÉÊ~A*  

 We have 10 more Members to speak on this discussion. We will have to 

extend the time of the House and the hon. Minister will reply at 6.30 p.m. So, with 

your consent I extend the time of the House.  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  

 

SB
H3cd
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉàÉÉ{iÉ cÉÒ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, ABÉE ABÉD] ¤ÉxÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ Scheduled Tribe and Traditional Forest 

Developers Recognition of Rights Act, 2006.  cè* ªÉc ABÉD] 2006 àÉå {ÉÉºÉ cÉä MÉªÉÉ* <ºÉ ABÉD] 

BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä ]ÅÉ<¤ºÉ, =xÉ ÉÊ´ÉãÉäVÉäVÉ àÉå ®c ®cä cé, =xcå ®É<]ÂºÉ ÉÊnA VÉÉAÆ* <ºÉ cäiÉÖ 35 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

A{ãÉÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 5 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®É<]ÂºÉ ÉÊnA MÉA*  Not even 5 per cent.  +ÉMÉ® ªÉc cè, 

iÉÉä ÉÊ{ÉE® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉèxÉ ºÉÉ ABÉD] cè? àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please take your seat. Your time is over.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: No disturbance please.   

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé <xÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ bÉì. 

àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc, VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, ºÉÆºÉÉ® BÉEä àÉÉxÉä cÖA +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ cé, =xÉBÉEä ´ÉSÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉÉä 

lÉÉä½ÉÒ BÉEp BÉEÉÒÉÊVÉA, =ºÉBÉEÉ iÉÉä {ÉÉãÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé ãÉÉº] àÉå vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA, ABÉE ãÉÉ<xÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ãÉMÉiÉÉ cè ªÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ <xcå 

´ÉÉä] xÉcÉÓ näiÉä* <ºÉÉÒÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ <xÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ xÉcÉÓ cè*   
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gÉÉÒ ¤ÉºÉÉä®ÉÒ ÉËºÉc àÉºÉ®ÉàÉ (àÉÆbãÉÉ): ºÉààÉÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ´É−ÉÇ 2010-11 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä cäiÉÖ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

näiÉÉ cÚÆ* àÉÉxÉ´É BÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ àÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE |ÉÉSÉÉÒxÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ {ÉÉä−ÉBÉE àÉÉxÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÖnÉªÉ xÉä VÉcÉÆ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉàÉÉÒ{É ®JÉÉ cè, ´ÉcÉÓ ´Éc UãÉ, BÉE{É], ãÉÉä£É +ÉÉè® 

àÉÉäc ºÉä nÚ® cè* <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ {É®à{É®É+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®JÉiÉä cÖA =xcå ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ºÉÉÊµÉEªÉ 

£ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ näxÉÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® ºÉä +ÉxÉäBÉE ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ, º´ÉÉºlªÉ, {ÉäªÉVÉãÉ, ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉè® +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ ®ÉVªÉÉå BÉEä 

ºiÉ® {É® ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cäiÉÖ £ÉäVÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉÉàÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ, ¤ÉäBÉEÉ®ÉÒ 

+ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cè* BÉEäxpÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ÉÊnããÉÉÒ ºÉä ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉÉÊxÉªÉÉå ºÉä cÉäBÉE® ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉÉå 

iÉBÉE +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ºÉä MÉÉÆ´É iÉBÉE {ÉcÖÆSÉiÉä-{ÉcÖÆSÉiÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉMÉÇ BÉEä =ilÉÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® §É−] xÉÉèBÉE®¶ÉÉcÉÒ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® 

cÉä VÉÉiÉÉÒ cé*     

 <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ {É® ¤ÉÆn®¤ÉÉÆ] BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä iÉlÉÉ ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ãÉÉ£É =~ÉxÉä ´ÉÉãÉä ®ÉVªÉ ºÉkÉÉ BÉEä 

¶ÉÉä−ÉBÉEÉå BÉEä cÉlÉÉå àÉå =ãÉZÉ BÉE® ®c VÉÉiÉä cé*  <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ºÉä nÖnÇ¶ÉÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä ®cÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉMÉÇ +É¤É 

BÉÖEÆÉÊ~iÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉxÉÖÉÊSÉiÉ ãÉÉ£É =~ÉBÉE® xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn VÉèºÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉAÆ +É¤É {Éè® {ÉºÉÉ®xÉä ãÉMÉÉÒ cè*  

ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉẾ ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ FÉäjÉÉå àÉå cÉÒ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn 

BÉDªÉÉå +ÉÉÊvÉBÉE {ÉxÉ{ÉiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc BÉDªÉÉ BÉEä´ÉãÉ BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè +ÉlÉ´ÉÉ BÉEåpÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

{ÉÉãÉxÉ àÉå ®ÉVªÉÉå BÉEä uÉ®É +É{ÉxÉÉªÉä VÉÉ ®cä BÉÖE|É¤ÉÆvÉÉå BÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cè? 

 càÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ UÉjÉ´ÉßÉÊkÉ +ÉxÉÖnÉxÉ ªÉÉ BÉEÉÊiÉ{ÉªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 

+ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ UÉÊ´É ºÉä <ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ 

+ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cÖA =ºÉä àÉci´É |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ nä¶É BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉÉfÃä +ÉÉ~ BÉE®Éä½ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉlÉÇ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä <ºÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

ãÉÉªÉÉ VÉÉA*  <ºÉä <xÉ ºÉàÉºiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉBÉEiÉÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä °ô{É àÉå xÉÉäbãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

BÉEÉÒ iÉ®c ÉÊ´ÉºiÉßiÉ nÉªÉ®ä àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä cäiÉÖ {ÉªÉÉÇ{iÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉÆjÉhÉÉ {ÉÉÊ®−Én MÉÉÊ~iÉ cÉä, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ |ÉiªÉäBÉE iÉÉÒxÉ àÉÉc àÉå ¤Éè~BÉE cÉä*  ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ <ºÉBÉEä ºÉnºªÉ cÉå ´É ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ 

 

R P Mittal
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ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ £ÉÉÒ =ºÉàÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ, VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå ºÉàÉºiÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE® 

ºÉÖvÉÉ®ÉiàÉBÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä ºÉBÉEä* 

 ®ÉVªÉÉå BÉEä uÉ®É ®ÉVÉº´É ¤ÉfÃÉxÉä ´É ~äBÉEänÉ®Éå BÉEÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä 

xÉÉàÉ {É® ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ nÚÉÊ−ÉiÉ ¶É®É¤É xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ £ÉÉÒ <ºÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® FÉäjÉ àÉå BÉEÉÒ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä xÉÉàÉ {É® ¤ÉxÉÉÒ nÚÉÊ−ÉiÉ +ÉÉ¤ÉBÉEÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ ãÉÉJÉÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä àÉtÉ{ÉÉxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä =xcå cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ º´ÉÉºlªÉ FÉÉÊiÉ, {ÉÉÉÊ®´ÉÉÉÊ®BÉE +É¶ÉÉÆÉÊiÉ iÉlÉÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE nÖnÇ¶ÉÉ ºÉä MÉ®ÉÒ¤É 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä*  àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ àÉå <ºÉ nÚÉÊ−ÉiÉ ¶É®É¤É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ 

|ÉiÉÉ½xÉÉ ºÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 04 ÉÊnºÉÆ¤É®, 2009 BÉEÉä OÉÉàÉ +ÉàÉ®{ÉÖ® àÉå ABÉE xÉ´ÉªÉÖ´ÉBÉE BÉEÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½É, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ iÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉA*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉÆbãÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉÉ® ÉÊVÉãÉÉå 

BÉEä +ÉÉ~ ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ FÉäjÉÉå BÉEä 23 ÉẾ ÉBÉEÉºÉJÉÆbÉå BÉEä 400 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® FÉäjÉ àÉå {ÉEèãÉä SÉÉ® cVÉÉ® ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

¤ÉºÉÉ´É]Éå BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉÉäãÉc ãÉÉJÉ àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ºÉä nÉä ÉÊiÉcÉ<Ç FÉäjÉÉå àÉå ãÉÉäMÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ cé*  VÉÉä 

VÉÆMÉãÉÉå, {ÉcÉ½Éå, UÉä]ä-UÉä]ä ]ÉäãÉä {ÉÉ®Éå àÉå ºlÉÉxÉÉÒªÉ ´ÉxÉ, VÉãÉ, £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé*  

ªÉcÉÆ ´ÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ àÉå BÉEÉÉÊ¤ÉVÉ ´É {ÉÉjÉiÉÉvÉÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä BÉEåp BÉEÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É ´ÉxÉ 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É +É{ÉxÉÉÒ nÉä−É{ÉÚhÉÇ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä SÉãÉiÉä 

£ÉÚÉÊàÉ BÉEä {É]Â]ä ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉä VÉÉ ºÉBÉEä cé*  <ºÉ cäiÉÖ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ 

àÉènÉxÉÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®ÉxÉä A´ÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ cè*  ºÉÉlÉ cÉÒ 

<ºÉ ÉÊ{ÉU½ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä |Énä¶É BÉEä ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ´ÉßcnÂ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÚ£ÉÉMÉ àÉå +ÉvÉÉäºÉÆ®SÉxÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, BÉßEÉÊ−É, ÉËºÉSÉÉ<Ç, 

º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, {ÉäªÉVÉãÉ A´ÉÆ ºÉ½BÉEÉå cäiÉÖ ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®ÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè*   

 àÉé VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*   
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gÉÉÒ cºÉxÉ JÉÉxÉ (ãÉqÉJÉ): SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É, àÉé ¤ÉcÖiÉ ¥ÉÉÒ{ÉE àÉå nÉä-SÉÉ® ¤ÉÉiÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  àÉé VÉààÉÚ-

BÉE¶àÉÉÒ® º]ä] BÉEä ãÉqÉJÉ ®ÉÒVÉxÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉãÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, VÉcÉÆ {É® 99 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ cé*  ªÉä ]ÅÉ<¤ÉãºÉ 

ºÉÉiÉ cVÉÉ® {ÉÖE] ºÉä ãÉäBÉE® 17 cVÉÉ® {ÉÖE] BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ®ciÉä cé*   ªÉä UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉÒ iÉ®c ªÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ º]ä]ÂºÉ BÉEÉÒ 

iÉ®c xÉcÉÓ cé ÉÊBÉE ´Éä VÉÆMÉãÉÉå àÉå ªÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉMÉcÉå àÉå ®ciÉä cÉå*  ´Éä ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ®ciÉä cé, {ÉEÉ® +É´Éä BÉE] 

+ÉÉ{ÉE*  VÉÉä ]ÅÉ<¤ÉãºÉ càÉÉ®ä AÉÊ®ªÉÉ àÉå ®ciÉä cé, ´Éc FÉäjÉ 60 cVÉÉ® ºBÉD´ÉÉªÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® àÉå {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè*  ABÉE 

VÉMÉc ºÉä nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc {ÉcÖÆSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA PÉÆ]Éå, àÉcÉÒxÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊnxÉ ãÉMÉ VÉÉiÉä cé*    ´ÉcÉÆ {É® BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ 

xÉcÉÓ cè* =ºÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] VÉÉä £ÉÉÒ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè, +ÉMÉ® +ÉÉxÉ OÉÉ=Æb näJÉÉ VÉÉA iÉÉä 

´Éc <{ÉEèÉÎBÉD]´É xÉcÉÓ cè because of various reasons.  First of all, it is the severity of the 

climate, then the distance from one place to another and the most difficult thing is 

it is a cut-off area. ´Éc ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEÆ]ÅÉÒ ºÉä U: àÉcÉÒxÉä BÉE]-+ÉÉì{ÉE ®ciÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

=ºÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉä àÉäxÉ ãÉéb BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉÉÊBÉE ´Éc ¤ÉÉBÉEÉÒ 

BÉEÆ]ÅÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉ®c àÉcÉÒxÉä VÉÖ½É ®cä* BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEÉÒ |ÉÉì¤ãÉàÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ 

VÉMÉcÉå ºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊ£ÉxxÉ cè* ~ÉÒBÉE cè, <ºÉ ºÉàÉªÉ càÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉ¶ÉMÉÚ® cé ÉÊBÉE ´Éc BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ nä ®cÉÒ cè* ¤ÉcÖiÉ VÉMÉcÉå {É® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ªÉÉ xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´ÉäWÉ ºBÉEÉÒàÉ 

BÉEä iÉciÉ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ´ÉBÉDiÉ ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ÉÊàÉWÉ®ä¤ÉãÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ cé, JÉÉºÉBÉE® ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉ 

näÉÊJÉA* ABÉE ºBÉÚEãÉ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc ºÉä {ÉSÉÉºÉ-{ÉSÉÉºÉ, ºÉÉè-ºÉÉè ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® cè* ®äÉÊWÉbéÉÊ¶ÉªÉãÉ cÉäº]ãºÉ 

xÉcÉÓ cé* ´ÉcÉÆ ]ÉÒSÉ® {ÉcÖÆSÉiÉä xÉcÉÓ cé* +ÉMÉ® BÉEcÉÓ ºÉä ]ÉÒSÉ® SÉãÉä VÉÉAÆ iÉÉä  ´ÉcÉÆ =xÉBÉEä ¤Éè~xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉMÉc xÉcÉÓ 

cè +ÉÉè® ´Éä ºÉÉÒÉÊ´ÉªÉ®xÉäºÉ àÉå ´ÉcÉÆ ¤Éè~ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä* ´ÉcÉÆ ºÉä º]Úbé]ÂºÉ ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® ÉÊºÉ]ÉÒ, VÉààÉÚ, gÉÉÒxÉMÉ®, ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉ 

VÉÉiÉä cé* =xcå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºBÉEÉìãÉ®ÉÊ¶É{É £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè*  

 +ÉÉVÉ àÉÖZÉä {ÉfÃBÉE® +ÉÉè® näJÉBÉE® cè®ÉxÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ {ãÉÉxÉ àÉå 14 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä âó{ÉªÉä ÉÊnA MÉA, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 2 BÉE®Éä½ JÉSÉÇ cÖA* càÉÉ®ä ´ÉcÉÆ VÉÉä ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä <ÆSÉÉVÉÇ cé, =xcå càÉ 

VÉÉBÉE® ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä ºÉéBÉE½Éå ãÉ½BÉEä-ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ ÉÊnããÉÉÒ, VÉààÉÚ, gÉÉÒxÉMÉ®, SÉÆbÉÒMÉfÃ àÉå {ÉfÃiÉä cé, 

=xcå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºBÉEÉìãÉ®ÉÊ¶É{É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ, iÉÉä ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ {ÉèºÉä xÉcÉÓ cé* ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

{ÉèºÉä ÉÊnA MÉA lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä JÉSÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA* càÉå àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉé]® xÉä {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ VÉÉä JÉSÉÇ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ªÉÉ ªÉcÉÆ ºÉä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ* ABÉDSÉÖ+ÉãÉÉÒ OÉÉ=Æb {É® ]ÅÉ<¤ÉãºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ 

cé, BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ, VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ +ÉÉ{É ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉxÉÉBÉE® £ÉäVÉiÉä cé, +ÉÉ{É <à{ãÉÉìªÉàÉé] BÉEÉ näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, 

=ºÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ªÉÚlÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ +ÉÉ{É ªÉcÉÆ ºÉä {ÉEÉàÉÇÖãÉä] BÉE®BÉEä ´ÉcÉÆ £ÉäVÉiÉä cé, ãÉÉäxÉ 
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BÉEä VÉÉÊ®A ´Éä <à{ãÉÉìªÉàÉé] VÉxÉ®ä¶ÉxÉ BÉEÉ VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ´Éc <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE ABÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒ U: àÉcÉÒxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ¤ÉÆn cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* ´Éc ]ÅÉ<¤ÉãÉ +ÉxÉ<à{ãÉÉìªÉàÉé] U: àÉcÉÒxÉä BÉDãÉÉ<àÉä] BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä, ºÉ®BÉEÉ® =xcå 

VÉÉä {ÉEÉªÉnÉ näiÉÉÒ cè, ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉÆn cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* Whereas other tribals can claim benefits for the 

whole year. <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉå ®ÉVªÉ àÉå BÉÖEU 

+ÉÉè® BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É càÉ ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® näJÉiÉä cé iÉÉä ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶ÉxÉÖàÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè* {ãÉÉxÉ näJÉBÉE® +ÉÉnàÉÉÒ 

JÉÖ¶É cÉä VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <iÉxÉä {ÉèºÉä ºBÉEÉìãÉ®ÉÊ¶É{É BÉEä ÉÊãÉA VÉÉ ®cä cé, <iÉxÉä {ÉèºÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ cÉäº]ãÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉ ®cä 

cé, <iÉxÉä {ÉèºÉä BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉ ®cä cé, <iÉxÉä {ÉèºÉä cèãlÉ ºBÉEÉÒàÉ àÉå VÉÉ ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É cèãlÉ BÉEÉÒ |ÉÉ¤ãÉàÉ näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå +ÉÉVÉBÉEãÉ VÉÉä {ÉèlÉäÉÊ]BÉE BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ cè, 

Ladakh should not be taken as Leh or Kargil town. cÉãÉ cÉÒ àÉå càÉÉ®ä ABÉE ÉÊcº]ÉäÉÊ®ªÉxÉ ®É<]® 

ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ VÉÉBÉE® +ÉÉA* =xcÉåxÉä ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® ÉÊBÉEiÉÉ¤É ÉÊãÉJÉÉÒ* =xcÉåxÉä VÉààÉÚ ªÉÚxÉÉÒ́ ÉÉÌºÉ]ÉÒ àÉå ABÉE ãÉèBÉDSÉ® ÉÊnªÉÉ* càÉå 

¤ÉÉäãÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ àÉå ]ÅäxÉ ºÉä {ÉcÖÆSÉä iÉÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ªÉÚ®Éä{É BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÆ]ÅÉÒ àÉå {ÉcÖÆSÉ 

MÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cºÉxÉ JÉÉxÉ (ãÉqÉJÉ): ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉ ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉSÉÉºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® +ÉÆn® VÉÉiÉä cé iÉÉä {ÉcãÉä ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉniÉ® 

cÉãÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) The same is the condition in our area. VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ ªÉcÉÆ ºÉä MÉ<Ç cé, 

=xcå OÉÉ=Æb ãÉè´ÉãÉ {É® näJÉÉ VÉÉA* {ÉÚ´ÉÇ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ́ É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉä näiÉä 

cé, ´Éc xÉÉÒSÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè* àÉä®ÉÒ ºÉ¤ÉÉÊàÉ¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE <à{ãÉÉÒàÉé]ä¶ÉxÉ BÉEÉä näJÉå, ÉÊVÉªÉÉäOÉÉÉÊ{ÉEBÉEãÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉä 

näJÉBÉE® <à{ãÉÉÒàÉé] BÉE®å xÉ ÉÊBÉE UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå VÉÉä cÉäiÉÉ cè, ´ÉcÉÒ ãÉqÉJÉ àÉå £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, +ÉÉÉÊn*  
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* SHRI PREM DAS RAI (SIKKIM):  The Ministry may consider the Demand of 

the State Government of Sikkim to give seats in the Assembly by expanding the 

Assembly, to the Scheduled Tribes named Tamangs and Limboos. Furthermore, 

the Ministry may consider the following OBC category communities to be 

admitted in the Scheduled Tribe category. They are  – Rais, Bhujels, Mangras, 

Gurungs, Sunumars. Incidentally all these erstwhile tribes are very much akin to 

the Limboos and Tamanags. 

 

 

     

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Speech was laid on the Table 
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gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå àÉÉÆMÉÉå 

BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  nä¶É BÉEä VÉÆMÉãÉÉå +ÉÉè® nÚ®-n®ÉVÉ FÉäjÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE, 

ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* ªÉcÉÆ {É® VÉÉä 

SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè, =ºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉªÉä cé* àÉé 

ºÉ®BÉEÉ® {É® BÉÖEU ]ÉÒBÉEÉ-ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ ºÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉä ºÉcÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ +ÉSUÉ cÉä ®cÉ cè* =xÉBÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE =ilÉÉxÉ +ÉÉè® 

ºÉàÉßÉÊr BÉEä ÉÊãÉA càÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉ 

®cÉÒ cè, ªÉcÉÆ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] àÉå VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc BÉEàÉ cè* ¤ÉVÉ] àÉå xÉÉè BÉE®Éä½ 

ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 3200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEàÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ càÉ ºÉ£ÉÉÒ FÉäjÉÉå VÉèºÉä º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

£ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä VÉiÉxÉ, ®ÉäVÉMÉÉ® |ÉÉÉÎ{iÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ {ÉÚ®É ={ÉªÉÉäMÉ ºÉcÉÒ °ô{É 

ºÉä xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉäMÉÉ* àÉé {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ, º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå VÉcÉÆ {É® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå {É® 

nÖãÉÇFªÉ cÖ+ÉÉ cè, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  àÉéxÉä ABÉE ¤ÉÉ®  ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

|É¶xÉ {ÉÚUÉ lÉÉ, iÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÖZÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 2 ãÉÉJÉ 16 cVÉÉ® MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä {ÉDãÉÉä®É<b +ÉÉè® 

FÉÉ®ªÉÖBÉDiÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉãÉÉiÉä cé* <ºÉàÉå +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ MÉÉÆ´É cé VÉcÉÆ {É® VÉxÉiÉÉ AäºÉÉ +É¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä 

ºÉä +É{ÉxÉÉÒ =©É £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ VÉÉÒiÉÉÒ*  ´Éä ¤ÉÉÒàÉÉ®Éå VÉèºÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒiÉä cé +ÉÉè® £É®ÉÒ VÉ´ÉÉxÉÉÒ àÉå ¤ÉÚfÃä VÉèºÉä ãÉMÉiÉä cé* àÉé 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ º´ÉSU näxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ*  

 àÉé ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* nä¶É àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ 62 {É®ºÉå] ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ 48 ªÉÉ 50 {É®ºÉå] ºÉä BÉEàÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ cè +ÉÉè® càÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé* càÉå 

{ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉAÆ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* {ÉÉÒASÉºÉÉÒ ªÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ ºÉä´ÉÉ cè, âóMhÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉä́ ÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, 

´Éc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ bÉBÉD]ºÉÇ VÉÉiÉä xÉcÉÓ cé, n´ÉÉAÆ xÉcÉÓ cé* ´ÉcÉÆ cÉÉÎº{É]ãºÉ xÉcÉÓ cé, iÉÉä ÉÊ{ÉE® càÉ  

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ  £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE®iÉä cé? +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<Ç càÉÉ®ä àÉiÉnÉiÉÉ cé* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ nä¶É BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé* 

<ºÉ FÉäjÉ àÉå càÉå VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¶É¤nÉå ºÉä, BÉEÉMÉVÉÉå ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE càÉ =xcå vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 

xÉcÉÓ nåMÉä iÉ¤É iÉBÉE <ºÉ FÉäjÉ àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉé ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE 
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VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ cè* càÉxÉä iÉ¤É £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉ cè, 

<ºÉ FÉäjÉ àÉå càÉ {É®à{É®ÉMÉiÉ {ÉfÃÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ iÉÆjÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ, º´ÉÉºlªÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉcãÉ BÉE®å*  +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ 

àÉå  àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ ¤ÉxÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ =xÉBÉEÉä bÉBÉD]® +ÉÉè® n´ÉÉ<Ç BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® càÉ 

àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå ¤ÉxÉÉiÉä, iÉÉä ¶ÉÉªÉn ´ÉcÉÓ {É® bÉBÉD]® iÉèªÉÉ® cÉäiÉä, ´ÉcÉÓ {É® ºÉä´ÉÉ BÉE®iÉä* <ºÉ 

iÉ®c +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEÉ JªÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ* àÉé +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÆ àÉÉÆMÉ  BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ 

{É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®ä* ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉä àÉÉxÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä +ÉàÉ®BÉEÆ]BÉE àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ={É ¶ÉÉJÉÉ |ÉiªÉäBÉE ®ÉVªÉ àÉå näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ  +É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉ {É® 

+ÉàÉãÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ <à{ãÉÉÒàÉé] xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® ®ÉVªÉ àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ ={ÉBÉEäxp ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ c® VÉMÉc |ÉºÉÉ® cÉä +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉSUä 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ iÉ®c <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ BÉEÉãÉäVÉ, +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ, {ÉÉäãÉÉÒ]äBÉDxÉÉÒBÉE +ÉMÉ® càÉ ¶Éc®Éå àÉå cÉÒ 

¤ÉxÉÉiÉä ®cåMÉä, iÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä càÉ BÉE¤É iÉÆjÉ ÉÊ¶ÉFÉhÉ nåMÉä, BÉÖE¶ÉãÉ BÉEÉ®ÉÒMÉ® BÉE¤É ¤ÉxÉÉªÉåMÉä? +ÉMÉ® =xÉBÉEÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ cè, iÉÉä ªÉcÉÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ £ÉÉ−ÉhÉ näxÉä ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* =xÉàÉå iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ 

BÉEä ÉÊãÉA càÉå +ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä |ÉàÉÉhÉ  +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE  BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA* àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ 

<ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ BÉEÉãÉäVÉ +ÉÉè® {ÉÉäãÉÉÒ]äBÉDxÉÉÒBÉE BÉEÉãÉäVÉ £ÉÉÒ {ÉcÖÆSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉÖEU ºÉÉäSÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ xÉ ¤ÉÉäãÉBÉE® BÉEä´ÉãÉ º´ÉÉºlªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* nä¶É àÉå 

BÉÖE{ÉÉäÉÊ−ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå JÉÚxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ  +ÉÉè® {ÉÖâó−ÉÉå àÉå £ÉÉÒ BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ VÉ¤É b¤ãªÉÚ 

ASÉ+ÉÉä xÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉÉn® BÉEÉÒ +ÉÉè® ªÉÚxÉÉÒºÉä{ÉE xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ, =ºÉàÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ 

cè ÉÊBÉE  nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE  ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ ºÉä àÉ®iÉä cé* =ºÉàÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ¤ÉSSÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä cÉäiÉä cé* 

ÉÊVÉxÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå JÉÚxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ |ÉàÉÉhÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE cè* <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ºÉÉäSÉiÉä 

cÖA càÉxÉä ºÉ®BÉEÉ®å SÉãÉÉªÉÉÒ cé +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉ ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xÉ xÉÉè BÉE®Éä½ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

£ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉxÉä SÉÉÉÊcA, ´Éä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉA cé* àÉé 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤ÉVÉ] |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉfÃÉAÆ +ÉÉè® =xÉBÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉBÉE® 

=xÉBÉEÉ <à{ãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ BÉE®ÉAÆ*  

 àÉé +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ VÉÆMÉ àÉå BÉE<Ç 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* àÉé ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, SÉxp{ÉÖ® MÉfÃÉÊSÉ®ÉèãÉÉÒ,  ´Éc 

£ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ FÉäjÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® 1857 BÉEÉÒ VÉÆMÉ àÉå BÉE<Ç +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå xÉä iÉÉÆiªÉÉ ]Éä{Éä iÉlÉÉ ZÉÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ 

®ÉxÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ªÉÖr ãÉ½É lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ´ÉcÉÆ {É® 100 ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEÉä =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä ¤ÉãÉ¤ÉÚiÉä {É® 

 


Cd by m3 



23.04.2010  
  

159

àÉÉèiÉ BÉEä PÉÉ] =iÉÉ®É lÉÉ* AäºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉxÉÉÒ VÉMÉc-VÉMÉc {É® cÖA cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ <ÉÊiÉcÉºÉ 

£ÉÉÒ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* 
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gÉÉÒ |ÉnÉÒ{É àÉÉZÉÉÒ (xÉ´É®ÆMÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ´É−ÉÇ 2010-2011 BÉEä ÉÊãÉA VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE càÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé +ÉÉè® ªÉc ºÉ´ÉÇÉÊ´ÉÉÊniÉ 

cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ vÉ®iÉÉÒ +ÉÉè® |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä {ÉÖjÉ cé* nä¶É BÉEÉÒ º´ÉÉvÉÉÒxÉiÉÉ ºÉä {ÉcãÉä +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå xÉä ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ºÉàÉªÉÉ£ÉÉ´É BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ºÉ nä¶É 

àÉå ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½É<Ç ãÉ½iÉä +ÉÉ ®cä cé* MãÉÉä¤ÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ, +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE®hÉ, àÉÉ<ÉËxÉMÉ 

+ÉÉè® ¶Éc®ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xcå ¤ÉäPÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå ¶ÉÉªÉn cÉÒ BÉEÉä<Ç AäºÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cÉäMÉÉ 

ÉÊVÉºÉBÉEä >ó{É® VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ c½{ÉxÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® àÉÖBÉEnàÉÉ xÉ SÉãÉ ®cÉ cÉä* ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ 

+ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå VÉÆMÉãÉ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ VÉÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉºÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé nä¶É BÉEä ºÉÉ®ä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä cé, ´Éä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEÉÒ SÉ{Éä] 

àÉå +ÉÉ MÉA cé* AäºÉÉ <ºÉÉÊãÉA cÖ+ÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉ =VÉÉãÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ 

{ÉÉªÉÉ* =½ÉÒºÉÉ BÉEä ¤ÉãÉÉÆMÉÉÒ® ÉÊVÉãÉä àÉå SÉÉ´É®ÉÒ{ÉÉãÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå nÉä-iÉÉÒxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä UÉä½BÉE® ¶Éä−É ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® ®ciÉä cé* ÉÊºÉiÉà¤É® 2009 àÉå =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEä ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä {ÉÉÆSÉ ãÉÉäMÉ  ABÉE àÉcÉÒxÉä BÉEä +ÉÆn® +ÉxÉÉcÉ® ºÉä 

àÉ® MÉA* ´Éä ºÉÉ®ä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ lÉä* VÉ¤É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ PÉ® BÉEÉ àÉÖÉÊJÉªÉÉ ÉËZÉ]Ö 

¤ÉÉä®èªÉÉ, VÉÉä ABÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä xÉÉàÉ {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ {ÉcãÉä ºÉxÉÂ 2000 ºÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ <¶ªÉÚ 

cÖ+ÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 2009 iÉBÉE =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉªÉÉ* ªÉc cè =½ÉÒºÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉÉè® <ºÉ 

iÉ®c ´Éc £ÉÚJÉ ºÉä àÉ® MÉªÉÉ* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ £ÉãÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉèºÉÉ näiÉÉÒ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE =xxÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç* 

 àÉé ABÉE +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉnà¤É®àÉ VÉÉÒ àÉÉèVÉÚn cé* àÉä®ä FÉäjÉ àÉå àÉãBÉEÉxÉÉÊMÉ®ÉÒ 

ÉÊVÉãÉÉ +ÉÉiÉÉ cè, VÉÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉãBÉEÉxÉÉÊMÉ®ÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå xÉ®äMÉÉ àÉå, ¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE àÉå, 

+ÉÉ<Ç]ÉÒbÉÒA BÉEä iÉciÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉèºÉÉ £ÉäVÉÉ* àÉé ABÉE UÉä]É ºÉÉ =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉèºÉä 

BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEèºÉä àÉVÉÉBÉE ¤ÉxÉÉBÉE® ®JÉ ÉÊnªÉÉ* xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä {Éä] £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É àÉéxÉä ´ÉcÉÆ {É® VÉÉBÉE® näJÉÉ, +ÉÉ{É £ÉÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®BÉEä näJÉ ãÉå, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 157 BÉEÉÆ|ÉEåºÉ cÉãÉ 

¤ÉxÉÉA MÉA cé, {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå* <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉèºÉÉ BÉEÉ àÉVÉÉBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉãBÉEÉxÉÉÊMÉ®ÉÒ ÉÊVÉãÉä 

àÉå ¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE àÉå ºÉå]ÅãÉ +ÉÉÊºÉº]åºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè, SÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É 
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º]äÉÊbªÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® ABÉE AºÉ.ASÉ.VÉÉÒ. |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉå]® ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, AäºÉÉ ºÉå]® ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*   <ºÉ iÉ®c ºÉä ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉèºÉä BÉEÉä ãÉÚ]iÉÉÒ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {É® ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEÉ àÉVÉÉBÉE ¤ÉxÉÉBÉE® ®JÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA 

àÉãÉBÉEÉxÉÉÊMÉ®ÉÒ àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉ ¤ÉÆnÚBÉE =~ÉBÉE® xÉBÉDºÉÉÊãÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÉlÉ nä ®cä cé* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉ 

BÉEÉä<Ç àÉèBÉEäÉÊxÉVàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE VÉcÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® {ÉcÖÆSÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉÒ cè, =ºÉ VÉMÉc {É® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉÉÒvÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ JÉ½ÉÒ cÉä* xÉcÉÓ iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å JÉÖn £ÉÉÒ bÚ¤ÉåMÉÉÒ +ÉÉè® càÉå £ÉÉÒ ºÉÉlÉ ãÉäBÉE® bÚ¤ÉåMÉÉÒ* 

<ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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∗DR. PULIN BIHARI BASKE (JHARGRAM): Respected Deputy Speaker Sir, 

today when we are discussing the Demand for Grant under the Ministry of Tribal 

Affairs, I thought that I would speak in Santhali language, because I belong to the 

tribal community and my mother tongue is Santhali. I have given a notice though I 

know that there is no Interpreter for Santhali language.  Next time I will speak in 

Santhali language. … (Interruptions) I know there is no Interpreter.  Therefore I 

am now speaking in Bengali. … (Interruptions) On behalf of my party CPI(M), 

my previous Speaker has mentioned most of the points and I would like to add a 

few more.  The tribe of ‘Deshowali maji’ has to be given recognition by the 

Central Government.  The State Government has already sent the recommendation 

for it through CRI Report.  The ‘Bagal’ community has also to be included in the 

tribal list.  In 2002, the Parliament of India has recognized Santhali language but 

to date, the budgetary allocation for development of the same has not been made.  

There is no mechanism to promote this language. What is the use of passing the 

legislation in this august House? 

 Often the tribal people are regarded as forest dwellers – this is not proper.  

All tribals are not forest dwellers whereas all forest dwellers are not tribals.  This 

has to be understood.  Therefore I want to remind everyone that the tribals have 

shed their blood during the freedom struggle of India.  The Santhals have 

sacrificed their lives for the independence of the country.  Hon. Arjun Mundaji 

was mentioning that in 1855, Santhal leaders like Sidhu-Kanu, Chand, Bhairab 

had fought valiantly against the British regime.  About 30,000 tribal people had 

laid down their lives in the uprising.  Do we ever see any status of those great 

leaders in and around the Parliament complex? There is a statue of Birsa Munda of 

course but had there been statues of Sidhu-Kanu also, we would have been very 

proud.  These men had clashed bravely with the Britishers.  Hon. UPA chairperson 

Sonia Gandhi is present here.  I request her to consider the issue of unveiling their 

statues within the Parliament premises. 
                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Bengali. 
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 We all know that in West Bengal, land reform measures have been carried 

out successfully.  More than 11 lakh acres of land have been distributed among 

poor peasants and through operation Barga a huge portion of land had been given 

to the SC and ST people.  Where the SC population in the state is 18%, 55% of the 

land has been earmarked for them and where the population of ST is 6%, 50% of 

the land was set apart.  There has been an allegation of starvation death but no 

starvation death has taken place in Lalgarh,  Hon. Home Minister is present here.  

He had visited Lalgarh.  Has he witnessed any agitation against starvation deaths?  

When I was the district chairman, the Amlashole incident had occurred. I had gone 

to every Lodha family, every Sabar-Kheria household.  They are the primitive 

tribes who are about 5000 in number.  I know them very well.  Scarcity of food 

was not the reason behind their deaths.  Actually, excessive alcoholism was the 

cause of the tragedy.  They have a habit of consuming alcohol which had an 

adverse effect on their health after which timely medical help was not available.  

Thus they had succumbed.   This incident was being shown in a different light.  

False information was spread by the media.  We oppose this kind of 

misrepresentation of facts. 

 I want to also mention that the tribal people who have been displaced from 

their land have not been paid adequate compensation though twenty long years 

have passed.  The Tribal Atrocity Act has already been passed, but no where the 

tribal people are safe.  They are tortured,  harassed, suppressed and subdued.  

Various reports of ill-treatment are pouring in. Hon. Minister is sitting here.  I urge 

upon him to seriously address this problem. 

 Lastly I want to say that the budgetary allocation for the development of 

tribal areas should be adequately augmented so that these poor, hapless people of 

our country get their due share and are able to live with dignity and peace.   Due to 

paucity of time, I would like to conclude my speech with the hope that respected 

Minister will try to solve the problems of our people in right earnest.  
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MR. CHAIRMAN: There should not be a wrong impression in the House.  Shri 

Birsa Munda ji’s statue is there in the Parliament’s precincts, near Gate No.7.  

Please do not make this kind of references very contrary to the facts. 

 Now, Shri B. Mahtab. Please be brief. 
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SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Mr. Chairman, Sir, I thank you for allowing me 

to participate in the discussion on the Demand for Grant in respect of the Ministry 

of Tribal Affairs. 

 Firstly, I would like to remember the great martyr of Orissa and India, the 

tribal martyr, Saheed Laxman Nayak, who sacrificed his life and who was hanged 

till death and who had participated in the Quit India Movement.  He was a tribal 

leader from Mathili, Orissa, and the hon. Members Shri Pradeep Majhi and Shri 

Pangi represent that undivided Koraput district. He led a non-violent agitation 

against the British Raj.  He was hanged till death, we still remember it.   

 The Orissa Government has sent a proposal.  Let us commemorate him by 

putting a statute of Saheed Laxman Nayak though a decision has been taken by the 

Statue Committee of this Parliament in this regard. 

 Every year we commemorate his martyrdom.  But he was the loan martyr in 

the Quit India Movement.  He was convicted by the British and he was hanged till 

death in Berhampur jail.  

 I also want to remember the agitation the tribals led in Bonai Sub-Division 

of Sundargarh district, which is represented by Shri Hemanand Biswal, who 

initiated the discussion today.  It is called ‘Amco-Simco agitation’, where seven 

hundred and odd tribals were butchered, killed.  It is called the ‘Second Jallian 

Wala Bagh’ situation which occurred in 1943.  The Britishers wanted to recruit the 

tribals for the Second World War, and these people had resisted it.  Ms. Frida 

Topno, who was, at one point of time, representing that seat of Sundargarh was 

organizing that Amco-Simco Commemoration Day.  I think, these two incidents 

should be in postal stamp and in different other aspects.  These are national events.  

These are not sporadic agitations.  These are national events and should be treated 

in that manner.   
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 I am also reminded of the day of our first Prime Minister, Pandit Jawaharlal 

Nehru, who wanted to lay the foundation of Rourkela Steel Plant.  The only 

demand of the tribal leaders of that area was that let the Prime Minister make a 

request to them personally, to which the then Prime Minister very candidly agreed 

to, went to them and met them.  That was his first job to do.  That is how, in 1958 

he laid the foundation for the Rourkela Steel Plant.  

 I remember, I heard it myself from Mrs. Indira Gandhi. She said, 

“Whenever you make a programme to Odissa, please see that I visit a tribal area; I 

visit a tribal village.” That is how, the leadership of this country has always 

wanted to embrace the marginalised sections of our society. Tribals have been 

marginalised. They have been pushed back to the forests. They have been pushed 

back to the frontiers.  

 But I remember the day when Asiad Games came up in 1982. A lot of 

discussion went on. Sports hostel came up. After 20-25 years, we see the 

blossoming of the tribal youths. Two tribal youths of Rourkela became captains of 

Indian Hockey Team. We have to invest in that. I had been to Leh. The tribal 

youths, the girls and boys, are best in Archery. Why cannot we develop that in a 

greater way? Why cannot we involve the tribal youths, the girls and boys, in the 

sports activities and invest in that? I think the Tribal Affairs Ministry, taking the 

Sports Ministry along with them, can do a lot of work.  

 I have certain suggestions to make here. Before concluding, I would come 

to the problems which are actually confronting the society, this nation, which the 

Prime Minister had very well--of which Mr. Vijay Bahadur Singh has also 

mentioned-- in his speech said towards December, 2009. Now, I am also reminded 

of Jaipal Singh. He had prophetically mentioned this in early 50s. “Civilisation 

started from forests. Then, it came down to the river valley. That is how the 

civilisation blossomed. Again, with the industrial revolution, civilisation is going 

back to the forests." Now, the conflict is there. That is how, Jaipal Singh, the 
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famous tribal leader of this independent India, had prophetically mentioned in the 

late 40s and early 50s in this House and also in the Constituent Assembly. 

MR. CHAIRMAN: Please try to summarise. 

SHRI B. MAHTAB: And here I would mention that the Odissa Tribal Advisory 

Committee has recommended that Jodia, NT Dora and Nuka Dora are the three 

tribes which are to be recognized. Of course, the Home Ministry is going to take it 

up. That suggestion is pending. They should include them in the Scheduled Tribe 

List, and it should be taken up expeditiously. 

 Another problem, which is confronting the Scheduled Tribe people of our 

State and it must be happening in different States, is that we have a restriction that 

tribals cannot sell their land to any non-tribals. This is creating a problem. I am not 

in favour of doing away with that. But banks are not providing funds. I think the 

Finance Minister in his own capacity and in his own way can impress upon the 

commercial banks. They can also make a review of it as to how many tribals are 

actually benefiting from the public sector banks in that respect. 

 Limited record of right is being provided to the forest dwellers, specially 

the Scheduled Tribe people and now the banks should come forward to provide 

funds to the tribals. 

 Eleven EMRs—this is an innovative scheme which started last year—are 

functioning in Odissa, which are imparting qualitative education in the tribal 

blocks. There is a need to sanction and release—this is a suggestion which the 

State Government has given—another 30 EMRs as well as one for each remaining 

102 tribal blocks in the scheduled area. That can be done in a phased manner. 

 The proposal for providing 140 Scheduled Tribe Girls Hostels is pending. 

Sir, 58 are to be established in Koraput district and 82 in Mayurbhanj district. 

These two districts are two extremes of Odissa. Why our Government is insisting 

on girls is that if you educate a girl, the whole family gets educated, which we 

have been hearing all the time. Here, a number of girls hostel and girls school have 

come up in Odissa. 
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MR. CHAIRMAN: Mahtab Ji, please wind up. 

SHRI B. MAHTAB: I want to bring one more thing to their notice because very 

rarely we discuss this subject. 

There is a Bonda tribe which lives on the hills. There is no communication 

with them; they live a very secluded life. Very recently, I think three years back, 

some girls were brought down to the place. They were educated. They passed the 

High School Certificate Examination. Around 16 of them were girls. They came to 

Bhubaneswar to meet the Chief Minister. The Chief Minister very candidly asked 

them ‘what do you want to be in your life’. Three girls from them told ‘we want to 

be educated, pass our bachelor’s degree, have training in B.Ed.,  go back to our 

tribe and educate more number of people from our community’. That is the spirit 

which the girls have. I think it is necessary that we should give more support to 

this type of activities in tribal areas and in scheduled areas. 

 I would like to draw the attention of the hon. Minister of Tribal Affairs to 

another point. The post-metric scholarship in respect of Group-III and IV needs to 

be enhanced up to pre-metric level at least. The income criterion that has been 

mentioned is as follows. You have ST (Post-metric) which is Rs.1.08 lakh; SC 

(Post-metric) is Rs.1 lakh; OBC (Post-metric) is Rs.44,500; Minority (Post-metric) 

is Rs.2 lakh. I would request the Finance Minister and Leader of the House who is 

present here and also the Minister of Tribal Affairs to pursue this, so that it 

becomes at par with the minority as it will be of great help. 

 52 Ashram Schools are under construction in Orissa. You have released 

some money. Rs.25.20 crore have been released last year. The total project cost is 

Rs.45.25 crore. Another Rs.20 crore should be released this year, so that we will 

be able to complete this. 

 I come to the last aspect. This problem is confronting not only the 

Government, but also the nation as a whole. The Prime Minister has constituted a 

Committee on State Agrarian Relations and the unfinished task in land reforms in 

January 2008. The Committee has stated that the tribals have been the biggest 
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victims of displacement due to development projects. Though they are just nine 

per cent of the population, the tribal communities have contributed over 40 per 

cent of the total land acquired so far. This is the problem. It is not a problem which 

can be settled by one party or one Government or different State Governments. 

We have to go in for development. At the same time, we have to protect the 

indigenous character of each community. We have to bring in a settlement so that 

development can occur, progress can occur. At the same time, the indigenous 

character of each community also will be protected. 

 I think there will be another time when we discuss this problem. I think 

then we will get better suggestions as this is the biggest Panchayat of the country 

where we can sit and discuss.  
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gÉÉÒ ®PÉÖ´ÉÉÒ® ÉËºÉc àÉÉÒhÉÉ (=nªÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ MÉ´ÉÇ cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ àÉé {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉnxÉ àÉå 

¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® <ºÉºÉä VªÉÉnÉ JÉÖ¶ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE àÉé MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ZÉÉå{É½ÉÒ àÉå {ÉènÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ 

{ÉcãÉÉÒ ºÉÉÒfÃÉÒ {É® {ÉÉÆ´É ®JÉÉ, ºÉ®{ÉÆSÉ ¤ÉxÉÉ, nÚºÉ®ÉÒ ºÉÉÒfÃÉÒ {É® {ÉÉÆ´É ®JÉÉ, AàÉAãÉA ¤ÉxÉÉ +ÉÉè® +É¤É AàÉ.{ÉÉÒ. ¤ÉxÉBÉE® 

ªÉcÉÆ +ÉÉªÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ cè* àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½ä <ãÉÉBÉEä =nªÉ{ÉÖ® ºÉÆ£ÉÉMÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, VÉÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ={ÉªÉÉäVÉxÉÉ FÉäjÉ cè* ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ 71 ãÉÉJÉ àÉå ºÉä 31 

ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ®ciÉä cé +ÉÉè® 23 {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå bÚÆMÉ®{ÉÖ®, ¤ÉÉÆºÉ´ÉÉ½É, =nªÉ{ÉÖ®, ÉÊºÉ®ÉäcÉÒ BÉEÉ lÉÉä½É {ÉÉ]Ç +ÉÉè® 

|ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ +ÉÉÉÊn BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® 45 {É®ºÉèx] ]ÅÉ<¤ÉãºÉ ´ÉcÉÆ ®ciÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÚãÉ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉEcå iÉÉä ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉèx] BÉEÉ 

àÉÉàÉãÉÉ cè, BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉèx] BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* {É®ÆiÉÖ càÉå ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ cãÉ 

BÉEèºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ cè, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉä +ÉÉVÉÉn cÖA 62 ºÉÉãÉ cÉä MÉªÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 45 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ àÉå ºÉä àÉÉjÉ 

ABÉE +ÉÉ<Ç.A.AºÉ. ¤ÉxÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ |ÉàÉÉä]ÉÒ, ABÉE +ÉÉ<Ç.{ÉÉÒ.AºÉ. ¤ÉxÉÉ, ´Éc £ÉÉÒ |ÉàÉÉä]ÉÒ +ÉÉè® àÉÉjÉ nÉä +ÉÉ®AAºÉ 

º]ä] ºÉÉÌ´ÉºÉ àÉå ¤ÉxÉä cé* ´ÉcÉÆ BÉEÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ ºiÉ®, +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, 

càÉ <ºÉºÉä BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉn® BÉE®iÉä cé* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå SÉÉcä ´Éc BÉEcÉÓ BÉEÉ 

£ÉÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ cÉä, ´Éc ¤ÉcÖiÉ º´ÉÉàÉÉÒ£ÉBÉDiÉ cÉäiÉÉ cè* ´Éc ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉãÉÉÒxÉ, ¶ÉàÉÉÔãÉÉ +ÉÉè® ABÉEÉxiÉÉÊ|ÉªÉ cÉäiÉÉ cè* ´Éc +É{ÉxÉä 

º´ÉÉàÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ +É{ÉxÉä £ÉÉ<Ç BÉEÉ £ÉÉÒ JÉÚxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉä º´ÉÉàÉÉÒ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®iÉÉ cè* càÉ 

=nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® àÉÉxÉMÉfÃ vÉÉàÉ ãÉä ãÉå, VÉcÉÆ {É® BÉE®ÉÒ¤É nÉä cVÉÉ® ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ¤ÉSSÉä, ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ, 

+ÉÉè®iÉå, +ÉÉnàÉÉÒ, +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå àÉ® MÉªÉä lÉä* ´Éä MÉÉäÉÊãÉªÉÉå BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÖA lÉä* càÉ +ÉÉVÉ VÉÉÊãÉªÉÉÆ ´ÉÉãÉÉ ¤ÉÉMÉ 

BÉEÉä ªÉÉn BÉE®iÉä cé, càÉ àÉÉxÉMÉfÃ vÉÉàÉ BÉEÉä ªÉÉn iÉÉä BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå BÉEcÉÓ xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* 

<ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä BÉE<Ç AäºÉÉÒ AÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE VÉMÉcå cé, VÉcÉÆ ]ÅÉ<¤ÉãÉÉå BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ cè* càÉå <xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ªÉÉn £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ 

cè*  

 àÉcÉänªÉ, ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cè <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÚãÉ ¤ÉÉiÉ {É® +ÉÉ VÉÉiÉÉ cÚÆ* àÉé iÉÉÒxÉ ÉÊVÉãÉÉå, ¤ÉÉÆºÉ´ÉÉ½É, bÚÆMÉ®{ÉÖ®, 

=nªÉ{ÉÖ® BÉEÉ =nÉc®hÉ nÚÆ, ªÉc àÉÉ<ÉËxÉMÉ BÉEÉ FÉäjÉ cè, ªÉcÉÆ {É® ABÉE cVÉÉ® iÉä®c JÉÉxÉä cé* <xÉàÉå ºÉä xÉÉè 

àÉÉ<xºÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉÉå BÉEÉÒ cé* =ºÉàÉå ºÉä BÉE®ÉÒ¤É 34 JÉÉxÉå ºÉébº]ÉäxÉ, SÉÚxÉä BÉEä {ÉilÉ® BÉEÉÒ cé* àÉä®ä BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc 

cè ÉÊBÉE càÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®ÉxÉÉÒ cè, {É®xiÉÖ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ =xcå +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉéBÉEÉä ºÉä ãÉÉäxÉ ÉÊnãÉÉBÉE® =ºÉä JÉ½É BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, àÉÉ<ÉËxÉMÉ £ÉÉÒ AãÉÉì] BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, =ºÉä {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ näxÉÉ {É½äMÉÉ* 
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càÉ àÉÉ<xºÉ +ÉÉVÉ nä nå, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉéBÉE =ºÉä {ÉèºÉÉ xÉ nä, ãÉÉäxÉ xÉ nä iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉä {ÉÉÆ´É {É® JÉ½É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ 

cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ =nªÉ{ÉÖ® àÉå 237 ÉÊ¶ÉFÉBÉE cé, <xÉàÉå 

ãÉèBÉDSÉ®®, AºÉÉäÉÊºÉA] |ÉÉä{ÉEäºÉ®, |ÉÉä{ÉEäºÉ® àÉå ºÉä ABÉE £ÉÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ xÉcÉÓ cè* càÉ 62 ºÉÉãÉ àÉå ABÉE ãÉèBÉDSÉ®® iÉBÉE {ÉènÉ 

xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉä cé* ªÉc BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ £Éän£ÉÉ´É cÉä ®cÉ cè* àÉé BÉEÉä<Ç +ÉÉ®Éä{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cÉ cÚÆ* ãÉÉäBÉEãÉ ãÉä´ÉãÉ {É® 

BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ £Éän£ÉÉ´É cÉä ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ÉÊnxÉ {ÉcãÉä {ÉÉÒASÉbÉÒ BÉEä ÉÊãÉA |É´Éä¶É {É®ÉÒFÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* 

39 ]ÅÉ<¤ÉãÉ ¤ÉSSÉÉå xÉä {É®ÉÒFÉÉ nÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE £ÉÉÒ {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? ´ÉcÉÆ ãÉÉäBÉEãÉ 

ºÉàÉºªÉÉAÆ cé, <xÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉÆ£ÉÉãÉä ªÉÉ càÉ ºÉ¤É ºÉÆ£ÉÉãÉå* càÉÉ®ä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É 

ÉÊ´É®ÉVÉä cÖA cé, lÉÉä½ä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä àÉé º´ÉªÉÆ <xÉBÉEä {ÉÉºÉ ABÉE ºÉàÉºªÉÉ ãÉäBÉE® MÉªÉÉ lÉÉ* càÉÉ®ä nÉä cVÉÉ® ¤ÉSSÉä 

{ÉÉÒ]ÉÒ<]ÉÒ (PTET) àÉå {ÉÉºÉ cÖA lÉä, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 25-25 cVÉÉ® °ô{ÉªÉä {ÉEÉÒºÉ £ÉÉÒ VÉàÉÉ cÉä MÉªÉÉÒ* ABÉE ºÉÉãÉ cÉä MÉªÉÉ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå BÉEÉìãÉäVÉ AãÉÉì] xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* àÉéxÉä +ÉÉ{ÉºÉä £ÉÉÒ ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® AxÉºÉÉÒ]ÉÒ<Ç (NCTE) BÉEä 

SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉSSÉä 80 ÉÊnxÉ iÉBÉE bÚÆMÉ®{ÉÖ® BÉEãÉBÉD]Åä] BÉEä ¤ÉÉc® vÉ®xÉä {É® ¤Éè~ä 

®cä +ÉÉè® <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ nÉä ¤ÉÉ® xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä VÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉMÉ® càÉ <xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä xÉcÉÓ ºÉÖxÉåMÉä iÉÉä 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* càÉÉ®É {ÉÚ®É nä¶É xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ºÉä VÉÚZÉ ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉ {É® BÉEÉ¤ÉÚ 

{ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ BÉEkÉÇBªÉ cè ÉÊBÉE càÉ =xcå ºÉÖxÉå +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä cãÉ BÉE® ºÉBÉEå* ´ÉxÉ ]É<àÉ 

¤ÉèxÉÉÒÉÊ{ÉE] näBÉE® £ÉÉÒ càÉ BÉEèºÉä =xÉ àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÖãÉ]É ºÉBÉEiÉä cé* SÉÉcä àÉÉcÉÒ BÉEÉ ¤ÉèBÉE´ÉÉ]® cÉä, BÉEbÉxÉÉ BÉEÉ 

¤ÉèBÉE´ÉÉ]® cÉä, =ºÉºÉä cVÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ ¤ÉäPÉ® cÉä MÉªÉä, =xcå +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEcÉÓ £ÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ AãÉÉì] xÉcÉÓ 

cÖ<Ç cè* ªÉä V´ÉãÉÆiÉ <¶ªÉÚ cé +ÉÉè® <xcå vªÉÉxÉ àÉå ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, 

=xcÉåxÉä VÉÉä +ÉÉ¤ÉBÉEÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉ¤É {ãÉÉxÉ <ãÉÉBÉEä àÉå ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ, =ºÉàÉå  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ]èà{É®åºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ 

BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä +É¤É iÉBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ¶É®É¤É BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉ¤É {ãÉÉxÉ 

<ãÉÉBÉEä àÉå xÉcÉÓ lÉÉÒ* ´ÉcÉÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ VÉÉÒAºÉAàÉ (MÉÆMÉÉ xÉMÉ® ¶ÉÖMÉ® ÉÊàÉãÉ) BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉå lÉÉÓ* ´Éä {ÉÚ®ä <ãÉÉBÉEä àÉå BÉEä´ÉãÉ 69 

nÖBÉEÉxÉä lÉÉÓ* <xÉºÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ +É{ÉxÉä BÉEãSÉ® BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE BÉÖEU ºÉºiÉÉÒ nä¶ÉÉÒ nÉ°ô ãÉÉBÉE® +É{ÉxÉä ®ÉÒÉÊiÉ-ÉÊ®´ÉÉVÉ BÉEÉä 

ÉÊxÉ£ÉÉiÉä lÉä* ´ÉºÉÖÆvÉ®É VÉÉÒ BÉEä ®ÉVÉ àÉå ´ÉcÉÆ SÉÉªÉ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c c® VÉMÉc, {ÉÚ®ä ]ÅÉ<¤ÉãÉ <ãÉÉBÉEä àÉå nÖBÉEÉxÉå 

JÉÉäãÉ nÉÓ +ÉÉè® ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEÉä ¤É¤ÉÉÇn BÉE® ÉÊnªÉÉ*   

 <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä <¶ªÉÚWÉ AäºÉä cé VÉèºÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ cè* 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉÉä xÉÉàºÉÇ cé ÉÊBÉE nÉä ºÉàÉªÉ JÉÉxÉÉ JÉÉiÉä cé ªÉÉ xÉcÉÓ, nÉä VÉÉä½ÉÒ BÉE{É½ä cé ªÉÉ xÉcÉÓ, ¤ÉSSÉÉå 

{ÉfÃÉiÉä cé ªÉÉ xÉcÉÓ, PÉ® àÉå {ÉÆJÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEä PÉ® àÉå {ÉÆJÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, {É® ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ VÉÉxÉä +ÉxÉVÉÉxÉä àÉå 
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=ºÉBÉEä xÉÆ¤É® VªÉÉnÉ cÉä VÉÉiÉä cé, <ºÉ BÉEÉ®hÉ BÉE<Ç ãÉÉäMÉ AäºÉä cé VÉÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉä c] MÉA cé* 

SÉÉcä ºÉÉÌ´ÉºÉ ´ÉÉãÉÉ cÉä, SÉÉcä VªÉÉnÉ VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉãÉÉ cÉä, =ºÉä c]É nå, ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤ÉBÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

cè* ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉ¤É-{ãÉÉxÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ |ÉºiÉÉ´É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ {É½É cè* xÉÉlÉuÉ®É cè, 

´ÉããÉ£ÉxÉMÉ®, MÉÉäMÉÖxnÉ, àÉÉ´ÉãÉÉÒ cè, ªÉä BÉÖEU AäºÉä <ãÉÉBÉEä cé VÉcÉÄ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå cé {É® ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ 

iÉ®c ºÉä ¤ÉèÉÊxÉÉÊ{ÉE] xÉcÉÓ =~É {ÉÉiÉä* <ºÉÉÊãÉA càÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® <ºÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉ¤É {ãÉÉxÉ <ãÉÉBÉEä àÉå VÉÖ½´ÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÄ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉèÉÊxÉÉÊ{ÉE] ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cè +ÉÉè® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉàÉZÉ £ÉÉÒ ®cÉ 

cÚÄ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, àÉé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÄ*  àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ, 

cÉãÉÉÆÉÊBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ SÉÚÄÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä cé +ÉÉè® nä¶É àÉå 22 ¶ÉèbáÉÚãb 

AÉÊ®ªÉÉWÉ cé +ÉÉè® nÉä ªÉÚ]ÉÒ cé* ªÉÚ]ÉÒ iÉÉä cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä +ÉÆb® +ÉÉiÉÉÒ cé* 22 VÉMÉc cé VÉcÉÄ +ÉÉ{É ºÉÉãÉ àÉå ABÉE 

ABÉE ¤ÉÉ® VÉÉ<A +ÉÉè® àÉÉÒÉË]MÉ ãÉÉÒÉÊVÉA iÉlÉÉ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ®ÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* àÉä®ä {ÉÉºÉ BÉEcxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cÖA ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉSÉÉiÉä 

cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

           

 

MR. CHAIRMAN: Shri Kodikkunnil Suresh is to speak now. 

Shri Suresh, you have many suggestions. It is better to lay your speech on 

the Table. That will be fully attended to.  

SHRI KODIKKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA): Yes, Sir.  

 Due to time constraint, I am going to lay it on the Table.  

MR. CHAIRMAN: Thank you. 
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gÉÉÒ ®ÉVÉÉ®ÉàÉ {ÉÉãÉ (+ÉBÉE¤É®{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉéxÉä ºÉkÉÉ {ÉFÉ +ÉÉè® ÉẾ É{ÉFÉ BÉEä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÖÆbÉ VÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉÖxÉä cé* 

{ÉÚ®É ºÉnxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cè ÉÊBÉE BÉEèºÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉàÉÉVÉ BÉEä +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ {ÉÆÉÎBÉDiÉ àÉå JÉ½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ 

cÉä ºÉBÉEä* ºÉÉ®ä ºÉnxÉ ºÉä ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ UxÉBÉE® +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE <Æ{ãÉÉÒàÉé]ä¶ÉxÉ àÉå MÉ½¤É½ÉÒ cè* ªÉc iÉÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cÉä MÉ<Ç ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEÉ ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ BÉDªÉÉå xÉ cÉä, BÉEÉxÉÚxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

¤ÉÉÊfÃªÉÉ BÉDªÉÉå xÉ cÉä, +ÉMÉ® ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè iÉÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉäBÉEÉ® ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäMÉÉ* ºÉÉ®ä 

ºÉnxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé, càÉÉ®ä ºÉkÉÉ {ÉFÉ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ {ÉÉxÉÉÒ iÉÉä £ÉäVÉ ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ iÉäãÉ iÉBÉE 

{ÉcÖÄSÉ xÉcÉÓ ®cÉ* iÉÉä iÉäãÉ iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ {ÉcÖÄSÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ cè?  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå iÉÉä ºÉ¤ÉxÉä BÉEcÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé =xÉºÉä c]BÉE® <ºÉ nä¶É àÉå =xÉ 12-

14 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÄ VÉÉä +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ vÉÉ®É àÉå xÉcÉÓ cé* xÉ ´Éä AºÉ.ºÉÉÒ. àÉå cé, xÉ 

AºÉ.]ÉÒ. àÉå cé, xÉ +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ àÉå cé, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ´Éä <ºÉ nä¶É àÉå +É{ÉxÉä BÉEÉä <ÆÉÊbªÉxºÉ BÉEciÉä cé, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ´Éä +É{ÉxÉä BÉEÉä 

ÉÊcxnÚ BÉEciÉä cé* ´Éä BÉEÉèxÉ ºÉä ãÉÉäMÉ cé - ´Éä ãÉÉäMÉ VÉÉä ºÉÉÄ{É ÉÊnJÉÉ ®cä cé,  VÉÉä ¤ÉÆn® xÉSÉÉ ®cä cé, VÉÉä £ÉÉãÉÚ xÉSÉÉ ®cä 

cé, VÉÉä ®ººÉÉÒ {É® SÉfÃ ®cä cé, VÉÉä £Éä½å SÉ®É ®cä cé* ªÉä AäºÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ cé VÉÉä ®ÉhÉÉ |ÉiÉÉ{É BÉEä JÉÉxÉnÉxÉ BÉEä 

+É{ÉxÉä BÉEÉä  BÉEciÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ JÉÖ®{ÉÉÒ +ÉÉè® cÄÉÊºÉªÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé, 63 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ 

+ÉÉVÉ iÉBÉE ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ VÉèºÉÉÒ BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cè, ´ÉÉä]® ÉÊãÉº] àÉå xÉÉàÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* +ÉÉVÉ ´Éä BÉÖEÄA 

ºÉä {ÉÉxÉÉÒ <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ JÉÉÓSÉiÉä, nÉÒ{ÉBÉE <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ VÉãÉÉiÉä ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®É ®ÉVÉ{ÉÉ] ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ, 

iÉ¤É iÉBÉE càÉ BÉÖEÄA ºÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE nÉÒ{ÉBÉE xÉcÉÓ VÉãÉÉAÄMÉä* ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉä  BÉEä 62 

ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉMÉÇ BÉEÉ, SÉÉcä ´Éä ®ÉàÉ®ÉVªÉ ´ÉÉãÉä cÉå ªÉÉ <vÉ® ´ÉÉãÉä cÉå, 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ  =xÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 12-13 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå {É® xÉcÉÓ MÉªÉÉ* ªÉcÉÄ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ +ÉÉè® +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ªÉÚ{ÉÉÒA 

SÉäªÉ®{É®ºÉxÉ £ÉÉÒ ¤Éè~ÉÒ cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ ABÉE cÉÒ AVÉäxbÉ cè, BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ cÉlÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

BÉEä ºÉÉlÉ* ´Éä BÉEÉèxÉ ºÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ cé ÉÊVÉxÉBÉEä {Éè®Éå àÉå SÉ{{ÉãÉ xÉcÉÓ cé, ¶É®ÉÒ® {É® BÉE{É½É xÉcÉÓ cè, {Éä] àÉå £ÉÉäVÉxÉ 

xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä VÉèºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉxÉä iÉBÉE BÉEä {ÉèºÉä xÉcÉÓ, +É{ÉxÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEcxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¶É¤n xÉcÉÓ* =xÉ +ÉÉàÉ 

+ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå cè iÉÉä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®{É®ºÉxÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ 

MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä cè, BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä cè* àÉé ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊSÉxiÉxÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ¤ÉÉiÉ 3200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè* SÉÉcä 6500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä <xÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉE® ÉÊnªÉä VÉÉAÄ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® <Æ{ãÉÉÒàÉé]ä¶ÉxÉ ~ÉÒBÉE ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä ªÉä âó{ÉªÉä £ÉÉÒ ¤ÉäBÉEÉ® ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉåMÉä* 

|ÉiªÉäBÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå VÉ¤É £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ iÉÉä ~ÉÒBÉE  
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cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <Æ{ãÉÉÒàÉé]ä¶ÉxÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* àÉé iÉÉä ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä +ÉÉªÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc näJÉä ÉÊBÉE BÉEcÉÆ BÉEcÉÆ Uän cé VÉÉä =ºÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ¤Éè~ä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ càÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉE® ®cä cé*    +ÉÉÉÊJÉ® ´Éc =xÉ iÉBÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ®cÉ cè, 

<ºÉ {É® ÉËSÉiÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉéxÉä BÉEÉÒ cè, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 62 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ àÉå 

ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè, =xÉBÉEÉä ÉÊSÉÉÎxciÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä £Éä½å SÉ®ÉiÉä ÉÊàÉãÉåMÉä, VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÆn® +ÉÉè® £ÉÉãÉÚ 

SÉ®ÉiÉä ÉÊàÉãÉåMÉä, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É àÉå ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ, =xÉBÉEÉÒ ´ÉÉä]® 

ÉÊãÉº] ºÉä {ÉcSÉÉxÉ BÉE®, ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ näBÉE®, <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É àÉå  ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE 

=xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä BÉEÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉEc ºÉBÉEå* ´Éä +É{ÉxÉä BÉEÉä ÉÊcxnÚ 

BÉEciÉä cé, xÉcÉÓ iÉÉä =xcå iÉÉä +É¤É iÉBÉE ÉÊµÉEÉÎ¶SÉªÉxÉ +ÉlÉ´ÉÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ cÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ºÉä SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA, VÉÉä ÉÊBÉE ´ÉÉºiÉ´É àÉå ]ÅÉ<¤ÉãÉ cé* BÉEä´ÉãÉ VÉÆMÉãÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉä ºÉä 

BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ, <xÉ 12-13 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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* SHRI KODIKKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA): Firstly, I would like to 

congratulate our hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singh; Madam Sonia 

Gandhi, the Chairperson of the UPA, for achieving great development in the 

tribals inhabited areas of our country. The people of our country have great 

expectations from the present UP A Government, and I am sure that we will rise to 

the occasion and take all possible steps / measures to fulfill the hope and aspiration 

of the people of our country. 

There are various challenges that are staring right into our face as we are 

living in the second decade of the 21st Century. I will not deal with all of the 

issues or challenges that are being faced by the people, especially, the tribal people 

of our country for paucity of time at my disposal, but I would like to flag a couple 

of those issues that are of immediate concern to them including some issues 

concerning my State of Kerala. 

As the august gathering is aware that the Scheduled Tribes and Other 

Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forest Rights) Act was a 

revolutionary piece of forest legislation brought by the UPA-One Government in 

2006. I congratulate the hon. Prime Minister and the Chairperson of the UPA 

Madam Sonia ji who have provided this historic legislation for the welfare and 

development of the tribals in this country. The law concerns the rights of forest-

dwelling communities to land and other resources, which has been denied to them 

over decades. Many of the States have implemented it for the welfare of the tribal 

people living there, but the present Left Government in Kerala has not effectively  

 

* Speech was laid on the Table 
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implemented it in the State of Kerala and the tribals living there have not been 

benefited from this Act even today.  The attitude of treating the forest dwellers as 

encroachers has changed with the introduction of this Act as'the Adivasi forest I 

dwellers got permanent rights for the land and prominent place in the society. It 

was estimated that lakh of lakh tribal people at the National level are going to be 

benefited by this legislation. It was also estimated that nearly 13,500 families in 

Kerala would get benefited from this piece of legislation. Even though this Act 

has come into effect, but still 1/3rd of the tribal people living in the forest land 

have not got possession of the land in many of the States. The same is the case in 

Kerala also. 

The Act provides that the Gram Sabha will initially pass a resolution 

recommending which land belone to whom; how much land was under the 

cultivation of each person as on Dec 13, 2005; etc., but the Gram Sabhas are not 

being recognized in many of the States. Further, the Adivasis living in these 

forest lands were given the right to protect the forests and wildlife. However,' we 

find that the forest Department finds out ways to bend the rules and the forest 

dwellers are not given the responsibility to protect the forests and wildlife. 

The Provisions of the Panchayats (Extension to the Scheduled Areas) Act 

that was brought in 1996 should be implemented in its letter and spirit and steps 

should be taken for this purpose by the Central Government to ensure that it 

becomes a reality, which was brought by late Shri Rajiv Gandhi, I would like to 

mention that this Act has not come into existence, especially, in States like Kerala, 

West Bengal, Tamil Nadu, etc. 

I would like to say that the landless tribals should be rehabilitated properly. 

The Government of Kerala under the leadership of then Chief Minister Shri A. K. 

Antony brought the Tribal Rehabilitation Mission, which is a role model as those 

who do not have land are provided land and development work is ensured. As per 

the records, 52,000 landless Adivasis are there in Kerala. The Government run 

under the leadership of Shri A. K. Antony in 2001 provided land to about 8,000 
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plus families, in the first phase, the then Government requested the Centre to 

release 14,000 acres of forest land, and the Ministry of Environment and Forests 

agreed to release 14,000 acres of land. But it is unfortunate that the Governments 

that came to power after Shri A. K. Antony's Government in Kerala did not follow 

up the matter. Hence, the land was not released and given to the Adivasis. Further, 

7,500 acres of Aaraiam Farm located in Kannur District of Kerala was bought by 

then State Government at Rs. 42 crore from the Central Government. Out of this, 

2,500 acres of land was distributed by Shri A. K. Antony's Government. As 

regards the rest of the land, the present Government has not agreed to distribute it. 

They are using it for other purposes by forming a company. The Adivasis were not 

tempted to fall into the trap of the Naxalites as a result of the steps taken by Shri A. 

K. Antony's Government during that time for their welfare. 

The steps taken by Shri A. K. Antony's Government in Kerala also 

discouraged the prospering of Naxalism in Kerala. For example, 300 Adivasi 

youths were specially recruited as forest guards. This also restricted the prospering 

of Naxalism in Kerala. Announcement was also made for distribution of land to 

Adivasis in Chinnacanal in Idukki District, Sugandhagiri in Way an ad District, 

and Keniyotamalla areas in Kollam District. Therefore, I would request that the 

land should be immediately given to the affected people, and the Central 

Government should take effective steps in this direction. 

Further, in important areas like providing education, agricultural 

development, stopping of encroachment, etc. rules should be framed for the 

welfare of the Adivasis. I feel that special education package is needed for their 

upliftment. The scope of the residential schools and hostels being run in Kerala 

for the Adivasi students  should  be  expanded  so  that  more  tribal people  are 

benefited by it. A Centre of Excellence should be given importance for the Adivasis 

to do well in the field of higher education. The number of students enrolling in the 

professional courses is too less. Hence, SC and ST students should be provided 
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education in higher education institutions. I would like to demand that a Central 

University for SCs and STs should be established. 

As regards the agriculture sector, special agricultural packages should be 

there. The Adivasis should also be benefited by the MGNREGA. They should be 

given special package and they should get the wages immediately. 

The atrocities committed on the Adivasis should be stopped immediately, 

and I would say that strict laws should be formed to restrict it. I would like to 

demand that a National Commission for the Adivasis should be appointed to 

tackle or solve the problems being faced by the Advasis on war footing. A lot of 

atrocities are committed by the officers of various State Government Departments. 

For example, the officers of the Forest Department harass them by falsely 

implicating them in petty cases or they do not allow the Adivasi people to fetch 

drinking water from there, etc. The Central Government should take some strong 

steps to stop such kind of atrocities on them. 

I would like to suggest that the Adivasis could cultivate land or agricultural 

purposes and earn income for themselves by doing it in joint venture with various 

other agencies of the State Government. For example, the Rubber Board and the 

Tribal Department could come together and have rubber plantations for the 

Adivasis having land in Kerala. The remuneration generated from the rubber that 

is produced from the plantation could then be forwarded or given to these 

Adivasis. Similarly, it can be done for other cultivations like tea, coffee, etc., and 

it would go a long way in helping the Adivasis. 

There should be a special recruitment drive to recruit Adivasis in the Forest 

Department as guards, watchers, clerks, etc. The Adivasi officers presently 

working in the Forest Department should be given proper training so that they are 

qualified enough to be considered for higher posts like DFO, CFO, etc. 

As regards the health sector, NRHM should help in building hospitals in 

the areas inhabited by the Adivasis; doctors should be there to treat them; and 

medicines should also be provided to them to resolve their health related problems. 
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As of now, proper treatment or medical facility is not provided to the Adivasis 

who suffer from diseases such as cancer, heart ailments, etc. 1 would demand that 

urgent steps should be taken by the Central Government to resolve these issues of 

the Adivasis. 

The funds provided by the Central Government for the welfare of the tribal 

people are not being effectively utilized as the funds are being diverted. The funds 

released for the tribal people do not actually reach them as the middlemen take the 

major portion of it for themselves. There are schemes formulated by the Central 

Government as well as the various State Governments, but the tribal people are 

still starving; suffering from various diseases; they do not get proper education; 

their health condition is also very poor; there is harassment of women taking place; 

there are reports N of police inaction in those places that are inhabited by the tribal 

people. The various agencies of the State Government are not able to monitor the 

things. The officers who are found guilty of not allowing the appropriate 

utilization of the funds provided by the & Centre, they should be punished. For 

example, they should be removed from service if they are found guilty or such 

other steps should be formulated by the Government so that they resist from doing 

the same in the future also. 

It is also seen that the funds released for the welfare of the Adivasis get lapsed 

or they are used for other purposes. The Government should treat this as a big 

crime, and they should ensure that this does not happen. 

There should be special recruitment for the Adivasis. There are a lot of 

vacancies in the State Services as well as in the public sector firms, but they are 

not being recruited and the reason given is that qualified people are not there to fill 

the posts in these categories. I would suggest that if qualified people are not there, 

then the Government should take steps in that direction to provide 

adequate training to them and make them qualified enough to 

occupy those posts. Further, Adivasi youth should be recruited as 

forest guard, etc. in the forest department / service. Further, there 
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should be a provision of giving free ration and food grains on a 

regular basis to the Adivasis who do not get job/during flood, 

natural calamities, drought, etc. 

The State Government keeps on including new communities / castes in the 

Adivasi list. Hence, the reservation given by the Central Government as well as 

the State Governments is not enough. Therefore, I would suggest that reservation 

for them should be increased proportionately. I am suggesting this because their 

share is getting divided further from amongst the present reservation itself 

Otherwise, the benefit intended to be provided to them will not reach them. I 

would also suggest that the recommendation made by the State Governments to 

include new communities in the Adivasi list should be checked as the State 

Governments are under various kinds of pressure to recommend including new 

communities into the list. 

As regards the field of Information Technology (IT), Adivasi youths should 

be given more opportunities. They should be given appropriate training in this 

field, and I would suggest that IT centres should be established in the Adivasi 

dominated areas. 

I had many more issues that I wanted to place before this House for its 

consideration, but time is not permitting me to do so. 

Hence, I would like to take this opportunity to thank all the hon. Members 

present in the House for giving me a patient hearing and for providing me with 

an opportunity to speak on this important issue in the presence of all of you.  

 With these words I would like to support the Demands for Grants of the 

Ministry of Tribal Affairs. 
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¯gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ bÉ. àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc xÉä nä¶É BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä 

BÉEä |ÉMÉÉÊiÉ A´ÉÆ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ ÉÊnºÉÆ¤É® 2009 àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ BÉEÉä nÉäc®ÉiÉä cÖªÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

càÉÉ®ÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÚnÚ® ºÉÆSÉãÉÉå àÉå ®c ®cä VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cè *  ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE näxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè *  +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä |ÉSÉÉ® |ÉºÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉÊn +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ 

BÉE®xÉä àÉå ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä =ºÉºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ |ÉMÉÉÊiÉ BÉE®äMÉÉ *  +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä PÉ®Éå àÉå MÉÖhÉÉiàÉBÉE 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉäMÉÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå ºÉàÉÖnÉªÉ xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® BÉEä +É¤É iÉBÉE BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè *  ÉÊ¶ÉFÉÉ, º´ÉÉºlªÉ, ºÉ½BÉE, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå A´ÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

<ºÉ ¤ÉÉ® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 3200 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè *  VÉ¤ÉÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 8.9 BÉE®Éä½ 

nä¶É àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ®ciÉä cè *  àÉxÉ®äMÉÉ A´ÉÆ ®ÉVÉÉÒ´ÉMÉÉÆvÉÉÒ  ºÉàÉOÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ àÉÖJªÉ °ô{É ºÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå 

®cxÉä ´ÉÉãÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä MÉÉÆ´É àÉå cÉÒ xÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä *  àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉãÉ àÉå 100 ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA 100 °ô{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºiÉ® {É® cÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® 

ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * VÉÆMÉãÉÉå àÉå ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ iÉàÉÉàÉ ºÉàÉºªÉÉªÉå {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè *  nä¶É BÉEä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä FÉäjÉ àÉå ÉÊ´ÉMÉiÉ ´É−ÉÉç àÉå ºÉàªÉBÉE °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

=i{ÉxxÉ cÖªÉÉÒ *  <ºÉÉÒ ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 22 FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ®ciÉä cé *  ´ÉcÉÆ BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉãÉMÉ ºÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ¤ÉxÉÉ BÉE®BÉEä SÉiÉÖÉÌnBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ 

®JÉÉÒ cè *  +ÉÉVÉ {É®Æ{É®ÉMÉiÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ÉÊc{ÉEÉVÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ 

cè *  BÉEäxp BÉEÉÒ º{É−] xÉÉÒÉÊiÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ cÉlÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cè *  +ÉÉVÉ BÉEäxp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä nä¶É 

BÉEä ]ÅÉ<¤ÉãÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEnàÉ ®ÉäMÉÉÒ  A´ÉÆ ®Éä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè *  

®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ A´ÉÆ ®É−]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉÉxxÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå àÉå ºÉÖ®FÉÉ 

|ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè *  £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ  àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ¤Ér cè *  BÉEÉÆOÉäºÉ A´ÉÆ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉ ãÉFªÉ cè ÉÊBÉE 

ºÉàÉÉVÉ BÉEä ´ÉÆÉÊSÉiÉ A´ÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉ cBÉE ÉÊnªÉÉ ºÉBÉEä *  ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå BÉEÉÒ nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É ºÉä 

VÉÉä½xÉä cäiÉÖ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè *  +ÉÉVÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE °ô{É ºÉä  

 

* Speech was laid on the Table 
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+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉãÉMÉ +ÉãÉMÉ ®ciÉÉ cè *  ºÉ´ÉÇ|ÉlÉàÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE =xcå ºÉàÉÉVÉ BÉEä ºÉàÉ®ºÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉàÉx´ÉªÉ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ºÉBÉEä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xÉ iÉi´ÉÉå ºÉä VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå xÉ{ÉE®iÉ A´ÉÆ PÉßhÉÉ {ÉEèãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®  

®cä cé *  =xcå +ÉãÉMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä <ºÉÉÊãÉA OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉªÉå SÉãÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  

ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ cn iÉBÉE ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè *  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉxÉ-VÉÉÉÊiÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

{ÉÉÊ®−Én BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè *  +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå àÉå ºÉÉFÉ®iÉÉ 47.1± cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉÉàÉÉxªÉ 

67± cè BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ àÉå 34 ± cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊn¶É àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ 18 ± cè *  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉä 

ºÉàÉºªÉÉªÉå MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè *  ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ +ÉÉè® AxÉbÉÒA BÉEÉ ¤ÉVÉ] BÉEä´ÉãÉ 6000 BÉE®Éä½ lÉÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÆOÉäºÉ 

+ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉ ¤ÉVÉ] ãÉMÉ£ÉMÉ 11,000 BÉE®Éä½ BÉEªÉÉ cè VÉÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ÉÉÊ®BªÉªÉ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå nÉä 

MÉÖxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE {ÉÉÊ®BªÉªÉ àÉå ´ÉßÉÊr ÉÊBÉEªÉÉ cè *  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉxÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå càÉxÉä BÉÖEU 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå ¤ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

BÉEÉä<Ç ºÉÖ®FÉÉ xÉcÉÓ cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É VÉxÉVÉÉÉÊiÉ A´ÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉÉä ´ÉxÉÉå àÉå {ÉÉÒ]ÉÒªÉÉå ºÉä ®c ®cä cé *  +ÉÉè® =xcå 

àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 7 ãÉÉJÉ 82 cVÉÉ® {É]Â]ä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉä cé *  VÉ¤ÉÉÊBÉE 

21 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {É]Â]ä näxÉä BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ cè *  <ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® =BÉDiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

ãÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå ÉÊnãÉSÉº{ÉÉÒ ãÉä ®cä cé * |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ bÉ. àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ º´ÉªÉÆ ÉÊSÉxiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒªÉÉå BÉEÉä VÉÉä VÉÆMÉãÉÉå BÉEä ºÉà{ÉnÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè =xÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ A´ÉÆ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ càÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉÒ 

ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEnàÉ =~É ®cÉÒ cè *  ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä 12 ®ÉVªÉÉå BÉEä 2474 ´ÉxÉ OÉÉàÉÉå 

àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè *  BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉxÉ OÉÉàÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä 

ÉÊVÉxnMÉÉÒ àÉå MÉÖhÉÉiàÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ãÉ¤É iÉBÉE BÉEÉªÉÇ ~ÉäºÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE nä¶É BÉEä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ *  <ºÉÉÊãÉA +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ fÉÆSÉÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ 

ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cÉÒ cè *  <ºÉÉÊãÉA +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå A´ÉÆ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA 

~ÉäºÉ ={ÉÉªÉ BÉE®BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå +ÉOÉºÉ® cÉä ®cä cé *  +ÉÉVÉ gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ nä¶É BÉEä ºÉÚnÚ® +ÉÆSÉãÉÉå àÉå 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉ ®cä cé iÉlÉÉ =xÉBÉEä VÉÉÒ́ ÉxÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºiÉ® BÉEä BÉEÉàÉÉå àÉå BÉEÉªÉÇ 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ BÉE®BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå MÉÖhÉÉiàÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè *  <ºÉÉÒ ÉÊãÉA BÉEäxp xÉä 12 

BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ ¤ÉfÃÉ BÉE®BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE {ÉcãÉä BÉEä´ÉãÉ 2.5 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ  £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ 400 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ +ÉxÉÖnÉxÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ *  ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ  
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<ãÉÉBÉEÉå BÉEä {ÉÖxÉḈ ÉÉºÉ A´ÉÆ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉä ºÉä ÉÊàÉãÉBÉE® VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè *  +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ãÉÉ£É iÉlÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ A´ÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ A´ÉÆ º´ÉÉºlªÉ FÉäjÉ àÉå 

£ÉÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè *  <ºÉBÉEä  ºÉÉlÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉ A´ÉÆ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä  

|ÉºiÉÖiÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ *  
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VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEÉÆÉÊiÉ ãÉÉãÉ £ÉÚÉÊ®ªÉÉ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® 

ÉÊ´ÉºiÉßiÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé ªÉÚ{ÉÉÒA 

SÉäªÉ®{É®ºÉxÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ, ÉÊVÉxÉBÉEä àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ àÉå, xÉäiÉßi´É àÉå VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉcÖiÉ iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉ 

cè* àÉé ºÉ´ÉÇ|ÉlÉàÉ +É{ÉxÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉnxÉ BÉEÉä ºÉÆÉÊFÉ{iÉ àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉä®É àÉÆjÉÉãÉªÉ 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉ®ÆiÉ® |ÉªÉÉºÉ®iÉ cè* àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEä 

ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ ºÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½xÉä BÉEÉ ABÉE |ÉàÉÖJÉ =qä¶ªÉ cè* 

càÉÉ®ä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE A´ÉÆ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÖvÉÉ®, ºÉàÉÉ´Éä¶ÉÉÒ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ +É´ÉvÉÉ®hÉÉ ºÉä àÉÚãÉ °ô{É ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ´ÉÆÉÊSÉiÉ +ÉÉè® cÉÉÊ¶ÉA {É® ®cä ´ÉMÉÉç 

BÉEÉä =xÉBÉEä ´ÉèvÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ ÉÊnA ¤ÉMÉè® càÉ ºÉàÉiÉÉàÉÚãÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉÉÊºÉãÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉÉä]ä iÉÉè® 

{É® càÉ +É{ÉxÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå ºÉàÉÉxÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ +ÉÉè® 

nä¶É BÉEä +ÉxªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä ºÉàÉÉxÉ =xÉBÉEä +ÉÉiàÉ ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ, =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® <xÉ 

ºÉ¤É BÉEä >ó{É® =xÉBÉEÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉA ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉä ºÉ¶ÉBÉDiÉ +ÉÉè® ºÉàÉlÉÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉnxÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É 29-30 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ªÉcÉÆ +É{ÉxÉä +ÉàÉÚãªÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® |ÉºiÉÖiÉ 

ÉÊBÉEA cé* càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé* àÉé =xÉBÉEä uÉ®É ÉÊnA MÉA ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ 

+ÉÉè® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ =xÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä*  

19.00 hrs. 

+ÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® xªÉÉÉÊªÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå càÉÉ®ä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉä àÉÖJªÉvÉÉ®É ºÉä +ÉãÉMÉ-

lÉãÉMÉ ®cxÉä àÉå VÉÉä ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè, càÉÉ®ÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉÆ®SÉxÉÉ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, {ÉÉ®à{ÉÉÊ®BÉE ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ+ÉÉäÆ 

A´ÉÆ ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ BÉE®iÉä cÖA =xcå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ càÉÉ®É |ÉªÉÉºÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉ cè 

+ÉÉè® +ÉÉMÉä £ÉÉÒ VÉÉ®ÉÒ ®cäMÉÉ* càÉ ãÉÉäMÉ SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä, +É{ÉxÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ®, =xÉBÉEÉä 

AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ, =xÉBÉEÉä c® iÉ®c ºÉä +ÉãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE iÉi´É VÉÉä §ÉÉÊàÉiÉ BÉE® ®cä cé, BÉE<Ç |ÉBÉEÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä MÉãÉiÉ 

ÉÊn¶ÉÉ àÉå ãÉä VÉÉ ®cä cé, <xÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä £ÉãÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä =xcå nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉ càÉÉ®É {ÉÚ®É |ÉªÉÉºÉ cè, càÉÉ®É BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

cè* =ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ FÉäjÉ àÉå BÉE<Ç |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉãÉMÉ MÉÉÊiÉÉẾ ÉÉÊvÉªÉÉÆ VÉÉä ãÉÉäMÉ SÉãÉÉ ®cä cé, VÉÉä 

xÉBÉDºÉãÉÉ<]ÂºÉ cé, =xÉºÉä +É{ÉxÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉãÉMÉ BÉE®xÉä BÉEÉ càÉÉ®É {ÉÚ®É |ÉªÉÉºÉ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ càÉ =ºÉàÉå 

ºÉ{ÉEãÉ cÉåMÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä cÉãÉ cÉÒ àÉå ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉä´ÉÉ ÉÊn´ÉºÉ 21 +É|ÉèãÉ, 2010 

{É® càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉå +É{ÉxÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉä, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä 

 

reporter
d by u3 



23.04.2010  
  

185

àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEä ãÉÉ£É àÉå £ÉÉMÉÉÒnÉ® ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* càÉå ªÉc £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

càÉÉ®ä ºÉÖnÚ® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ={ÉªÉÉäVÉxÉÉ FÉäjÉÉå iÉBÉE càÉÉ®ä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉä* càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEä àÉxÉ àÉå VÉÉä {ÉÉÒ½É lÉÉÒ, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉÒ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉãÉªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

+ÉxÉäBÉE ÉÊ´É−ÉªÉÉå {É® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé* VÉèºÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ, º´ÉÉºlªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ 

<iªÉÉÉÊn* ªÉä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®iÉä cÖA {ÉÚ®ä nä¶É àÉå SÉãÉÉA VÉÉiÉä cé* <xÉ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ºÉÆ{ÉÚhÉÇ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä 

nÚ® BÉE®xÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé* ºÉÉlÉ cÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå, ºÉÆPÉ ®ÉVªÉ FÉäjÉÉå iÉlÉÉ º´ÉèÉÎSUBÉE ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉE<Ç ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® ABÉE ºÉÆºlÉÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉãÉÉcBÉEÉ® {ÉÉÊ®−Én BÉEÉ 

MÉ~xÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉàÉå càÉÉ®ä BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ |ÉBÉE] BÉEÉÒ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* ªÉc ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉÒ 

ÉÊSÉxiÉÉ <xÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä AVÉåbä BÉEä BÉEäxp àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA càÉå +ÉxÉäBÉE àÉÉäSÉÉç {É® ABÉE ºÉÉlÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ iÉÉãÉàÉäãÉ ¤Éè~ÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ ºÉÖºÉÆMÉiÉ cÉä ºÉBÉEä* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå àÉå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉx´ÉªÉ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ*   

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä àÉÉxÉ´É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉÚSÉBÉEÉÆBÉE ªÉc ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ABÉE 

ºÉàÉÚc, ºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉàxÉ n®, +ÉÉÉÌlÉBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ, º´ÉÉºlªÉ A´ÉÆ BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ−ÉhÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä OÉÉÊºÉiÉ cé* VÉcÉÆ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ 2001 BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉÉFÉ®iÉÉ n® 47.1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè, ´ÉcÉÆ nä¶É BÉEä ºÉàÉºiÉ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉàÉÚcÉå àÉå 64.84 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå àÉå BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEàÉ ´ÉVÉxÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå 

BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 35.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE nä¶É BÉEÉ +ÉÉèºÉiÉ 18.4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå àÉå BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ 

+ÉxªÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ´ÉMÉÉç BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå +ÉiªÉÉÊvÉBÉE BÉEàÉ cè* +ÉÉÉÌlÉBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä 

®c´ÉÉÉÊºÉiÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 47.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè, VÉ¤É ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉxªÉ ´ÉMÉÇ àÉå ªÉc 16.1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* +ÉÉVÉ 

ªÉc càÉÉ®ä ÉÊãÉA ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÉÊlÉªÉÉÆ xÉä ªÉcÉÆ {É® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé, +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® +ÉVÉÇÖxÉ 

àÉÖhbÉ VÉÉÒ ¤Éè~ä xÉcÉÓ cé, +ÉMÉ® ªÉcÉÆ cÉäiÉä iÉÉä àÉé =xcå ¤ÉiÉÉiÉÉ* +ÉMÉ® càÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

iÉÖãÉxÉÉ BÉE®å iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ ºÉxÉÂ 2099 àÉå ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉÉÊnàÉ VÉÉÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉ ºÉàÉªÉ =xÉBÉEÉ U: 
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ºÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] 5311 BÉE®Éä½ BÉEÉ lÉÉ, càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ U: ºÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] 11,341 BÉE®Éä½ cè* 

càÉÉ®É b¤ÉãÉ cè, càÉxÉä ABÉEnàÉ nÉäMÉÖxÉÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ cè*  

  àÉcÉänªÉ, càÉ ªÉc BÉEc ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖÆbÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ BÉE<Ç |ÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉ BÉE® SÉãÉä MÉA* àÉé 

=xcå ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉxÉä =xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä b¤ÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉÉ®ä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉci´É ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉè® £ÉÉÒ ªÉÉÊn vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½äMÉÉÒ, iÉÉä càÉ =ºÉä 

+ÉÉMÉä BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA, VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉàÉÖnÉªÉÉå BÉEä 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ {ÉcãÉÖ+ÉÉäÆ {É® {ÉÚ®É vªÉÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®É−]ÅÉÒªÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ £ÉÉÒ 

|ÉÉ°ô{É càÉxÉä iÉèªÉÉ® BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå VÉÉä £ÉªÉ +ÉÉè® ¶ÉÆBÉEÉAÆ cé, =xcå nÚ® BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA càÉ <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉEÉ®MÉ® ºÉàÉÉ´Éä¶É BÉE®åMÉä* =xcå |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå {É® ¤ÉfÃiÉä cÖA ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ, ¤ÉänJÉãÉ +ÉÉè® 

ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä £ÉÉÒ +ÉãÉMÉ-lÉãÉMÉ cÉäxÉä BÉEÉ £ÉªÉ cè* ºÉÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉE®xÉÉ, 

+ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ fÉÆSÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå =xÉBÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉxÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ 

BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ càÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉE® ®cä cé*  

 ®É−]ÅÉÒªÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä |ÉÉ°ô{É BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ ºÉàÉÚc BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå 

£ÉÉÒ ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, iÉÉÉÊBÉE ÉÊ´ÉºiÉßiÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* ºÉÆºÉnÉÒªÉ {É®ÉàÉ¶ÉÇnÉjÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ, BÉEäxp BÉEä 

àÉÆjÉÉãÉªÉ A´ÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå, ®É−]ÅÉÒªÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÉäMÉ iÉlÉÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEä ºÉàÉÚc BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ |ÉÉ°ô{É £ÉÉÒ iÉèªÉÉ® BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä, <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ |ÉÉ°ô{É, +É¤É |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä, àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ £ÉäVÉxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉÒ cè* BÉEÉãÉÉxiÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ àÉÆbãÉ àÉå càÉ <ºÉ 

xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ |ÉÉ°ô{É +ÉxÉÖàÉÉänxÉ cäiÉÖ £ÉäVÉåMÉä*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ càÉÉ®ä BÉE<Ç ºÉnºªÉÉå xÉä ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä 

àÉÉàÉãÉä BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå càÉÉ®ÉÒ xÉäiÉÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä 

àÉxÉ àÉå ABÉE {ÉÉÒ½É lÉÉÒ* ´É−ÉÉç ºÉä càÉÉ®ä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<Ç n®-n® £É]BÉE ®cä lÉä* {ÉEÉì®èº] ´ÉÉãÉä, =xcå c® ºÉÉÒVÉxÉ àÉå 

<vÉ® ºÉä =vÉ® £ÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä* càÉÉ®ÉÒ xÉäiÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, bÉì. 

àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ofÃiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ´É−ÉÇ 2005-06 àÉå BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉä ´É−ÉÇ 2009 iÉBÉE {ÉÚ®É 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ {É®à{É®ÉMÉiÉ ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ, ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ 

àÉÉxªÉiÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 2006 ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEÉ ãÉFªÉ ´ÉxÉÉå àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 
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VÉxÉVÉÉÉÊiÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ {É®à{É®ÉMÉiÉ ´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ VÉÉä {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå ºÉä <xÉ ´ÉxÉÉå àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE® ®cä cé, iÉlÉÉ =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå 

BÉEÉ nnÇ iÉBÉE àÉcºÉÚºÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <xÉ ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä {ÉcSÉÉxÉ BÉE® =xcå |ÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ, àÉÉSÉÇ 2010 

iÉBÉE, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 27,44,000 +ÉÉ´ÉänxÉ +ÉÉA lÉä* càÉxÉä {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®, VÉMÉc-VÉMÉc càÉxÉä àÉÉÒÉË]MÉ ãÉÉÒ, ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉEå BÉEÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä {ÉjÉ £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉä MÉA, iÉ¤É VÉÉBÉE® càÉ 27,44,000 

+ÉÉ´ÉänxÉÉå àÉå ºÉä 7,82,000 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉxÉä {É]Â]ä ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ BÉE® {ÉÉA cé* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 21,000 {É]Â]ä ¤ÉxÉBÉE® +ÉÉè® 

iÉèªÉÉ® cé* ªÉc càÉÉ®ä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ cè +ÉÉè® VÉÉä càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉàÉZÉÉÒ =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® càÉxÉä ªÉc 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉÆwÉ |Énä¶É, UkÉÉÒºÉMÉfÃ, 

àÉvªÉ |Énä¶É, =½ÉÒºÉÉ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ, ÉÊjÉ{ÉÖ®É iÉlÉÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊxÉ−{ÉÉnxÉ 

cÉä SÉÖBÉEÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉºÉàÉ, ÉÊ¤ÉcÉ®, MÉÖVÉ®ÉiÉ, ZÉÉ®JÉÆb àÉå, ªÉÉÊn ªÉcÉÆ càÉÉ®ä àÉÖÆbÉ VÉÉÒ cÉäiÉä, iÉÉä càÉ =xcå ¤ÉiÉÉiÉä 

ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ vÉÉÒàÉÉÒ MÉÉÊiÉ ºÉä BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ càÉ ãÉÉäMÉ ãÉMÉä cÖA cè ÉÊBÉE iÉÉÒµÉ MÉÉÊiÉ ºÉä BÉEÉàÉ SÉãÉä* 

BÉExÉÉÇ]BÉE, BÉEä®ãÉ, àÉcÉ®É−]Å, =kÉ® |Énä¶É, =kÉ®ÉJÉÆb <iªÉÉÉÊn ®ÉVªÉÉå àÉå <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ àÉå MÉÉÊiÉ 

ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ °ô{É ºÉä cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉéxÉä º´ÉªÉÆ +ÉÉè® àÉvªÉ 

|Énä¶É, UkÉÉÒºÉMÉfÃ +ÉÉè® BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå àÉÉÒÉË]MÉå ãÉÉÒ cé +ÉÉè® +ÉÉMÉä BÉEÉàÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä 

cé* càÉÉ®ä àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ BÉEä ºÉÉlÉÉÒ, ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ºÉèµÉEä]ÅÉÒ BÉEÉä £ÉäVÉBÉE® càÉxÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ªÉc ºÉÉ®É 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ +ÉÉMÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä, iÉÉÉÊBÉE VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {É]Â]ä ÉÊàÉãÉ 

ºÉBÉEå +ÉÉè® àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉ BÉE®åMÉä* àÉé <ºÉ àÉÉèBÉEä {É® ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä VÉÉä ¶É¤n lÉä, =xÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® càÉxÉä ªÉcÉÆ 4 xÉ´Éà¤É®, 2009 BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ |Énä¶ÉÉå BÉEä àÉÖJªÉ 

àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉ ºÉààÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® {ÉEÉì®èº] ABÉD] BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉ´ÉänxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*              

 àÉé <ºÉ àÉÉèBÉEä {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É 4 xÉ´ÉÆ¤É®, 2009 BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEä ºÉààÉäãÉxÉ àÉå +É{ÉxÉä 

=nÂ¤ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  =xcÉåxÉä càÉÉ®ä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ´ÉxÉÉå 

BÉEä ºÉ®ÆFÉhÉ àÉå =xÉBÉEä ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®iÉä cÖA ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ´ÉxÉÉå {É® 

ÉÊxÉ£ÉÇ® cè, =xcå |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆºÉÉvÉxÉ, ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ, ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ô{É ºÉä £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ 

näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É xÉ BÉEä´ÉãÉ =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE 

VÉè´É ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ ºÉÆiÉÖãÉxÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä ¤ÉcÖàÉÚãªÉ ´ÉxÉ VÉÉÒ́ É ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉ£ÉÉÒ |Énä¶ÉÉå BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉªÉÉÒ 

lÉÉÓ*  
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 càÉÉ®ä BÉE<Ç ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ cè ÉÊBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ={ÉªÉÉäVÉxÉÉ FÉäjÉ ÉÊ´É¶Éä−É BÉEåpÉÒªÉ 

ºÉcÉªÉiÉÉ, ªÉcÉÆ {É® càÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ®ÉÉÊ¶É näiÉä cé +ÉÉè® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ AVÉåºÉÉÒ BÉEä mÉÚ càÉ ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE®ÉiÉä cé*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ ºÉßVÉxÉ cäiÉÖ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É BÉEåpÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ ºÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE A´ÉÆ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  ªÉc BÉEÉªÉÇµÉEàÉ nä¶É £É® àÉå 22 ®ÉVªÉÉå iÉlÉÉ nÉä ºÉÆPÉ 

®ÉVªÉÉå àÉå SÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  MÉiÉ´É−ÉÇ ºÉä VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ={ÉªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É BÉEåpÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 

442 BÉE®Éä½ °ô{ÉA ®ÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEA*  <ºÉ ´É−ÉÇ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 961 

BÉE®Éä½ °ô{ÉA ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É cè*    

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉxÉ OÉÉàÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉÒ lÉÉÒ, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉãÉMÉ ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ ®JÉÉÒ cè*  àÉé +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä 

12 ®ÉVªÉÉå àÉå 2,474 ´ÉxÉ OÉÉàÉ cé, ÉÊVÉxÉàÉå ºÉ½BÉE, {ÉäªÉVÉãÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, º´ÉÉºlªÉ, ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE >óVÉÉÇ +ÉÉÉÊn VÉèºÉÉÒ 

àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ®ÉVªÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® +É¤É iÉBÉE 

12 ®ÉVªÉÉå àÉå 2,413 ´ÉxÉ OÉÉàÉÉå BÉEÉä àÉÚãÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉMÉ£ÉMÉ 609 BÉE®Éä½ °ô{ÉA +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEä 

°ô{É àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè*  ªÉc +ÉxÉÖnÉxÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ={ÉªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É BÉEåpÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉ +ÉÆ¶É cè*  <xÉ 

OÉÉàÉÉå àÉå àÉÚãÉiÉ& +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ  ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉºiÉ® ºÉÖvÉÉ®xÉÉ càÉÉ®ÉÒ àÉciÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè*   

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖSUän 275 (A) BÉEä iÉciÉ VÉÉä ®ÉÉÊ¶É 

®ÉVªÉÉå BÉEÉä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä 

+ÉxÉÖSUän 275 (A) BÉEä iÉciÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉÒ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ BªÉ´ÉºlÉÉ cè*  <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ FÉäjÉÉå àÉå |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ºiÉ® BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä iÉlÉÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ cäiÉÖ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå 

BÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ fÉÆSÉä BÉEÉä ºÉÖofÃ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉxÉÖnÉxÉ ®ÉVªÉ àÉå VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ BÉEä 

+ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉÖJªÉiÉ& ºÉÉàÉÖnÉÉÊªÉBÉE BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ VÉèºÉä ºÉ½BÉE, ºBÉÚEãÉ, 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç <iªÉÉÉÊn ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé*   

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå BÉEä |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè*  ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä {ÉcãÉä cÉÒ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ®ÉVªÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcÉ*  ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ºÉÖvÉÉ® {É® VÉÉä® 

ÉÊnªÉÉ cè*  =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä BÉÖEU +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ªÉÉ iÉÉä |É¶ÉÉºÉxÉ iÉÆjÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉVÉÉä® cè ªÉÉ ÉÊ{ÉE® 

´ÉÉºiÉ´É àÉå cè cÉÒ xÉcÉÓ*  =ÉÊSÉiÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ fÉÆSÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉ ABÉE |ÉàÉÖJÉ àÉÖqÉ cè*  àÉé +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå |ÉÉÊiÉ¤Ér 
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+ÉÉè® ºÉFÉàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ−~É{ÉxÉÉ BÉEä àÉci´É {É® £ÉÉÒ VÉÉä® näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  ®ÉVªÉÉå BÉEÉä AäºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå 

BÉEÉä BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç £ÉkÉÉ, ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ +ÉlÉ´ÉÉ +ÉxÉÖnÉxÉ VÉèºÉä ~ÉäºÉ |ÉÉäiºÉÉcxÉ näxÉä {É® £ÉÉÒ 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE <ÇàÉÉxÉnÉ® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ càÉÉ®ä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉAÆ*  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ cè*  àÉé ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä |Énä¶É àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä 

BÉEcå ÉÊBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉSUä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ {ÉÉäº] BÉE®å*  xÉcÉÓ iÉÉä ÉÊVÉxcå {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] BÉEä iÉÉè® {É® ´ÉcÉÆ £ÉäVÉiÉä cé, 

´Éä ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® ÉÊ{ÉE® ºÉä ãÉÚ]xÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® näiÉä cé*  ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ´Éä =xÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä SÉÚxÉÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  àÉé §É−]ÉSÉÉ® xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ, 

SÉÚxÉÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ ºÉ£ÉÉÒ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉÖÉÊxÉA, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  +ÉMÉ® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉ¤É ºÉnºªÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉå 

iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEÉ BÉEãªÉÉhÉ, =ºÉBÉEÉÒ iÉBÉEnÉÒ® +ÉÉè® iÉº´ÉÉÒ® ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä 

cé* ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ−ÉhÉ ºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ {ÉÉBÉE® +ÉãÉMÉ cÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉEãÉBªÉ +ÉÉn¶ÉÇ +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, càÉÉ®ä º´ÉMÉÉÔªÉ xÉäiÉÉ 

®ÉVÉÉÒ´É VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ näJÉÉ lÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE ´Éä 

+É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA VÉÉMÉ°ôBÉE xÉcÉÓ cÉåMÉä* <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® càÉÉ®ä xÉäiÉÉ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |Énä¶É BÉEä BÉE<Ç 

VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉBÉE® ÉÊxÉBÉE] ºÉä näJÉÉ* =xcÉåxÉä =xÉBÉEÉÒ ZÉÉå{ÉÉÊ½ªÉÉå àÉå VÉÉBÉE® näJÉÉ, =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä näJÉÉ* 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå =xcÉåxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä =xÉBÉEÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ, ÉÊ{ÉE® º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ ºÉ½BÉE, 

<®ÉÒMÉä¶ÉxÉ, VÉ¤É iÉBÉE ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå xÉcÉÓ cÉåMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE BÉÖEU xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä 

ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® àÉé ÉÊxÉ®ÆiÉ® |ÉªÉÉºÉ àÉå cÚÆ ÉÊBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå  BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ºiÉ® ¤ÉfÃä* àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ 

uÉ®É ABÉEãÉBªÉ +ÉÉn¶ÉÇ +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ºlÉÉ{ÉxÉÉ ABÉE +ÉxÉÚ~É |ÉªÉÉºÉ cè, VÉÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ  

ºÉ´ÉÉÈMÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå +É´É¶ªÉ ºÉcÉªÉBÉE cÉäMÉÉ* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖSUän  275(1) BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ÉÊnA VÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä +ÉxÉÖnÉxÉ ºÉä cÉÒ ABÉEãÉBªÉ +ÉÉn¶ÉÇ +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉÉè 

+ÉÉn¶ÉÇ +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉàÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA, 22 ®ÉVªÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* U~ÉÒ BÉEFÉÉ ºÉä 

¤ÉÉ®c´ÉÉÓ BÉEFÉÉ iÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ ABÉE cÉÒ {ÉÉÊ®ºÉ® àÉå ºÉÉ®ÉÒ BÉDãÉÉºÉäVÉ {ÉfÃåMÉä +ÉÉè® <xÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå cäiÉÖ fÉ<Ç BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

|ÉÉÊiÉ àÉÉc |ÉÉÊiÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊnA VÉÉ ®cä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ®ÉcÖãÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®xÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃxÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉ ABÉE cÉÒ 

BÉEèà{ÉºÉ àÉå ®JÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ]ÉÒSÉ® ®cå, ºÉÉ®ä ¤ÉSSÉä ®cå, MÉãºÉÇ +ÉÉè® ¤ÉÉìªÉWÉ cÉäº]ãÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ®cä* 

<ºÉ iÉ®c ºÉä =xcå ABÉE àÉÉcÉèãÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® càÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE àÉä®ä 

àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É <xÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ fÉ<Ç BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÉBÉE® ABÉE ºÉÆºlÉÉ BÉEÉä 12 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä näxÉä 

 

pandey
ont by y3.h 



23.04.2010  
  

190

BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* xÉÉlÉÇ-<Çº] àÉå VÉÉä {ÉcÉ½ÉÒ AÉÊ®ªÉÉ cè, ´ÉcÉÆ ÉÊãÉ{ÉD] +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÉÇ VªÉÉnÉ +ÉÉiÉÉ cè* 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA 16 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ABÉE ºÉÆºlÉÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ* càÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉãÉÉxÉÉ 500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä ABÉE 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉE®åMÉä* iÉ¤É AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® +ÉÉè® iÉBÉEnÉÒ® ¤ÉnãÉäMÉÉÒ* =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE càÉÉ®É {ÉÚ®É vªÉÉxÉ cè* 

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ MÉiÉ ´É−ÉÇ +ÉxÉÖSUän 275 BÉEä iÉciÉ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉå àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 400 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä BÉEÉ +ÉxÉÖnÉxÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè* <ºÉ ´É−ÉÇ £ÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ABÉEãÉBªÉ +ÉÉn¶ÉÇ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ {É® +ÉÉè® 

+ÉÉÊvÉBÉE ®ÉÉÊ¶É ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É cè* càÉä +ÉÉ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn càÉå |ÉÉ{iÉ 

cÉäMÉÉ* àÉèbàÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ càÉä¶ÉÉ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ càÉå iÉÉBÉEiÉ 

ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ºÉÉãÉ ABÉE cVÉÉ® 46 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ABÉEãÉBªÉ +ÉÉn¶ÉÇ 

ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ®JÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ºÉÉlÉ cÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÉäMÉ, càÉÉ®ä ºÉ¤É 

ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä >ó{É® +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉäiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ, =xÉBÉEä àÉÉxÉ-

ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 19 {ÉE®´É®ÉÒ, 2004 BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖSUän 338 uÉ®É +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä BÉEiÉÇBªÉ iÉlÉÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉÆ nÉÒ MÉ<ÇÆ* +ÉÉªÉÉäMÉ àÉÖJªÉ 

°ô{É ºÉä VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ, BÉEãªÉÉhÉ, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉlÉÉ =xxÉÉÊiÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®äMÉÉ* ºÉÉlÉ cÉÒ càÉ <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ näJÉ ®cä cé* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ A´ÉÆ {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ - +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ<ªÉÉå àÉå càÉä¶ÉÉ £ÉªÉ ¤ÉxÉÉ ®ciÉÉ 

cè ÉÊBÉE BÉE¤É ¤É½ÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ bèàÉ ¤ÉxÉ VÉÉA, BÉE¤É ®Éäb ¤ÉxÉ VÉÉA +ÉÉè® BÉE¤É BÉDªÉÉ cÉä VÉÉA* =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå =xcå 

+É{ÉxÉÉÒ {ÉÖ®JÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊUxÉxÉä BÉEÉ £ÉªÉ ®ciÉÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä iÉÉè® {É® 

BÉEcÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ A´ÉÆ {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ ´É−ÉÇ 2007 ºÉä |É£ÉÉ´ÉÉÒ cè* <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä  ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* ªÉÉÊn nÉä ºÉÉè ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ <SUÉ BÉEä ÉÊ´Éâór ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ABÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +É¤É VÉ¤É BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå ¤ÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä xÉÉä +ÉÉì¤VÉèBÉD¶ÉxÉ ºÉèÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] ãÉäxÉÉ 

{É½äMÉÉ, +ÉÉàÉ ºÉcàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* iÉ¤É +ÉÉ{É ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ SÉÉãÉÚ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* xÉcÉÓ iÉÉä ´ÉcÉÆ ºÉä =xcå c]É 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éä ãÉÉäMÉ ¤ÉäPÉ® cÉäBÉE® xÉ PÉ® BÉEä xÉ PÉÉ] BÉEä ®ciÉä cé* 

 <ºÉ iÉ®c BÉEä ºÉÉ®ä £ÉªÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå cÉäiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA càÉ <ºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* 

ºÉÉlÉ cÉÒ  càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊxÉiÉÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, =xcå =xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ® 

ÉÊàÉãÉä, xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉä, iÉÉÉÊBÉE ´Éä £ÉÉÒ ºÉààÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉcÉÆ  ®cxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå* 
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 àÉcÉänªÉ, +É¤É ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä nÚºÉ®ä JÉÆb {É® +ÉÉiÉÉ cÚÆ --+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä UÉjÉ´ÉßÉÊkÉ* 

UÉjÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå càÉÉ®É BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¶ÉÖ°ô ºÉä ¤ÉxÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ* ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É SÉÉÒVÉå VÉèºÉä 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ iÉxJ´ÉÉc £ÉÉÒ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ UÉjÉÉå BÉEÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ cè, ´Éc xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉä àÉèÉÊ]ÅBÉEÉäkÉ® UÉjÉ´ÉßÉÊkÉ ºÉé]® ºÉä 400 âó{ÉªÉä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉä càÉ +É¤É ¤ÉfÃÉBÉE® 

b¤ÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ ®cä cé, iÉÉÉÊBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉEÉªÉnÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* càÉå +ÉÉ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE  

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä càÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn |ÉÉ{iÉ cÉäMÉÉ* ´É−ÉÇ 2007-08 àÉå càÉÉ®ä º]Úbé]ÂºÉ 10 ãÉÉJÉ 50 cVÉÉ® 

lÉä, ´ÉcÉÓ ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå 13 ãÉÉJÉ 76 cVÉÉ® º]Úbé]ÂºÉ cé,  =xÉBÉEÉÒ UÉjÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEÉä càÉ b¤ÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ 

BÉE® ®cä cé* 

  <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ càÉÉ®É +ÉÉgÉàÉ {ÉrÉÊiÉ BÉEä ºBÉÚEãÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cè* VÉèºÉä nÚ®n®ÉVÉ FÉäjÉÉå àÉå 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ |ÉÉ<´Éä] ºBÉÚEãÉ +ÉMÉ® AxÉVÉÉÒ+ÉÉä xÉcÉÓ SÉãÉÉiÉä, iÉÉä ÉÊ{ÉE® càÉ +ÉÉgÉàÉ {ÉrÉÊiÉ BÉEä ºBÉÚEãÉ SÉãÉÉiÉä cé, iÉÉÉÊBÉE 

¤ÉSSÉä ´ÉcÉÓ ®cå, ´ÉcÉÓ {ÉfÃå* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉgÉàÉ {ÉrÉÊiÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ càÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä ÉÊãÉªÉÉ cè* ÉÊ¶ÉFÉÉ 

BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä iÉlÉÉ =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäVÉxÉÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉgÉàÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå iÉlÉÉ 

UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉxÉÖnÉxÉ |ÉnÉxÉ BÉE®äMÉÉ* ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É BÉE® VÉcÉÆ £ÉÉÒ 

càÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä, ´ÉcÉÆ {É® càÉ cÆbÅäb {É®ºÉå]  BÉEäxp ºÉä {ÉèºÉÉ nåMÉä* ÉÊVÉiÉxÉä xÉBÉDºÉãÉÉ<] AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå cé, 

=xÉBÉEÉä £ÉÉÒ cxbÅäb {É®ºÉå] {ÉèºÉÉ nåMÉä, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEä* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ 

AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ ºÉÆMÉ~xÉ cé, AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ càÉÉ®ä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ nä 

®cä cé* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç  AVÉåºÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ xÉäiÉÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ ãÉäBÉE®  

+ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå càÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉÃä  ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉ AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ {É® 

{ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ, ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉE®åMÉä* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä nÉä AVÉåºÉÉÒ <ºÉ ºÉÉãÉ ºÉä ãÉÉÒ cé* =xÉàÉå 

´ÉÉªÉàÉ ]èBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ºÉÉé{ÉÉ 

MÉªÉÉ cè*  ºÉÉlÉ cÉÒ  +ÉÉä+ÉÉ®VÉÉÒ ºÉå]® {ÉEÉ® ºÉÉä¶ÉãÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉEÉä AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ ºÉÉé{ÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ càÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉE®åMÉä iÉÉÉÊBÉE +ÉSUä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉåMÉä, àÉnn BÉE®åMÉä +ÉÉè® VÉÉä {ÉEVÉÉÔ cé, ÉÊVÉxcÉåxÉä c® iÉ®c ºÉä ´ÉcÉÆ {É® nÉÊãÉiÉ 

ãÉÉäMÉÉå  BÉEä ºÉÉlÉ vÉÉäJÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xÉBÉEÉä ¤ãÉèBÉE ÉÊãÉº] ÉÊbBÉDãÉäªÉ® BÉE®åMÉä, =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉJiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®åMÉä* 

ªÉc £ÉÉÒ càÉÉ®ä |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊcººÉÉ cÉäMÉÉ* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ {ÉÉÒ]ÉÒVÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆ®FÉhÉ-- VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +É¶ÉBÉDiÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, MÉ®ÉÒ¤É  cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉ ºiÉ® xÉÉÒSÉÉ cè, =xÉBÉEÉ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ BÉEàÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉxÉä {ÉÚ®ÉÒ-{ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè +ÉÉè® <xcå £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ®ÉÉÊ¶É 
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näxÉä BÉEÉ càÉÉ®É ãÉFªÉÃ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ càÉxÉä =xÉBÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É nÉÒ +ÉÉè®  <ºÉ ºÉÉãÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É ®cäMÉÉÒ ÉÊBÉE =xcå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉÚ®É ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉä* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ÉÊ´É{ÉhÉxÉ ºÉÆPÉ (]ÅÉ<{ÉEäb) 

BÉEÉªÉÇ®iÉ cè* ]ÅÉ<{ÉEäb BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå =xÉBÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç 

SÉÉÒVÉå VÉèºÉä ÉÊJÉãÉÉèxÉä +ÉÉÉÊn cé, ´ÉcÉÆ ºÉÉàÉÉxÉ BÉEãÉèBÉD] BÉE®xÉÉ cè, ãÉÉéMÉ cè, ÉÊSÉ®ÉåVÉÉÒ cè, ¤Éä½É +ÉÉÉÊn cè <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ, 

BÉE<Ç SÉÉÒVÉå ´Éä ãÉÉäMÉ BÉEãÉèBÉD] BÉE®iÉä cé* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÉBÉEæ] näxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉxÉä BÉEÉÒ cè* =ºÉBÉEÉä ]ÅÉ<¤ºÉ <ÆÉÊbªÉÉ 

BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ cè* {ÉÚ®ä nää¶É àÉå AäºÉä 23 ¶ÉÉä°ôàÉ SÉãÉ ®cä cé, ÉÊVÉxÉàÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ cºiÉBÉEãÉÉ A´ÉÆ +ÉxªÉ 

´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊ´É{ÉhÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉÆºlÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉÉÊnÉÊ¶Éã{É BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® BÉEÉÒ 

|Én¶ÉÇÉÊxÉªÉÉÆ +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé ÉÊVÉxÉàÉå nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉÉå BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉ®ÉÒMÉ® £ÉÉMÉ ãÉä ®cä cé, 

ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉä ®cä cé* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ]ÅÉ<Ç{ÉEäb xÉä ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 30 cVÉÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

BÉEÉä |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ ÉÊnªÉÉ* +ÉÉÉÊnÉÊ¶Éã{É |Én¶ÉÇxÉÉÒ BÉEä uÉ®É ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç àÉå =xÉBÉEÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 36 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ 

{ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ* ãÉPÉÖ´ÉxÉÉä{ÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉEãÉèBÉD¶ÉxÉ BÉE®åMÉä, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ nÉªÉ®ä àÉå ãÉÉxÉä 

BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä SÉÉcÉ 

cè ÉÊBÉE BÉEÉè¶ÉãÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ½É +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{ÉxÉä |ÉäàÉ BÉEÉä BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉä cÖA <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉè¶ÉãÉ b´ÉãÉ{ÉàÉå] ÉÊàÉ¶ÉxÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉä àÉå BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É BÉE®xÉÉÒ 

cÉäMÉÉÒ* ªÉc +ÉiÉÉÒiÉ àÉå =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ={ÉäFÉÉ BÉEÉ ABÉE UÉä]É ºÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ cÉäMÉÉ* càÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä 

àÉÉàÉãÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉiÉÇàÉÉxÉ iÉÉè®-iÉ®ÉÒBÉEÉå àÉå £ÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå càÉ ãÉÉäMÉ BÉE® ®cä 

cé* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉMÉàÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè* 

=ºÉä £ÉÉÒ càÉ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ºÉcÉªÉiÉÉ nä ®cä cé* ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ =xcå càÉxÉä 84 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ 

lÉÉÒ* <ºÉ ÉÊxÉMÉàÉ BÉEÉ ªÉc BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä àÉUãÉÉÒ {ÉÉãÉxÉ, £Éä½-¤ÉBÉE®ÉÒ {ÉÉãÉxÉ BÉEÉàÉ cè, 

ºÉÖ+É® {ÉÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉÖEU +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉÖ+É® £ÉÉÒ {ÉÉãÉiÉä cé* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ MÉÉ½ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ cè iÉlÉÉ +ÉxªÉ VÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ´Éä BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ−] BÉEÉä BÉEèºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉä ºÉÉ®ä 

BÉEÉàÉ càÉ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ÉÊxÉMÉàÉ BÉEä àÉÉ{ÉEÇiÉ BÉE® ®cä cé* càÉ =ºÉä +ÉÉMÉä +ÉÉè® iÉÉBÉEiÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

SÉãÉÉAÆMÉä* 

 +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä, =xÉBÉEä iªÉÉècÉ®Éå, {É®à{É®É+ÉÉäÆ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®JÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA càÉÉ®É àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® àÉäãÉÉå BÉEÉ +ÉÉªÉÉäVÉxÉ BÉE®iÉÉ ®ciÉÉ cè* VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ ´ÉMÉÉç 
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BÉEÉÒ, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ iªÉÉècÉ® +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé, ÉÊVÉxÉàÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 

|Énä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE nãÉ ¤ÉÖãÉÉA VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä uÉ®É ÉÊxÉÉÌàÉiÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ |Én¶ÉÇxÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉMÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè*  

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ {Éè]xÉÇ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É®, 17 VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ 

+ÉÉè® àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®iÉä cé* ´É−ÉÇ 2009-2010 BÉEä nÉè®ÉxÉ <xÉ BÉEÉªÉÇBÉEãÉÉ{ÉÉå BÉEÉä BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 9 BÉE®Éä½ 

50 ãÉÉJÉ âó{ÉA ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA MÉA* ªÉä SÉÉÒVÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEÉÒ cé*  BÉE®ÉÒ¤É 30 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ªÉcÉÆ {É® 

+É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉä cé, àÉéxÉä =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä xÉÉä] ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® àÉä®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É SÉÉcå iÉÉä àÉé 

=xÉBÉEÉ {ÉÚ®É ¤ªÉÉè®É +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé, =xÉ {É® càÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

BÉEÉÒ iÉBÉEnÉÒ® +ÉÉè® iÉº´ÉÉÒ® ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉÉ®É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉE®äMÉÉ* <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ®, càÉÉ®ÉÒ xÉäiÉÉ 

ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, càÉÉ®É xÉäiÉßi´É {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c àÉVÉ¤ÉÚiÉ cè, càÉ =xÉBÉEä àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ àÉå 

VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä VÉÉä½åMÉä +ÉÉè® VÉÉä +ÉãÉMÉÉ´É´ÉÉn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, =xÉºÉä 

ºÉJiÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ{É]åMÉä +ÉÉè® àÉÖÆc iÉÉä½ VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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MR. CHAIRMAN:  I shall now put the Demand for Grant relating to the Ministry of 

Tribal Affairs to the vote of the House.  

The question is: 

“That the respective sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the fourth column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the 
Consolidated Fund of India, to complete the sums necessary to 
defray the charges that will come in course of payment during the 
year ending the 31st day of March, 2011, in respect of the heads of 
Demands entered in the second column thereof against Demand No. 
94 relating to the Ministry of Tribal Affairs.” 

 

The motion was adopted. 

MR. CHAIRMAN:  The House stands adjourned to meet again at 11 a.m. on the 

26th April, 2010. 

 

19.29 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Monday, April 26, 2010/Vaisakha 6, 1932 (Saka).         
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Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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